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ERSTER BAND.
1.

Auf der rothen Klippe vor der Elbe, die man Helgoland
nennt, stand im Spdtsommer des Jahres 1825 ein junger
Mann einst auf einem der westlichsten Vorspriinge, um
den rothen Sonnenball in’s Meer sinken zu sehen.

Damals war Helgoland noch nicht der Zielpunkt der
Meerspazierfahrten des reichen Hamburg, es war noch
nicht im Ruf als Badeplatz, zu welchem Dampfschiffe auf
der Elbe und Weser fast taglich die feine Welt des deut-
schen Binnenlandes fiihren. Die armen Fischer und Loot-
sen von Helgoland waren noch kein Gegenstand fiir die
deutsche Romantik geworden, ja nicht einmal ein ordent-
liches Seebad war eingerichtet, sondern nur spéarlich kam
eine kleine Anzahl Géste heriiber, die meist kurze Zeit
verweilten und zu Haus dann von der rothen Klippe und
ihren Bewohnern, von der stiirmischen Seefahrt, der selt-
samen Diine und den wunderbaren Hohlen und Pfeilern
der Insel abenteuerliche Beschreibungen machten.

Der Tag war heiter; {iber die tiefe Blaue des Him-
mels spannten sich da und dort krause und langgezogene
Windstreifen aus, am fernen Rande des Horizonts lagerte
eine zackige dunkle Wolkenmasse, und in der Tiefe rollte
das bewegte Meer schaumspriihend iiber niedrige rothe
Felsenlager, die es in seinem ewigen Wogentanze glatt
gewaschen hatte.

Lange Zeit iiberblickte der junge Mann Meer und
Land. Er stand wohl hundert Fufd hoch auf dem letzten
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Stein der Klippe, unter sich den Abgrund, iiber welchem
der Felsen hing, Nichts vor sich als die endlose Wasserwii-
ste. Diirftige Kartoffelfelder und einige grolse Schafe mit
schwarzen Kopfen, die auf den Grasplatzen festgebunden
waren, zeigten sich ihm, wenn er riickwarts sah. — Aus
der Mitte der Insel stieg der Leuchtthurm auf, von dessen
Spitze eine Fahne mit den englischen Farben flatterte. Er
warf einen finsteren Blick zu ihr empor und wendete sich
ab, indem er sich auf eine griine Stelle am Rande nieder-
setzte und, den Arm auf einen grof3en Stein gelegt, den
Kopf in seine Hand gestiitzt, die fernen Segel und die sin-
kende Sonne verfolgte.

In dieser einsamen und wilden Umgebung, iibergldnzt
von dem rothen Lichte, war die Gestalt des jungen Man-
nes wohl geeignet, ein vermehrtes Interesse zu erwecken.
— Sein athletischer Korperbau, Nichts von der plum-
pen Festigkeit und Derbheit, welche Seeleuten eigen ist,
und doch trug er einen dunkelblauen kurzen Schiffer-
rock mit Hornknopfen, Weite grauzwilchene Beinkleider,
Halbstiefeln, die fest an seine Fiil3e gebunden waren, ein
buntes seidenes Tuch, das lose seinen Halse umschlang,
ein Hemdkragen der weit dariiber hinfiel, und ein Hut
mit niedrigem Kopf und breiten Krimpen, welcher ne-
ben ihm lag, das Alles kennte einem jungen Schiffer oder
Lootsen gehoren, der in trdger Ruhe hier auf den néach-
sten Sturm wartete.

Aber die schlanken, beweglichen Formen und noch
weit mehr das stolze, unruhige Gesicht widersprachen
dieser Annahme. Braunes Haar fiel ihm in reichen Ringen
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auf Stirn und Nacken, grof3e blaue Augen blickten feurig
in die Ferne. Er war ein Bild der iippigsten Jugendkraft,
Alles an ihm wohl gemacht; stark, fest und kiihn trug es
den Stempel der Vollkommenheit. Wie er auf dem Stei-
ne lag, der Wind mit seinem Haar spielte, die Sonne ihn
in rothe Schimmer hiillte, konnte man glauben, einer je-
ner alten Seekonige sei wieder aufgewacht, die einst aus
Klippen und Inselbuchten iiber die Meere schwéarmen,
und denen kein Sterblicher widerstehen konnte.

Es ist wohl moglich, daf3 die beiden Personen, welche
in diesem Augenblick in der Nahe des jungen Mannes er-
schienen, etwas Aehnliches gedacht haben. Sie waren auf
dem schmalen Pfade an der Siidseite des Felsens langsam
herbeigekommen. Eine junge Dame, den Kopf in einem
Helgolander Hut von schwarzem Glanztaffet verborgen,
schritt voran, in einiger Entfernung folgte ein alter Herr,
der sich auf seinen Stock stiitzte. — Plotzlich stand die
Dame still, denn kaum zehn Schritt von dem Liegenden
bemerkte sie ihn erst hinter der Senkung des Klippenran-
des, und neugierig forschend musterte sie den Fremdling,
dessen Gesicht ihr abgewandt blieb.

Was giebt es da, Lina? fragte der alte Herr, der ihr Still-
stehen bemerkte. In demselben Augenblick wandte sich
bei dem Schall der Stimme der junge Mann um, und mit
einer leichten Bewegung war er schnell auf seinen Fii-
Ben.

Ich habe Sie erschreckt, sagte er sich verbeugend.

Keinesweges, erwiederte die Dame err6thend, aber wir
haben Sie in Thren Betrachtungen gestort.
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Meine Betrachtungen, sprach er lachelnd, sind schwer-
lich so ernster Art, um eine solche Stérung nicht gern zu-
zulassen. Ich bin hier herausgekommen, um Alltagliches
zu sehen: das Sinken der Sonne, das Meer mit seinen
ewigen Wellen, und hatte hochstens ein paar Fragen an
den Himmelzu thun, der plotzlich in ganz anderer Weise
mir geantwortet hat.

Darf ich wissen, sagte die Dame, ihn freundlich an-
blickend, welche Fragen Sie dem Himmel zu stellen hat-
ten?

Ich fragte ihn, was fiir Wetter er mir zunéchst schenken
wiirde.

Und was hat er geantwortet?

O! er hat mir jedenfalls das schonste in Aussicht ge-
stellt.

Mit einer gewissen Verwirrung, die gentigend andeu-
tete, dafd die Antwort sie hervorgerufen, aber mit einem
kalten und messenden Blick wandte sich die Dame zu ih-
rem Begleiter um, der jetzt nahe bei ihr war. — Hier ist
ein Herr, lieber Vater, sagte sie, der uns flir morgen zu
unserer Reise das beste Wetter verspricht.

Der alte Herr zog den Hut und musterte den Frem-
den, der sich verbeugte. — Nun, sagte er, Sie, scheinen
ein Seemann zu sein, und aus solchem Munde hat ein
Urtheil iiber Wind und Wetter Gewicht. Glauben Sie, daf$
das Meer ruhig sein wird?

Ich glaube wenigstens nicht, da® es morgen allzu bo-
se blast. Die Wand dort im Westen und die Windstreifen
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tiber uns deuten jedoch an, dal? es leicht etwas unruhiger
hergehen kann, als heut.

Und doch verkiindigen Sie gutes Wetter? rief der alte
Herr.

Gutes Wetter nach meinem Geschmack, erwiederte der
junge Mann. Ich liebe es nicht, wenn meine Segel schlaff
an den Masten hingen. Es geht dem Meere so, wie dem
Leben. Dem Einen geféllt das ruhige, stille Dahingleiten,
dem Andern der Sturm, der auf seinen Fliigeln ihn dahin
fiihrt.

Zum Schiffbruch, sagte der alte Herr, ironisch lachend.

Man kann Schiffbruch leiden im stillsten Wasser, er-
wiederte der junge Mann, oder bei idyllischer Ruhe mit-
ten im Sumpf stecken bleiben und umkommen.

Geh zuriick, Lina, begann der alte Herr, als das Frau-
lein einige Schritte gegen den Rand der Klippe that. Es ist
unsicher dort, der rothe Thon brockelt ab. Dies ganze Pa-
radies mit seinen Kartoffeln und Hammeln wird in eini-
gen hundert Jahren von Wellen und Stiirmen verschlun-
gen sein.

So werden wir es schwerlich erleben, erwiederte das
Fraulein scherzend.

Und was Du nicht zu erleben denkst, ficht Dich nicht
an. — Das heil3t gesprochen, wie eine echte Tochter Eva’s.

Oder wie ein Minister der auswartigen Angelegenhei-
ten eines absoluten Konigs, fiel der junge Mann ein.

Die Dame lachte lebhaft auf, der alte Herr aber mach-
te ein abweisend ernsthaftes Gesicht und musterte den
Sprecher nochmals von Kopf zu Ful3.
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Wenn Sie Muth haben, sagte dieser zu dem Fraulein,
und mir die Hand geben wollen, so konnen Sie dreist
auf den dullersten Rand der Klippe treten. Ihr Herr Vater
hat Recht, es ist ein falscher Boden, falsch wie Gliick und
Grofde des Volks, das hier einst wohnte, oder wie Gliick
und Freiheit aller Volker. Aber an dieser Stelle ist der Fel-
sen fest; die Saule reicht bis hinunter an’s Meer, das eben
mit der Fluthwelle in die Kluft stiirzt, die es unten ein-
gewtihlt hat. Fiihlen Sie, wie der Boden zittert? Die Gei-
ster der Vernichtung sind immer geschéftig, Hamlet’s al-
ter Maulwurf wiihlt iiberall. Doch was will das sagen! Die
Spanne Zeit, die uns gegeben ist, sollte eigentlich keine
Furcht vor der Moglichkeit einer Abkiirzung aufkommen
lassen.

Er hatte dem Frdulein die Hand geboten, die sie an-
nahm und sich willig bis auf den dul3ersten Stein fithren
lie3. Da standen sie Beide dicht an dem senkrechten Ab-
grund, und hinter ihnen hielt der alte Herr den Athem
an und stampfte nur leise mit dem Stocke auf den Bo-
den, aus Furcht, sein Schelten und seine Heftigkeit konn-
ten ein Ungliick herbeifithren. Der schone, stolze Mann
mit dem kiithnen Gesicht streckte den Arm aus und wies
auf die abgeschliffenen Felsenlager, welche auf eine hal-
be Meile weit in méchtigen Rissen um die rothe Klippe
liegen. Sie fragen mich sagte er, was ich mit dem Ver-
gleich iiber die Richtigkeit der GréRRe und des Gliicks des
Volkes meine, das einst hier wohnte? Sehen Sie diese
Insel, die einst so grofd war, dald fiinfzig Dorfer darauf
standen. Nichts ist von ihr geblieben, als dieser kleine,
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tief unterwaschene Berg, der langsam zusammenstiirzen
und verschwinden wird. Dort hinter uns aber, weit am
ganzen Saume des Horizonts der deutschen Kiiste, hat
vor wenigen hundert Jahren noch ein freies und edles
Volk gelebt. Sein Land ist von den Fluthen verschlungen
worden, seine Freiheit ist verloren gegangen, sein Gliick
und seine Grol3e leben nur noch in Sagen und Liedern.
Die Reste seiner Kinder aber halten treu und fest an dem
winterlichen Boden; sie kimpfen einen unséglich furcht-
baren Kampf um jede Spanne breit, und selbst diese arme
Klippe, auf der Nichts wachsen und gedeihen kann, die
der Sturm kahl fegt und der Wellenstaub iiberfliegt, wird
immer noch von ihnen festgehalten, bis der letzte Stein
zusammenbricht.

Wo liegt Deutschland? fragte das Fraulein.

Dort, erwiederte er. Von den acht und dreillig Vater-
landern ist Nichts zu sehen, als Nebel; hier aber, fligte er
lachend hinzu, indem er nach dem Leuchtthurme mit der
Fahne zurtickblickte, wandeln wir in der Freiheitssonne
Alt-Englands.

Schmachvoll genug, sagte die Dame stolz.

Empfinden Sie das? rief er lebhaft.

Wie sollte ich es nicht empfinden, erwiederte sie. Die-
se Insel gehorte einst zu uns; man hat sie uns entris-
sen. Ein fremdes Volk hat seine Fahne hier aufgepflanzt.
Dies hochmiithige, unerséttliche England, das Volker un-
terdriickt und beraubt, so weit die Sonne reicht, ist im-
mer Gegenstand meines Abscheues gewesen. Kénnten sie
hinauf und das goldige Licht da oben herunterholen, sie
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wiirden es zollweis und pfundweis allen Volkern verkau-
fen und einen kostbaren Handelsartikel daraus machen.

Aber das Licht der Freiheit leuchtet iiberall, sagte er
mit einem warmen Blick auf seine schone Gefdahrtin, und
Gott sei Dank, daf} kein Arm hinaufreicht in den ewigen
Himmel, um es zu besteuern.

Ist es nicht wohlthuend, fuhr er dann fort, hier auf dem
letzten Fuld deutscher Erde zu stehen und alles Leid zu
vergessen! Sonne, Luft und Meer athmen Freiheit, sie ge-
horen Allen, kein Herr hat Macht iiber sie, keiner kann
sie, absperren. Ein Gotteswehen der Liebe geht durch die
ganze Natur, dahin reicht kein Haf3 und keine Verfolgung.
Dort liegt das stolze England. Wer mag ein Volk hassen,
das so kraftig und so freiheitsmuthig ist? Die Volker sind
geschaffen, wie die Menschen, um gliicklich zu sein und
sich zu lieben. Hal3 den Tyrannen und Fluch der Knecht-
schaft! Wenn ich den Sonnenball so feurig rein und liebe-
heif in’s Meer sinken sehe, iiberkomme es mich wie die
Ahnung der Seligkeit. Wie erhaben, wie gottlich ist es!
Und hier wo die Menschen fern sind mit ihrem kleinli-
chen Streben, mit ihrem Ehrgeiz, ihrer Eitelkeit und dem
Ameisengewimenel ihrer selbstsiichtigen Triebe, hier ist
der schonste Punkt weit und breit, wo man vergessen
kann, daf$ der Staub sein Recht fordert.

Wahrend er sprach, bald fiir sich, die Arme gekreuzt,
die stolze Stirne emporgehoben, und wenig zu beachten
schien, dal} er nicht allein sei, sank die Sonne und farb-
te Himmel, Meer und Felsen mit wunderbaren Tinten.
Die glithende Rothe verlief sich im rosigen Schatten, die
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schwellenden Wogen brannten und gliihten, die Wolken
tauchten sich in Duft und schwebten leuchtend iiber den
Horizont. Die Blicke flogen in die tiefen Kliifte der Un-
endlichkeit des Weltalls, und tiberall fanden sie Licht und
Leben.

O! das ist schon, das ist namenlos schon! rief die Dame
endlich, noch nie habe ich es so empfunden wie jetzt.

Der alte Herr hatte sich auf einen Stein gesetzt und
drehte seine goldene Dose zwischen den Fingern. Es ist
in Wahrheit ein prachtvolles Feuerwerk, sagte er; man
konnte beinahe glauben, daf Gottesleugner dadurch bes-
ser bekehrt wiirden, als durch Missionspredigten. Aber
komm jetzt, Lina, wir miissen zuriick. Die Sonne fallt
schnell hinter den schwarzen Vorhang, rasch wird das
Schauspiel zu Ende sein.

Als das Fraulein bei ihm war, sagte er halblaut und in
dénischer Sprache: Wer ist denn der Mensch da eigent-
lich, der so lacherlich phantasirt?

Ich weil} es nicht, erwiederte sie.

Ein Seemann ist er nicht; fuhr er fort, dazu spricht er
zu anstandig.

Mein Herr, sagte er zu dem jungen Manne, wir sind
Ihnen sehr verbunden fiir die Ehre Threr Unterhaltung.
Der Zufall hat uns hier zusammengefiihrt, wir sind ihm
dankbar dafiir; damit wir aber eine bleibende Erinnerung
an diese Stunde haben, erlauben Sie mir, Ihnen meinen
Namen zu nennen. Ich bin der Staatsrath Baron Ham-
mersteen, und dies ist meine Tochter Caroline.
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Und ich, sagte der junge Mann ldachelnd, indem er sich
verbeugte, bin ein Friese von der Insel Sylt, meines Stan-
des Rechtsanwalt, mein Name ist Jens Lornsen.

Jens Lornsen! rief der Baron freundlich. Also ein Friese
von der Insel Sylt, das freut mich mehr wie Sie denken
mogen. Ich vermuthete einen Deutschen und finde einen
Landsmann.

Ich habe nie gehort, erwiederte Jens den Kopf hoch
aufhebend, dal unter den Friesen im Norden oder auf
den Inseln sich eine Familie Hammersteen befunden hét-
te.

So ist es auch nicht gemeint, sagte der alte Herr. Wir
sind eigentlich in Fithnen angesessen, allein ich besitze
ein Gut in Schleswig, gehore zur Ritterschaft des Her-
zogthums und mache deswegen meine Landsmannschaft
geltend. Lange habe ich dort gelebt, meine Tochter wur-
de da geboren, auch bin ich 6fter in den Marschen und
einmal sogar auf den Inseln gewesen. Ich erinnere mich,
einen alten Schiffskapitain und Rathsherren gesehen zu
haben, der Lornsen hief, einen ehrenhaften, verstindi-
gen Mann, der viel galt bei seinen Landsleuten.

Das ist mein Vater, gab Jens zur Antwort.

Und Sie haben es anders gemacht, wie er und ver-
muthlich alle Thre Vorfahren. Sind nicht zur See gegan-
gen, sondern haben studirt?

Das Studiren ist freilich ziemlich ungewohnlich auf un-
seren Inseln, versetzte der junge Mann, denn sie schicken
ihre jungen Leute wie Mowen, sobald sie fliigge gewor-
den sind, auf’s blaue Wasser hinaus; inzwischen bin ich
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doch nicht das einzige Beispiel, daf3 ein Friese auch in die
Schule gehen und allerlei gelehrte Kiinste lernen kann.

Es ist ein anstelliger Stamm, zu Allem geschickt, mein-
te der alte Herr, aber das Meer ist doch sein Element. Die
Holldnder und Hamburger wissen, was friesische Kapi-
taine und Steuerleute bedeuten, und unsere besten Ma-
trosen in der Flotte kommen immer von den Inseln, ob-
wohl am Sunde und in den Belten es an tiichtigen See-
leuten auch nicht mangelt.

Waren Sie nie in Kopenhagen?

Nein, sagte Jens.

Wo haben Sie denn studirt?

In Kiel und Jena.

Warum auf einer deutschen Universitit?
Weil ich ein Deutscher bin.

Ja so! sagte der Baron ldachelnd. Da féllt mir eben ein,
von einem Friesen gehort zu haben, der in der deutschen
Burschenschaft zu Jena eine Rolle spielte.

Wenn er Lornsen hiels, werde ich es wohl sein, erwie-
derte Jens lachelnd.

Die Regierung in Kopenhagen wurde aufmerksam auf
ihn gemacht, fuhr der Baron fort, als auf einen besonders
fahigen jungen Mann, der aber verderblichen Schwéarme-
reien nachhinge. Ich hatte damals im auswértigen Amte
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Geschéfte und Vortrag. Eine Untersuchung wurde gefor-
dert; der Konig jedoch stimmte mir bei und sprach in sei-
ner einfachen Weise: Jugendstreiche — hei3e Kopfe. Wer-
den sich abkiihlen und verniinftiger werden ohne Prozes-
se und Gefiangnisse. Die Friesen sind gute, treue Untert-
hanen; dummes Zeug der ganze Plunder. Werft ihn in’s
Feuer.

Daran hat der Konig sehr Recht gethan, sagte Lornsen
in das Gelachter des Frauleins einstimmend.

Und was sind Sie jetzt, Herr Lornsen? fragte der Baron.

Advokat ohne Prozesse, versetzte Jens.

Sonst waren Sie wahrscheinlich nicht hier, um den
Sonnenuntergang auf Helgoland zu sehen und philoso-
phische Betrachtungen dariiber zu machen. Wir hétten
die Ehre Ihrer Bekanntschaft entbehrt.

Ich mul} zugeben, dal® Geschéftslosigkeit mich dazu
antrieb, mit einer kleinen Schlupp, die meinem Vater ge-
hort, die Fahrt von Sylt hierher gemacht zu haben.

Das Seemannsblut will seinen Ausweg haben, lachte
der Baron. Wann wollen Sie zuriick?

Morgen, wenn es sein kann, erwiederte Lornsen, einen
Blick auf den Himmel werfend.

Sie scheinen aber daran zu zweifeln, fiel das Friulein
ein, das bisher still dem Gesprach zugehort hatte.

Ich sehe die gelb-rothen krausen Wolken iiber uns hin-
fliegen und sonderbare Gesichter machen.

Das wiirde mir sehr unlieb sein, versicherte der alte
Herr. Ich habe schon ein paar Tage zugegeben und keine
Zeit langer zu warten.
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Haben Sie eine Schlupp gemiethet? fragte Jens.

Es ist Nichts da, als die schmutzigen, jammerlichen,
offenen Fischerboote. Ich erwarte heut noch von Husum
einen bedeckten Kutter, der mich hintiber bringen soll.

Wenn er heut nicht kommt, wird er es morgen schwer-
lich wagen, sagte der Advokat. Was wollen Sie dann
thun?

Dann wird Nichts iibrig bleiben, als mit einem Lootsen
Akkord machen und unser Heil versuchen.

Sie werden geprellt werden, sobald man sieht, daf3 Sie
fort wollen oder miissen, erwiederte Jens, indem er still
stand und nochmals Wolkenzug und Meer betrachtete.
Der Wind wird weiter nordlich gehen, und dann wer-
den sie es allerdings wagen, mit Thnen auszulaufen, weil
sie sicher sind, die Insel wieder zu erreichen. Nach zwei
Stunden, wenn das Boot halb voll Wasser ist, die Spritz-
wellen dariiber hinfliegen und Sie na® und miirbe genug
geworden sind, wird die Mannschaft umlegen und Thnen
die Unmoglichkeit erkldren, weiter fortzukommen. Sie
werden gern zu Allem Ja sagen und am Abend werden
Sie, wie ich hoffe und wiinsche, wiederum hier zwischen
Kartoffelfeldern und Hammeln umherspazieren.

So leicht und launig er seine Prophezeihung machte,
so verfinsterte sich dennoch das Gesicht des alten Herrn.
Zum Henker! rief er, das sind schlechte Aussichten. Wenn
es irgend moglich ist, will und muf ich fort von diesem
verdammten, langweiligen Felsen.

Glauben Sie, Herr Lornsen, dafd Gefahr dabei ist? frag-
te das Fraulein, vertrauendvoll zu ihm aufblickend.
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Nein, erwiederte er. Ein Fischerboot hilt selbst einen
harten Sturm aus, und diese Manner verstehen ihr Hand-
werk. Dennoch will ich nicht sagen, fuhr er fort, daf kei-
ne Gefahr dabei wére. Es schlagen jahrlich Boote um. Vie-
le Wittwen klagen hier um ihre Ménner, viele Kinder su-
chen den Vater, der niemals wiederkehren will. Es kommt
darauf an, welche Hand das Steuer fiihrt, und welches
Gliick das scharfe Auge begleitet.

Ein wenig Gefahr wird uns nicht abschrecken, lachte
das Fraulein, und einen Steuermann, der unser Vertrauen
besitzt, werden wir zu finden suchen.

Haben Sie Vertrauen zu mir? fragte Jens.

Sie sah ihn freundlich an. Ein Friese von der Insel Sylt,
der Sohn eines berithmten Kapitains, muf3 Vertrauen er-
wecken, erwiederte sie.

So will ich Thnen einen Vorschlag machen. Wenn Ihr
Kutter aus Husum nicht kommt, und ich vermuthe es fast,
denn es hat ziemlich stark aus Siidwest geweht, dann
biete ich Thnen mein eignes kleines Fahrzeug an. Wenn
es mir moglich scheint, morgen See zu halten, fiihre ich
Sie nach Husum hiniiber; was ein Mann dafiir thun kann,
soll gewil$ geschehen.

Ich glaube, dal} ich in meines Vaters Namen Thr An-
erbieten annehmen kann, sagte das Fraulein, und indem
sie sich zu dem Baron wandete, fiigte sie hinzu: Wenn wir
nicht denken miissen, dald die Last, welche Sie sich auf-
biirden, uns zu grole Verpflichtungen auflegt.
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Es ist in der That ein Dienst, den ich nicht vergelten,
also nicht annehmen kann, rief der alte Herr sichtlich er-
freut und mit der Absicht ihn anzunehmen in allen seinen
Mienen.

Jens lie’ sich dadurch nicht irre machen. Ich hoffe,
sagte er, dal$, wenn wir um sechs Uhr abfahren, wir um
zwei oder drei Uhr Nachmittag in Husum sind. Der Um-
weg ist fiir mich gering; es macht mir Freude, wenn ich
Ihnen meine Dienste bieten kann. Schlagen Sie diese ab,
so versprechen Sie mir wenigstens die Fahrt im offenen
Boote nicht zu wagen, ehe Sie meinen Rath gehort ha-
ben.

Herzlichen Dank, mein junger Freund, erwiederte der
Baron. Lina hatte Recht, Sie haben Etwas in IThrem We-
sen, was Vertrauen und Ueberzeugung erweckt und mir
sagt, dald Sie ein Advokat sind, der seine Prozesse gliick-
lich zu Ende fiihrt. So lassen Sie uns denn sehen, wie der
Prozefd mit Wellen und Wind abléduft. Um sechs Uhr wol-
len wir bereit sein, und frither oder spater giebt sich wohl
die Gelegenheit, wo ich wieder dienen kann.

So war das Uebereinkommen geschlossen. Der Baron
schiittelte ihm die Hand, und eben gingen sie an dem
Leuchtthurm voriiber, wo der Lampenkranz angeziindet
wurde, der sein gldnzendes warnendes Licht in die finster
fallende Nacht schickte.

Ich habe gehort, was Sie von der englischen Flagge da
oben sagten, sprach der Baron, auch mir ist es ein Stich
in’s Herz, sie hier zu sehen. Helgoland ist wichtiger als
man denkt. Wahrend des Krieges hatten die Englander
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oft genug ganze Flotten hier; sie beherrschten die Elbe
und Weser damit und thiirmten ungeheure Waarenvorra-
the aller Art hier auf, die eingeschmuggelt wurden, trotz
aller Wachsamkeit der Franzosen. — Das war die goldene
Zeit fiir diese Fischer, {iber welche die sieben fetten Kiihe
des Konigs Pharaonis kamen, nach denen denn freilich
die mageren gekommen sind. — Es geht den Leuten jetzt
schlecht, denn sie sollen Fische fangen und arbeiten, das
schmeckt ihnen nicht. Die Hamburger haben das Fahr-
wasser verbessert, ihre Feuerschiffe weit hinausgelegt,
Seebaken ausgeworfen, genaue Karten zeichnen lassen;
so werden die Schiffbriiche immer seltner, und Lootsen
von Helgoland nimmt kaum ein Schiffer noch, zumal die
kithnen Seeleute von Blankenese und Gliickstadt ihnen
den Rang ablaufen. — Die Schiffe halten sich moglichst
entfernt von der geféhrlichen Insel, sie kennen die unver-
schamten Prellereien ihrer Bewohner zu gut, die Nichts
im Sinne haben, als Strandgut erobern und lacherliche
Forderungen machen. Aber es geschieht ihnen Recht. An
die alten Zeiten denken sie nicht mehr; von Treue und
Anhinglichkeit wissen sie Nichts. Sie danken Gott, da
sie Engldnder geworden sind und damit, wie sie es nen-
nen, aus der alten Tyrannei erlost wurden. Das gab mir
Einer zur Antwort, der hier zum Rathe gehort, und den
ich gestern iiber die Verhiltnisse befragte.

Es ist kein Wunder, erwiederte Lornsen, denn die Va-
terlandsliebe ist nie in ihnen geweckt worden. Die Voigte
haben sie hart behandelt, die alte Freiheit ist verloren
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gegangen, die meisten wissen kaum mehr, zu welchem
Volke sie eigentlich zdhlen.

Nach Threr Meinung doch jedenfalls zum deutschen
Volke, sagte der Baron.

Ich glaube nicht, dal} es iiberhaupt eine andere Mei-
nung geben kann, sprach Lornsen mit erhohtem Tone.

Nun immerhin, fuhr der alte Herr fort. Zum deutschen
Volke oder deutschen Stamme mag man sich rechnen,
hier, sowohl wie in Schleswig, nur nicht zum deutschen
Reiche, zu Deutschland schlechtweg. Das ist eine Frage
von anderer Bedeutung.

Der Advokat aus Schleswig schwieg, aber der Unmuth
farbte seine Stirn; er schien nur mit Miihe eine Antwort,
zuriickzuhalten.

Ich sehe wohl, Herr Lornsen, sprach der Baron, daf$
Sie nicht so ganz meiner Meinung sind. Es wiirde mich
auch gewundert haben; denn ich weil3, dal} die jungen
Herren in Schleswig zum allergro3ten Theil fiir ihr deut-
sches Vaterland schwédrmen und von einem dénischen
Gesammitstaat Nichts wissen wollen, zu dem sie doch seit
vier Jahrhunderten beinahe gehoren und sich wohl dabei
befinden.

Gott weild es, wie wohl wir uns befinden, versetzte
Jens.

Wir wollen nicht streiten iiber Dinge, die wir nicht ent-
scheiden konnen, lachelte der alte Herr, aber mit Eurer
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Deutschthiimelei und Eurem Geschrei nach dem deut-
schen Vaterlande ist es Nichts. Was héttet Thr denn da-
von, wenn Thr den buntscheckigen Haufen vermehrtet?
Ist es denn so erfreulich, ein Deutscher zu sein?

Als Deutscher, sagte Lornsen ruhig, fiihle ich mich als
Mitglied eines grof3en Volkes. Ich bin durch Geburt, Spra-
che und Sitten, durch Denken und Empfinden daran und
an sein Schicksal gekettet. Sein Leid ist mein Leid, seine
Vergangenheit ist meine Vergangenheit, seine Zukunft ist
meine Zukunft. Alles, was in Deutschland geschieht, geht
uns an, was aus Ddnemark kommt, geht fremd an uns
hin, denn es kommt von Fremden, die unsere Herren ge-
worden sind, die uns nicht lieben, und die wir nicht lie-
ben konnen. Wir sind die Heloten, die Wasser und Holz in
die Kirchen tragen, damit am Sunde die Bratspief3e sich
drehen. Ich weil3, daf3 Jahrhunderte uns zu dem gemacht
haben, was wir sind, aber ich kenne auch die Rechte mei-
nes Volkes, und seltsamer Weise stehen sie in alten ver-
brieften Urkunden und vergilbten Pergamenten, auf wel-
che die Staatskiinstler unserer Zeit mehr geben, als auf
Volkswillen und auch lebendiges Recht der Gegenwart.
Sie miissen mir meine Aufrichtigkeit verzeihen, gnadiger
Herr, da ich einmal ein Deutscher bin und meine Haut
nicht abstreifen kann.

Lieber junger Freund, erwiederte Baron Hammersteen
mit einem spottischen Seitenblick, ich merke wohl, wo es
bei Thnen steckt, und denke weiter mit IThnen zu reden,
sobald es sich paf3t. Sie haben einen klaren Blick und,



-20-

wie ich denke, auch einen klaren Geist. Nur das Eine sa-
ge ich Thnen fest: alle die alten Pergamente sind werth-
loser Plunder, wenn man die Macht nicht hat, sie geltend
zu machen. Ein kluger Mann wird sich nicht damit abge-
ben, um so weniger, wenn neue Pergamente und Rechte
jenen entgegen treten. Ein kluger Mann wird seine Krafte
nicht vergeuden, um Buchstaben zu deuteln und drehen,
er wird um sich schauen, die Verhiltnisse erwéagen und
den Stier nie beiden Hornern fassen wollen. Doch da sind
wir bei unserem holzernen Palast. Also morgen um sechs
Uhr, Herr Lornsen; Sie sollen und piinktlich an der Thiir
finden. Lina wird Thnen beweisen, daf} gutes danisches
Blut in ihren Adern ist. Von Seekrankheit weif3 sie Nichts,
und wenn es das Meer nicht allzu arg macht, fahren wir
unter dem Schutze des heiligen Olaf sicher davon.

Nach einigen scherzenden Abschiedsworten empfahl
sich Lornsen. Ich wollte, sagte er halblaut, dal diese Da-
nen mir nicht in den Weg gekommen wiren. Doch was
hilft es. Es ist ein Ritterdienst fiir ein schones Madchen.
Sie soll in ihren Gesellschaften erzihlen, dafd Jens Lorn-
sen, der starrkopfige friesische Bauer, so glatt und galant
sein kann, als ware er in Kopenhagen geboren und mit
Zuckerwerk grof3 gefiittert worden.

2.

Am néchsten Morgen schaukelte dicht unter der Klippe
eine zierliche Schlupp, die sich moglichst nahe an’s Land
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gelegt hatte. Zwei rasche junge Seeleute waren geschéf-
tig, das grol3e Gaffelsegel zu kiirzen, die Kliiver aufzuro-
len und das Tauwerk in Ordnung zu bringen. Der Himmel
war mit Wolken bedeckt, welche schnell ihren Flug gen
Siuidost fortsetzten; bald brach Sonnenschein zwischen
ihren Spalten hervor, bald wieder verschwand er unter
den dunklen Massen.

Die Flut drang mit Macht durch den schmalen Mee-
resarm, der die Insel von der Diine trennt, und walzte
maéachtige Wogen herein, welche donnernd ihren Schwall
an das Felsenufer schickten und am Pfahlwerk aufstaub-
ten. — Eine Menge miiliger Fischer und Lootsen standen
dort in der gewohnlichen Trégheit beisammen, die dem
Seevolk eigenthiimlich ist, so lange es zum Handanlegen
weder Gelegenheit noch Gewinn sieht. — Alte und jun-
ge Leute, aus kurzen Pfeifen rauchend, die Reste eines
Dinges auf den Kopfen, das eingedriickt, verbogen ohne
Krempen und zerrissen, von ihnen Hut genannt wurde, in
ungeheuren Wasserstiefeln und grauen weiten Zwillich-
hosen, plauderten gemeinsam, indem sie die Arbeiten auf
der Schlupp und den Himmel betrachteten.

Dann und wann kam mehr Leben in diese Gesellen,
wenn unter dem dumpfen Rollen der Brandung eine der
hochsten Wogen weiter {iber die Pfahlung flog und die
Neugierigsten mit einem Spriihregen schwerer Tropfen
zurlickscheuchte. Ein allgemeines Geldchter begleitete
ihre Flucht, die so eilig war, als sei die Durchnéssung
ihnen so unangenehm, wie den ehrsamen Spiel3biirgern
des Binnenlandes.
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Endlich kam ein Mann daher, dem das Haar zu grauen
begann und dessen Gesicht Redlichkeit und Verstand aus-
driickte. Er richtete seine klugen Augen auf die Schlupp
und sagte dann mit einer gewissen warnenden Betonung:
Will denn Jens Lornsen wirklich an diesem Morgen fort?

Ja, Andersen Simens, er will fort, Du siehst es, erwie-
derte ein alter Mann.

Der Andere schiittelte den Kopf. Habt Ihr Nichts dazu
gesagt? fragte er weiter.

Wir haben mit ihm gesprochen, war die Antwort aber
er meint, die Schlupp halt es aus. In diesem Augenblick
kam Lornsen mit dem Staatsrath und seiner Tochter die
Treppe herunter, welche von der Hohe des Felsens an den
untern Strand, den einzigen Landungssplatz, fithrt, und
ndherte sich nach wenigen Minuten der Stelle. — Zwei
Maénner trugen das Gepack der Reisenden, die munter
und guter Dinge waren. Das Fraulein lachte {iber ihres
Vaters Sto3seufzer wegen der zahllosen spitzen Steine
und des fauligen Geruchs, den die Haufen Seetang ver-
breiteten, welche die Wellen ausgeworfen hatten, ohne
dal} einer der vielen maRigen Schelme, die hier umher-
lungerten; wie er sagte, es der Miihe werth hielt, Et-
was zur Verbesserung des Weges zu thun. Jens trug den
Mantel der Dame sammt ihrer Kappe von schwarzem
Wachstaffet iber den Arm und stimmte in ihre Frohlich-
keit ein, wihrend seine Augen Segel und Tauwerk der
Schlupp musterten, und Nichts seiner Aufmerksamkeit
zu entgehen schien.
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Bringt die Jolle heran, rief er den beiden Ménnern zu,
die, als sie ihn erblickten und seinen Befehl horten, so-
gleich in das kleine Boot sprangen. Pl6tzlich aber fiihlte
er sich am Arm ergriffen und sah, daf3 es Andersen Si-
mens war.

Guten Morgen und Lebewohl zu gleicher Zeit, mein
wackerer Freund, sprach er. Ich war gewil3, Dich hier zu
finden. Er redete in friesischer Sprache, die keine Unter-
schiede der dritten Person kennt. Jens Uve, erwiederte
der Freund, seine Hand fest haltend, Du sollst uns heut
nicht verlassen. Siehst Du dort oben die schwarzen Han-
de des Himmels und vor Dir die weil3en Kopfe in der See?

Ich sehe Alles, erwiederte Jens unbesorgt lachend; ich
sehe, was vorgeht {iber mir und neben mir, aber ich weil3
auch, was ich unter mir habe.

Ein wackres Schiffchen, dicht und drall, Hanf und Lei-
nen inder besten Ordnung, Ballast sowohl wie jeder Klo-
ben fest. Aber Menschenkréften und Menschenwerk ist
ein Ziel gesetzt, dariiber hinaus kommen beide nicht;
auch dem Besten kann es zu viel werden.

Hore, Andersen, fiel der junge Mann lebhaft ein, Du
weildt gewif3, dal? ich nicht die geringste Lust habe, mich
von den Haien auffressen zu lassen, aber eben so wenig
habe ich Lust, Deine Klagetone anzuhoren, als ldge im
Hause eine Leiche, und die Klageweiber sdRen auf der
Schwelle. So gut es auch gemeint ist, ich sage Dir, ich
will heut Abend in Sylt an meines Vaters Heerd sitzen
und das erste Glas auf Dein Wohl leeren.
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Warst Du ein Andere der Du bist, sprach Andersem
ohne sich irre machen zulassen und auf den lustigen Ton
einzugehen, warst Du ein tollkopfiger Junge, der heraus
will, um den hungrigen Wolf kennen zu lernen, der ihm
die weilden Zahne zeigt, so wiirde ich sagen: Fahr hin und
sieh zu, dafs er Dich nicht beil3t. Aber Deines Vaters Sohn
hat mehr zu verlieren als sein armseliges Leben. Auf Dir
ruhen die Blicke Deines Volkes, die Hoffnungen Deiner
Freunde. Du hast viel zu verantworten, Jens er, wenn Du
nicht, wie ein Mann, klug iiberlegst, ehe Du handelst.

Nun bei allen Geistern und Hexen, die jemals iiber
Wiesen und Deiche um Mitternacht tanzten, rief Jens la-
chend, was soll ein kluger Mann nicht Alles thun. — Sieh
den alten Herr dort, Andersen, er hat mir gestern gesagt,
was klug sei, aber dal? ich hier bleiben soll, davon sagte
er Nichts, und er ist ein Staatsmann, ein Baron und ein
Déane, drei Dinge, die sich zu den weisesten in der gan-
zen Welt zdhlen. Seinetwegen und wohl mehr noch des
schonen Médchens wegen, die so viel Muth wie der be-
ste Mann hat, will ich es wagen, und wenn der Wind aus
meiner Mutter Schiirze bliese.

Wihrend dessen war die Jolle an’s Land gerudert und
hatte das Gepack der beiden Reisenden aufgenommen.
Der Baron bezahlte die Tridger und hatte ihnen sicher
reichlich gegeben, denn sie machten frohe Gesichter.

So sind wir denn zu Thren Diensten, rief er dem jungen
Manne zu, und haben, Gott sei Dank! hier Nichts weiter
zu schaffen.
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Wenn Du es nicht um Deiner selbst wegen thust, sagte
Andersen mit lauter Stimme und in deutscher Sprache,
so thue es dieser beiden Leute wegen.

Was ist es denn? fragte der alte Herr. Meinen Sie, daf}
wir nicht hiniiber konnen?

Hiniiber! versetzte Andersen mit einem schwermiithi-
gen Ausdruck in seinem milden Gesicht; o ja, es ist mog-
lich — hiniiber kommen wir Alle, frither oder spater.

Glauben Sie, dal$ wirkliche Gefahr dabei ist? fragte der
Baron, die Gesichter der Umstehenden betrachtend.

Das ist kein Wetter, um hinauszugehen, fuhr der alte
Seemann fort, wenn es die Nacht {iber heftig geweht hat,
und der Wind nach Norden umsetzen will.

Wenn die Schlupp nicht sicher ist, sagte der Baron,
oder vielleicht — verzeihen Sie, Herr Lornsen — auf der
Insel sich ein Mann findet, der uns besser nach Husum
zu fiihren vermag, so will ich gern seine Vorschldge ho-
ren.

Das nicht, erwiederte Andersen. Die Schlupp ist so si-
cher, wie sie sein kann, und wenn es einen Mann giebt,
dem ich mein Leben anvertrauen mochte, so ist es Jens
Lornsen. Aber Alles hat seine Zeit und Alles sein Ende.

Der Baron war bedenklich geworden. Er sah die Fi-
scher an, die mit ihren mageren Kérpern und harten Ge-
sichtern einen Halbkreis um ihn bildeten, dann den ha-
stigen Zug der Wolken, das Boot und das dumpfe Stoh-
nen der Brandung, die es hoch aufhob und wieder nieder
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warf; endlich Jens, der mit untergeschlagenen Armen ru-
hig vor sich hin auf die Schlupp blickte, und seine Toch-
ter, welche Muscheln aufhob und die langen Faden des
Seetangs untersuchte.

Was sagen Sie, Herr Lornsen? fragte er endlich.

Ich sage, daf3 dieser wackere Mann, mein Freund An-
dersen, nicht so ganz Unrecht hat, wenn er uns schwe-
re Fahrt prophezeiht. Die See geht hoch und kann leicht
noch hoher gehen. Wie die Sache aber jetzt steht, scheint
mir eigentliche Gefahr nicht vorhanden. Wollen Sie bes-
ser Wetter abwarten, so ist wohl moglich, daf} es schon
morgen kommt, moglich aber auch, dal} es lange anhélt
und arger wird.

Das heilst also, Sie werden jedenfalls den Versuch wa-
gen?

Ich denke, daf3 ich es wagen kann, erwiederte Lornsen
mit ruhiger Sicherheit.

Entscheide Du, Lina, rief der alte Herr seiner Tochter
zu.

Die junge Dame warf die Muschel fort, welche sie
betrachtete, und sagte ldchelnd: Da unser Kapitdn gu-
tes Muthes ist, warum sollten wir ihn verlieren? Keinem
besseren Manne kann man sich anvertrauen, sagte der
wackere Herr dort. Ich bin gewil3, daf} eine wirkliche
Gefahr uns nicht droht, denn wenn sie drohte, wiirden
wir Alle hier bleiben. Ein wahrhaft muthiger Mann wagt
Nichts, was er nicht zu bestehen glaubt.

Lornsen lief3 die Arme sinken. Die kalte Ruhe seines
Gesichts belebte sich in einem Ausdruck der Freude. —
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Ohne ein Wort zu sagen trug er sie iiber die nassen Steine
in das Boot, einen Augenblick spater saf} auch der alte
Herr darin. Dann driickte er dem Freunde die Hand, der
noch immer ermahnende Worte sprach, und nun stie3
er rasch von dem Steine ab, und die Jolle flog iiber die
Brandungswellen.

Reef doppelt und beschlag Deinen Stag! schrie ihm der
Seemann nach. Jens nickte. In derselben Minute war er
am Bord der Schlupp und half seinen Gasten die kleine
Treppe hinauf.

Hier erst, sprach er, danke ich Thnen nochmals fiir Thr
Vertrauen. Was dies kleine Schiff an Bequemlichkeiten
bieten kann, ist zu IThrem Befehl. Es ist wenig genug, aber
ich hoffe noch immer, daf} unsere Reise kurz sein wird.

Mit diesen Worten fiihrte er sie in die Kajiite hinab,
welche gerdumiger war, als man vermuthen durfte. —
Zwei Betten waren zu beiden Seiten in die Schiffswan-
de eingelassen, und vor jedem lief ein breites Polster
hin. Ein Tischchen stand an der Hinterwand, neben ihm
zwei grof3e Lehnsessel; dariiber hing ein Spiegel in Gol-
drahmen. Ein bunter Teppich bedeckte den Boden. Das
Holzwerk war mit blankem braunem Oellack gestrichen,
ein kleiner Eisenofen mit glinzendem Messinggitter hat-
te seinen Platz zwischen den Betten, die Wandschranke
iiber diesen enthielten Porzellan, Glas und allerlei Vorra-
the. Ein Schiffsbarometer, ein Sextant und einige ande-
re Instrumente hingen in der Nidhe der Thiir, der ganze
Raum war in der That behaglich, friesisch sauber und
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von oben durch ein breites vergittertes Glasfenster be-
leuchtet, zugleich auch so hoch, dal} selbst die méachtige
Gestalt Jens Lornsen’s eben nur die Decke erreichte.

Ei! rief der alte Herr sich umschauend; das sieht besser
aus, als ich dachte. Hier 1463t sich ein kleiner Sturm schon
iiberdauern. Das ist ein so schmuckes Seeboot, wie ich
selbst keines am Sunde gesehen habe.

Das beste daran ist, erwiederte Lornsen, dal es fest
und tilichtig ist und dem Steuer gehorcht, wie es soll. In
solcher seelenlosen Maschine wohnt dennoch ein Geist,
Herr Staatsrath, fuhr er lachelnd fort, indem er aus einem
der blanken Wandschranke eine Flasche und drei Gléaser
nahm. Ein Schiff ist wie ein Volk, eine trdge Masse, so lan-
ge es auf windstillem Wasser liegt. Es ist ein Stiick Holz,
an welchem Jeder nach Belieben umherarbeiten mag und
sicher sein kann, dafd es zu allen Schldgen und St6Ren
schweigt, oder hochstens mit einem dumpfen Seufzer
antwortet. Wenn es aber hinaus soll in Woge und Sturm,
da zeigt sich seine Kraft und sein inneres Leben. Ist es
verrottet und zerfetzt, sind Masken und Taue miirbe, sei-
ne Planken verfault und sein Segelwerk vernachlassigt,
dann wehe den schlechten Schiffern. Das Schiff wird sich
nicht regieren lassen, es wird dem Steuer nicht gehor-
chen und das Ende wird ein Schiffbruch sein.

Bei dem das Schiff aber eben auch in Stiicke zerbricht,
lachelte der Baron, mit dem Kopfe nickend.

Es kann wohl so sein, sprach Jens ernsthaft, aber um
so mehr wehe iiber die, welche es dahin kommen lassen
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und dem Schiffe, dem sie Leben und Wohlfahrt danken,
sein Recht verweigern und ihm Verderben bereiten.

Und was kredenzen Sie uns hier? fragte der Baron, als
Jens ihm und dem Fréulein volle Glaser reichte. Sollen
wir auf das Wohl der Volks- — oder der Schiffsrechte trin-
ken?

Ich heile Sie am Bord willkommen, erwiederte der
junge Mann. Moége unsere Reise so gliicklich sein, wie
Schleswigs alte Rechte wohlbegriindet sind, und moégen
beide alle Hindernisse siegreich tiberwinden.

Der alte Herr stief3 freundlich sich verbeugend an; die
junge Dame aber hielt seinen Arm fest und sagte lebhaft:
Auf das gute alte Recht laR® uns trinken mit Herrn Lorn-
sen. Moge unsere Reise so gliicklich sein, wie Schleswig
gliicklich war, als es Siidjiitland hiel3, und an der Eider
der deutsche Grenzstein stand.

Sie sehen wohl, Herr Lornsen, sprach der alte Herr,
da} wir am Besten thun, um allen Widerspruch zu be-
seitigen, einfach auf eine gliickliche Reise zu trinken und
auf das Wohl unsers jungen Kapitains, der so vortreffli-
chen alten Madeira an Bord hat.

Jens liel® es schweigend geschehen, und als der Hof-
lichkeit genug gethan war, band er seinen Hut fest,
knopfte seine Jacke zu und stieg auf’s Verdeck hinauf, wo
der Anker soeben gehoben wurde und iiber ihn hinweg
die Schlupp an der Diine hinrauschte.

Vom Lande riefen die Fischer ein lustiges Hurrah, der
Baron aber schiittelte unten verdriel3lich den Kopf und
sagte drgerlich, in einen der Sessel sinkend: der Mensch
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ist ein schlimmerer Phantast, als ich glaubte; ich wollte,
wie héatten uns nicht mit ihm eingelassen.

Wir konnten keinen besseren Mann kennen lernen, er-
wiederte die Tochter. Er ist iberlegt, verstindig, auch fin-
de ich um sehr hoflich und aufrichtig.

Verdammt aufrichtig! murmelte der alte Herr. Aber
warum trankst Du seinen albernen Trinkspruch nicht? Es
ist ja einerlei, wie so ein Ding lautet.

Nein, versetzte sie. Nicht einen Augenblick soll er glau-
ben, da® wir seinen Behauptungen beistimmen oder uns
fiigen. Er muf} wissen, daf3 wir Danen sind, und er wird
es sich merken fiir kiinftige Falle, fiigte sie lachelnd hin-
zu.

Hoho! schrie der Baron, indem er eilig die Flasche und
sein Glas auf dem Tisch festhielt, denn plotzlich legte die
Schlupp sich tief auf die Seite. — Die beiden andern Glaser
stiirzten um, die Scherben klirrten am Boden. — Das ist
ein boser Anfang, Lina, vielleicht eine Warnung.

Die von Bedeutung sein kann, sagte sie spottend, und
doch sehr natiirlich ist. In diesem Augenblick wurde die
Thiir der Kajiite von Aullen geschlossen, und einem hef-
tigen Schlagen und Matschen der Segel folgte ein zweiter
Stol3, der das kleine Fahrzeug noch tiefer hinab driickte.

Was giebt es denn? fragte der Baron. Warum sperrt
man uns ein; und was soll ich mit Flasche und Glas an-
fangen? — Jens steckte den Kopf zur Thiir herein. Mit ei-
nem Blick sah er, was geschehen war, und indem er rasch
die Scherben aufhob und beseitigte, nahm er Flasche und
Glas und setzte sie in feste Ringe, wo sie nicht fallen
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konnten. — Sie werden am Besten thun, sagte er dann,
wenn Sie sich legen. Wir sind sogleich an der Diinenspit-
ze und haben dann das Wetter zu bestehen.

Am liebsten wire es mir, auf das Deck zu steigen, sagte
der alte Herr.

Das ist kein Aufenthalt fiir Sie, erwiederte der junge
Mann hoflich, aber entschieden. Die Schlupp hat keinen
hohen Bord, ihre Gaffel geht tief nach unten, {iberdies
aber wird bald ein Regen von Spritzwasser und Wellen-
schaum dariiber hinfliegen.

Das sind iible Aussichten, seufzte der Baron, aber ho-
ren Sie, Herr Lornsen, kénnten wir nicht dennoch —

Sie konnen Nichts, fiel Lornsen ein, als sich einige
Stunden lang ruhig und still verhalten, und wenn es Ih-
nen moglich ist, schlafen, bis wir die Diinen von St. Peter
hinter uns haben.

Ein rauher Schrei auf dem Deck bewirkte, daf3 Lorn-
sen rasch aus der Kajiite sprang. — Wie der Wind heult,
rief der alte Herr, das ist eine liebliche Schlafmusik. Was
machst Du denn, Lina? Es kommt mir vor, als hitten wir
besser gethan, auf dem verwiinschten Felsen zu bleiben.

Die junge Dame hatte Lornsen’s Rath befolgt und eines
der Betten zum Lager benutzt. Sie lud ihren Vater ein, ih-
rem Beispiele zu folgen, aber der Baron zogerte. Es wird
hoffentlich so arg nicht werden, sagte er. Die Stiihle sind
festgebunden, der Tisch ist angeschraubt und wenn ich
hier sitzen bleibe, kann ich zuweilen aufstehen und Dir
Hiilfe leisten, wenn es nothig ist.
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Aber in der nichsten Minute schon ward er inne, daf3
Aufstehen und Hiilfe leisten ganz auller seiner Macht
war. Eine ungeheure Gewalt hob plotzlich die kleine
Schlupp wie im Fluge auf und schien sie in die Wolken
fiihren zu wollen, dann aber stiirzte sie pfeilschnell wie-
der hinunter und fiel in einen unermef3lichen Abgrund.
Der alte Herr rutschte von dem Stuhl auf den Teppich
nieder und hielt sich mit beiden Hinden an der Arm-
lehne fest. Er hatte sich ziemlich wehe gethan und stiel3
einen Schrei aus, indem er sich aufzuheben versuchte;
ehe er jedoch damit fertig war, flog die Schlupp von Neu-
em hoch empor. Ein filirchterlicher Schlag schmetterte an
ihre Planken; eine Welle fiel dumpf und schwer dariiber
hin. Das Schiff baumte und schiittelte sich, seine Nihte
dchzten und knarrten, und mit dem losgerissenen Stuhl
rollte der Baron wie ein Ball iiber den Boden fort.

Kommt mir zu Hiilfe! schrie er klédglich, als er sich hin-
und hergeworfen fiihlte, ohne sich selbst helfen zu kon-
nen. Ich werde krank, ich kann nicht in die Hohe. Das
Fraulein reichte ihm die Hand aus dem Bett und unter-
stiitzte ihn. Mit groRter Miihe und in stetem Fallen ergriff
er endlich den Rand des Sophas, und nach einigen ver-
geblichen Anstrengungen gelang es ihm, sein Lager zu
erreichen.

Es ist eine Narrheit gewesen, in solchem Wetter zu
fahren, rief er argerlich und erschopft, und es wird im-
mer toller und fiirchterlicher. Ich sehe Nichts mehr, ich
weifd Nichts mehr. Gott steh’ uns bei! — Herr Lornsen,
Jens Lornsen! Kehren Sie um, zuriick nach Helgoland.
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Der verwiinschte Wagehals ist im Stande, uns ersaufen zu
jessen, aus blof3er Eitelkeit, weil er nicht umkehren will.
Er thut es aus Rache und Hohn. Er haldt uns, weil wir
seine verriickte Gesinnung nicht haben, weil wir Ddnen
sind. — Himmlischer Vater! sei uns gnadig. — es lauft Was-
ser herein von oben, wir gehen unter, in unseren Siinden
kommen wir um. — Jens Lornsen! Es ist ein Thier. Alle
Friesen und Schleswiger sind zédhe, eigensinnige, deut-
sche Thiere, die nicht sehen und nicht héren, keine Ver-
nunft annehmen, Alles ertrotzen wollen mit ihren rohen
Fausten. Er sieht und hort nicht. — Sie lachen oben, die
verdammten Burschen. Ist es moglich, sie lachen, sie ver-
spotten uns! — Ich will hinauf. Lina, ich kann den Kopf
nicht aufheben, welch’ fiirchterlicher Zustand! — Nur dies
eine Mal erbarme Dich, Herr, ich will nie wieder so dumm
sein und zu Wasser gehen. Entsetzlich! entsetzlich!

Hier wurde der alte Mann von einem heftigen Anfall
der Seekrankheit unterbrochen, und in der nichstfolgen-
den Zeit war es ihm unmoglich, den Mund anders zu 6ff-
nen, als zu schweren Seufzern und Stohnen. Lina hatte
ihm keine Antwort gegeben, sie glaubte am Besten zu
thun, ein tiefes Schweigen zu befolgen. Nach einiger Zeit
wurde oben iiber die Fensterwolbung ein Theertuch ge-
worfen. Lina fand dies sehr erklarlich und verniinftig.
Denn durch die Fugen der Scheiben drang das Wasser
ein, und durch den Druck der Sturzwellen konnte leicht
eine Beschddigung entstehen. Nun aber herrschte vollige
Dunkelheit in dem kleinen Raume und lief8 der Phanta-
sie des jungen Madchens freies Spiel. Sie lag mit wachen
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Sinnen und horte auf jeden Ton, der durch das Brausen
des Wetters herunterscholl. — Die wilden und unregelma-
Rigen Bewegungen des Schiffes liellen auf zunehmen-
de Schwere des Wetters schlief3en. Fiirchterliche Stol3e
schiittelten die Schlupp immer schneller und gewaltsa-
mer. Das Pfeifen und Heulen des Windes schien zu wach-
sen, das Krachen und Knarren der Planken und des Holz-
werks immer wehklagender zu werden. Zuweilen war es
ihr, als liege ein Sterbender an ihrer Seite, dann wieder
klang es wie Hohnlachen und grauenvolles Aechzen, aber
mitten durch diese Téne und Stimmen, die so unheilvoll
bange, ewig lange Stunden fiillten, horte sie {iber sich die
tiefen markigen Kommandoworte Jens Lornsen’s, welche
eine wunderbare Beruhigung auf sie iibten.

Sie konnte lacheln, wenn die Schlupp unter den Schli-
gen zitterte, welche sie jeden Augenblick erhielt, und still
zu stehen schien; sie streckte die Arme aus, wenn sie auf-
warts gerissen wurde und mit donnerdhnlichem Krachen
dann in den Wogenschwall niederschol3. Wieder und im-
mer wieder horte sie seine ruhige, gebietende Stimme,
und mit fest geschlossenen Augen konnte sie ihn sehen,
wie er am Steuer stand, als sei er aus Erz geformt, wie
sein méannlich-stolzes Gesicht hinaus sah in die Wasser-
wiiste, wie der kochende Gischt von seinem Haar nieder-
tropfte, und wie er dazu lachte, und sein unerschrocke-
ner Blick den diisteren Himmel durchforschte. Es kam
ihr vor, als sihe er zuweilen niederwaérts, zu ihr hin und
nickte ihr tréstend zu.
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Plotzlich aber fuhr sie auf und stiitzte sich auf den
Arm. Jens Lornsen’s Stimme war heftig geworden, sei-
ne Befehle folgten schnell und wurden mit grofder Ge-
walt gegeben; der Ruf seiner Matrosen antwortete in fast
angstlich klingender Weise.

Sie horte die Segel schlagen, das Schiff schien weni-
ger zu schwanken. Pl6tzlich aber folgte ein Pfeifen und
Brausen in der Luft, der krachende Fall eines schweren
Korpers schmetterte iiber ihrem Kopf auf dem Deck, das
zusammenzubrechen schien, und diesem Falle folgte ein
wildes Geschrei, das Ungliick und Verderben ankiindigte.

Mit einem Sprunge war das junge Madchen mitten im
Raume, und ohne sich zu bedenken eilte sie auf die Thiir
los, erreichte diese gliicklich und driickte mit aller Kraft
das Schlof$ auf.

Ein Strom kalter und feuchter Luft brach mit dem dii-
steren Lichte des Tages herein. Sie stieg einige Stufen der
Treppe hinauf und warf ihre Blicke nicht ohne Schrecken
auf Himmel, Schiff und Meer, auf den Kampf der Elemen-
te, die auf diesem unermeRlichen Tummelplatz sich mit
wiithendem Gebriill anfielen.

Aller Sonnenschein war ausgel6scht, der letzte blaue
Streif am Himmel verschwunden. Ungeheure Wolken,
schwarz und zackig iiber einander geworfen, lagen in
einer langen Linie gewitterhaft ausgestreckt iiber den
nordwestlichen Horizont. Ein fahles Licht drang darun-
ter hervor, zitterte iiber die diisteren Massen, welche los-
gerissen von der schwarzen Wand in rasender Eile vor-
tiber flogen, und verlor sich in die Schleier von Dunst
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und Nebel, welche bis auf’s Meer sich herabsenkten. Das
stoBweise heulende Wehen des Sturmes trieb die Wellen
zu schaumbedeckten Bergen auf und lief3 den erstarrten
Blick durch eben so tiefe, schreckliche Thiler irren, die
mit einer gidhrenden, gelbgriinen Masse gefiillt waren.
Nichts war zu selten, als diese fluthenden, schiumenden
Kopfe, deren weilde Kdimme sich grimmig straubten, die
kdmpfend sich aufbdumten und verschlangen, um sich
wieder zu gebaren und mit doppelter Wucht und Gewalt
tiber Alles hinzustiirzen, was sie erreichen konnten.

Im néchsten Augenblick aber richtete das junge Mad-
chen ihr erschrockenes Gesicht auf das Deck des Schiffs,
wo sie sogleich erkannte, was die Ursache des Geschreies
und der Verwirrung gewesen sei. Der Topp der Schlupp
war von einem Windstof3e gebrochen die grofde Spie-
re auf’s Deck hinabgeschleudert hatte den Schlag ver-
ursacht, den Lina gehort. Jens Lornsen war mit einem
der Matrosen in voller Arbeit aufzurdumen und eben be-
schéftigt, das grof3e Segel noch mehr zukiirzen. Der zwei-
te Mann stand am Steuer. Die fragenden Worte, welche
Lina an ihn richtete, verhallten in dem Brausen des Win-
des, in dem Pfeifen und Wimmern des Takelwerks. Der
Mann warf einen ernsten, durchdringenden Blick auf sie
und sah dann wieder hinaus auf den Wellentanz und
auf seine Arbeit am Steuer, das zwischen seinen nervigen
Handen sich schiittelte, als wollte es ihnen entrinnen. —
Unter seiner Kappe von Oel getrdnktem Segeltuch flatter-
ten die nassen, langen blondrothen Haare. Schaum und
Wasser trieften von seiner Theerjacke, dann und wann
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wischte er mit der harten, braunen Faust die salzige Fluth
aus Augen und Bart und rollte mit unerschiitterlichem
Gleichmuth den Kautabak aus einer Backe in die andere.

Die Schlupp war in Wolken von Wasserstaub gehiillt.
So oft sie niederrauschte in die Tiefe, flogen von ihren
Bugen unzéhlige Tropfen auf, aber mehr denn einmal wa-
ren es ganze Wasserstrome, die iiber das Deck hinstiirz-
ten und wieder abflossen. Der Mantel von dichtem Kam-
lot und der helgoldnder Hut von Wachstaffet bewahr-
ten das junge Méadchen eben so wohl ziemlich gut vor
der Nasse, wie ihre geschiitzte Stellung dicht hinter dem
Kajiitenhause auf der Treppe. Als ihr Auge sich an den
schwarzen Himmel, an das Heulen des Sturmes und an
die Heerde der schaumenden Ungeheuer gewohnt hat-
te, welche sich unaufhorlich vor ihr aufbAumten, kehrte
ein Licheln in ihr Gesicht zuriick. Die unerschrockenen
Manner, welche das Schiff leiteten, fiirchteten Nichts, der
Schaden konnte kein bedeutender sein, in wenigen Mi-
nuten war er ganz beseitigt, und vor ihren Augen knie-
te Lornsen dort, so ruhig arbeitend und so heiter um
sich schauend, als sei er génzlich unbesorgt. Plotzlich
aber stiel3 sie einen gellenden Schrei der Angst auf. Die
Schlupp fiel von der Hohe einer Woge in ein unermef3-
liches Thal, und vor ihr wolbte sich ein Wasserberg auf,
der die Spitze des abgebrochenen Mastes weit iiberrag-
te. Sie konnte Nichts sehen, als die gelbe, mit Schaum-
streifen durchfurchte Wand des rollenden entsetzlichen
Gebirge, iiber ihr war nur ein Stiick Wolke sichtbar, die
der Deckel eines schwarzen Sarges zu sein schien, unter
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ihr die ausgehohlte Tiefe, welche bis auf den Grund des
Meeres zu reichen schien. Rund umher stiegen steile be-
wegliche Massen empor, die wie geschmolzenes kochen-
des Metall sich ausdehnten und, hoch oben Reihen glan-
zender Zahne wetzen. Der Sturm, der iiber ihren Kamm
fegte, hob diesen ab und schleuderte ihn weit voraus; mit
rasender Gewalt trieb er den ungeheuren Wasserberg der
Schlupp entgegen, und diese lag ihm preisgegeben, vom
Winde verlassen, in der Tiefe des Thales und schien, wie
das gebundene Opfer an der Schlachtbank den Todesstof3
zu erwarten.

Instinktmaf3ig klammerte Lina sah an dem Eisengitter
fest, das zum Hinaufsteigen an der Treppe diente. Ihr fle-
hendes Auge traf den Mann am Steuer, der mit duller-
ster Gewalt das Rad hielt, und in dessen Ziigen sich ein
wildes Entsetzen malte. Wie trunken oder ergriffen von
einem lahmenden Zauber taumelte die Schlupp hinunter
und schlingerte mit ihrem Bug zur Seite. In wirrer Angst
wandte das junge Mddchen den Blick nach dem Deck zu-
riick. Noch immer lag Jens dort und kniipfte mit der ei-
ligsten Hast die Reefbdnder zusammen. Jetzt wandte er
den Kopf zu ihr hin und sprang erstaunt auf. Bestiirzung
und Besorgnil schienen ihn zu erfiillen, aber iiber ihm
rollte die ungeheure Woge, um ihn lag eine Nacht des
Schreckens, und er schien es nicht zu bemerken.

In diesem Augenblicke stiel3 das junge Madchen einen
Schrei der Verzweiflung aus, der schnell erstickte. Sie
wollte ihm zuwinken; sie streckte den Arm nach ihm aus,
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und deutete auf das Gespenst des Todes, das tausend Ar-
me nach ihm ausstreckte, aber ihre Lippen schlossen sich.
Sie sah Nichts mehr als eine undurchdringliche Masse,
welche schwarz wie die Nacht sich {iber dem Schiff auf-
baumte. Sie fiihlte den Druck der Luft schneidend scharf
ihr Gesicht wie mit Nadelstichen durchbohren. Die Ban-
der ihres Hutes rissen, er wurde in die Hohe gewirbelt,
ihr Haar flatterte wild ihm nach; dann folgte ein Schlag,
der donnernd und knirschend die Seite der Schlupp traf.
Der Boden zitterte und wankte unter ihren Fiilen, eine
dichte Wassermasse stiirzte {iber sie hin und begrub sie.
Es war, als wiirde sie aufgehoben und getragen, als wiir-
de sie fortgerissen in unermefliche Fernen. Ihre Finger
offneten sich, sie wollte um sich fassen, sich halten und
verlor das Bewul3tsein.

3.

Als Lina die Augen zuerst wieder offnete, war sie zwei-
felhaft ob ihr Erwachen in einer anderen Welt erfolgt sei,
oder ob sie noch auf der Erde athme und lebe. Sie fiihlte
kein Schwanken und Rollen des Schiffes, und doch lag
sie auf einem Lager, das dem Bett sehr dhnlich war, auf
welches sie Lornsen gewiesen hatte. In der Wand war es
eingelassen, rings umher Holzwerk, dessen offene Seite
durch kleine blumige Vorhidnge von Baumwollenzeug be-
deckt wurde. Sie selbst lag auf Matratzen mit Wolle dick
ausgestopft, in weille Wollendecken fest eingehiillt. Es
war ein Traum, den sie furchtbar getraumt hatte, aber sie
war entkleidet. Wo war ihr Mantel, ihr Hut, ihre Schuhe?
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Thre verstorten Blicke flogen durch den Spalt der Vorhan-
ge, und sie errothete iiber die Folgerungen ihrer Gedan-
ken, die sich verwirrten, je mehr sie sich nachzudenken
bemdiihte. Endlich war ihr so viel gewil3, dal? sie in einem
schmalen Kdmmerchen sich befand. Ein Fenster liel§ die
warmen Sonnenstrahlen herein, aber die Sonne stand so
tief, als wollte sie untergehen; ihr réthlicher Schimmer
iiberzitterte die gelben glinzenden Winde, welche, mit
Oelfarbe gestrichen, ungemein sauber aussahen.

Die Wéande der Kajiite in der Schlupp waren braun, sie
erinnerte sich deutlich daran; auch fiel das Licht dort von
oben herein. — Sie war nicht mehr auf dem Schiffe; aber,
glitiger Gott! wo war sie, und was war aus ihrem Vater,
aus Lornsen, aus ihren ungliicklichen Gefahrten gewor-
den?

Ein entsetzlicher Schmerz begleitete diesen Gedanken,
ihr Herz fing heftig an zu schlagen. Sie versuchte sich auf-
zurichten und griff nach ihrem Kopf, der mit einem Tuche
umwunden war. Mit zitternder Hand in immer gréRerer
Aufregung zog sie ein Stiickchen des Vorhangs fort; aber
glithend lief die Freude durch ihr Blut, als sie ihren Vater
dicht an ihrer Seite erblickte.

Der alte Herr sal} in einem grofden Sessel mit hoher
Lehne. Er schlief den ruhigen Schlaf der Gerechten; ganz
behaglich und friedlich hatte er sich dazu ausgestreckt.
Kissen von Seegras bildeten die Polster, an welche er den
Kopf lehnte; seine Hande lagen auf dan Seitenstiitzen,
und vor ihm stand ein kleiner Tisch, der gerade so aus-
sah, als habe er vor nicht langer Zeit zur Befriedigung
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sehr irdischer Bediirfnisse gedient. — Ein grol3es Brot lag
dort, daneben stand ein blauer Napf mit Butter, auf ei-
nem Teller zeigten sich deutlich die Reste eines gebrate-
nen Fisches, und seitwérts stand ein halbgefiilltes Glas
und eine Flasche.

Ich bin nicht todt, fliisterte Lina, und was ich erlebte,
war kein Traum. Ich lebe, rief sie mit stirkerer Stimme.
O Gott! mein Vater, was ist mit mir vorgegangen?

Haltet mich fest! ganz fest! rief der Baron sich ermun-
ternd, und die Augen grol} aufmachend, faldte er mit
den Hianden umbher, als wollte er Etwas ergreifen, um
sich festzuhalten. O! Lina, fuhr er dann fort, das ist ei-
ne schreckliche Begebenheit, all’ meine Tage iiber will
ich darandenken. Hast Du Dich erholt, mein armes Kind?
Du bist blaf3, entsetzlich blaf3, ich werde Dich wohl lange
noch so sehen. Aber, was das Beste ist, wir sitzen jetzt
im Trocknen, obwohl ich es noch immer nicht recht be-
greifen kann. Es schaukelt mir Alles vor den Augen, ich
schwanke, wenn ich gehen will, und mein Magen hat
sich umgekehrt, vollkommen umgekehrt, denn wir ha-
ben sammtlich Kopf gestanden: das Schiff, ich, Du! Es ist
ein Wunder, wie es moglich war.

Und Lornsen? fragte Lina, wo ist er?

Das ist ein fiirchterlicher Mensch, sagte der alte Herr.
Das Leben sind wir ihm schuldig, ich gebe es zu, aber
wenn wir umgekommen wéren, er hétte uns doch auf
seinem Gewissen.

Er ist also nicht umgekommen! rief sie, lebhafter sich
aufrichtend. Niemand ist umgekommen, sagte der Baron.
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Da liegt die Schlupp hinter der kleinen Insel — ich ha-
be in meinem Leben nicht solch erbdrmliches Ding von
Insel gesehen — der verwetterte Bursche ist mit seinen
beiden Gehilfen eben dabei, den Schaden auszubessern,
den Mast zu flicken und neue Taue in die Rollen einzu-
ziehen.

Aber wo bin ich, und was ist mit mir vorgegangen?
fragte sie erstaunt.

Du horst es ja, Kind. Du bist hier auf einem der klei-
nen Fleckchen Land im Meere, die sie »Halligen« nennen.
Kleine Binke von Schlamm sind es, iber welche das Meer
bei jeder Fluth hingeht. Ein paar Lehmhiigel in der Mitte,
welche Warften genannt werden, tragen die Hauser; auf
solcher Warft und in solchem Hause sind wir nun. Es ist
jammervoll anzusehen.

Und wie sind wir hierher gekommen?

Durch Gottes Wunder! rief der Baron. Eine Welle ging
iber das Schiff fort in halber Masthohe. Die Segel wur-
den herumgeschlagen, Alles brach und fiel, Lornsen kam
kaum mit dem Leben davon. Ich hétte Lust, Dich tiichtig
auszuschelten, unterbrach er sich, wenn ich nicht weit
mehr noch zu preisen und zu segnen hitte. — Was hattest
Du in dem wilden Wetter auf dem Deck zu thun? Lornsen
erreichte Dich, wie Du niederstiirztest; blutend und halb
todt brachte er Dich auf Dein Lager, das Wasser stand
mehrere Fuld hoch unten in der Kajiite, und ich konnte
mich nicht rithren nicht schreien, nicht fragen; ich war
zu krank und erwartete mein Ende.

Und dann, und dann! sagte das junge Madchen.
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Er lief wieder hinauf an’s Steuer, und seltsamer Weise
wurde, wie er sagt, der Wind gleich darauf etwas giinsti-
ger. Unter furchtbaren Anstrengungen gelang es endlich
in die Hever zu kommen, das heil3t in den Meeresstrom,
der zwischen diesen Inseln fortlduft, und hier hinter die-
ser Hallig Schutz zu suchen. Du warst wie todt, Lina; ich
konnte es nicht fassen, ich war empfindungslos und sah
zu, wie er sich mit Dir beschiftigte, Decken {iber Dich
warf, Deinen Kopf betrachtete, ein Tuch darum wand und
Nichts unversucht liel$, Dir Hiilfe zu leisten. Als wir end-
lich fest lagen, wurdest Du in ein Boot geschafft und der
Obhut der Frauen hier iiberliefert. Die haben Dich in’s
Bett gelegt und mich erquickt. Ich bin zerschlagen am
ganzen Korper, und dann die Angst um Dich, mein theu-
res Kind. Aber das ist ein Teufelskerl der Lornsen, von
Eisen und Stahl, und das ganze Volk hier ist ein rohes,
unempfindliches Volk, ohne Gemiith und Gefiihl.

Was sagte Lornsen? fragte Lina.

Ich glaube fast, er hat mich ausgelacht mit meinen Kla-
gen, erwiederte der Baron. Hartes Wetter sei es gewesen
Das Einzige was er bedaure, sei Dein Unfall, aber auch
der habe Nichts auf sich. Das Loch im Kopf bedeute nicht
viel, es sei eine bloRe Schramme, weiter Nichts, Du wiir-
dest bald wieder aufstehen und die Reise fortsetzen kon-
nen. Aber ich will verdammt sein, wenn ich sie fortsetze.
Nicht einen Schritt will ich wieder aus dies schreckliche
Meer thun.

Du wirst doch nicht hier das Ende Deiner Tage erwar-
ten wollen? antwortete Lina ldchelnd.
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Fort so schnell wir kénnen! rief der alte Heer, nur nicht
wieder auf die entsetzliche Schlupp.

Die Thiir wurde geoffnet, eine Frau in weiten Rocken
und grofder Miitze steckte den Kopf herein und schob
langsam den starken Korper nach, als sie sah, dafd ihr
Pflegling aufrecht saf3. In ihren groben Ziigen schimmer-
te die Freude, sie reichte dem dénischen Friulein die rau-
he grofie Hand, eilte darin hinaus und kam mit einer
anderen jiingeren Frau zuriick, welche Thee und Milch
herbeibrachte, Gliick wiinschte und theilnehmende Fra-
gen an sie richtete. Die natiirliche Einfalt und Einfachheit
der Halligbewohner verstand es nicht viele Worte zu ma-
chen; ihr Leben, das so vielen Gefahren Trotz bot, sah in
dem, was die beiden Reisenden bestanden hatten, nichts
sehr Besonderes.

Ein Schiff, das von einer Sturzwelle getroffen wurde,
welche allerlei Verheerung anrichtete, einen Mann tiber
Bord schleuderte oder ihn verwundete, waren zu alltég-
liche Dinge, um grol3e Verwunderung zu erregen. Aber
die schone, junge Dame, welche mit dem Tuch um die
geschwollene Stirn muthig lachen und scherzen konnte,
die so freundlich und zutraulich sprach, so wenig ver-
weichlicht schien und nicht einmal seekrank geworden
war, floB3te ihnen doch eine gewisse hohere Theilnahme
ein.

Als Lina ihren Willen dufferte, aufzustehen und sich
anzukleiden, erfuhr sie, dal$ Alles, was sie getragen, noch
durchnéldt an der Luft zum Trocknen hinge, allein es
wurde schnell Rath geschafft. Die junge Frau bot ihre
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Feiertagskleider dem Fréulein an; der alte Herr muf3te
hinaus, und nun ging es an ein Schmiicken und Putzen,
das von Scherzen und Geldchter begleitet wurde. — Der
weite rothe Rock mit gelben Sdumen lief3 sich so eng zu-
sammenziehen, daf$ er zum schlanken Wuchse der Dame
paldte, ein schwarzes feines Jackchen mit vielen silber-
blanken Knopfen besetzt wurde mit Hiilfe der Schnuren
passend gemacht, das weilse Busentuch dariiber gesteckt,
das faltige gldnzende Schiirzchen von feinem Linnen mit
einer rothen Schnur gebunden, und als sie nun endlich
auch ihr Haar gekdmmt und in zwei Zopfe geflochten
hatte, die weit Giber den Riicken fielen, waren die Zu-
schauerinnen entziickt {iber das schéne Friesenméadchen,
das auf den Halligen und Inseln an der ganzen Kiiste hin
nicht zum zweiten Male so gefunden werde.

Mit dem schmalen weif3en Teiche als Verband um den
Kopf trat Lina vor den kleinen Wandspiegel, zufrieden
lachelnd iber die unfreiwillige Metamorphose, aber ihr
blasses Gesicht réthete sich, als sie einen Blick durch das
Fenster warf.

Ein engbegrenztes Gartengehege, wenige Schritte breit,
zog sich bis an den Rand der Warft, von welcher das Haus
auf die kleine Hallig hinabschaute. Unten wogte langes,
schilfiges Graf im Winde; wohl zwei Dutzend hochbeini-
ger Friesenschafe von gewaltiger Grofse mit dicken Zot-
telfellen und schwarzen Képfen wandelten darin umher
und leckten das Salz von den harten Halmen. Seitwarts
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aber in einer Bucht lag die Schlupp auf dem schwar-
zen Schlamm, denn die Ebbe hatte sie fast trocken ge-
legt, und weit mochte Lina’s Auge iiber die gelben Wellen
schweifen, die aus dem Heverstrom in wilder Hast dem
offenen Meere zugetrieben wurden.

Doch sie sah von dem Allem fast Nichts, sie sah nur
zwischen dem kleinen Beete an der Wandseite Jens Lorn-
sen, der von der Hallig eben heraufstieg und plétzlich
stehen blieb, weil er sie erkannte.

Durch seine ernsten Ziige lief es wie der hellste Son-
nenschein. Seine klaren grof3en Augen hefteten sich mit
einem unaussprechlichen weichen Ausdruck auf sie, und
nie ist ein Schweigen beredter gewesen, nie haben Emp-
findungen sich machtiger auszudriicken vermocht, als
durch die Blicke voll Rithrung, Dank und Freude, mit de-
nen er sie betrachtete. — Die stolze Kélte seines Wesens
schien vor dem Feuer, das seine Seele erglithen machte,
zu schmelzen, und ohne Bedenken schwang er sich durch
das Fenster und stand, ehe Lina es ahnte, vor der Tochter
des dénischen Staatsraths, deren Héande er ergriff und so
heftig driickte, dal} sie Schmerzen davon empfand.

Ja, so bin ich, rief Lornsen dabei mit froher Stimme,
indem er sie frei lie}, trotz meiner dreifdig Jahre im-
mer noch ungestiim wie ein junger Mensch, wenn mir
das Herz warm wird. Verzeihen Sie es ihm, verzeihen Sie
mir, wenn ich in diesem Augenblick an Nichts denke als
an mich selbst. Ich war so unruhig, so sorgenvoll, so voll
Bangen, und plotzlich sehe ich allen meinen Kummer ge-
heilt. Ich sehe Sie, wie ich Sie nie zu sehen hoffen durfte.
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In der friesischen Landestracht, lachte Lina.

Die Thnen so schon sieht, daf3 Sie sie immer tragen
miiSten, erwiederte Jens. Mit der Binde um die Stirn se-
hen Sie aus wie eine der weisen Prophetinnen meines
Volks, die untergegangen sind mit ihm, aber néachtlich
noch immer aus den Fluthen steigen, um eine bessere
Zukunft zu offenbaren. Ich glaube, erwiederte die junge
Dame, daf ich froh sein darf, nicht zu den Untergegan-
genen zu gehoren, und meines Vaters Glauben theilen
mufd, mich diesem fiirchterlichen Meere nie wieder an-
zuvertrauen.

MuR ich flirchten, sagte er, daf3 Thr Vertrauen auch zu
mir wankend geworden ist?

O! nein, versetzte sie, ihn anhlickend. Mein Vertrauen
wankt so leicht nicht zu dem, dem ich es geschenkt ha-
be, und - fiigte sie ldchelnd hinzu — auch diese Kinder
der See, selbst diese Frauen hier haben mir gesagt, daf
Jens Lornsen der kithnste Mann weit und breit sei, auf
welchen jeder Bedrangte fest bauen konne.

Ich denke, daff ich dies Lob nicht zuriickweisen darf,
sprach Lornsen. Niemand in der Welt soll je an mir zwei-
feln; aber — fuhr er sanfter fort, indem er Lina von Neuem
die Hand reichte —, dennoch habe ich mir heut gelobt, im-
mer auf guten Rath zu hoéren und niemals die warnende
Stimme eines Freundes zuriickzuweisen.

Der Freund in Helgoland hatte also doch recht, sagte
sie.

Wenn ein Ungliick geschehen wire, an welches ich mit
Schaudern denke, gab er zur Antwort, indem seine Blicke
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innig auf ihr ruhten, ich wiirde die Ruhe meines Lebens
fiir immer verloren haben. Ein lautes Gelédchter {iberton-
te seine letzten Worte; unmuthig zog Jens seine Hand
zurlick. Der Baron hatte die Thiir aufgemacht und be-
trachtete seine Tochter mit steigender Belustigung. Wie
siehst Du aus, Lina, rief er, allerliebst, wie ein leibhaftiges
Strandvoigtmadchen aus Amrum oder Sylt. Bei meiner
Ehre! Du hast Dich nicht zu schdmen; zu der nichsten
Maskerade in Kopenhagen muf3t Du in solchem Anzu-
ge erscheinen. Kammerherr Branden, der von den italie-
nischen Fischerinnen solch Aufhebens macht, wird ent-
ziickt sein, und unser Vetter Holk — muf3 ein Sonnet dar-
auf dichten und friesische Rocke in die Mode bringen. Ich
sehe es kommen, es wird Mode werden, nach den Halli-
gen zu reisen, um romantische Episoden dort zu erleben.

Davor moge der Herr uns bewahren, sagte Jens.

Warum, Herr Lornsen, warum?

Weil den romantischen Damen und Herren aus Kopen-
hagen doch zuletzt unsere friesischen Rocke und unsere
derbe Romantik eben so wenig gefallen wiirde, wie uns
das dénische feine Wesen.

Ja das ist wahr, sprach der Baron. Sieh Dir das Paradies
an, Lina, es ist zum Erstaunen, wie Menschen hier leben
konnen. Und dabei sagte mir die Besitzerin dieses kost-
baren Grundstiickes so eben, dal3 sie um keinen Preis wo
anders wohnen méchte. Komm, Madchen, komm, rief er
lachend, zeige Dich Deinen neuen Landsleuten, sie sind
ganz gliicklich, Dich im rothen Rock zu besitzen; vor Spit-
zen und Kanten aus Briissel wiirden sie weniger Respect
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haben. — Und ich wette beinahe, es geht unserem Freund
Lornsen hier ziemlich eben so, fuhr er fort. Er betrachte-
te Dich mit wahrem Entziicken und mochte Nichts lieber
wiinschen, als Dich immer so zu sehen. Ist es nicht so,
Herr Lornsen?

Gewil3, es ist so, erwiederte Jens, indem er dem Baron
folgte.

In dem grof3en, hellen Raume des Wohnhauses war die
Familie der Halligbhewohner beisammen, welche treuher-
zig die Spottereien des Barons belachte und die junge
Dame in ihrer friesischen Sonntagstracht mit kindlichem
Entziicken empfing. Thre Augen leuchteten vor Freude
tiber die schone Kleidsamkeit ihrer Jacken und Rocke;
sie waren so stolz darauf, wie Fiirsten auf Purpurmantel,
und bewunderten sich eigentlich selbst in dem Gedan-
ken, dal$ sich Nichts in der Welt damit vergleichen lasse.

Lina wurde herum gefiihrt und muf3te Alles sehen. Die
groBen Kisten mit blanken Messingschilden enthielten,
was Mutter und Gromutter an Leinen gespart; auf zier-
lichen Brettern standen wohlgeordnet Glaser und Tassen,
und iiber dem grof3en Heerdstein prangten Kupfer und
Zinn. An den Winden aber hingen ein halbes Dutzend
vergilbte Landschaften, Schiffe im Meer und Brustbilder
in schwarzen Rahmen, und an der andern Seite stand das
werthvollste Stiick des Hausraths, eine alte Gehduseuhr.
Ein méchtiger Tisch von weif} gescheuertem Fichtenholz
fiillte die Mitte des Zimmers, und viele schwere Stiihle,
mit Kissen von Seegras belegt, waren in die Ecken ge-
schoben.
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Alles aber glanzte in Reinlichkeit. Die Dielen waren
weil}, die Holzbekleidung des Zimmers griinlich angestri-
chen, jede Scheibe, jede Tasse war sauber geputzt, das
kleinste Ding an seinem Ort. Der Geist der Ordnung, der
diesem Volke angestammt ist wie den Holldndern, die
einst ihre Nachbarn waren, und von Geschlecht zu Ge-
schlecht vererbt wird, duldet nirgend Unrath und Verwir-
rung; selbst hier auf dieser armen kleinen Hallig, umge-
ben von Nésse, Stiirmen und graublauem Meerschlamm,
hielt er wohlthuend seine Hinde ausgestreckt und wehr-
te die bittersten Feinde des Elends ab.

Als Alles besehen und Alles belobt war, wurde Lina
hinausgefiihrt, das Haus und die Hallig zu betrachten.
Auf dem festen Hiigel von Lehm lag es, stattlich und selt-
sam anzuschauen. Der schmale Raum, welcher es um-
gab, enthielt die wenigen Blumen und Halme, welche im
Schutz eines dichten Gitters bliihten. Dann senkte sich
der Hiigel kahl hinab in einen ebenen Grund von we-
nigen hundert Schritten, der nach und nach in’s Meer
verlief. — Jetzt, wo Ebbe war, hatte sich dies weit zuriick
gezogen und einen schwarzen Schlammgrund blos ge-
legt, von tiefen Rinnen gefurcht, in denen sich das zu-
riickgebliebene Wasser sammelte. Die Kinder des Heilig-
bewohners liefen darin umher, um Fische oder Muschein
zu suchen, aber die warnende Stimme der Mutter rief sie
zuriick, und wihrend das junge Médchen ihre neugie-
rigen Blicke iiber den schauerlichen Grund und iiber das
fernwogende unermefRliche Meer schweifen lie3, wurden
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die Schafe herbeigetrieben, die Hausgenossen und hilf-
reichen Gefdhrten dieser einsamen Familien, deren grof3-
ter und einziger Schatz sie sind.

Die Sonne lag mit ihrer rothen Kugel auf den Wellen
und schickte ihren letzten blendenden Glanz heriiber. Die
Winde schwiegen jetzt, es fachelte mild in den langen
Schilfhalmen; das Haue auf der Hohe lag im rothlichen
Lichte, wie im Frieden Gottes, und die frischen blond-
haarigen Buben, im Grase spielend und die nackten Arme
um die geduldig wartenden Thiere geschlungen, konnten
einem Maler fiir das gelungenste Bild eines idyllischen
Stilllebens dienen.

Lina hatte lange auf der Bank am Hause gesessen und
traumerisch diesen Spielen zugeschaut. Zuweilen wand-
te sie ihre Blicke zur Seite, wo die Schlupp noch immer
bewegungslos lag, als konnte sie nie wieder muthig ihre
Fliigel entfalten. In weiter Ferne stieg ein Streifen Land
aus dem Wasser empor, sie wullte, da® es die Insel Pel-
worm war. Eine andere Hallig schwamm wie ein dunkler
Punkt zwischen leuchtenden Wellen, und in dem Herzen
des einfachen Méadchens weilte dies Bild der Ruhe und
Abgeschiedenheit sehnsiichtige und wehmiithige Gefiihe
auf.

Sie blickte sinnend in die rothe Gluth des Abends, in
die endlose Stille; welche auf Fliigeln der Ewigkeit die
Schopfung einwiegte. Es war ihr, als miildte sie immer
hier wohnen; als liege diese kleine Insel fern in dem un-
ermeldlichen Ocean, und wer den Ful} darauf gesetzt,
miisse bleiben und leben und sterben, ohne je von der
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Welt und ihren Sorgen wieder zu horen. Sie ldchelte mit
gefalteten Handen diesem Gedanken nach, der sich vor
ihr ausdehnte und sonderbare Bilder gestaltete; plotzlich
aber horte sie Lornsen’s klingende tiefe Stimme, und sie
wandte die Augen von der Sonne ab zu ihm, ihre Blicke
und Gedanken fanden ein bestimmtes Ziel.

Lornsen stand nicht weit von ihr am Meeresstrande
und sprach scherzend mit den Kindern, die an ihm auf-
strebten. Sein heiteres Lachen und seine Scherze drangen
zu ihr hin; das Abendlicht réthete sein edles Gesicht, sein
Haar flammte frei um die hohe Stirn. Es war lieblich zu
sehen, wie er Liebe und Freude weckte, und wie diese
Kinder sowohl, wie die alten Leute so grofdes Vertrauen
zu ihm hatten, dal} Augen und Herzen aufgingen, wenn
er zu ihnen sprach.

Das ist ein Mann der Keinem weicht! hatte die Frau aus
der Hallig von ihm gesagt, und leise fliisterte Lina diese
Worte, als sie ihn betrachtete. Nach einigen Minuten kam
er heraus und grii3te sie, indem er sich neben sie setzte
und theilnehmende Fragen an sie richtete.

Ich fithle mich wieder ganz wohl, sagte sie, und moch-
te langer hier verweilen, als mir vermuthlich gestattet
sein wird.

In vier Stunden wird es dazu Zeit sein, erwiederte
Lornsen. Die Fluth kommt bald, der Grund wird schon
nalfs.

Aber die Nacht kommt auch, fiel sie ein.
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Der Mond wird uns leuchten, sagte er. Mit der ersten
Morgenfriithe werden wir vor Husum liegen, und Nichts
bleibt dann von allem Erlebten iibrig, als die Erinnerung.

Glauben Sie, dal3 ich sie festhalten werde, gab Lina zur
Antwort.

Ich zweifle nicht daran, erwiederte Jens. In Kopenha-
gen wird unter anderen Erinnerungen auch diese stiirmi-
sche Fahrt Sie zuweilen beschéftigen.

Herr Lornsen, sagte sie errothend und stolz, ich glaube
nicht, dal3 Sie so gering von mir denken, mich zu verspot-
ten.

O nein! rief er, mit groBerer Theilnahme sie an-
blickend, aber welches Recht habe ich denn, um unter
Ihren Erinnerungen bevorzugt zu werden?

Giebt es Thnen kein Recht, fragte Lina vorwurfsvoll,
da® ich Thnen wahrscheinlich das Leben danke? Oder
wenn Sie das ablehnen, giebt Thre Sorge fiir mich, Ih-
re Freundlichkeit, Thre Miihe um zwei Ihnen ganz unbe-
kannte Fremde Thnen nicht das Recht, dauernde Dank-
barkeit zu begehren?

Dauernde Dankbarkeit, sagte Jens, ist Etwas, was kein
Mensch begehren darf. Aber lassen Sie uns Freundschaft
schlieffen und lassen Sie mir das Recht dankbarer Ge-
genseitigkeit. — Wenn Thr Ruf mich nicht warnte, héitte
die Sturzwelle mich unfehlbar in’s Meer geschleudert.
Dal? ich hier sitzen, Thre Hand fassen, meine Augen auf
Sie richten und an meine irdische Zukunft noch glauben
kann, danke ich Thnen. So wollen wir Beide denn in un-
seren Erinnerungen ein treues Andenken bewahren, und
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wenn die Welt uns trennt, daran festhalten, selbst wenn
wir uns nicht wiedersehen sollten.

Beide schwiegen und blickten in die falbe Ferne, die
sich duftig verschleierte Nebelmassen fliegen mit wun-
derbarer Schnelle pl6tzlich {iberall auf. Man konnte nicht
sagen, woher sie kamen, aber wenige Minuten reich-
ten hin, um rund um die Hallig dichte Wolken zu le-
gen, welche sich {iber einander wélzten und immer niher
riickend ihren nassen dunklen Arme nach den einsamen
Menschen ausstreckten.

Werden wir uns nie wiederfinden? fragte sie leise.

Die Geister der Tiefe sind aufgewacht, erwiederte
Lornsen, und geben uns Antwort. Ich sehe Sie kaum
mehr. Ich, ein Sohn des Nebels und der Stiirme, die ewig
um diese Insel streifen, wo soll ich Sie wiederfinden,
theure Freundin, denn mit diesem Namen will ich Sie
nennen. Ich, der ich hier geboren bin und hier zu leben
und zu sterben denke, wie kann ich hoffen, jemals wie-
der in Schmerzen und in Freuden einen Tag zu erleben,
der dem gleicht, den ich jetzt enden sehe? Die Menschen
hier im Lande haben aber jeder irgend etwas Wunder-
bares erlebt; fast Jeder ist einst einsam in der Nacht auf
den Diinen oder auf der See im wilden Kampfe mit den
Elementen ein wohlthatiger Geist erschienen der ihnen
seine Hand bot in groflen Gefahren, den sie dafiir seg-
nen, von dem sie erzidhlen, und dessen Gestalt und We-
sen ihnen vorschwebt, bis sie sterben. So ist auch mir
geschehen, so will ich Threr gedenken, Lina, und wenn
Sie gliicklich sind in Threr Heimath, wenn Ihnen Tage der
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Freude kommen und Tage des Sturmes, dann denken Sie
an Jens Lornsen, von dem Sie wenigstens horen sollen,
dal$ er Thre Achtung verdient.

Holla, Lina! rief der Baron vor der Thiire, wo bist Du,
Maidchen?

Ich bin hier, Vater, erwiederte sie.

In dem dichten nassen Qualm! schrie der alte Herr.
Welche Thorheit und welch’ verwiinschtes Klima. In ei-
nem Augenblick Sonnen- und Sternenschein, in der nach-
sten Minute Nacht und Schrecken. Wo ist Herr Lornsen?
ist er hier?

Ich weil Nichts von ihm! gab sie zur Antwort, wah-
rend Lornsen noch immer ihre Hand fest hielt.

So mulf3 er auf der Schlupp sein, die in drei Stunden
mit der Fluth wieder flott werden wird, wie mich die Leu-
te versichern. Gott erbarm’ sich iiber dies elende Dasein,
zwischen Schlamm, Salzwasser und Nebel, aber zehn Ge-
bete mehr, wenn wir aus den Hinden des tollkiihnen Bur-
schen sind, der uns hierher gefiihrt hat. Was sollen wir
nun thun, um uns unserseits erkenntlich zu beweisen?

Der Baron war bis auf wenige Schritte herangetreten,
Lina stand auf, hinter ihr blieb Lornsen sitzen. Nebel und
Dunkelheit waren so dicht geworden, daf} der alte Herr
Nichts unterscheiden konnte.

Wir konnen, wie ich denke, Nichts thun, erwiederte
das Fraulein, als ihn zum Besuch nach Kopenhagen ein-
laden.
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Um ihn als friesische Raritat dort zu zeigen, lachte der
Baron. Fiir Kammerherr Branden wiére er ein allerliebster
Gegenstand der Belustigung.

Lieber Vater, sagte Lina, ich halte dafiir, daf’ Herr Lorn-
sen alle diese Dutzendmannchen der Kopenhagener Sa-
lons zu Schanden macht und ihnen ebensowohl Achtung
abnothigt, wie diesen armen Halligleuten.

Haha! Potz Wetter! murmelte der alte Herr, Du scheinst
Dich sehr fiir ihn zu interessiren.

Wie er es verdient, erwiederte sie. Ich leugne es nicht,
aber ich weil3, dal auch Du viel Wohlwollen fiir ihn
hegst.

Es kommt darauf an, ob der Bér sich putzen lassen und
tanzen lernen will, sagte der Baron; komm aber jetzt her-
ein, ich bin wahrhaftig schon bis auf die Haut naf$ und
ganz kalt. Sie backen uns einen Eierkuchen von Mé&ve-
neiern und haben den Theekessel frisch aufgesetzt mit
Wasser aus der Lehmpfiitze, die ihre Cisternen bildet. Es
ist ein gesegnetes Land und gesegnete Leute. Wenn ich
im Kasino erzéhle, was ich erlebt habe und genossen da-
be, wird es kein Mensch glauben wollen.

Lornsen driickte seine Lippen wiederholt auf die wei-
che, warme Hand, welche in seiner Rechten ruhte. Er
fiihlte den leisen Gegendruck, und als er endlich seine
Finger 6ffnen muf3te, weil Lina mit dem alten Herrn in’s
Haus ging, horte er mit Entziicken noch die letzten Laute
ihrer klangvollen Stimme.

Wie ist mir denn geschehen? sagte er, die Arme durch
den dichten Nebel ausstreckend, als wollte er sie halten.
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Wire es moglich, da} sie mich liebt?! Es mul} so sein.
O! was fragt die Liebe danach, dal ich ein Friese bin, sie
eine Danin ist; daf® ich Lornsen heilde, meine Wiege ein
Seegraskissen war, die ihrige Seidenbetten und Spitzen
hatte.

Traum! leerer Traum! sprach er dann lauter, was habe
ich mit solchen seltsamen Launen des Lebens zu schaf-
fen. Ich darf Nichts mit ihnen zu schaffen haben, setzte
er ernsthaft dann hinzu, und es ist gut, daR es so ist. Mor-
gen féahrt sie an den Oeresund, ich nach Sylt. Wir werden
sehr gute Freunde bleiben — gewil$ sehr gute Freunde —
aber diese Minute wird nicht auszuloschen sein in mir,
ich werde bald wieder einmal auf dieser Bank sitzen und
weiter traumen.

Nach einiger Zeit folgte er seinen Schiitzlingen, und
er fand den alten Herrn in einem grof3en Polstersessel
am Tische sitzen und neben ihm Lina, die aus den frie-
sischen Rocken und Schiirzen sich ausgeschilt und, wie
Baron Hammersteen sagte, wieder ein verniinftiges An-
sehen gewonnen hatte.

Ich liebe die Verkleidung nicht, sprach der Staatsrath
einen lachelnden Blick auf Lornsen werfend, und so bin
ich froh, meine Tochter in der Tracht zu sehen, die ihr
gehort. Das Fischermddchen kann kein langes Seiden-
kleid brauchen, aber das Fraulein mul® eben so wenig
den kurzen Friesrock anziehen. Es ist damit gerade so,
Herr Lornsen, als wenn Staatsménner sich herablassen,
mit der Jugend zu schwarmen und volksbegliickende Ti-
raden zu heucheln. Jeder in seiner Weise. So werde ich
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aber auch erfreut sein, Sie selbst einmal im Frack und
Handschuhen zu erblicken und statt des nackten Halses
und des bunten Tuchs der weillen Binde ihr Recht wider-
fahren zu sehen.

Ich hoffe, erwiederte Jens hoflich, doch nicht ohne
Spott, dal} meine seemdnnische Ungezwungenheit, die
eine iible Angewohnheit sein mag, mir Thre Nachsicht
nicht entziehen wird.

Gewif3 nicht, lieber junger Freund, auf Reisen mul}
man tolerant sein. Man macht ja iiberhaupt dabei Be-
kanntschaften und schlie3t Vertrage, die fast noch weni-
ger Dauer und Inhalt haben, als mancher diplomatische
Vertrag.

Sie haben nur zu sehr Recht, erwiederte Lornsen, Lina
anblickend.

So habe ich denn auch mit unserem wackeren Hal-
ligwirth hier eine sehr intime Freundschaft geschlossen,
fuhr der Baron fort, und mir von ihm schone Dinge er-
zédhlen lassen. Er hat mir unter anderen gesagt, daf$ die
Friesen und Schleswiger den Teufel nach dem dénischen
Konige fragen, der Nichts sei als ihr Herzog, und wenn es
nach rechten Dingen hergehe, miisse Schleswig sich von
Danemark trennen, sobald kein ménnlicher Erbe mehr
vorhanden sei. Als ich den Mann belehrte und ihn frag-
te, wer ihm das aufgebunden habe, gab er zur Antwort:
Hort, Jens Lornsen sagt es, und was der sagt, ist wahr.

Dann mufl ich ihm fiir dies Vertrauen danken, versetz-
te Lornsen, den spottenden Blick des Baron ruhig aushal-
tend.
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Nun lassen wir darauf sich beruhen, sagte der alte
Herr.

Da kommt die Moceneierpastete und hier der damp-
fende Theekessel. Ich bin begierig zu erfahren, ob die
Kochkunst hier zu Lande mehr wahren Inhalt hat und
nach meinem Geschmack ist als die Politik.

Der Baron wurde wirklich bald mit der Kochkunst im
hohen Grade ausgesohnt. Der Eierkuchen von Mdévenei-
ern war so locker, dafd er auf sein Wort versicherte, er
konne in Kopenhagen nicht besser gemacht werden, und
als ein Paar frisch geschossene Waldschnepfen auf dem
Tisch erschienen, welche auf ihren Wanderziigen weit
uiber alle Inseln streifen, endlich aber ein halbes Dutzend
der kostlichsten Seezungen den Schluf® machten, fand er,
dal® es doch gar nicht so iibel sei, auf kurze Zeit in dem
Hause eines Friesen auf den Halligen zu leben.

Dabei fehlte es nicht an gutem Wein, den Lornsen aus
der Schlupp holen liel3, und am Schlufy des Mahls er-
schien sogar eine Biichse mit vortrefflichen eingemach-
ten westindischen Friichten, welche der Halligbewohner
von einem Kapitain erhalten hatte, dessen Schiff er jiingst
durch die Lystertiefe fiihrte.

Der alte Heer spitzte die Lippen, und eine gewisse Ver-
klarung sal in seinen Angenwinkeln. Ich hitte es nie-
mals geglaubt, rief er, in diesem 6den Winkel der Erde so
prichtige Dinge anzutreffen.

Sie konnten leicht in noch grolderes Erstaunen gerat-
hen, Herr Staatsrath, sagte Lornsen ldchelnd, wenn Sie
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einmal nach Sylt kimen zur Zeit, wo die friesischen Ka-
pitdne aus Hamburg, Bremen und Holland zurtickkehren,
um den Winter bei ihren Familien zu verleben. Da wim-
melt es von Raritaten und Kostlichkeiten aller Art aus al-
ler Herren Lander. Der Eine ist aus Indien gekommen,
der Andere aus Chile, dieser aus Afrika, jener aus Jamai-
ka, und Jeder hat mitgebracht, was er zumeist fiir schon,
selten oder behaglich hielt.

Das muf} ein lustiges und merkwiirdiges Leben sein.

Ein Leben, das den Menschen immer wieder hinans-
treibt auf die wilden Wellen und auf das holzerne Rof3,
auf dem er rastlos die Erde umreitet, ist allerdings oft
merkwiirdig genug; lustiger und schoner ist es jedoch je-
denfalls, sein Haus zu bestellen, im Schatten seiner Biu-
me zu sitzen und in Frieden zu wohnen mit der Natur
und den Menschen.

Lieber junger Freund, sagte Baron Hammersteen, ich
halte von den Deutschen nicht viel. Es ist ein senti-
mentales, trAumerisches, zu allen Schwarmereien und
unpraktischen, lustigen Faseleien geneigtes Volk, das in
Kunst und Wissenschaft zwar Einiges geleistet hat, aber
es auch darin nie zum Gediegenen und Vollendeten brin-
gen kann. Ja, spotten Sie immerhin, fuhr er fort, als er
sah, dal® Lornsen’s Lippen zuckten. Die Deutschen haben
eben so wenig einen Thorwaldsen, wie sie einen Oehlen-
schldger, Baggesen oder einen Heiberg haben. Sie haben
nur den Goethe, der allerdings artige Sachen geschrie-
ben hat und der Einzige ist den ich goutiren kann. »Eines
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schickt sich nicht fiir Alle,« sagte Goethe — jetzt nenne Ih-
nen Goethe, weil ich denke, Sie werden ihn in Jena selbst
wohl gesehen haben und ihn verehren.

Als Dichter gewil3, fiel Jens ein. Der Minister geht mich
Nichts an. Daf3 er Nichts fiir sein Volk gethan, Nichts fiir
sein Volk gefiihlt hat, seinem gnadigen Herrn immer auf-
wartete, wie und wo er konnte, und sich das Herz ge-
waltsam verknocherte, um seine olympische Ruhe nicht
an das Leid der Menschheit zu setzen, ist freilich traurig
genug.

»Sehe Jeder, wie er’s treibe, sehe Jeder, wo er bleibe!«
rief der Baron lachend. Das ist der einzige deutsche Dich-
ter, der mit der Schérfe und Klarheit eines Staatsmannes
das Leben untersucht und grof3e Wahrheiten mit wenigen
Worten sagt. So sage ich Thnen denn, Herr Lornsen, daf3
ich wirklich erstaunt bin, Sie in so groRen Irrthiimern be-
fangen zu finden. »Eines paf3t sich nicht fiir Alle.« Fiir
diese Inselleute pal’t das Fischer- und Schifferleben mit
seinen unruhigen und gefahrvollen Miihseligkeiten. Wer
hier geboren ist und hier leben will, muf3 mit Fluth und
Sturm kdmpfen, im Schlick umher waten, Krabben und
Dorsche fangen, Méven und Strandvogel jagen. Wer das
nicht will, der sehe wo er bleibe. Die Welt ist grol3, Herr
Lornsen. Hohere Naturen sind immer Kosmopoliten, und
Fische fangen, den Acker bestellen, Schafen ein feineres
Fell verschaffen oder die beste Butter im Lande machen,
geniigt denen nicht, die den Drang in sich fiihlen, lie-
ber Hammer als Ambol$ zu sein. — Im Uebrigen ist diese
Seezunge vortrefflich; bitte nehmen Sie noch ein Stiick.
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Ich bin {iberzeugt, daf® man in Sylt ganz angenehm leben
kann, und verdenke es Thnen keinesweges, Herr Lornsen,
wenn Sie mit Begeisterung von der tiefen Anhanglichkeit
sprechen, welche alle Friesen zu ihrem Vaterlande haben.

Diese Anhénglichkeit, Herr Staatsrath, haben alle Vol-
ker, erwiederte der junge Mann. Die Danen lieben ihr Va-
terland nicht weniger, wie die Deutschen.

Ja so, die Friesen und mir ihnen die Schleswiger sind
Deutsche, sagte der Baron, Sie erinnern mich immer wie-
der daran, und ich vergesse es eben so oft, weil ich
die praktische Ueberzeugung habe, dal® dies Land hier
ein Theil Danemarks ist und hoffentlich auch bleiben
wird. Sagen Sie mir aber doch, lieber Herr Lornsen,
wodurch wiirde diese arme Familie gliicklicher werden,
wenn plotzlich proklamirt wiirde, dald ihre Hallig und
rund umher die Inseln und meinetwegen ganz Schleswig
bis an die Konigsau deutsch geworden wéare? Wiirden ih-
re Schafe darum doppelt so viel Milch geben und dreimal
im Jahre Junge gebdren? Oder wiirden die Fische hiu-
figer, die Stiirme geringer? Oder verwandelten sich die
Diinen und Sumpfe in fruchtbares Land? Schleswig wiir-
de zum Paradies mit Feigenbdumen und paradiesischer
Unschuld?

Wenn Schleswig aufhort, sein Geld und seine Kinder
an den Sund zu schicken, versetzte Jens, so kann es al-
lerdings die schweren Lasten und Abgaben, welche jetzt
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auf uns driicken, bedeutend erméafligen, zumal wenn ei-
ne gerechte Besteuerung erfolgt, die Privilegien und Vor-
ziige gewisser Klassen aufhoren und diejenigen das Mei-
ste zahlen, die das Meiste besitzen.

Ah so! rief der Staatsrath lachend, nun das ist doch
ein praktisches Ziel der Demagogen und heil3t nicht in’s
Blaue hinein phantasiren. Aber lassen Sie das ja nicht den
patriotischen Rittern und reichen Leuten horen, mein
junger Freund, deren deutschthiimelnde Vaterlandsliebe
gewaltig dadurch abgekiihlt wiirde.

Ich fiihre es nur an, sagte Lrensen, um Ihre Frage zu
beantworten, im Uebrigen aber lassen sich die Empfin-
dungen eines Volks, das sich losgerissen weil$ von seinem
wahren Vaterlande, nicht mit der Kramerelle messen. Ich
wiirde nur zuriickfragen, was denn die Danen sagen wiir-
den, wenn sie von Holstein und Schleswig regiert wiir-
den; wenn man ihnen erklérte, ihr seid deutsche Provin-
zen unseres deutschen Staates. Eure verbrieften Rechte
kiimmern uns Nichts, eure Schiffe sind deutsches Eigent-
hum, eure Sprache und Sitten schafft ab, lernt deutsch,
kommt nach Kiel und macht dort Examen, wenn ihr An-
stellung haben wollt. Bezahlt unsere Schulden, bemannt
unsere Flotte, Rechenschaft bekommt ihr nicht; verwen-
den wollen wir euer Geld, wie es uns beliebt, und euch
Gehorsam lehren, wenn ihr Widerspruch wagt.

Danemark wiirde sich nie einer solchen Schmach fi-
gen! rief das Fraulein, als Lornsen endete.
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O! Possen, fiel der Baron ein. Wenn die Danen wirklich
in der Lage wiren, wie die Herzogthtimer und nament-
lich Schleswig; wenn sie vierhundert Jahre lang zu ihnen
gehorten und 1721 incorporirt wurden, wie dies wirklich
geschehen ist, so wiirden sie ihrem Schicksale folgen. Das
Schlimmste sind die Uebertreibungen der Uebel, die be-
stehen sollen und willige Ohren bei denen finden, die
fern sind und vom Parteistandpunkte aus sich blenden
lassen. Es wire an der Zeit, dal3 verstindige Manner sich
besser unterrichteten und, statt das Feuer zu schiiren, in
vernilinftiger Weise zu versohnen suchten, nicht aber Irrt-
hiimer und leidenschaftliche Entstellungen der Wahrheit
verbreiten hiilfen.

Mit einem scharfen Blick, aber ohne die hofliche
Freundlichkeit aufzugeben, sah er Lornsen an. Die Be-
wohner der Hallig hatten sich um den Tisch gesammelt
und horten mit vieler Theilnahme zu. Thre Augen ruh-
ten auf dem Vertreter ihres Stammes, sie betrachteten
ihn mit Stolz, wie er dem danischen Herrn furchtlos ge-
geniiber stand und fiir ihr gutes Recht seine Stimme er-
hob, und sie erwarteten von ihm, daf} er auch jetzt nicht
schweigen werde.

Unsere Sache ist so einfach, Herr Staatsrath, sagte
Lornsen, daf Entstehungen der Wahrheit nicht von uns
ausgehen konnen. Im Jahre 1460 haben wir durch freie
Wahl den Konig von Didnemark Christian I. zu unserem
Landesherrn und Herzog angenommen, unter der fei-
erlich beschworenen Bedingung, dal} die Herzogthiimer
nie zu Didnemark gehoren und ewig zusammenbleiben
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sollten, ungetheilt. Das hat man uns so wenig gehal-
ten, wie man Schwedens und Norwegens Freiheiten und
Rechte geachtet hat, die zu ihrer Zeit auch den dénischen
Konig zu ihrem Konige gewdahlt hatten. Der Absolutismus
warf sich auf uns und bedriickte unsere Selbststandig-
keit. Schweden rif3 sich los, Norwegen hat spiter seine
Freiheit erzwungen, wir sind geblieben.

Und incorporirt worden, versetzte der Baron. Schles-
wig hat nie zu Deutschland gehort.

Aber eben so wenig zu Danemark, erwiederte Lorn-
sen. Es war ein freies Herzogthum, ein Fahnenlehen, um
dessen Besitz lange und blutige Kampfe gefiihrt wur-
den. Schon im Jahre 1326 ward aber der Graf von Hol-
stein mit Schleswig belehnt und durch die Waldemari-
sche Konstitution beide Liander verbunden.

Diese Konstitution ist eine Erfindung, rief der Staats-
rath.

So sagen die Danen seit 1815, weil das Original bei
Seite geschafft wurde, erwiederte Jens. Aber was man
nicht beseitigen konnte, ist das Dokument von 1460.
— Graf Gerhard von Holstein wurde 1386 Herzog von
Schleswig. Seit dieser Zeit bis 1460 blieben seine Nach-
folger im Besitz. Leider aber, als Herzog Adolf kinder-
los starb, lie3 das Volk in den Herzogthiimern sich ver-
locken, freiwillig den danischen Konig als seinen Herzog
zu wihlen.

Bis 1721 die Incorporation erfolgte, fiel der Staatsrath
wiederum ein, hat das seine Richtigkeit.
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Die sogenannte Incorporation von 1721, sprach Jens
lachend, war Nichts als ein verungliickter Staatsstreich,
mit dem man uns die ménnliche Erbfolge nehmen und
das Konigsgesetz aufzwingen wollte. Aber unsere Rechte
und Freiheiten stehen darum nicht minder fest, wir kon-
nen und wollen niemals Ddnen werden. Volksrecht geht
iber Fiirstenrecht, und Volkswille dauert langer als Ko-
nigswille.

Herr Lornsen, sagte der Staatsrath aufstehend, Sie
muthen mir wirklich mehr zu, als ich ertragen kann.
Wabhrhaftig, es ist komisch genug, daf3 ich auf dieser klei-
nen Scholle im Meere ganz ernsthaft bleiben und Déne-
marks Rechte auf Schleswig vertreten soll. — Sei im Besit-
ze, und Du bist im Recht! ruft Thr deutscher Dichter Schil-
ler aus, dessen revolutionares Treiben Thnen gewils mehr
zusagt wie Goethe. Nun wohl, wir sind im Besitz, folglich
im Recht und werden es festhalten. Wie aber die Zeit hin-
gegangen ist! In so angenehmer Unterhaltung fliegen die
Stunden wie Minuten. Horen Sie das Brausen draufen!
Es wird wieder windig.

Es ist die Fluth, sagte Lornsen, nach der alten Wand-
uhr blickend. Sie bringt den Wind mit, doch er wird uns
glnstig sein.

Und wie ist es mit unserer Abfahrt? fragte der Baron.

In einer halben Stunde werden wir die Hallig verlassen
konnen.

Nun das ist erfreulich zu horen, rief der alte Herr, hof-
fentlich ist das Wetter gut.
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Lornsen offnete die Thiir der Stube. Die Laden vor
den Fenstern waren dicht geschlossen, jetzt aber drang
durch das triibe Licht der Lampe der gldnzende Schein
des Mondes herein, und draufden lag die sternenvolle
Nacht so klar und wolkenlos, als sei es unmoglich, daf3
sie jemals getriibt werden konnte.

Der Mond iiberglanzte das Meer, das in leuchtenden
Wellen aufrollte, die wie Berge geschmolzenen Metalls
sich hoben und senkten. Die Hallig war zum Theil von
der Fluth iiberdeckt, ihr weiBer Schaum spritzte iiber
das Gras, und mitten zwischen diesen silbernen zahllo-
sen Gipfel- und schattigen Schluchten voll Finsternif und
geheimnil3vollen Grauen lag das beglanzte Haus, wie auf
den Wogen schwimmend, die es zu tragen schienen.

Wenn ich das sehe, begann der Baron, kann ich mir
erst recht denken, daf} wohl zuweilen die Springfluthen
bis tiber die Warften hinauf in die Hauser und iiber diese
fortstiirzen und Alles begraben kénnen.

Im Jahre 1634, sagte Lornsen, kamen in einer Nacht,
am 11. Oktober, 15,000 Friesen um’s Leben. Wer {ibrig
blieb, dem raubten die danischen Voigte das verwiiste-
te Eigenthum, um die Steuern und Abgaben damit zu
decken. So ist es fortgegangen hier Jahrhunderte lang,
und noch in diesem Jahre haben wir Schreckliches erlebt.
Wenn Sturm sich mit der Springfluth verbindet, steigt
diese zwanzig und dreilig Ful® hoch, und Nichts kann ihr
widerstehen. — Und was haben diese armen geniigsamen
Menschen an Freuden fiir so viel Gefahr und Leid? Sie
haben Nichts als ihr Haus und das kleine fahle Grasfeld.
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Keinen Baum, keinen Strauch, kein schattiges Platzchen.
Nicht einmal den Anblick eines blauen schonen Meeres
wird ihnen zu Theil. Es rollt seine triiben Wogen wild an
ihnen hin und {ieberzieht die Hallig, die es zerreil3t, mit
seinem schwarzen Schlamm. Diese schmutzigen Wellen
meiden auch die Fische; selten ist der Fischfang ergiebig,
ekle Rochen und Seehunde sind die alleinigen Bewoh-
ner, und wenn die Finger des fleilligen Madchens von der
Arbeit ausruhen, wenn am Sonntag die Freude kommen
soll, um das harte Leben zu versiif3en, giebt kein Tanz,
kein Spiel, kein Besuch ihr Genul3. Sie sitzt auf der Bank
am Hause und denkt an ihren Liebsten, der auf fernen
Meeren schwimmt, und an die Zeit, wann er wiederkehrt
und mit ihr vereint hier wohnen wird.

Und ist dieser Gedanke nicht ein siil3er Trost? erwie-
derte Lina leise, welche neben ihm stand. Ist Vereini-
gung mit dem geliebten Manne nicht das Hochste, was
ein Madchen denken und vom Schicksale fordern kann?

Lornsen blickte sie bewegt an. In Liebe vereint, sagte
er, ja gewil3, darin liegt Alles, was ein Mensch zu begeh-
ren hat. Aber die sich trennen miissen, um einsam ihren
Weg zu gehen. Was ist deren Hoffnung?

Zu wagen und zu gewinnen, gab sie zur Antwort. Wagt
der junge Schiffer Nichts, wenn er {iber die Meere zieht,
um endlich Braut und Hallig zu erwerben? Das Méadchen
hofft auf ihn, auf seine Liebe. Sie weif, daf} er kommen
wird, sie wartet glaubig und treu auf die ersehnte Stunde.

Herr Lornsen, rief der Baron, der am Hause hingegan-
gen, war und nun zuriickkehrte, die Schlupp liegt bereit,



- 69—

und wie ich hore, soll es hohe Zeit sein, wenn wir mit
der Fluth Husum erreichen wollen. Nimm Abschied, Li-
na, und laf} uns eilen.

Der Abschied war kurz. Der alte Heer konnte nur um
Miihe den armen Halligleuten ein Geschenk aufdringen.
Einige Minuten spéter flog das kleine Schiff aus dem Ge-
rinn in’s Meer. Gute Wiinsche schallten ihm nach, bald
war es mitten in Welle und Wind, der seine Segel schwell-
te.

Nach einigen Stunden, als der Morgen eben zu dam-
mern begann, fiel der Anker dicht an der Ufertreppe im
Hafen.

Mein lieber Herr Lornsen, sagte der Staatsrath, ich
weild, dafd ich Thnen des gro3ten Dank schulde, und ich
will darauf sinnen, wie ich mir Genugthuung verschaffen
kann. Vor der Hand vergessen Sie nicht, dal$ Sie Freunde
in Kopenhagen haben, denen es wohlthun wird, wenn sie
irgend Etwas thun konnen, was IThnen angenehm ist.

Vergessen Sie uns nicht, fiigte das Fraulein hinzu. -
Lornsen hob sie auf das Bollwerk. Ein leiser Druck der
Hand, dann gingen sie Beide um den kleinen Platz; die
Schiffsleute trugen das Gepéack nach.

Morgen wied Alles vergessen sein! murmelte Lornsen,
mit der Hand tiiber seine Stirn streichend. Morgen bin ich
in Sylt, der Traum ist aus.

4.

Am néachsten Morgen trat Jens in sein véterliches
Haus. Frohen Blickes und frohen Gemiithes schien er zu
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sein, als er die hohe Warft erblickte, auf welchem es zwi-
schen Bdumen, und blithenden Gehegen ruhte. Hier war
es nicht wie auf der kleinen armen Hallig Siidfall; hier
gab es Fruchtfelder, blanke Rinder, die sich im duftigen
Gras lagerten, eine reiche, gesegnete Marsch. Hier gab es
Schutz den Stiirmen, Diinen und Deiche gegen die Flu-
then, und wenn die Kronen der Linden, die den Giebel
des Himmels umwdolbten, auch kahl gefegt waren, ihr
lockendes Griin bildete doch unten eine Laube, in wel-
che Beete dunkelrother feuriger Marschnellen und dufti-
ger Levkoyen zierlich zwischen Taxushecken standen.

Lornsen warf einen langen, dankbaren Blick auf das
Haus seiner Viter, und die Hand nach ihm ausstreckend,
rief er bewegten Gemiiths: O! wohl dem Menschen, der
eine Heimath hat, ein Haus, wo die wohnen, welche
er liebt, wo Arme und Lippen ihn willkommen heif3en,
wenn er wiederkehrt, wo er unter Baumen im Schatten
aufstehen kann, und wo es Herzen giebt, die Freude und
Leid mit ihm theilen.

Mit schnellen Schritten eilte er die Warft hinauf, und
wenige Augenblicke spéater sa} er zwischen Vater und
Mutter am Kaffeetisch.

Bist wieder heim, Jens, und Alles gut, sagte der Vater,
wohlgefillig den stattlichen Sohn betrachtend, wahrend
dessen Hand in der Mutter Hand ruht.

Alles gut, Vater, erwiederte er. Etwas schwere Fahrt,
weiter Nichts.

Konnt’ es denken, sprach der alte Mann bedichtig
nickend, indem er den Rauch der Pfeife stiarker von sich
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blies. — Damit war in stiller ruhiger Weise der Empfang
beendigt.

Das helle freundliche Zimmer, ganz nach friesischer
Sitte, liel3 sich fast wie die Kajiite eines gro3en Schiffes
anschauen. — Es war nicht hoch, und obwohl das Haus
massiv auf Backsteinen erbaut schien, steckten in diesen
doch die starken Balken oder Stinder, welche das Dach
trugen. Die Zimmerdecke von Holzwerk, mit gldnzend
weiller Oelfarbe gestrichen, vermehrte den Ausdruck der
Sauberkeit and Wohlhabenheit des Ganzen. Die Wande
zeigten sich bis zur halben Hohe mit kleinen Porzellan-
kacheln bekleidet, auf denen segelnde Schiffe und aller-
lei Landschaften eingebrannt waren, hoher hinauf bis zur
Decke schimmerten sie hellgelb in Oel getrankt und ge-
firnif3t, ohne irgend ein Fleckchen, ohne Rif3 und Staub,
so sauber als kdmen sie erst aus der Hand des Malers.

Ein paar grofle Schrinke von Nuf3baumholz mit Me-
tallgriffen standen im Zimmer, in der Mitte ein gewalti-
ger Tisch von demselben Material; Schildereien hingen
da und dort, eine schone Sekundenuhr im braunen Ge-
hause fehlte nicht, und auf dem Tischchen am Fenster
unter dem Spiegel lag ein méchtiges Fernrohr, halb her-
ausgezogen, wie es Seeleute brauchen.

Wir haben Dich gestern schon erwartet, Jens, sagte der
alte Vater. Hanna Petersen saf bei uns den ganzen Nach-
mittag iiber. Da liegt noch das Glas, mit dem sie auf die
See schaute.

Ich bin in Husum gewesen, gab Jens zur Antwort.

Weit ab vom Kurs, sprach der alte Kapitén.
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Hatte ein paar Passagiere, einen dinischen Staatsrath
und seine Tochter, von Helgoland mitgenommen, wo sie
keine Ueberfahrt fanden.

So, sagte der Alte. Hast gelesen, was sie in Kopenha-
gen wieder wollen? — Er reichte Jens ein Zeitungsblatt
hin, der hinein sah, die Stirn zusammenzog und es wie-
der fortwarf. — Daf3 es nichts Gutes sein konnte, lief$ sich
denken, sprach er. Gutes fiir uns kann von daher nicht
kommen. Sie wollen Dénen in Schleswig anstellen, uns
aufzwingen nach Kopenhagen zu gehen, um Dénen zu
werden. Das ist ein alter Plan, Vater, aber er wird ihnen
doch nicht gelingen. Um unser Geld kénnen sie uns be-
triigen, uns die Haut abziehen und die Ohren dazu, aber
Dénen werden sie nie aus uns machen.

Hast Recht! sprach der Kapitdn. Mochtest also, Deinen
Anker dort nicht werfen?

Ich? fragte Jens, und eine Rothe trat plotzlich in sein
Geisicht, ich wiilSte wahrlich nicht was ich dort zu schaf-
fen hitte.

Meine es auch so, fuhr der Alte fort. Ist falscher Grund,
er lafdt los, ehe man es denkt. Ist aber eine schwere
Lockung fiir den Ehrgeiz, wer den hat, mag sich hiiten.

Ich freue nich, da® Du wieder bei uns bist, Jens, sagte
die Mutter, und denke, Du sollst uns sobald nicht verlas-
sen.

Mutter, erwiederte der Sohn zirtlich, wo kénnte ich in
der Welt lieber sein, als hier bei Dir. Wenn ich fort bin,
zieht es mich zuriick. Ja, ich bin ein echter Friese, ich
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kann von der Schelle nicht loslassen, auf der ich gebo-
ren wurde. Wie die Wandervogel aus dem Siiden immer
wieder auf ihr Nest an der Klippe zuriickkehren, so fiihle
ich, wo ich auch sein mag; die Sehnsucht nach dem alten
Hause auf der Warft, und mein ganzes Wiinschen geht
dahin, hier einst gliicklich zu sein bis an mein Lebensen-
de.

Ist doch gerade, als ob man die Hanna hort, lachte die
Frau, die hangt auch mit Leib und Leben an Sylt fest. Ein
Jahr lang ist sie in dem grofsen Hamburg gewesen, hat
bei den machtig reichen Verwandten ein herrliches Leben
gefiihrt, hat es aber doch nicht aushalten kénnen und
preist Gott, dal} sie wieder in ihres Vaters Haus einsam
unter der Laube sitzen kann.

Ist eine brave, liebsiil3e Dirne, brummte der alte Kapi-
tain, die Rauchwolken vor sich hinjagend.

In acht Tagen muf} ich zuriick, sagte Jens. Ich habe
zwar wenig zu thun, langweile mich und andere Leute,
mul jedoch auf dem Posten sein.

Solltest die Ladung iiber Bord werfen, Jens, sprach der
Vater.

Man mufd einen Anfang machen, aller Anfang ist
schwer, erwiederte der Sohn; denke aber, es wird schon
kommen. Meine Freunde in Ziel und Schleswig sind tha-
tig fiir mich; sobald sich etwas Besseres findet, werden
sie mir Nachricht geben und ihren Einflu® anwenden.

Bist der Mann nicht danach, fiel der Alte kopfschiit-
telnd ein, um da driiben Dein Gliick zu machen, hast den
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Herren am Sunde zu friith gezeigt, dal$ Du den schwarzen
Rock angezogen hast statt der blauen Jacke.

Ei Vater, lachte Jens, denke ich mache beiden Ehre.

Gewifd thust Du es, sprach die Mutter, aber was hilft
denn das Jagen und Plagen mit bosem Willen und boésen
Leuten. Warum willst nicht bei uns sein, lieber Jens, und
das Gliick da aufsen suchen, wo es Dir nicht bliiht?

Mutter, sagte der junge Mann in ihre liebevollen Augen
schauend, die mit Innigkeit an ihm hingen, mu® denn
nicht ein Mann streben und dem Gliicke nachjagen durch
die ganze, weite Welt?

Bist ja weit genug gewesen, erwiederte die Frau
schiichtern und bittend, und bist nun beinahe dreiig
Jahre alt, mein Sohn, da baut der Mensch sich gern sein
festes Dach, um froh darunter zu wohnen.

Jens schiittelte leise den Kopf. Ich glaube, da} er noch
weit von mir ist, und wer weif3 es, wo ich es finde, sprach
er mit halber Stimme.

Stehst hier ja gut und sicher schon darunter, rief die
Mutter den Arm um ihn legend. Ist es denn nicht Dein
Dach, Jens? Wir Beide sind alt, werden bald wohl ein
ander Dach finden, das fest auf uns liegt und uns schirmt
fiir alle Ewigkeit. So ist es denn unser Herzenswunsch,
Dich auf festem Ankergrund zu sehen, wie der Vater sagt,
und ein Wort im Ernst darum zu reden, was sich schickt.

Rede Mutter, sagte Jens.

Wie ist es mit Hanna Petersen? fragte sie. Ist es ein
Madchen nach Deinem Sinn?
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Also heirathen soll ich, rief Jens lachend. Ihr wollt
mich fest machen, wie man es nennt.

Das beste Gut auf Sylt haben die Petersen, fuhr die
Frau belobend fort, da wire wohl Keiner, der Nein sagte,
wenn er anklopfen diirfte.

Und darf ich denn anklopfen, Mutter?

Es ist eine stolze Dirne, hétte in Hamburg bleiben und
einen Handelsherrn nehmen kénnen, der drei Schiffe in
See hat. Hat auch hier sich mehr als Einer um sie bewor-
ben. Heinrich Hilgen kann es noch nicht lassen.

Das ist ein wackerer Mann, so kiihn und brav wie der
Beste, sagte Jens.

Aber hast Du es denn noch nicht gemerkt, fragte Frau
Lornsen, daf’ Du ihr der Liebste bist? Weil3t Du nicht, daf$
sie Dich erwartet, wenn Du ausbleibst, und dal$ sie Dich
aufsucht, wenn Du fehlst?

In Wahrheit, ich habe es nicht beachtet.

Alle Tage ist sie gekommen, seit Du fort warst. Hat
auf den Stellen gesessen, wo Du zu sitzen pflegst; hat
in Deinen Biichern gelesen und hinaus gesehen iiber die
See, als wollte sie Dich suchen.

Nun, was meinst dazu? fragte sie lachelnd, als Jens
schwieg.

Mutter, erwiederte er, ich habe wirklich bis jetzt, wenn
ich bei Hanna war, nicht an das gedacht, was ich jetzt
hore. Es ist ein kluges Méddchen, besonnen und von stil-
lem Herzen, gewil} eine treffliche Frau im Hause, aber
verrathen hat mir Nichts, dal} sie fiir mich paf3t.

Geh hin und sieh zu, sagte die Frau.
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Will’s thun, Mutter.

Der Vater hatte bis jetzt geschwiegen. Nun wandte er
sich um, deutete mit der Pfeifenspitze auf einen Mann,
der den Hiigel der Warft herauf stieg, und sagte mit sei-
ner ernsten Bestimmtheit: Merk auf, Jens, fahre nach
Deinem Willen, aber bring Dein Schiff sicher in den Ha-
fen. Ist ein gutes, reiches Schiff, leicht zu steuern, wenn
man es versteht, und wenn Du Hiilfe brauchst, da kommt
der Mann, der das Fahrwasser kennt.

O! mein alter Freund, rief Jens aufspringend, dem
Fremden entgegen, wie bin ich froh, Sie bei uns zu se-
hen.

Der grol3e diirre Mann draufRen am Fenster nahm sei-
nen Hut ab und griiite freudig herein. Langes weil3es
Haar fiel nach hinten gekdmmt lockig auf seine Schul-
tern. Sein Gesicht war braun gebrannt von der Sonne,
aber seine hellen, grol3en Augen brachten ein eigenthiim-
liches Leuchten hinein und milderten die scharfen Ziige.

Gott zum Grul}! rief er, den Kopf herein steckend und
die groRen Hiande darreichend. Ehe! sieh da, Jens Lorn-
sen, wie geht’s dem Herrn Advokaten?

Schonen Dank, Lorenz Leve, antwortete Jens im glei-
chen spottischen Tone; ich wiinsche, der Herr Pastor be-
finde sich so wohl wie ich.

Damit hat es keine Noth, sagte der diirre Mann in’s
Zimmer tretend. Der Himmel sorgt fiir uns mit Speisen
aller Art; Fische giebt es im Meere, Strandvogel und Fi-
er in Fiille, auch schenkt uns Gott Brot und Fleisch, nur
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Wein hat er uns nicht beschieden, kaum gutes Wasser, um
den Durst zu l6schen.

Ein listiger Blick auf seinen leuchtenden Augen lachte
den alten Kapitain an, der sein Gesicht auch lachend ver-
zog und nach dem Schrank umblickte, auf welchem die
Frau sogleich auch eine Flasche und Glaser nahm, die sie
freundlich nickend fiillte.

Ist eine gute alte Sitte auf Sylt und bei den Frie-
sen, sagte der Pfarrer, die Sitte der Gastfreundschaft, die
gliicklicher Weise den neuen Moden noch immer nicht
weichen will. Ruh’ aus an meinem Tische, hiel} es bei
unseren Vitern, wenn ein Fremder kam, und die Rochel-
schiissel stand immerdar auch bei dem Aermsten bereit.
— Damals, fuhr er sich zu Jens wendend fort, gab es aber
noch keine Advokaten, die durch Prozesse iiber das Mein
und Dein die Menschen ausprel3ten und die Gemdiither
hart machten.

Die edlen und freien Friesen, erwiederte Jens lachend,
haben aber auch niemals den Priestern zu fetten Pfriin-
den geholfen oder viel Kirchen gebaut.

Sie haben in Zucht und Sitte gelebt, bis die Rechts-
verdreher sie heimsuchten, schrie Lorenz Leve, und die
Dénen. Sonst war auf Sylt Tanz eine Seltenheit, jetzt
wird alle Wochen getanzt, trotz der Zeiten Ungliick und
Schande. In allen Hausern, die da meinen, in ihnen woh-
ne der Landesadel, muf’ so ein Klimperkasten stehen,
ein Klavier, das sie aus Hamburg theuer herbeischaffen.
Die Méadchen lernen Walzer und Schottisch noch ehe sie
laufen konnen, und kaum giebt es eine Dirne, die nicht
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Sonntags in der Kirche ausschldft, um am Abende recht
munter die Beine zu riihren.

Tanz und Spiel ist junger Herzen Freude, sagte Jens.
Es ist mir lieb zu horen, dald es so lustig zugeht.

Die Ehrbarkeit aus unseren jungen Tagen hat freilich
nachgelassen, fiel die Mutter ein, aber Herr Lorenz Leve
scherzt doch, wenn er alle Médchen in einen Topf wirft.

Er hat keine ausgenommen, fiel Jens ein. Nicht einmal
Hanna Petersen, der ich es treulich berichten will.

O! die lal’t sein sprach der Pfarrer, in der ist altes ed-
les Blut und der alte Sinn, die konnte selbst einen Ad-
vokaten zur Gottesfurcht bewegen. — Dabei trank er sein
Glas aus, schenkte es wieder voll, brannte seine Pfeife an,
und indem er sich in den Stuhl ausstreckte und die Fiil3e
kreuzte, fuhr er fort: der Herr Advokat soll wissen, daf3
ich von Petersens heriiber komme und eben deswegen
hierher gewandert bin, weil mir Hanna mittheilte, daf}
ich den abtriinnigen Jens Lornsen hier finden wiirde.

Wer nennt mich abtriinnig, Hanna oder der Herr Pfar-
rer? fragte Jens.

Beide, erwiederte Lorenz. Ist es nicht eine Abtriinnig-
keit, da drauflen auf der Geest zu wohnen und zu leben
mitten unter den Fremden, und wenn man nach Haus
kommt, keinen rechten Sinn mitzubringen fiir die liebe
Heimath und alte gute Nachbarn, sondern einsam auf
den Diinen hin und her zu laufen in Wind und Nacht,
oder still zu sitzen hinter Biichern und gelehrtem Kram,
und wenn es hoch kommt, plotzlich auf und davon zu
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fahren in die weite See auf Abenteuer, die einmal Gott
weils welch schlechtes Ende nehmen.

Seid zufrieden, lieber Freund Lorenz, rief der Vater, ich
denke, Jens wird bald unter uns wohnen.

Wird er? sprach der greise Mann spottisch, ich glaube
es nicht. — Seht ihn an, wie er da sitzt und argerlich seine
Lippen aufwirft. Seht, wie die heftige Natur sich auf seine
Stirn dringt, und wie seine Augen unruhig Etwas suchen,
was er hier nicht finden kann. Er wird es iiberall suchen
in der Welt und es doch nicht entdecken.

Was? fragte Jens mit Heftigkeit.

Frieden mit Deinem ehrgeizigen Sinn, Frieden in Dei-
nem ungestiimen Herzen, sagte der alte Pfarrer lachelnd.
Jens stand auf, und ohne ein Wort zu sagen ging er hin-
aus.

5.

Nach einer Stunde ging der Advokat durch die Wie-
sengeldnde an hohen Deichen hin, wiahrend der Pfarrer
noch immer bei seinen Eltern saf}. Da und dort, in der
Nahe und Ferne, wurde die Eintonigkeit des tiefen, ge-
schiitzten und fruchtbaren Landes von den kiinstlichen
Hiigeln unterbrochen, auf denen die Hauser lagen. Man
konnte sie erkennen an dem Kranz von Badumen und Ge-
biischen, die mit ihrem Schatten sie kiihlten, wahrend
sonst in der Ebene kein Strauch zu entdecken war. Die
Sonne beleuchtete das saftige Griin und reiche Ernten
von Weizen und Bohnen; sie beglianzte die rothen Da-
cher, welche halbversteckt aus dem Gebléitter schauten;
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jenseit des Deiches aber, an welchem Jens emporstieg,
warf die See lange schaumige Wellen auf, die iiber die
Strohstickung hinrollten, und in der Ferne, weit iiber die
wiisten Diinen hinaus, welche westwirts einen méchti-
gen Wall gegen Fluthen und Stiirme bilden, lag der strah-
lende Schild des Meeres ausgestreckt.

Der junge Mann nahm den Hut ab und lie- den fri-
schen Wind seine Stirn kiihlen. Er betrachtete Land und
Meer mit Freude und Stolz, bis er endlich lachelnd sagte:
Ich, ein Abtriinniger, ich, der ich mit allen Fiden meines
Herzens an diesem geliebten Lande und an meinem Vol-
ke hiange! Und doch traf mich der alte Lorenz, ich weif3
nicht wo; ich konnte Nichts dagegen sagen. Es war mit,
als sei mein Leben wirklich drgerlich und ohne Ziel, mein
Sinn verderblich und hochmiithig.

Und dokt, fuhr er fort, indem er auf eine entfernte
Warft blickte, welcher er riistig ndher schritt, dort wohnt
sie, die mir Frieden geben soll. — Lalt sehen, ob sie es
kann und ob ihr Recht habt, ihr klugen guten Leute.

Bald war er auf einem Pfade, der zu dem Hause fiihrte.
Ueber verschiedene breite Griaben lagen Briicken, ande-
re libersprang er leicht; endlich stand er vor dem Hiigel,
der, rings umschlossen von einem schilfigen Wasser, sich
breit ausdehnte und aul’er dem langen niedern Wohn-
hause noch méchtige im Viereck gebaute Wirthschaftsge-
bénde trug, die einen ansehnlichen Besitz verkiindigten.

Solch altes Friesenhaus auf seinem Hiigel, umringt von
Graben und von festen Mauern ausgefiihrt, ist eine statt-
liche Burg, sagte er, es wohlgefillig betrachtend. Freie,
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edle Manner haben darin gewohnt, und das ist ein besse-
rer Adel, als der mancher anderer Linder. Peter Petersen
hat mehr tapfere Ahnen aufzuweisen, als mancher Ba-
ron, und wenn es auf Besitz und Thaler ankommt, fligte
er leise lichelnd hinzu, macht er seinem alten Stamm-
baum auch keine Schande.

Jenseit der Zugbriicke, die er iiberschritt, war ein Thor
in der Hecke, an welche sich der Garten schlof3, der die
gewohnlichen grofen Blumenbeete enthielt. Jens strich
rasch voriiber, denn ihn erwartend stand oben an der
Hausthiir ein Mann im blauen friesischen Bauernrock,
klein und breitschulterig, sein Gesicht voller faltiger, der-
ber Ziige, aus dem die Augen gutmiithig, aber klug her-
vorsahen. Er rauchte und hielt in der Hand einen langen
Stock, auf den er sich stiirzte, auch nahm er die Pfeife
nicht aus dem Munde, als er die freie Hand dem Gast ent-
gegenstreckte; aber mit sichtlicher Freundlichkeit sprach
er zu ihm: Nun, Jens Lornsen, ist mir lieb, Euch zu se-
hen. Seid also wohlauf nach Haus gekommen und habt
den Weg zu Petersen’s Haus nicht vergessen? — Meinte
schon, wiirdet wieder nach Schleswig fahren, ohne uns
die Ehre anzuthun.

Das konnt Ihr nicht gemeint haben, Herr Petersen, sag-
te Jens, denn ich habe es noch niemals vergessen.

Ist wahr, sagte Petersen, aber die Zeiten dndern sich.
Der Bauer in Sylt ist kein Mann fiir vornehme Leute, und
wer mit den Herren in Schleswig verkehrt, einen Baron
und Staatsrath sogar nach Haus fiihrt, hat nicht viele
Stunden {ibrig um an alte Nachbarn zu denken.
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Kommt es es heraus, rief Lornsen lachend. Wer in aller
Welt hat denn schon meine Geschichte von gestern hier
erzahlt?

Beruhigt Euch, Jens, sagte Petersen ihm zunickend.
Zeitungen haben wir nicht, Kaffeehduser auch nicht, wo
die Neuigkeiten warm aufgetischt werden, aber wir er-
fahren doch Alles. Ein Fischer kam gestern von Husum
zuriick, der hat den Herrn Staatsrath und das dénische
Fraulein selbst gesehen, und vor einer Stunde brachte
unser Niels Eurer Mutter Etwas, der hat von Euern Leu-
ten das Uebrige erfahren.

Steht es so, erwiederte Lornsen, so kann ich mich zu-
frieden geben, aber was die vornehmen Herrschaften,
den Staatsrath und seine Tochter betrifft, so haben die
keinen Theil an mir, am wenigsten werden sie je bewir-
ken, dal? ich alte Freunde vergesse und jemals aufhore,
fest und treu an ihnen zu héngen.

Will’s Gott! rief Petersen, ich bin’s zufrieden. Ich muf}
hinaus nach meinen Mahern sehen. Bleibt bei uns, Jens,
und sprecht mit Hanna. Wo ist sie denn?

Hier Vater! antwortete eine klare Stimme.

Eine dichte Laube, von Schminkbohnen umrankt,
stand kaum ein Dutzend Schritte entfernt auf dem hoch-
sten Punkte der Warft.

Geht hinein, Jens, sprach Petersen, Thr habt Hanna,
lange nicht gesehen, es wird ihr Freude machen.

Ich glaube es kaum, murmelte Jens in sich hinein, in
dem er dem Gebote folgte.
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Als er den offnen Eingang erreichte, sal} Petersen’s
Tochter vor ihm. Sie hatte ihre Arbeit in den School? ge-
legt, einen Haufen langer trockner Bohnen, die sie aus
den Hiilsen 16ste. — Grof$ und stark und stattlich lachel-
te sie ihm freundlich zu. Thre blauen Augen gldnzten in
dem feuchten Glanze, der solche Augen so schon macht.
Ein Hut von buntem Strohgeflecht deckte die Fiille ihres
dunkelblonden Haars, dessen starke Flechten, von rothen
Bandern durchzogen, auf ihren Riicken fielen. Der rothe
Rock mit gelben Sdumen war friesisch landlich, doch hat-
te die Erbtochter des reichen Besitzers iiber Arme und
Brust ein feines schwarzes Wollenjiackchen gezogen und
glich somit auf ein Haar Lina, als diese in Siidfall Lorn-
sen’s Entziicken erregte.

Einige Augenblicke stand der junge Mann iiberrascht,
im Fluges seiner Gedanken wurde er zu Vergleichen hin-
gerissen; aber was war diese kraftige, volle Gestalt gegen
jene feinen schlanken Formen, die unvergessen ihm vor-
schwebten!

Nimm es nicht iibel, Jens, sagte Hanna ihm die Hand
reichend, wenn ich nicht aufstehe und Dir entgegen kom-
me. Du siehst, es geht nicht an. Hier ist ein Platz, setze
Dich zu mir, und wenn Du etwa helfen willst, so brauche
Deine Hénde. Du hast es sonst wohl 6fter schon gethan.

Ich will Dir helfen, Hanna, erwiederte Lornsen halb
belustigt, halb millgestimmt {iber den Empfang, obwohl
es lange her ist, da® meine Hiande andere Beschéftigung
fanden.
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Ich glaube es, antwortete sie lachend, aber Du hast es
gewild nicht verlernt. Wie lange haben wir uns nicht ge-
sehen? Der Sommer ist fast voriiber. Im Friihjahr bist Du
zuletzt auf Sylt gewesen?

Und damals sah ich Dich nur wenige Male; gab Lorn-
sen zuriick. Du warst in Hamburg, bis kurz vorher, ehe
ich Sylt verliel3.

Drei Male warst Du hier, und eben so oft kamen wir zu
Euch, erwiederte sie. Du hast es vergessen, ich habe es
behalten. Am Tage Deiner Abreise besuchten wir Deine
Eltern und wiinschten Dir Gliick fiir die Heimkehr.

Richtig, sagte Jens, es war ein finsterer Regentag; wir
wiinschten uns Wiedersehen im Sonnenschein.

Und unser Wunsch ist erhort worden, fiel sie ein, ihre
freundlichen Augen auf ihn richtend. Prachtig liegt der
Tag auf Sylt. Die Sonne ist so warm, das Meer so blau,
doch was hast Du, lieber Jens? Du siehst aus wie der fin-
stere Regentag; Deine Lippen sind fest geschlossen, Dei-
ne Stirn ist wie ein Himmel von Wolken. Du sollst froh
sein, wenn Du bei mir bist.

Ich bin auch froh, Hanna.

Du hast Dich in der Fremde recht verdndert, sagte sie.
Weilst Du damals, als Du auf der Schule in Schleswig
warst, und spéter noch, als Du aus Deutschland zuriick-
kamst, gab es kein freundlicheres Gesicht auf Sylt, als das
Deine.

Das Leben macht ernsthaft, Hanna, und ein Mann muf3
ja auch ernsthaft sein.
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Die Friesen sind ein ernstes Volk, erwiederte das Mad-
chen. In unseren Einsamkeiten und in der Stille unseres
Daseins, im Kampfe mit der Natur, unter Arbeiten und
Miihen mit der wilden See zieht der Mensch sich in sein
innerstes Gehéduse zuriick, wie unser alter Uhrmacher in
List sagt; aber er braucht darum seinen Frohsinn nicht zu
verlieren. — Ich weil3, was Dir fehlt, Jens.

Nun, was fehlt mir denn? fragte er.

Es geht Dir so ziemlich eben so, sagte sie, wie es mir
in Hamburg gegangen ist. Bei dem reichen Vetter hatte
ich Nichts zu thun; die Menschen mit ihrem Treiben wa-
ren mir unangenehm. Was sie bewunderten, hatte keinen
Reiz fiir mich; was mich ergotzte, machte ihnen geringes
Vergniigen. Ich fiihlte eine Sehnsucht in mir nach Arbeit
und Zufriedenheit, ein Unmuth plagte mich wegen Din-
gen, die ich nicht &ndern konnte. Ich verstand nicht und
ward nicht verstanden, und so geht es Dir auch, Jens. Du
bist unzufrieden. Was Du hast, geniigt Dir nicht, und was
Du willst, kannst Du nicht erreichen.

Du hast Recht, rief der junge Mann, seine Blicke leb-
haft und durchdringend auf sie richtend. Wunderbar, daf3
Du das weilst.

Ich bin froh geworden, seit ich wieder hier bin, fiel
Hanna ein.

Und kein Wunsch nach dem reichen, bunten Leben der
groBen Welt ist in Dir zuriickgeblieben?

Ist es denn nicht schon hier? fragte sie lachelnd. Wir
haben Alles, was ein Leben gliicklich machen kann. Wir
haben Arbeit und Ruhe, haben Sorge und Freude, haben
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Sonnenschein und Stiirme. Da draufen in Deiner groRen
Welt kennen und lieben mich Wenige. Hier kennen mich
Alle, und alle guten Menschen sind meine Freunde. Ich
weild, was mir jeder Tag bringt, und weif} darum meine
Freuden und Gottes Giite um so besser zu schétzen.

Und die Eintonigkeit dieser Freuden macht Dich nicht
gleichgiiltig?

O! sagte sie lachelnd, ich sehe wohl, Lorenz Leve hat
so Unrecht nicht, wenn er behauptet, der Ehrgeiz plage
Dich, und von jung auf habe Deine Seele sich mit kiih-
nen Traumen gefiillt, ein Mann zu werden, von dem die
Menschen viel und lange reden.

Und wenn Lorenz Leve Recht hitte, wenn ich danach
strebte, mehr zu thun als viele Andere, und Kraft besél3e,
in Allem, was Recht ist, voranzustehen, wiirde ich darum
in Deiner Achtung verlieren?

Gewil} nicht, sagte Hanna, und indem sie den Kopf
aufhob und mit warmen Blicken ihn betrachtete, fuhr
sie fort: Ein stolzer Mann, der ohne Menschenfurcht das
Rechte thut und fiir das Gute streitet, ist herrlich anzu-
schauen. Aber, lieber Jens, Ehrgeiz und Durst nach Ruhm
und Grofde haben Viele schon ungliicklich gemacht und
ganze Volker in’s Verderben gestiitzt. Es ist eine schliipf-
rige Bahn, wenn ich daran denke, faf3t mich ein Grauen.
Ich lobe mir den Mann, der in dem Kreise bleibt, den die
Natur ihm angewiesen hat. Ist er tiichtig und gerecht, so
kann sein stilles Wirken wohl mehr Gutes stiften, als auf
dem grof3en Tummelplatze des Menschenlebens, und ge-
wil hat er auch mehr Freude davon, denn er sieht sein
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Wirken gedeihen, seine Miihen belohnt und seines Le-
bens Zufriedenheit gesichert.

Es mul® auch solche Kiduze geben, sagte Jens mit ei-
nem schwachen Licheln, indem er die Hand {iber seine
Stirn deckte und sein Haar zuriickstrich. Weil3t Du, Han-
na, dafd ich nahe daran bin, den Wunsch meiner Eltern
zu erfiillen, nach Sylt zu ziehen, das Gut meines Vaters
zu iibernehmen und ein Bauer zu werden?

Ich habe davon sprechen horen, erwiederte sie, und
wenn Du es thust, wird wenig Zeit dazu gehoren, bis Du
voran im Rathe und der erste Mann im Lande bist.

Ich werde mein Feld bauen und meine Riiben pflan-
zen, rief der junge Mann mit spottischem Ausdruck. Ein
grolder Kaiser hat dies fiir die wiirdigste Bestimmung des
Menschen erklért, und grof3e Dichter haben es besungen.

Der Kaiser und die Dichter hatten Recht, gab Hanna
zur Antwort. Ist der Frieden eines stillen Hauses nicht viel
mehr werth, als die Unruhe in Schlossern und Palésten?
Sieh hin, Jens, fuhr sie umher blickend fort, ist es denn
nicht schén hier?

Wo Du waltest, sagte er, ihre Hand ergreifend, wo der
Geist der Ordnung liebend schafft, ist es immer schon.

Du wirst Dein Haus auf feste Stinder stellen, antwor-
tete Hanna.

Ja, sprach er lebhaft, wenn ich es griinde, soll es mich
so aufnehmen, dafd ich nicht darin verzweifle. All mein,
Ehrgeiz und meine Unruhe sollen in Liebe enden, in star-
ker und treuer Liebe. Was war und ist es denn, was dem
Menschen in seines Hauses Einsamkeit und Stille den
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Frieden sichert? Allein mag er nicht darin wohnen, er
muld ein Wesen haben, das ihn an dies Leben fesselt, er
muld Freuden haben, die ihn vergessen lassen was er fiir
sie aufgiebt.

Was meinst Du? fragte sie lachelnd.

Ich meine ein treues, herziges Weib, erwiederte Jens,
das mit seiner Liebe alle Stiirme zu sanftigen und das
Gliick in den engen Raum des Hauses zu bannen vermag.

Hanna lie ihm ihre Hand, die er fest hielt. Das sanfte
Senken ihrer Augen wurde von einem leisen Zittern be-
gleitet, wihrend das Verstdndnif3 begliickend ihr Gesicht
belebte. — In diesem Augenblick rauschte es in den Zwei-
gen der Laube, der harte Schritt eines Mannes begleitete
das Gerausch, unmuthig wandte sich Jens um.

Es ist Herr Heinrich Hilgen, sagte Hanna. Willkom-
men, Herr Hilgen! Erschreckt nicht vor dem ungewohn-
ten Gast; Jens Lornsen ist gewil3 nicht aus Eurem Ge-
déchtnil verschwunden.

Der also Angeredete blieb beim Eingange der Laube
stehen. Es war ein frischer schlanker Mann, ganz frie-
sisch anzuschauen, mit blondem Haar und lichten Au-
gen, scharfem festem Blick und kluger Bedachtigkeit. Es
war ihm offenbar nicht sonderlich angenehm, so unver-
hofft hier mit einem Dritten zusammenzutreffen, den er
nicht erwartet hatte, aber nach einer augenblicklichen
Stille merkte man Nichts mehr davon. Er reichte Jens die
Hand hin und sagte zutraulich: Wie sollte ich meinen al-
ten Freund und Kameraden vergessen haben, obwohl es
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nur an ihm liegt; denn lange genug ist es her, da® er mich
nicht aufgesucht hat.

Sah ich Dich nicht, erwiederte Lornsen, so horte ich
doch von Dir, und was ich horte, war Gutes, das mich
freute. Du bist ein wackerer Mann, der es bei jedem Din-
ge zeigt, dal} ihm das Wohl seiner Mitmenschen so viel
gilt als das eigene.

Jeder thut was er kann, sagte Hilgen, indem er sich
setzte, und um Dein Lob Dir zuriickzugeben, so habe
ich auch von Dir nur Gutes gehort. Du hilfst den Ar-
men gegen die Reichen, nimmst Dich der Gedriickten an,
schaffst ihnen Recht und fragst nicht danach, ob sie zah-
len kénnen.

Dafiir, versetzte Jens lachend, bin ich der Armenadvo-
kat, der nicht vorwérts kommt, aber um so tiefere Blicke
in die Verkehrtheiten und Schlechtigkeiten des alten Un-
sinns zu thun vermag, den man Recht und Gesetz nennt.

Aendere es, wenn Du kannst, sprach Hilgern.
Legt Alle Hand an’s Werk, gab Jens zur Antwort.

Das grofte Ungliick der Menschen ist ihre Trégheit, die
ihr Rechtsgefiihl getddtet hat und mit der drgsten Tyran-
nei zufrieden ist.

Was schlecht ist, sagte Hilgen, wird wohl empfunden,
allein wer kann es besser machen? Ich weil® recht gut,
was uns fehlt, und daf die ddnische Herrschaft wie der
Alp auf uns liegt; was hilft aber das Reden, wo es Nichts
fruchtet.
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Und doch, versetzte Jens, bist Du es gewesen, der sich
hartnédckig und mehr als einmal den Beschliissen des
Landvoigts widersetzt hat.

Weil er uns offenbar Unrecht that, in unsere herkémm-
lichen Rechte greifen wollte, erwiederte Hilgen. Weil er
unseren Handel erschwerte, niitzliche Werke des Raths
hinderte und déanisch schalten und walten mochte.

Und {iiber solchen Kkleinen Fragen vergefdt ihr die
grofden, fiel Jens ein. Thr denkt nicht daran, daf} jen-
seit des Meeresarms auch euer Vaterland liegt; dafd eu-
er Wohl von dessen Wohl abhingt, daf$ ohne Stande und
Vertretung des Volks, ohne Oeffentlichteit und politische
Regsamkeit, ohne freie Presse und festes Zusammenhal-
ten ihr nimmermehr aus den Handen der Ddnen kommen
konnt.

Lieber Jens, sagte der junge Mann, ich habe immer da-
fiir gehalten, dal} jedem Menschen das Hemd néher ist
als der Rock, und daf3, wenn der Sperling ein Adler wer-
den will, ihm hier auf Sylt nimmermehr die Fliigel dazu
wachsen. — Wir sind ein armes, stilles Volk, haben viel
zu thun, um unsere Deiche fest und dicht zu halten, ha-
ben immer zu sorgen um Felder und Vieh, Fischfang und
Handel. Wollen die Danen uns weiter unterdriicken, so
miissen wir uns wehren so gut es geht, aber fiir aller-
hand Rechte zu streiten, die wir nicht kennen, ist unsere
Sache nicht.

Mit dieser friedfertigen Gesinnung getreuer Untertha-
nen des Konigs von Dianemark konnt ihr dem dénischen
Gesammtstaat zur Zierde gereichen, rief Lornsen.
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O! nicht also, erwiederte Heinrich Hilgen. Wir sind
deutschen Stammes, der Konig ist unser Herzog, wenn
der Mannesstamm stirbt, hilt uns Nichts mehr bei den
Dénen.

Das weil3 Jeder, wir wollen’s aber ruhig abwarten.

Und womit wollt ihr denn die Trennung erzwingen,
wenn ihr bei Zeiten nicht dafiir geriistet seid?

Mit unserem guten Recht! rief Hilgen seine Augen
kiihn aufhebend.

Euer Recht, fuhr Jens fort. Ein dénischer Staatsrath
sagte mir vor wenigen Tagen, Recht sei Nichts, wenn
man die Macht nicht besif3e, es geltend zu machen und
wahrhaftig, er sprach ein wahres Wort, dessen Bedeu-
tung euch noch klar genug werden wird.

Will’s Gott, ich seh es ein! sagte der Bauer, aber was
vorbereitet werden muf3, dafiir passen allein Manner, wie
Du einer bist, Jens Lornsen. Du bist ein Mann, der den
Kopf hoch tragt, der ohne Furcht hintritt sei’s vor Bauer
oder Fiirsten, der viel gelernt hat und es zu geben ver-
steht. Solche Médnner muf} ein Volk haben in schweren
Zeiten, darum wundert’s mich nicht, wenn Viele sagen,
Du wiirdest es weit bringen und hoch steigen.

Vielleicht bis zum Voigt von Sylt! lachte Jens.

Nein, bis hinein in die deutsche Kanzelei, ja wohl bis
zum Minister.

O, Tollheit! rief Lornsen. Hor zu, Heinrich, was ich will.
Konig will ich werden, Konig in meinem Hause, und alle
meine Unterthanen sollen so zufrieden sich satt essen,
dafd sie an keinen Abfall denken.
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Weilst Du nicht, Heinrich Hilgen, sagte Hanna, daf}
Jens Lornsen beschlossen hat, ganz bei uns zu wohnen,
seines Vaters Gut zu nehmen und ein Bauer zu werden.

Ist das wahr? fragte Hilgen erstaunt.
Zweifelst Du daran? erwiederte Jens.

Mit Recht, sagte der junge Mann. Du bist nicht dazu
gemacht um den langen Winter auf der Warft zu sitzen
oder Deinen Acker zu bestellen. Ich weil}, als wir Kna-
ben waren, flogen Deine Gedanken schon weit iiber Sylt
hinaus. Was sollte Dich jetzt nun bewegen kénnen, Dich
aufzuzehren in einem Leben, das Du nicht ertragen wirst.

Du glaubst es, sagte Lornsen.

Es wire gerade so, rief Heinrich Hilgen lachend, als
sollte ich hinaus in die grof3e Welt, ein Advokat oder ein
Biicherschreiber, oder gar ein Staatsmann werden, der im
Rathe sitzt. Jedes Menschenleben hat seine Bestimmung,
Freund Lornsen, und seinen Ehrgeiz. Der meine ist, mei-
ne Demat Land, die ich erbte, in Stand zu halten, meinen
Handel zu bessern, meine Pflichten still zu erfiillen; Dein
Weg, Jens, geht in die Weite. Wolltest Du Dich zwingen,
ihm zu entsagen, wiirde Ungliick Dich verfolgen.

Nun, Hanna, sprach Lornsen spottend, haben Kaiser
und Dichter noch Recht?

Ich weil? nicht, was Du fragst, gab Hilgen zur Antwort,
als Hanna schwieg, wenn Du aber meinst, auch ein Kai-
ser konne als Bauer gliicklich sein, so mag es geschehen,
wenn er die Kraft nicht mehr fiihlt, Kaiser zu bleiben.
Sieh unsere Schiffskapiténe, die hier auf ihren Giitern
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sitzen oder vor Anker liegen, wie sie es nennen. So lan-
ge sie jung und riistig waren, trieb es sie fort iiber alle
Meere, und erst als das Alter kam, blieben sie auf der
Warft hdngen und kénnen doch nimmermehr vergessen
und abthun, was sie gewesen sind.

So muf} ein Mittel gefunden werden, um mich jung
wie ich bin schon so weise zu machen, das stille Leben
zu ertragen, lachte Jens aufstehend. Ueberlege, Heinrich,
was ich thun muf3, vielleicht fallt Dir Etwas ein; vielleicht
thut es eine Frau, die mit ihren weichen Armen mich fest-
halt.

Heinrich Hilgen sah ihn starr an, eine jdhe Rothe
schimmerte durch sein braun gebranntes Gesicht. Eine
Frau, sagte er, ja, eine Frau kann Vieles. Sie kann einen
Mann umwandeln — ich will’s Dir und ihr wiinschen.

Hier wurde das Gesprach unterbrochen, denn der Be-
setzer des Hofes, Peter Petersen, lief3 draulsen seine Stim-
me horen, und in der nichsten Minute trat er herein,
den Springstock in der Hand, die Jacke, der Hitze we-
gen, iiber den Arm geworfen.

Wo der Herr nicht ist, geht’s nicht, rief er aus, nachdem
er seine Gaste begriil3t hatte. Ueberall mul’ er sein und
Hand an’s Werk legen.

Der Bauer kann nie den Herrn spielen, erwiederte Hil-
gen.

Hast Recht, Heinrich, gab Petersen zur Antwort. Wir
haben freilich Viele, die es sich bequem machen, beson-
ders in den fetten Marschen und auf den Grashofen an
der Eider und in den Dithmarschen. Sehen da die jungen
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Bauernsohne in seidenen Schlafrocken und Troddelmiit-
zen den Vormittag iiber zum Fenster hinaus und fahren
Nachmittags in der Chaise spazieren. Haben in Deutsch-
land studirt und sind dann auf die hohe Schule nach Paris
gegangen; sprechen franzosisch wie Wasser, reisen zum
Winter in die Stadt, konnen’s Leben nicht ertragen auf
der Warft. Langweilen sich iiberall und wissen keine an-
deren Freuden, als Geld verthun und am Tische sitzen,
wo ihnen Nichts gut genug ist.

Sie haben Mittel und Zeit dazu, sagte Hilgen. Es giebt
dort Manche, die hundert Tausend Thaler und mehr be-
sitzen.

Bah! rief Petersen, darauf kommt es nicht an. Giebt
auch anderswo Leute, die tief in volle Taschen fassen
konnen, wenn sie sollen. Aber ein einfaches Leben voll
Fleif3 und Arbeit ist besser, als schweigen und miiRig ge-
hen. — Wollte es ihnen beibringen, wenn sie mein wiren,
fuhr er fort, wollte sie anders erziehen und sie zu Bauern
machen. Schicken die Médchen jetzt in die Pensionsan-
stalten nach Hamburg, von wo sie als Damen zurtickkom-
men mit Seidenhiiten, Handschuhen und Locken. Habe
erst neulich von Einem gehort, der seiner Tochter einen
Fliigel aus Paris verschrieben hat fiir 800 Thaler, auf dem
sie nun den ganzen Tag singt und spielt, daf} alle Hunde
heulen und alle Hihne schreien.

Jens hatte still zugehort, wie Einer, der sich seinen Ge-
danken {iiberla3t. Die Arme {iber seiner Brust gekreuzt,
richtete er die Augen auf Hanna, welche ihre Arbeit
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vollendet hatte und die Bohnen nun in einen groen Korb
schiittete.

Hast Du keinen Unterricht in der Musik genommen?
fragte er.

Ich habe es versucht, erwiederte sie, aber es wurde
Nichts daraus. Eine Singstimme, aus der sich Etwas ma-
chen liel3e, hat mir der liebe Gott nicht gegeben. Operna-
rien konnte und mochte ich nicht lernen, so ist es denn
bei dem geblieben, was ich von dem guten Lorenz Leve
profitirte, und das ist nicht weit her.

Ist genug, sagte Petersen, um unsern Morgengesang zu
bestreiten. Den singst Du klar und hell, wie eine Lerche,
Hanna.

Und dazu manches kleine Lied aus alter Zeit, wie es
Fischer und Bauern brauchen, fiigte Hilgen hinzu.

Sie soll uns Eins singen, rief der Hofbesitzer. Es ist Zeit,
dafd wir in’s Haus gehen bei der Mittagshitze, kiihl sitzen
und an Mund und Magen denken. Leg’ auf, Madchen,
was Du hast; zeig’ uns, wie es in Deiner Vorrathskammer
aussieht, und lafd den Peter Petersen nicht zu Schanden
werden.

Hanna nickte ihm zu und ging davon. Petersen setz-
te sich nun zu seinen Géasten, und bald war er in ein
lebhaftes Gesprdach mit Hilgen iiber die Ernte, die Korn,
Bohnen- und Kartoffelpreise, iber den niachsten Markt in
Tondern, iiber jiitlindische Schweine und {iber das dies-
jahrige Grasen des Schlachtviehes verwickelt. — Lornsen
nahm keinen Theil daran, er verstand Nichts davon. Ein
Paar allgemeine Fragen wurden ihm kurz beantwortet;
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endlich stand er auf und ging zwischen den Blumenbee-
ten umher, bis Hanna vor der Thiir seinen Namen rief
und ihm winkte.

Was siehst Du nur wieder so ernsthaft aus, lieber Jens,
sagte sie, und woran denkst Du?

An Dich, Hanna, und an mich.

Was war es denn? fragte sie.

Ich dachte, ob es wahr sei, was Hilgen sagte, und ob
ich es wohl je dahin bringen konnte, ein Mann zu werden
nach seinem Geschmack.

Mulst Du denn nach seinem Geschmack sein? rief sie
lachend.

Nun denn, nach Deinem Geschmack, Hanna?

Wisse, sagte sie halb leise und sich zu ihm neigend, ein
Mann kann Alles, was er will, und wisse auch, daf$ mein
Vater der ist, der iber mich gebietet.

Ich will Dich jetzt verlassen, erwiederte er, lebe wohl.

Geh nicht, fliisterte sie erschrocken; Du wiirdest den
Vater beleidigen.

Beleidigen? Warum?

Hast Du die Sitte so ganz vergessen, fuhr sie fort, dafd
man nicht gehen darf, wenn man eingeladen ist in’s Haus
zu treten, wo der Tisch bereit ist. Wohin willst Du denn
auch?

Gleichviel wohin, sagte Jens, indem sein Gesicht sich
rothete, es ist mir, als miilte ich fort; aber Du hast Recht,
ich werde bleiben.

Hanna warf einen bangen, langen Blick auf ihn. Du
bist doch nicht krank? fragte sie besorgt.
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Nicht doch, erwiederte er, aber er konnte das Anschau-
en nicht ertragen. Er wandte sich fort, um die Verlegen-
heit zu verbergen, die er diesem unschuldigen Kinde ge-
geniiber empfand, und war froh, daf® Petersen und Hil-
gen eben aus der Laube traten. Bald saf3en sie Alle an
dem Tische, der mit mancherlei Speisen besetzt war, auch
an Wein fehlte es nicht, und Lornsen schien gewaltigen
Hunger zu haben, denn er mischte sich wenig in die Un-
terhaltung seiner Nachbarn, welche fortgesetzt iiber Din-
ge gefiihrt wurde, die ihm geringen Antheil abnéthigten.

Endlich, nachdem er iiber Haus und Wirthschaftsge-
schichten, Familienleben und Personen, welche er wenig
kannte, Langes und Breites gehort hatte, rief Petersen,
sein Glas erhebend: Und nun stof3t an, Jens, auf ein Will-
kommen im Lande und gliickliches Gedeihen. Moge Al-
les, was Ihr vorhabt, Segen bringen, und was Ihr beginnt,
im Guten enden!

Die Glaser klangen; Petersen sah lachelnd zu seiner
Tochter hiniiber, als Jens ihr Etwas zufliisterte, dann sag-
te er: Nun sing uns ein Lied, Hanna, singe das Lied vom
treuen Uve, der sich nach Sylt sehnt und nach dem Her-
de, wo Mary den Faden spinnt und wartet.

Ohne Widerrede setzte sich Hanna an das kleine alte
Klavier. Es war ein jammerliches Ding mit schnarrenden
diinnen Saiten, und Hanna’s Stimme ohne vielen Klang
und Stérke, aber das einfache Lied mit seiner klagenden,
weichen Melodie und das melancholische Ende, denn auf
der wilden See versinkt Uve’s Schiff, und nie kehrt er zu-
riick, machte einen tiefen Eindruck.
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Schweigend saf3 Jens und folgte den Worten und To-
nen. Es kam ihm vor, als hitte Hanna schon und aus-
drucksvoll gesungen, und wie sie aufhorte, ruhte ihr Blick
auf ihm, und es war ein Blick voll Liebe, Schmerz und
Zweifel wie um Einen, der in’s wilde Meer stiirzen und
auf ewig versinken will. Bravo, Hanna! rief der Vater auf
den Tisch schlagend, da® die Glaser klirrten, hast gesun-
gen, dald Jens ganz geriihrt davon aussieht. Aber nun,
Jens, komm und sieh mein Haus an, ob es Dir gefallt.
Habe Manches neu gebaut und meinen Viehstand grof3
gemacht; doch wle Hanna darin waltet, wie sie es sauber
hélt und blank, he, das wird Dir noch besser behagen. Er
gab ihm lachend die Hand und fiihrte ihn hinaus.

6.

Zwei Wochen war Jens Lornsen im Hause seines Va-
ters, und eifrig wurde von mehr als einer Seite daran ge-
arbeitet, ihn ganz fiir den Plan zu stimmen, den man ent-
worfen hatte, um ihn zum reichsten Eigenthiimer auf der
Insel zu machen. Mit Hiilfe einer jungen schénen Frau,
die ihn liebte, und deren héauslich kluges, verstéandiges
Wesen ihm zur Seite stehen und fesseln wiirde, glaubte
man gewonnenes Spiel zu haben und alle Unschliissig-
keit zu besiegen.

Der stolze Geist, der in Lornsen wohnte, bedurfte of-

fenbar Zeit, um sich zu unterwerfen. Erregter als je war
er den verschiedensten Stimmungen verfallen.
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Bald sah man ihn froh und liebenswiirdig, mild und
unbefangen wie ein Kind sich den Eindriicken des Au-
genblicks hingeben, und Jeder, der ihm nahe kam, fiihlte
sich durch seine Erscheinung sowohl wie durch sein We-
sen in gleicher Weise angezogen, bald wieder fand man
ihn verschlossen und ernst sich zuriickziehen, und verge-
bens erwarteten ihn seine Freunde. — Durch Korperkraft
und Schone wie durch seine hohe Gestalt ragte er weit
iiber alle Anderen hervor; durch seine geistige Tiichtig-
keit, seinen Rath und seine Willensstiarke hatte er sich
Achtung erworben, und selbst in seiner eigenen Familie
wurde ihm diese in solchem Mal3e zu Theil, dal eine ge-
wisse Scheu jeden Mund schlof3, wenn er ernst und ab-
weisend um sich blickte.

Fast jeden Tag aber besuchte er Petersen’s Haus, und
bei der Verabredung, welche zwischen den Familien ge-
troffen war, wurde er dort mit steigendem Wohlwollen
empfangen. Der Vater betrachtete ihn als seinen Schwie-
gersohn, die Tochter als ihren Brautigam, und ohne daf$
das entscheidende Wort fiel, wullte doch Jeder, daf3 Jens
an einem bestimmten Tage seinen Antrag machen und
was dann geantwortet werden wiirde. Mit der Ruhe der
Gewillheit mochte man es abwarten, die jungen Herzen
inzwischen ihr Spiel treiben lassen, in der Stille aber fiir
Alles sorgen und tiiberlegen, was nothwendig war.

Petersen hatte seine Freude, mit welchem Ernst und
welcher Verstindigkeit Jens jedes Ding zu ergreifen ver-
stand. Es zeigte sich, daf? er nicht allein aus Biichern viel
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gelernt hatte, und dal er ein kithner Seemann sein konn-
te, er redete auch vom Landbau mit Einsicht, und wo er
Hand anlegte, gleichsam um zu zeigen, dald er das auch
koénne, bewunderte man seine Geschicklichkeit und seine
Kraft, mit der es Keiner aufnahm.

So vergingen die Tage, aber ohne daf} es ein Mensch zu
merken schien, wuchsen Unruhe und Zweifel in der Brust
des jungen Mannes. Niemand sah, wie er zuweilen mehr-
mals ging und umkehrte, ehe er sich entschlof3, den Weg
zu Petersen’s Haus ernstlich anzutreten. Mit gewaltsa-
men Entschliissen zwang er sich zum Nachdenken, dann
kam die Lebensphilosophie sadnftigend tiber ihn. Er warf
die Anfechtungen fort, und wenn er bei Hanna saf3, mit
ihr sprach, in ihre treuen, grof3en Augen blickte, stromte
ihre Ruhe {iiber ihn hin und richtete ein Bild der Zukunft
vor ihm auf, das Gliick verheilsend ihn erwédrmte.

Er sah wohl ein, daf} die Stunde der Entscheidung an
seiner Thiir stand, und daf} sie selbst angerufen kom-
men werde, vom Zufall herbeigefiihrt, wenn die Absicht
zu lange zbgerte. — Unentschlossen hatte er schon mehr
wie ein Mal zu der bindenden Erkldrung den Mund ge-
offnet, und immer war der Augenblick vergangen, im-
mer war Etwas hindernd dazwischen getreten. Er wuf3te
wohl, dal} Hanna und Alle dies Wort erwarteten, unwillig
gegen sich selbst wollte er den Zwiespalt enden.

Ein schoner Tag war gekommen, wolkenlos hing der
Himmel iber Meer und Land, als Jens seines Vaters Haus
verlief3. Ein Gewehr iiber der Schulter und die Jagdtasche
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am Gilirtel, nickte er seiner Mutter freundlich zu, als sie
ihm nachschaute.

Wohin willst Du? fragte die Frau.

Zur Jagd, Mutter, rief er zuriick, ich denke einen gliick-
lichen Schuff zu thun. Hast etwas Grol3es auf dem Korn,
Jens?

Einen seltenen Vogel, Mutter, den ich Dir mit nach
Haus bringen werde.

So geh mit Gott, mein Sohn, rief die Frau freudig la-
chend, ich merke wohl, wo hinaus die Jagd geht. Bring
mir Deinen Vogel, ich will ihn lieb haben und schmei-
cheln, aber sieh wohl zu, Jens, daf} ihm kein Leid ge-
schieht. Laf} das Gewehr zu Haus.

Warum denn, Mutter?

Man soll mit Waffen nicht auf den Vogelfang gehen,
soll’s mit Stellnetz thun, um Ungliick zu verhiiten, — so
steht’s im Landrecht, sprach die Mutter scherzend.

Prophezeie Gutes, erwiederte Jens, indem er die Warft
hinabging und mit raschen Schritten die Deiche hinauf
und durch die Wiesenwege Petersen’s Haus zueilte. Nach
einiger Zeit aber horte er hinter sich den Paf3 eines Ros-
ses und eine Stimme, die seinen Namen rief. Er blickte
um und erkannte den Pfarrer Lorenz Leve, der ihn bald
erreicht hatte.

Wo hinaus, Jens? fragte der alte Geistliche. Hat der
Herr Advokat sich noch nicht besonnen, woher er die
Griinde nehmen soll, um den schwarzen Rock mit der
blauen Jacke zu vertauschen?
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Ich bin eben dabei, die wilden Kaninchen in den Dii-
nen und die Strandhasen danach zu fragen, erwiederte
Jens.

Hort, sagte Leve, Thr seid der unbesonnenste, trotz-
kopfigste Friese, der mir jemals vorgekommen ist. Man
rithmt es diesem Volke nach, dal es klar iber die See
durch allen Nebel sieht und die Wahrheit erkennt, mag
noch so viel Blendwerk und Flunker sie umgeben. Thr
aber habt von dem Erbtheil Eurer Viter Nichts abbekom-
men.

Warum denn nicht? fragte Jens belustigt.

Weil Thr sonst nicht mit der Flinte auf dem Nacken um-
herlaufen, sondern Besseres zu thun wissen wiirdet.

Und was konnte der Herr Pfarrer mir Besseres zuwei-
sen?

Wie Jens, sprach der alte Mann spottisch, seinen klei-
nen Hut bei der Krempe umdrehend, das darfst Du fra-
gen? Stehst wie der Esel zwischen Heu und Stroh, um
zu verhungern, weil Du nicht weif3t, wohin Du beil3en
sollst. Blitz, Strahl und Stern! Willst ein Mann sein, der
den Kopf hoch trdgt, und hangst ihn so tief, daf3 es die
Buben Dich an’s Haar fassen konnen.

Wer fafdt mich an? gab Jens lebhaft zur Antwort.

Nun, wenn es kein Anderer thut, so thue ich es, sag-
te der Pfarrer. Kommst mir gerade recht in den Weg, um
Dich in’s Gebet zunehmen, denn ich will nicht leiden, daf}
Etwas geschieht, was nicht verantwortet werden kann
von Jens Lornsen, den ich von Kindesbeinen an als einen
tapferen, stolzen Burschen kenne.
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Und was glaubt Thr denn, lieber alter Freund, was jetzt
falsch und unrecht an mir wére? fragte Lornsen.

Hore, Jens, sagte Lorenz Leve, ich kenne Dich besser
als Andere und sehe mitten in Dein Herz hinein, als wire
ich ein Gott, wahrend ich doch nur ein alter Knecht des
Herrn bin. Du bist im Begriff, entweder etwas sehr Dum-
mes oder sehr Kluges zu thun, je nachdem man es nimmt.
In den Augen der Menschen ist aber Manches sehr klug,
was im Grunde dumm, wo nicht gar schlecht ist und um-
gekehrt schlecht und dumm, was sehr weise und gut sein
kann.

Und was sieht der gottdhnliche, weise Herr Pastor
denn mitten in meinem siindigen Herzen? fragte Jens.

Einen Kampf um Gutes und Boses, um Gerechtes und
Ungerechtes, rief der alte Mann, und es soll mich wun-
dern, wer dabei Sieger bleibt.

Ich bin eben auf dem Wege, um diesem Kampf ein En-
de zu machen, sprach Jens.

Hab’s gedacht, fiel der Pfarrer ein, aber lal$ Dir sagen,
Jens: die Stimme, mit der Du das sagst, klingt ganz so, als
ob’s nicht wahr wire, und Du wolltest es Dir selbst nur
verreden. Nun sag ich Dir, man kann die ganze Welt tau-
schen, aber gegen sich selbst mal} man aufrichtig sein.
Die Menschen machen es freilich so, und darum eben
ist so viel Lug und Trug auf Erden. Sagte Jeder zu sich
selbst, was ich da thue, ist unrecht, ist falsch, ist schlecht,
so wiirden die Konige und ihre Rdthe weniger siindigen
und mancher andere Mann mit ihnen. Allein Jeder liigt
sich selbst Allerlei vorbildet sich ein, er handle recht,
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oder er miisse so handeln, oder es sei klug so zu han-
deln, und daraus entsteht das Liigengewebe, das selbst
das Schlechteste zu rechtfertigen weil3.

Ich weild nicht, wo hinaus die Moral des Herrn Pfarrers
zielt, sprach Jens gezwungen lachend.

Du weillt es wohl, sprach Lorenz, und weil Du es
weildt, will ich kein Wort weiter sprechen. Aber greife
in Deine Brust und frage Dich, ob ich wahr gesprochen
habe, wie es steht mit der Liige, in die man sich hinein
liigt und darauf schwort, es sei Wahrheit. Wahle, welchen
Weg Du willst. Du stehst hier am Scheidewege. Dort liegt
Petersen’s Haus, das geht es in die Diinen hinein. Wahle
zwischen dem friedlichen stillen Leben und dem unruhi-
gen wiisten Treiben des Sandmeers, das der Sturm durch-
wiihlt. Was Du aber auch thun magst, wihle, dal3 es Dich
nicht reut, und wenn es Dein Ungliick nicht sein soll, laf3
auch nicht zu, daf anderer guten Menschen Gliick dabei
zu Grunde gehe.

Mit diesen Worten gab er seinem Pferde einen Schlag
und trabte voran, ohne sich weiter nach Lornsen umzu-
schauen.

Eine kurze Zeit ging dieser noch auf dem Wege vor-
warts, dann bog er ab und iiber die Deiche hin, weit an
Petersen’s Besitz voriiber, wanderte er den méchtigen Dii-
nen zu, die das Meer in seinen ewigen Kampfen aufget-
hiirmt hat, um sich selbst ein Ziel zu setzen. — Nach ei-
niger Zeit war er im Bereich der unwirthlichen Wiiste,
gegen welche der Fleifs der Menschen sich zu schiitzen
sucht, so gut es angeht. Ein paar verlassene Wohnungen,
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deren Reste aus dem Flugsande hervorragten, bezeugten,
daf3 einst der belebende Athem der Natur sich auch hier-
her erstreckt hatte, bis er ausgeléscht worden war vom
Fluche ewiger Unfruchtbarkeit. Der feine Sand lag zu-
sammengeweht an den verlassenen Mauern und rieselte
langsam durch hohle Fenster hinein, bis er endlich alle
Raume ausgefiillt hatte, und Nichts mehr zu erblicken
war, als ein unformiges, wellenartiges Grab. Aehnliche
Hiigel bildeten eine Kette, bald hoher, bald niedriger, wel-
che weithin die Kiiste einfafte. Bei jedem Windstof3 wir-
belte der Sand empor, hoch in die Liifte, kein Halm, keine
Lebensspur war zu entdecken.

Langsam klomm Jens durch die 6den Théler dieser
Wiiste weiter. Die Stille des Todes herrschte darin. Wohin
sein Ful? tief sinkend trat, es rieselte leise die Spur hinter
ihm zusammen. Dann und wann brach ein Luftstrom von
der See herein, raschelte in den diirren Ranken, welche
da und dort an geschiitzten tiefen Stellen standen, und
brachte einen Vogel zum Auffliegen, der schweigend in
die Luft stieg und verschwand.

Es hat etwas seltsam Beédngstigendes, dies unermef3li-
che Sandmeer, wo Hiigel an Hiigel liegt, alle blendend
weil3, alle ohne Leben und doch so lebendig. Wo heute
ein Berg ist, findest Du ihn nach wenigen Wochen kaum
mehr, was ein Thal war, ist es aufgewachsen, wo eine
Spitze sich erhob, ist sie fortgeweht, wo Halme und Ran-
ken standen, hat der fliegende Sand sie tief begraben.
Oft aber sind die Diinen auch fester geworden, und nach
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der See zu hat der menschliche Fleil sie in Aufsicht ge-
nommen und hilt sie in Ordnung, um Haus und Leben
zu schiitzen. Hiirdengeflechte halten den Sand auf, daf}
er nicht fortgefithrt werden kann, mit Tang und Geriill
wird er gemischt, damit ein mattes Griin seine Wurzeln
darin verschlinge, Tiefen werden ausgefiillt, um die na-
tlirlichen Bollwerke gegen die wilde See zu verstarken.

Als Jens eine der hochsten Diinenspitzen erreicht hat-
te, setzte er sich nieder und lie seine Blicke lange
iiber die fesselnden wunderbaren Gegensitze der Na-
tur schweifen, die sich vor ihm aufthaten. Da lag der
blendende Diinenwall lang ausgestreckt in seinem Gra-
besschweigen und schied das blaue Meer von der grii-
nen segensvollen Marsch. — Kein Brausen der Brandung,
kein hohles Rauschen, kein Ton unterbrach die Stille. Das
Meer hatte sich weit zuriickgezogen, so weit, dal} das
Auge kaum erkennen konnte, wo der weil} gekrauselte
Strich begann, der wie ein Faden von Silber heriiber-
glanzte. Es war tiefe Ebbezeit, der Grund blos gelegt,
und hier gerade bildeten die Diinen ein weites Becken
von Hufeisenform, das eine Bucht einschlof3, die auf eine
Stunde Breite nur trockenes Land zeigte.

Auf der andern Seite aber lag die Marsch griin und
duftig. Das Vieh weidete in grof3en Schaaren darin, aus
der Ferne stieg die Spitze eines Kirchthurms auf, und in
ungewissen Abrissen zeigten sich die Hauser eines Dorfs.
Schwirme von Seevogeln aller Art deckten ganze Flecken
der reichen Grasebene, als wiichsen weifdschimmernde
Blumen dort. Die grofsen Kubben und Moven flogen hin
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und her, Backern und Liapen und zahllose wilde Enten
zogen da und dort hin, kamen niher und verschwanden.
Ihr Geschrei drang von Zeit zu Zeit verhallend bis zu dem
einsamen Mann, der im tiefen Nachsinnen bald auf Meer
und Diinen, bald auf die stillen Hofe in der Marsch blick-
te.

Ueber seinem Kopfe zogen zwei Seeadler lautlos ihre
Kreise, und aus dem Schoof3e der Sandberge schliipften
wilde Kaninchen, richteten sich vor ihm auf und stiirzten
scheu in ihre Hohlen zurtick, als sie ihn sprechen horten.

Alter Lorenz Leve, sagte Jens nach einer langen Zeit,
das, meinst du also, sei die Welt, die mich erwartet!? Ei-
ne Sandwiiste, in der keines Menschen Ful} eine Spur
zuriick 1463t, in der nichts Gutes gedeiht; die schreckliche
Verodung, in welcher Alles stirbt und Nichts athmen und
leben kann, als Raubvogel und drmlich Gethier, das ih-
re Speise wird. Dort aber in der griinen Marsch konnte
ich friedlich wohnen und alt werden, begliickt mehr als
Viele, geehrt und geliebt von Allen. Und wenn ich einst
todt bin, werde ich bei Denen schlafen, die mich geboren
haben, von Denen beweint, die mich Vater nannten und
mein ganzes Herz erfiillten. O! welch Bild, welch Bild!
und doch will ich mehr und fordere mehr!

Er stiitzte den Kopf mit beiden Handen und sah in die
schrankenlose Weite hinaus, wo Himmel und Meer ver-
schmolzen, lange saf3 er so, beschaftigt mit seinem Nach-
sinnen, mit den Bildern und Gestalten, die vor seinen
starr blickenden Angen schwebten, mit den Traumen, die
sein Ehrgeiz getrdumt, die er von sich schleudern wollte
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und es nicht vermochte. Pl6tzlich aber sprang er auf und
richtete mit steigender Theilnahme seine Aufmerksam-
keit auf einen naheren Gegenstand von der gegeniiber
liegenden Spitze der grof3en Bucht war ein Mann in den
blos gelegten Grund des Meeres hinabgestiegen, der dort
irgend Etwas suchen mochte. Er war weit hinaus gelau-
fen und schien noch immer nicht stillstehen oder umkeh-
ren zu wollen.

Der Narr! rief Jens, nachdem er einige Minuten lang
ihn betrachtet hatte; steht und fiihlt er nicht, daf} die
Fluth in der Riickkehr begriffen ist.

Es ist ein gewohnliches Schauspiel, in Zeiten der Eb-
be den meilenweit blobgelegten Meeresgrund von Men-
schen durchirren zu sehen, die in den Rinnen und Lo-
chern Krabben, Rochen und allerlei Meergeschépfe su-
chen. — Die Schlicklaufer, wie man sie nennt, mit ihren
Sacken, oft sogar zu Pferde, ziehen weit hinaus, um ihr
Gliick zu versuchen, und kehren nicht selten durch rei-
chen Fang belohnt, zuriick. Zuweilen hat das Meer sogar
aus unbekannten Flotzen grol3e Stiicke Bernstein losge-
rissen, die gut verkauft werden konnen, aber wehe dem
Unbesonnenen, der sich von der riickkehrenden Fluth
und dem Nebel iiberraschen 14(3t, welcher hédufig urplotz-
lich aufsteigt und das rettende Land einhiillt.

Jens beobachtete den Schlickldufer. Der Mann war
ganz allein und ging im weiten Bogen um die Bucht. Zu-
weilen blieb er stehen und sah sich nach dem Lande um,
dann schritt er wieder vorwaérts, untersuchte mit seinem
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Stocke den Grund, sprang iiber Rinnen, die ihm den Weg
sperrten, und entfernte sich stets weiter.

Nach einiger Zeit schien es, als ob iiber den bis da-
hin ganz heiteren Himmel sich ein feiner durchsichtiger
Schleier ausspannte. Die Sonne nahm ein rothliches Licht
an, dann glénzte sie wieder hell wie zuvor, um nach eini-
gen Minuten sich von Neuem dunkler zu farben.

So eilig er konnte, lief Jens von der Diinenspitze her-
unter und an der Bucht hin bis zu ihrem duf3ersten Ende.
Was er erwartete, erfiillte sich jedoch schneller, als er es
gedacht. Die feinen Nebel, welche die Sonne zu umspie-
len schienen, waren in wenigen Minutenso dicht gewor-
den, dal die dunkelrothe Kugel kaum noch darin zu er-
kennen war. — Das Land hinter ihm, die Diinen und die
griinen Wélle der Marsch lagen lieblich beleuchtet, der
Nebel ruhte nur auf Vorland und Watten, aber er ver-
dichtete sich mit jedem Augenblick mehr und hiillte bald
weit umher die ganze Kiiste ein.

Welch’ seltsames Schauspiel! rief der junge Mann. Wer
wird es glauben von euch, die ihr sicher im ruhigen Lan-
de wohnt, daf} wenige Minuten hinreichen, um hier wie
mit Zauberei Tag in Nacht zu verwandeln. Es fehlte nur
noch, rief er erschrocken, indem er seinen Fuld auf den
weich werdenden Meeresgrund setzte, dal} die verrathe-
rische Fluth vorzeitig zuriickkehrte, wie sie es oft thut,
wenn sie ihren grauen schrecklichen Bundesgenossen,



-110-

den Nebel, mitbringt, — und plotzlich hielt er inne, leg-
te die Hand an sein Ohr und horte scharf einige Augen-
blicke auf ein leises dumpfes Stohnen, das ein plotzlicher
Windsto® herbeizufiihren schien.

Er ist verloren! schrie er heftig und laut, die Fluth
kommt eine volle Stunde friiher. Eilig lief er eine kleine
Strecke in den Nebel hinein und schmetterte sein Hal-
loh dem Winde entgegen, der vom Meere hereinwehte
und den Ton zuriickwarf. Plotzlich aber 6ffnete sich ein
Spalt in dem grauen Gebirge, wie eine Gasse zwischen
senkrechten Wanden. Jenseits leuchtete das heitere Son-
nenlicht, der Himmel war rein und blau, der Boden des
Meeres lag so klar und trocken, als drohe nirgend Gefahr.
Der Blick konnte bis in die weiteste Ferne dringen, an de-
ren Grenzen ein welliges dunkles Etwas sich zu strecken
und zu winden begann, wie ein ungeheurer Leviathan,
der wihrend er schlief, sich in Netzen verstrickte und
nun erwacht, mit den Schldgen seiner Flossen sich frei
zu machen sucht.

Hierher! hierher! rief Lornsen, der jetzt den Schlicklau-
fer entdeckte, welcher so schnell er konnte, dem Lande
zueilte. Er hat gute Beine, sagte er, aber das graue Ge-
spenst wirft schon seine Schlingen nach ihm aus, bald
genug wird es ihn festhalten.

Und wahrend er sprach, wélzte sich eine Wolke hin-
ter dem Fliichtlinge her, der wie ein gehetztes Wild ihr
zu entgehen suchte. Von allen Seiten schoben sich Nebel-
massen Uber den schwarzen Grund, als wollten sie ihm
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den Weg abschneiden. Bald suchte er ihnen auf Umwe-
gen zu entgehen, bald brach er sich den Pfad durch sie
hin, dann sprang er in grol3en Sétzen iiber die Locher,
dann fiel er wieder und richtete sich mit verzweifelnder
Eile auf. Nach wenigen Minuten aber war er von den dii-
steren Dampfen eingeschlossen, nur sein Kopf ragte noch
daraus hervor, und wie triumphirend {iber den gelunge-
nen Fang wirbelten die bleichen Siulen, riesig, ungeheu-
ren Armen gleich, iiber ihm empor und loschten das Licht
der Sonne aus.

Bei diesem Anblick sprang Jens von der letzten Sand-
scholle, auf welcher er stand, in die Nebelschicht, deren
Spalt noch immer geoffnet blieb, und ohne sich zu be-
denken, lief er durch sie hin weit in die Watten hinaus,
immer in derselben Richtung auf den Schlicklaufer los.
Hinter ihm aber schlof3 sich das Thor zu, als hitten bdse
Geister nur darauf gewartet. Er achtete es nicht, daf3 sie
ihm nachjagten; so lange er vor sich und um sich sehen
konnte, sprang er iiber Locher und Gerinne und wieder-
holte sein lautes und heftiges Geschrei ohne Aufhoéren,
um dem Schlicklaufer ein Zeichen tiber seine Richtung zu
geben. Endlich aber stand er still, denn er konnte nicht
weiter. Vor ihm lag eine tiefe Rinne, und langsam und
gerduschlos quoll das Wasser unter dem weichen Sande
hervor. Die Senkungen fiillten sich aus, es tropfte und rie-
selte iiber den Boden hin, erst kaum merklich, dann deut-
lich genug. Das Wasser in den Rinnen schwoll und krau-
selte sich, und um ihn ballten sich die Nebel so dunkel
und dicht, da® er nur wenige Schritte weit sehen konnte.
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Bald fiihlte Lornsen die Fluth um seine Fii3e spielen,
und wie er horchte und rief und auf Antwort wartete,
er konnte Nichts vernehmen. Ein furchtbares Schweigen
lag auf dieser grauenvollen Ebene, nur dann und wann
von einem hohlen Rauschen unterbrochen, und mit jeder
Minute, Zoll fiir Zoll, kroch die Fluth hoher an ihm auf,
mit jeder Minute sperrte sie auch ihm den Riickweg um
so sicherer ab.

Plotzlich horte er in der Ferne eine Stimme, einen jam-
mernden Hiilferuf, der schnell verweht wurde. Nach ei-
nigen Augenblicken wiederholte sich der Schrei, aber er
schien aus einer anderen Richtung zu kommen.

Ich kann’s nicht lassen! rief Lornsen mit dem Muthe,
der allen Gefahren Trotz bietet, ich kann ein menschli-
ches Wesen nicht umkommen lassen, und sollte ich mit
ihm enden miissen. Er umging die tiefe vollgefiillte Rin-
ne, und bis an’s Knie durch die steigende Fluth watend,
drang er mit lautem Geschrei vorwarts.

Hierher! um Gottes Willen, hierher! horte er durch den
Nebel rufen.

So komm mir entgegen, rief er zurtick.

Ich kann nicht, sprach der Schlicklaufer, vor mir liegt
eine Tiefe, meine Fiie sitzen fest, ich kann nicht fort.
Jens stiirzte sich in das Loch, das Wasser ging ihm bis an
die Brust, im nachsten Augenblick stand er neben dem
Manne und sah in sein entsetztes, von Todesangst erfiill-
tes Gesicht.

Hilgen! rief er, Du bist es. Ich hétte Dir mehr Vorsicht
zugetraut.
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Heinrich Hilgen klammerte seine Hinde fest an den
Helfer und sprang dann eben so schnell von ihm zuriick.
Seine starren Blicke hefteten sich forschend an ihn; er
schien von einem sinnverwirrenden Schrecken befallen,
der ihm Willen und Nachdenken raubte. Ich weil$ nicht,
wie es kam, ich hatte meine Augen nicht offen, stohnte
er. — Gott erbarm’s! wo hinaus, Jens? — Wo bist Du herge-
kommen? — Bist Du es denn?

Ich bin’s, erwiederte Lornsen, sei ohne Furcht, nur fort
mit uns!

Wohin?! rief der Andere entsetzt. — Du fiithrst mich
falsch, was willst Du von mir? Es ist der Tod!

Die Angst hat Dich verwirrt, sagte Jens. Hier hinaus
miissen wir. Vor uns liegt die Rinne, jenseits ist fester Bo-
den. Gieb mir Deine Hand und halte Dich fest.

Aber Hilgen ril3 sich los und sah ihn mit wahnsinnigen
Blicken an. Fort! schrie er auf, Du bist es nicht. Du bist
mein Feind, Dich hasse ich zumeist; nun schickt Dich der
bose Geist mir entgegen.

Thor! gab Jens zur Antwort, der bose Geist ist in Dir,
um Dich zu verderben. Komm, in wenigen Minuten ist es
Zu spét.

Nein! rief Hilgen, fort, fort! Im Namen Gottes, weiche
von mir! und rasch wandte er sich um und lief zuriick,
dem Meere entgegen. Aber Jens falte ihn um beide Ar-
me, und nun folgte ein kurzes, schreckliches Ringen mit-
ten im Nebel und Wasser. Die beiden Méanner standen
Brust an Brust zusammengeprel(3t, alle Sehnen gespannt,
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alle Pulse pochend, wilde Todesangst in dem bleichen Ge-
sicht des FEinen, grimmige Entschlossenheit in den Mie-
nen des Anderen, wie sie der Wachter hat, der den Wahn-
sinnigen zu iberwaltigen sucht, wohl wissend, dal} er sie-
gen muld, wenn er nicht sein eigenes Leben lassen will.
Wie ein Verzweifelnder schlug Hilgen um sich, endlich
stiirzten sie Beide nieder. Niemand horte ihre Worte, Nie-
mand den letzten furchtbaren Schrei nach Hiilfe, den Hil-
gen ausstiel3, als er halb erstickt von Jens aufgehoben
wurde. Leblos lag er in den Armen des Mannes, auf den
sein letzter Blick mit unsédglichem Entsetzen fiel; aber oh-
ne Zaudern nahm Lornsen den Korper auf seine Schulter,
suchte nach der Rinne, die ihm allein die Richtung geben
konnte, und als er sie gefunden hatte, sprang er hinein
und trug Hilgen weiter mit ungeheurer Anstrengung.

Der Weg diinkte ihm unendlich lang, und mehr als ein-
mal ergriff ihn der schreckliche Gedanke, daRd er fehl ge-
he. Er stiirzte in Locher und hob sich mit Miihe wieder
auf, immer darauf bedacht, Hilgen’s Leben zu erhalten.
Das Wasser reichte weit iiber seinen Leib, hinter sich ver-
nahm er den Schlag der Wellen, die in langen Linien her-
anrollten. Es war ihm, als horte er in dem dichten Nebel
ein entsetzlichtes Geldchter, Stimmen, die iber ihm krei-
schend hinfuhren, und deren Ton ihn durchschauderte.
Er konnte kaum mehr feststehen auf den Fiilen, kaum
mehr vorwérts schreiten; seine Stirn bedeckte sich mit
Schweil3, ein Zittern der Schwéche lief durch seinen star-
ken Korper; er fiihlte die Sichel der Vernichtung an sei-
nem Haupt.
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Soll es so mit mir enden! tiefer mit bitterer Heftigkeit.
Wire das mein Loos und kein anderes Schicksal mir be-
schieden? — Es kann nicht sein. O Lina! Lina! wenn Du
mein Schutzgeist bist, so stehe mir bei!

Und kaum hatte er diese Worte gerufen, als ein Wind-
stofd die Nebel zerril, und wie von Zauber hergefiihrt der
Strand vor ihm lag. Die Sonne gldnzte auf den Diinen,
kaum hundert Schritte hatte er noch zu thun, und so ge-
nau war er gegangen, dal3 fast an derselben Stelle, wo er
hineingesprungen in die treulosen Watten, er wieder das
Ufer betrat.

Mit einer letzten Anstrengung trug er Hilgen noch eine
Strecke hinauf, wo hinter Hiirden, die den Sand zusam-
menbhielten, ein Heidelbeerfeld sich ausbreitete.

Dort legte er ihn nieder und setzte sich an seine Sei-
te. Erschopft von solcher Noth lehnte er den Kopf an
das Weidengeflecht, das Wasser troff ihm aus Haar und
Kleidern. Sein Gesicht war todtenbleich, er heftete seine
Blicke nachsinnend auf den leblosen Mann, und Nichts
unterbrach diese Einsamkeit. Nur der Wind raschelte mit
dem diirren Tang, und die Seeschwalben, welche sich auf
den Wellenspitzen wiegten, antworteten mit ihrem einto-
nig heiseren Geschrei.

Nach einiger Zeit schlug Hilgen die Augen auf, sein
Blick fiel auf Jens, der die Arme iiber seine Brust gekreuzt
an der Hiirde saf} und ihn ernsthaft betrachtete.

Hilgen richtete sich auf. Das Meer, die Diine, die Stelle,
auf welcher er lag, waren ihm bekannt; sein Gesicht fiillte
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sich mit freudiger Riihrung, er wullte genau, was ihm
geschehen war.

Du hast mich hierher getragen, Jens? fragte er.

Ja, war die Antwort.

Gott vergelt’ es Dir! ich kann’s nicht! rief Hilgen. Es
war eine Angst, wie ich sie nie erlebte.

Er streckte die Hand nach dem Freunde aus, aber Jens
riihrte sich nicht.

Willst sie nicht annehmen? fragte Hilgen betriibt.

Was war’s, was aus Dir sprach? erwiederte Lornsen.
Die Angst that es nicht allein, es kam tief aus Deiner
Brust hervor. Warum hassest Du mich, wie Du keinen
Menschen hassest. Warum bin ich Dein Feind, dessen gif-
tige Gestalt Dir die bosen Méachte sandten, um Dich in’s
Verderben zu locken?

Hilgen schlug die Augen nieder, er deckte seine Hénde
darauf und schwieg.

Es trat eine Stille ein, durch Nichts unterbrochen als
durch den eintonigen Schrei der Seeschwalben, die auf
den Wellenspitzen sich wiegten. Endlich zog Hilgen sei-
ne Héande fort und hob sie bittend gegen Jens auf. Seine
Wimpern waren naf3, sein Gesicht roth von Scham, er
rang mit sich selbst um ein Bekenntnil3.

Hore mich an, Jens, ich will Nichts verschweigen,
sprach er; vergieb’s mir dann, wenn Du kannst. — Seit
Tagen und Wochen ist es aus mit mit, ich bin nicht mehr,
der ich war. Ich kann nicht denken, kann Nichts schaffen;
ich laufe umher mit einem Wurme am Herzen, der mich
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zernagt und wiist macht. — So war ich heut auch hinaus-
gelaufen iiber die Diinen bin und durch die Watten, ohne
zu horen und zu sehen. Und als ich weit draufSen stand,
mein Leid tief in mir, Feuer und Hal} in meiner Brust, war
es, als sdhe ich Dich hinter mir; eben so wie ich Dich jetzt
sehe, Deine Arme gekreuzt, aber Hohn und Spott in Dei-
nem Gesicht. Wohin ich blicken mochte, ich sah Dich. Aus
den schwarzen Rinnen schautest Du mich an, in der Luft
schienst Du zu schweben, und wie ich mich umwandte,
standest Du auf der Diine und neben Dir — eine Andere.

Hanna Petersen, sagte Jens.

Da ballten sich meine Hénde, rief Hilgen, meine Zah-
ne klappten zusammen, ich lief vorwérts und immer wei-
ter, ich wullte nicht wohin. Ein Fluch kam iiber meine
Lippen, ein wilder Fluch {iber Dich, Jens, daf} die holli-
schen Geister Dich hinausschleifen mochten in Nebel und
Sturm und an Deinen Haaren niederziehen in ihre Hoh-
len, wohin nie Luft und Tag kommt. Pl6tzlich wachte ich
auf aus meiner Wuth und sah an meinen Schuhen das
Wasser rieseln, und wie ich zur Sonne aufblickte, sah ich
die rothen Nebel, — da wulste ich, was kommen wiirde.
Bald war ich mitten darin; der Tod war hinter mir, rund
um mich her, plotzlich standest Du an meiner Seite.

Und Dein Gewissen kam tiber Dich, fiel Jens ein.

Vergieb mir, bat Hilgen, ich werde es nimmer verges-
sen; ich will’s abwerfen, was mich driickte. Wenn es Neid
ist, will ich ihn ersticken; Dein Gliick will ich segnen, Dei-
ne Freude soll meine Freude sein. Du verdienst es, Jens,
ich will es vor aller Welt bekennen.
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Liebst Du Hanna Petersen? fragte Jens.

Ich hab’s geglaubt, murmelte Hilgen, und wenn ich
an sie denke, glaub ich’s wohl noch. Ehe Du hier warst,
kam’s mir auch so vor, als hiatte Hanna Augen fiir mich.
Da sitzt es, Jens, da trifft der bése Feind den Fleck. Ware
er nicht gekommen, sie hitte Dich gewahlt, rief er mir
in’s Ohr. — O! alles Gliick der Erde iiber Hanna Petersen
und alles Gliick iiber Dich, Jens. Du wirst es konnen, was
sie auch sagen mogen. Du wirst sie ehren wie ich sie ge-
ehrt hétte. Was ist es denn mehr! — Ich werde es iiberwin-
den, und wenn Du gliicklich bist, Jens, wenn ich Hanna
gliicklich sehe, wird der Frieden Gottes mit mir sein.

Du irrst Dich, Heinrich Hilgen, gab Jens zur Antwort,
indem er aufstand.

Worin irre ich? fragte der Andere.

In Dir und mir, sagte Jens. — Er reichte ihm beide han-
de und half ihm auf. Geh’ nach Haus, sprach er, Du bist
nal} und krank, aber morgen tritt zu Hanna Petersen und
bring ihr meinen Gru® und Abschied.

Du willst fort! schrie Hilgen auf, und durch seine Au-
gen zuckte die Freude.

Nach Schleswig hiniiber, erwiederte Jens, indem er sei-
ne Hand los lie. Wenn ich iiber’s Jahr komme, oder
wann’s sonst geschehen mag, will ich mich an Deinem
Gliicke freuen.

Rasch stieg er die Diinen hinauf. Von der Hohe sah er
zuriick; Hilgen stand noch an der Stelle mit gefalteten
Hénden. Er winkte ihm zu und eilte durch das Sandmeer
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weiter, bis er nach einer Stunde vor dem Hause seines
Vaters anlangte.

Da ist er endlich! horte er seine Mutter rufen, und un-
ter der Laube trat Frau Lornsen hastig hervor. Aber ganz
erschrocken stand sie still und betrachtete den Sohn, der
seltsam verwildert aussah.

Was ist geschehen, Jens? fragte sie, sein nasses
schmutziges Kleid anfassend. Wo bist Du gewesen?

Im Meere, Mutter.

Und von Kopf zu Fiilsen, Wasser, Sand und Schlamm,
rief die Frau dngstlich.

Es thut Nichts, gab er zur Antwort; was nafl} und
schmutzig ist, wird morgen trocken und fein sein.

Aber wo ist Dein Gewehr, Deine Tasche?

Verloren, ich weif es nicht, sagte Jens, indem er bei
ihr voriiber ging. Es ging heute viel verloren, Mutter.

In der Laube sal’ der Kapitdn auf der einen Seite am
Tisch, auf der andern Lorenz Leve. Beide rauchten und
sahen schweigend auf Jens, der mit einem stummen Gru-

e zu ihnen trat und durch den andern Ausgang weiter
in’s Haus wollte.

Und der seltene Vogel, Jens, den Du mitbringen woll-
test? fragte die Mutter, die ihn wieder erreicht hatte.

Ich bin ein schlechter Jager, antwortete er. Ich habe
Nichts von ihm gesehen.

Hat der Herr Advokat sich in den Diinen gesonnt, wo
es nur Tiiren und Kibitze giebt? lachte Lorenz Leve.



-120 -

So ist es, alter Freund, sprach Jens, ohne in den Ton
des Scherzes zu fallen, der sonst zwischen ihnen iiblich
war. Sie sehen, wie gut ich Thren Rath befolgt habe.

Hab’s gedacht, sprach der Pastor. Setzt die Move in ein
Movennest, sie wird doch niemals singen lernen. Wird ih-
ren wilden Flug immer wieder hinaus in’s wiiste Element
nehmen, denn sie weild nicht, was es heilst, im griinen
saftigen Laube wohnen.

Wart’ einen Augenblick, Jens, sagte die Mutter, als er
fort wollte. Der Postbote hat einen Brief fiir Dich ge-
bracht.

Der Kapitan zog ihn aus der Tasche und reichte ihn sei-
nem Sohne hin. Es war ein grolses Wappensiegel darauf.
Jens kannte die Handschrift nicht, er blieb stehen und
brach das Siegel durch. Nach einigen Augenblicken ro-
thete sich sein Gesicht, das Blut drang hinein; man sah,
dal3 er lebhaft erregt wurde. Morgen frith will ich fort,
rief er dann plotzlich aus, indem er das Blatt sinken lief3.

Fort, Jens? — Wohin?

Nach Kopenhagen, sagte er, den Brief auf den Tisch
werfend, indem er sich entfernte.

Die Zuriickbleibenden blickten sich bestiirzt an. Er will
uns verlassen, nach Kopenhagen gehen, rief Frau Lornsen
endlich, die Hande ringend. Was ist {iber ihn gekommen?

Der fliegende Holldnder, brummte der alte Kapitén,
oder der Teufel selbst, der ihn in solche Untiefen treibt.

Ich begreif’s, sagte der Pfarrer, und wenn wir den
Brief da studiren, wird es klar genug sein. Er nahm das
Schreiben auf und fing an zu lesen. »Mein lieber junger
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Freund,« las er, dann sah er nach der Unterschrift und
liefd sein gewohnliches Lachen horen. — Ist richtig! rief
er, hier steht es: Baron von Hammersteen, »Staatsrath.«
—Ich hab’ es wohl gedacht, daf} es von daher kommt, und
was ihm im Sinne lag, die ganze Zeit iiber. Glaubt es mir,
Lavinia Lornsen, mit Hinden und Beinen war er auf Sylt,
aber sein Kopf war in Kopenhagen, das Herz brachte er
nicht zu uns her.

Lese weiter, Lorenz Leve, sagte der Kapitén.

»Nachdem wir zuriickgekehrt sind,« las der Pfarrer,
»und der gewohnliche Gang unseres Lebens wieder be-
gonnen hat, haben wir um so mehr Zeit, uns daran zu
erinnern, wie groflen und vielen Dank wir Thnen schul-
den. Es bedurfte wahrlich nicht der Mahnungen, die mei-
ne Tochter oft an mich ergehen liel3, um mir zu bewei-
sen, wie sehr und wie dauernd ich Thnen verpflichtet bin,
und wie es an mir ist, jede Gelegenheit aufzusuchen, Ih-
nen dies deutlich zu machen. Sie wissen, Herr Lornsen,
daf ich die Halligen und Inseln ungemein lieb gewon-
nen habe, und welche hohe Meinung ich von den Frie-
sen hege. Das Souper auf Siidfall wird mir eben so un-
vergelllich sein wie die romantischen Studien, welche
mir Ihre Freundschaft verschaffte. Was ich meinen Freun-
den davon erzdhlte, tragt den Anstrich des Wunderbaren
und erregt die allgemeinste Aufmerksamkeit. Ich begrei-
fe vollkommen, wie schwer es einem Eingebornen wer-
den mulf$, von allen diesen Herrlichkeiten zu lassen, und
wie tief die Liebe zur Heimath bei IThnen wurzelt. Indel
auch das Leben will seine Rechte, und wer das Leben
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im Staate fiir sich gewahlt hat, kann es nicht in enge
Grenzen bannen. Nun wird es Thnen bekannt sein, lieber
junger Freund, daf® unsere viterlich gesinnte Regierung
sorgsam darauf bedacht ist, die tiichtigsten und fahigsten
Kopfe nach Kopenhagen zu ziehen, um sie dort fiir den
Staatsdienst auszubilden und zu verwenden. — Ich spre-
che Thnen nicht von den Vortheilen, welche dies nach al-
len Seiten gewéhrt, und von der staatsméannischen Fern-
sicht dieser Beschliisse. Sie sind zu einsichtig, um die Lo-
gik darin nicht genau zu erkennen und mit vollem Be-
wulstsein Thre Entschliisse zu fassen. >Sehe Jeder, wo er
bleibe, sehe Jeder, wie er’s treibe!« Sie wissen, was wir
einst verhandelten. — Um nun zur vollen Verstdndigung
zu kommen, sage ich Thnen nur, da® ich mit einfluf3rei-
chen Freunden gesprochen, Sie empfohlen und gewis-
sermalden Biirgschaft geleistet habe. Ihre Anstellung in
der deutschen Kanzlei ist gesichert. Glauben Sie daher
von meinem Anerbieten Gebrauch machen zu konnen,
so antworten, Sie nicht, sondern kommen Sie ohne Zo-
gerung hierher. Karoline ist der Ueberzeugung, daf} Sie
kommen, so bin ich es denn auch, und in der frohen Er-
wartung, Sie recht bald selbst zu sehen, spare ich mir
alles Weitere auf und vereinige meine Griif3e und besten
Wiinsche mit denen meiner Tochter. — Thr treu ergebener
Baron Hammersteen.«

Prachtig geschrieben! rief Lorenz Leve, als er den Brief
beendigt hatte, klar und bestimmt ausgedriickt und eine
maéchtige Zukunft an die Wand gemalt. Danische Wind-
beutelei! murmelte der Kapitan.
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Sagt es nicht, Gevatter, sagt es nicht, fiel der Pastor
ein, Alles, was da geschrieben steht, ist wahr. Wer steigen
will, wer ein Mann im Staate werden will, muf$ nach Ko-
penhagen auf die hohe Schule. Hilft der Ehrgeiz hier im
Lande zu gar Nichts, da driiben aber ist er angebracht;
darum laf3t Jens seinen Weg gehen. Ist manch’ kleiner
Advokat dort schon Graf und Minister geworden, hat Or-
den und Sterne auf seinen Rock gesteckt, gerade da, wo
beim dummen Volke das Herz zu sitzen pflegt, und statt
eine Bauerndirne heim zu fiihren, hat ein stolzes Friaulein
ihm die Hand gereicht.

Bei diesen Worten sah sich Lorenz Leve um und nick-
te Jens zu, der rasch seine Kleider gewechselt hatte und
zurlickgekommen war.

Es freut mich, sagte er, dal} Sie meinen Entschluf3 bil-
ligen. Er ist gefal3t, weil es so sein mufd. — Es thut Dir
weh, Mutter, und auch der Vater sieht streng aus, aber ich
kann’s nicht dndern. Jeder Mensch folgt seiner Bestim-
mung, die sein Schicksal ist. Ich bin nicht dafiir geschaf-
fen, jetzt schon in meinem stillen Hause auf der Warft
zu wohnen, in seinen einsamen Freuden mein Gliick zu
finden. So lal3t mich denn gehen, bis ich mit vollem Be-
wuldtsein erkenne, daf? ich nach Sylt zuriickkehren muf3.

Wann war es denn, fragte der Kapitén, sich zu ihm
wendend, als Du mir sagtest, dal$ Dein Ankergrund nie-
mals am Oeresund sein wiirde?
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Ich weil3, erwiederte Jens, ich hab’s gesagt und sage es
noch. Aber Thr habt den Brief gelesen, der mir eine Zu-
kunft eréffnet, die ich nicht zuriickstof3en darf. Ich werde
trotz dessen nach Kopenhagen gehen.

Und ein Dane werden! rief Lorenz Leve. Das heil3t ein
Mann von feiner Bildung, ein Mann im Staate, der das
Gras wachsen hort. — Bah! Jens, zieh die Stirn nicht zu-
sammen, mein Kind, Niemand weild besser als ich, wie
Du denkst und fiihlst, und Niemand verargt es Dir we-
niger als ich, wenn Du Vaterland und Freunde aufgiebst,
um bei Jakob um Rahel zu dienen. Sieh aber genau zu,
daf3 sie Dich nicht betriigen, dal} Du die Lea nicht dafiir
bekommst.

Glaubt und meint was Ihr wollt, sagte Jens stolz, ich
kann’s nicht hindern und nicht bessern. Aber ich werde
ein Friese bleiben und meinem Vaterlande niitzen, seine
Rechte schiitzen und fordern; das wird meine Aufgabe
sein.

Zuvorderst, sprach der alte Lorenz, indem er ernsthaft
den Finger an die rothe Nase legte, lerne lispeln und
Komplimente drechseln, denn darin besteht die Kunst,
dénisch zu reden. Doch ich sehe, fuhr er fort, es ist mit
dem kiiftigen Herrn Minister kein Spald zu treiben. Laf3t
ihn denn gehen, Gevatter, und geht ihm Euern Segen. Es
war ein unkluger Gedanke von Euch, seinen Ehrgeiz in
ein friesliches Haus sperren zu wollen. Weder das Haus
geniigt ihm, noch Hanna Petersen. Ist es nicht so, Jens?

Es ist so, erwiederte dieser. Hanna wird gliicklicher
sein ohne mich.



-125 -

Ich glaub’s, sprach der alte Mann, aber ob Du es sein
wirst ohne sie, das ist die Frage.

Du bist zufrieden, Vater, wenn ich gehe? sagte Jens.

Ein Mann mulf wissen, was er thut, erwiederte der Ka-
pitan. Sieh zu, wie weit Du kommst, habe es wohl anders
gemeint, aber immer ist hier Deines Vaters Haus.

Und meiner Mutter Herz, rief Jens, ihre Hinde fas-
send.

O! mein Sohn, mir ist so bang um Dich, sagte die Frau
mit nassen Augen. Mul} es denn sein? Bedenke es noch-
mals, Jens. Alles, was dénisch ist, ist falsch. Laf} Dich
nicht verlocken, glaube ihnen nicht; sie werden Dich be-
triigen, wie sie uns Alle betrogen haben. Hanna ist gut,
sie liebt Dich; denke, was wir leiden.

Es mul} sein, Mutter, sprach Lornsen. Ein Mann muf
wissen, was er thut.

Bravo! rief Lorenz Leve, nicht gewankt und nicht gewi-
chen. Und nun stof3t an auf den Herrn Minister und sein
Gliick!

7.

Eine Woche spiter war Lornsen in Kopenhagen. Es war
ein schoner Tag, als das Schiff, mit dem er gekommen, an
der Drei-Kronen-Batterie voriiber in den Hafen fuhr. Jen-
seits lagen in hellem Sonnenglanz ausgestreckt die gel-
ben schwedischen Kiisten. Eine Menge Schiffe aller Art,
die allen Nationen gehorten, kamen mit vollen Segeln
aus dem Sunde herauf und steuerten in die blauen Wel-
len der Ostsee. Das Meer war von ihnen bedeckt, und der
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wundervolle Anblick auf See und Land hatte alle Passa-
giere des Schiffes, die nach und nach meist von den In-
seln im Vorbeifahren aufgenommen waren, auf das Deck
gelockt. Durch die Oeffnung, zwischen der Drei-Kronen-
Batterie und den langen Linien der Festung konnte man
tief in den Hafen sehen, wo hinter der Zollbriicke die
ungeheuern Masten der ankernden Kriegsflotte hervor-
ragten; der Aullenhafen war dagegen ziemlich leer an
Kauffahrern, aber oben auf den Bastionen der Festung
standen viele geputzte Leute, denn dieser schéne Spa-
ziergang war der Sammelplatz der feinen Welt Kopenha-
gens, und unter den Badumen hervor scholl Musik dem
Schiffe entgegen.

Es ist eine anerkennungswerthe Aufmerksamkeit, die
man uns erweist, sagte ein junger Mann, der mit einem
andern neben Lornsen stand. Wir werden mit Musik emp-
fangen, moge Thr Aufenthalt in Kopenhagen immer reich
an Harmonie sein, mein Herr!

Ich denke alles Unharmonische méglichst von mir ab-
zuwehren, erwiederte dieser in derselben scherzenden
Weise.

Sie sind noch nie in Kopenhagen gewesen? fragte der
Dritte.

Ich sehe es zum ersten Male, war die Antwort.

Und wie gefillt es Thnen?

Was ich bis jetzt gesehen habe, sagte Lornsen lachend,
erregt den Wunsch, daf3 Alles so sein mochte.

Sie werden zufrieden sein, erwiederte der junge Da-
ne zuversichtlich. Ich glaube, dal} sich nicht leicht eine
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Stadt, mit Kopenhagen vergleichen kann, und bedaure
nur, daf} Sie uns nicht schon frither besucht haben. Sie
verstehen doch Dénisch?

Nein, sagte Jens.

Sie verstehen kein Dénisch! rief der junge Herr er-
staunt. Aber, mein Gott, ich denke, es besteht ein Befehl
der Regierung, daf in allen Schulen der deutschen Pro-
vinzen Dénisch gelehrt werden soll.

Kennen Sie die deutschen Provinzen? fragte Lornsen.

Nein, lachelte der junge Herr, ich habe mich noch nie
dahin verirrt, als etwa bei einer fliichtigen Durchreise;
allein einer meiner Verwandten ist neulich dort gewe-
sen. Er erzihlt grausenhafte Geschichten von den bar-
barischen Zustanden.

Es wiirde gewil$ recht gut sein, antwortete Jens, wenn
wir Ofter aus Kopenhagen Besuch erhielten, der es sich
angelegen sein lieRe, mit unseren Zustidnden bekannter
zu werden.

Was verlangen Sie da, lachte der Diane, was konnten
Sie uns denn bieten?! Im ganzen Lande ist keine ertrag-
liche Stadt. Schleswig ist eine einzige lange und lang-
weilige Gasse. Flensburg ein altes Nest, das nach Stockfi-
schen, Wallfischthran und schmieriger Butter stinkt, Kiel
aber mit seinen langhaarigen Studenten und langbeini-
gen Kramern ebenso unertréaglich, wie Altona. Das iib-
rige Land ist voll Bauern aller Art; nirgend ein Mittel-
punkt fiir ein gesittetes Dasein; nirgends ein Centralplatz
fiir Bildung. Kein Hof, der dem Adel zum Anhalt diente,
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der Kunst und Wissenschaft forderte, Geniisse und Rei-
ze bote. Wenn wir reisen, reisen wir nach Paris, sehen
uns ein Wenig in Deutschland dabei um, um das lang-
weiligste Volk auf der Erde kennen zu lernen, besuchen
die Schweiz und Italien und kehren iiber England zuriick
an den Sund, mit dem sich doch Nichts vergleichen laf3t.

Daher kommt es denn auch, dafd Thre Landsleute von
sich selbst am meisten wissen, von der iibrigen Welt sehr
wenig, am wenigsten aber von uns Deutschen, erwieder-
te Jens.

Warum sollen wir denn auch von den Deutschen viel
wissen? spottelte der junge Herr. Was gehen uns die
Deutschen an? Wir sind zuerst Didnen, dann Skandina-
vier, dann eine Nation, die sich mit allen anderen Natio-
nen viel verwandter fiihlt, als mit den Deutschen.

Die Déanen nennen sich ja selbst die Franzosen des Nor-
dens, sagte Lornsen.

Und ich denke, sie haben ein Recht dazu, wenn es
auf Frische der Empfindungen, Lebendigkeit und Schnel-
le des Gedankens ankommt, fiel der Dane ein. Unsere
Gesellschaften geben Paris Nichts nach, wir haben Nichts
von der deutschen Schwerfalligkeit.

Aber ich hore, dafd Sie wenigstens gut deutsch spre-
chen, sagte Lornsen, starker lachend, und wie ich weil3,
sprechen die meisten Didnen deutsch, wenigstens die,
welche auf einige Bildung Anspruch machen. Ihre Konige
sind deutschen Stammes, alles Wissen und alle Kunst ist
aus Deutschland nach Danemark gekommen, alles Leben
und Streben leitet zu der grol3en deutschen Nation hin,
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und selbst die danische Sprache ist ein Zweig des germa-
nischen Sprachstammes so gut wie die hollandische, die
vlamische und andere Zweige.

Der junge Herr sah den Fremdling mit einem bdsen
Blicke an. Nun, wahrhaftig, gab er dann zuriick, das ist
neu und wunderbar. Es mag ein Scherz sein, und als sol-
chen betrachte ich ihn; aber da Sie fremd hier sind, mein
Herr, so hiiten Sie sich doch davor, ddanischen Ohren der-
gleichen Ergotzlichkeiten aufzutischen. Sie konnten mil3-
verstanden werden.

Der Dritte bei diesem Gesprdch hatte bis jetzt ruhig
zugehort, nun mischte er sich ein und sagte in dani-
scher Sprache, die Lornsen gut genug verstand, um den
Sinn richtig zu fassen: Was ereiferst Du Dich um Nichts,
Holk. Er kommt frisch iiber’s Wasser mit seinem deut-
schen Kopfe. Es ist ganz natiirlich, was er da sagt. Wenn
er eine Zeit lang bei uns ist, wird seine Rede anders
lauten. Wer ist er denn? Du siehst es ja; Einer von de-
nen, die sich strauben, Danen zu heifen, und mancherlei
Recht dazu haben, besonders weil Vieles faul ist im Staa-
te Danemark. — Er wandte sich zu Lornsen um und sagte
freundlich: Jeder lobt und liebt, was er besitzt. Auch Da-
nemark hat manche Reize. Das griine Seeland mit seinen
herrlichen Buchenwaildern wird Thnen gefallen, und Ko-
penhagen ist wenn keine schone, so doch eine gastliche
Stadyt, in der sich gut wohnen 14f3t. Das Schonste, was wir
haben, bleibt dies Meer, der Sund mit seinen prichtigen
Umgebungen und seinen Flotten, die er taglich hier auf
seinem stolzen Riicken voriiber tragt.



- 130 -

Es wiirde noch besser sein, wenn ein Theil dieser Flot-
ten den Hafen von Kopenhagen fiillte, erwiederte Lorn-
sen.

Alle miissen uns den schuldigen Tribut zahlen, rief
Holk dazwischen. Ddnemark ist an Umfang allerdings
kein groRBer Staat — wenigstens nicht mehr so grof3 als
frither — aber er hat an Wichtigkeit Nichts verloren. Wir
sind die Herren der Ostsee; bei Helsingor darf kein Schiff
vorbei, ohne beizulegen, visitirt zu werden und den Beu-
tel aufzuthun. Ich war vor einigen Wochen dort zum Be-
such bei Kapitdn-Lieutenant Klimann, der das Wacht-
schiff befehligt. Es war lacherlich und lustig anzusehen,
wie die Kapitidne schimpften und fluchten, die ein paar
Wochen dort lagen und auf Abfertigung warteten.

Ich wundere mich nur, daf3 sie nicht die Geduld verlie-
ren, sagte Lornsen.

Die Kapitdne? lachte Holk. — Was wollen sie denn ma-
chen? — Zuweilen versucht es einer wohl, sich bei Ne-
bel und Nacht an der schwedischen Kiiste hin durchzu-
schleichen, aber es wird scharf aufgepalf3t, und wehe dem
Narren, wenn er dem blinden und scharfen Schuf des
Wachtschiffes nicht sogleich Folge leistet. Schiff und La-
dung sind verloren, wenn das konigliche Schiff ihm nach-
folgt und ihn gewaltsam zuriickholt. — Sie konnen gar
nicht denken, was diese Wasserratten zusammenfluchen,
den Sund verwiinschen, den Zoll vermaledeien, Déne-
mark an den Galgen bringen und ihre eigenen Regierun-
gen mit Pest und Tod begliicken, dafd sie die Rauberei in
Helsingor dulden.
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Das war’s auch eben, was ich meinte, sprach Jens.
Es soll mich wundern, wie lange die Seeméchte dazu
schweigen.

Was wollen die denn thun? fragte Holk verachtlich. Ei-
ne ist auf die andere eifersiichtig, aber gegen alle zusam-
men wiirde Ddnemark sein gutes Recht behaupten. Am
lacherlichsten ist es, die Deutschen schimpfen zu horen,
daf3 ihr Handel dadurch gestort werde, ihre Ostseehifen
nicht zum Aufblithen kommen konnten. Ich habe neulich
eine deutsche Zeitung gesehen, die nach einer gelehrten
Abhandlung iiber Deutschlands sogenanntes Recht sogar
mit enormer Kithnheit Krieg und Gewalt forderte. Als ob
die Danen zum Friihstiick aufgespeist wiirden von un-
seren gewaltigen Nachbarn, als ob Didnemark sich dem
ersten besten Befehl gehorsamst fiigen wiirde.

Ich sollte doch denken, erwiederte Lornsen belustigt,
da® wenn auch nur England allein es wollte, der Sund-
zoll augenblicklich sein Ende erreichen wiirde.

Das wiirde doch erst ein Krieg entscheiden miissen,
sagte der junge Mann mit vielem Ernst. Wir haben uns
vor Nelson nicht gefiirchtet, haben ihm Bewunderung
abgenothigt; seine Schiffe so zerschossen, daf’ er nicht
wuldte, wie sie iiber Wasser zu halten waren, und wiir-
den es gerade eben so wieder machen.

Ich zweifle nicht an der dénischen Tapferkeit, antwor-
tete Jens, aber bei alledem ist Kopenhagen erobert und
die dénische Flotte nach England gefiihrt worden.

O! wir haben ldngst eine andere, rief Holk.
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Ich sehe sie dort liegen, um, wie selbst unterrichtete
Dénen sagen, langsam zu verfaulen. Es konnte viel Niitz-
liches fiir das Volk mit dem Gelde geschehen, das jahrlich
in’s Wasser geworfen wird.

Die kalte Ruhe, mit welcher Lornsen seine Antworten
gab, liel sich durch den Unwillen seines Nachbars nicht
erschiittern, der eben zu einer heftigen Erwiederung sich
anschickte, als sein Freund ihn beim Arm ergriff und ge-
gen die Zollbriicke deutend ausrief: Steht dort nicht Dei-
ne Cousine Hammersteen neben Kammerherr Branden?

Wabhrlich, sie sind es Beide, erwiederte Holk. Branden
ist seit einiger Zeit Lina’s Schatten. Was, zum Henker!
kann sie denn aber herfiihren?

Sie erwartet Dich vielleicht.

Nein, Bjorning, sie kann nicht wissen, daf3 ich auf die-
sem Wege aus Fiihnen komme.

So bilde es Dir ein. Sie verdient es, dafs Du ihretwe-
gen Deine Phantasie in Bewegung setzest. Sie hat Dich
erkannt und winkt mit dem Tuche, Du Gliicklicher.

Es ist eine ihrer Launen, die schneller wechseln, wie
der Wind.

O! rief der junge Mann, der Bjorning genannt wurde,
lachend aus, bei schonen Weibern mulf$ man immer sein
Gliick auf ihren Launen griinden.

Der Anker fiel, und nach wenigen Minuten sprangen
die drei Passagiere in ein Boot. Lina von Hammersteen
stand auf der Ufertreppe und erwartete die Landung.
Thr lachelndes Gesicht war voll freudiger Erregtheit; sie
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versteckte es halb unter dem Sonnenschirm und winkte
dann wieder den Nahenden entgegen.

Welch Gliick, theure Lina, Dich hier zu finden! rief
Holk auf die Treppe springend.

Du auch zuriick, Waldemar? erwiederte sie. Das ist
schon.

Aber willkommen in Kopenhagen, Herr Lornsen; wir
haben Sie taglich erwartet.

Waldemar sah sich erstaunt um. — Das hatte er nicht
vermuthet.

Wir haben im Voraus einige Anstalten zu IThrem Emp-
fange getroffen, fuhr das Fraulein fort, indem sie Lornsen
ihre Hand reichte, die er an seine Lippen zog. Ich stelle
Ihnen einen unserer Freunde, den Kammerherrn Bran-
den vor, der fiir eine Wohnung gesorgt hat, und dessen
Wagen Sie dahin fithren wird, wenn er mich an meines
Vaters Haus abgesetzt hat.

Ich werde mit Vergniigen zu Diensten des Herrn Lorn-
sen sein, sagte der kleine breitschultrige Kammerherr, in-
dem er den langgewachsenen Friesen durch sein Glas be-
trachtete.

Geschwind! rief Lina, wir kdnnen unterweges Kom-
plimente wechseln. Die Leute hier wissen schon, wohin
sie Thr Gepéack bringen sollen, Herr Lornsen. Begleiten
Sie mich. Lebe wohl,Waldemar, ich hoffe, wir sehen Dich
bald.

Was zum Henker ist denn das! rief Holk erstaunt aus.
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Bjorning falte ihn lachend unter den Arm und zog ihn
an’s Zollamt. Das ist ohne Zweifel die neueste Laune Dei-
ner schonen Cousine, sagte er, und ich mochte glauben,
daf} diese nicht schnell voriiber geht, wie manche ande-
re.

8.

Am néchsten Tage besuchte Lornsen den Staatsrath,
der ihn mit vieler Freundlichkeit empfing. In einer der
o0den Stralden, die fern von der lebendigen Mitte des
groBen Konig-Neumarkts liegen, bewohnte der Baron
ganz allein ein weitldufiges Haus. Alles war ziemlich al-
terthtimlich darin, aber die Stille und Grof3e des Gebau-
des zeigte an, dal$ ein vornehmer und reicher Mann sein
Besitzer sei. Eine méchtige Treppe von Stein fiihrte in das
erste Stockwerk, ein weiter Korridor mit Decken belegt
leitete an einer Zimmerreihe hin, deren vergoldete Lei-
sten zwar nicht mehr so neu glédnzten, wie zur Zeit der
Friedriche und Christiane des vorigen Jahrhunderts, wo
Adel und Hof verschwenderische Feste feierten, aber in
ihrer verblichenen Pracht doch immer noch bezeugten,
was sie einst gewesen waren.

Zuletzt 6ffnete der begleitende Diener die Thiir eines
Bibliotheksaales, in welchem der geheime Staats- und
Konferenzrath arbeitete, der von seinem Tische aufste-
hend sogleich Lornsen entgegen kam und nach den er-
sten BegriiBungen und Erkundigungen dem Diener ge-
bot, seiner Tochter zu sagen, da® Herr Lornsen gekom-
men sei.



-135-

Ich habe Sie seit einigen Tagen schon erwartet, sagte
er, denn da Sie nicht abschrieben, mufite ich Lina Recht
geben. So sind Sie denn also hier und kénnen in IThr Amt
eintreten. Sie sollen in der deutschen Kanzlei arbeiten;
ich habe mit dem Grafen Moltke alle Abrede genommen
und werde Sie noch heut ihm vorstellen.

Lornsen sagte ihm Dank, und wie er hoffe, seiner Ver-
wendungen sich werth zu erweisen.

Kein Wort dariiber, ldchelte der Staatsrath; ich weif3,
dafd sie ein guter Kopf sind, und gute Kopfe brauchen wir
hier. — Das subalterne Dienen wird Thnen freilich nicht zu-
sagen, aber, lieber junger Freund, zum allergréRten Theil
ist das Beamtenwesen eine Gliederung, wo man, wie auf
einer Leiter, mit der untersten Stufe anfangen mulf3. Ver-
steht man es dann, so kann man ein paar Sprossen mit
einem Male tiberspringen, und wer Einsehen und Gliick
hat, hort nicht eher auf, bis er auf der héchsten steht.

Mit Ausnahme derer, die sofort mit den hochsten an-
fangen, erwiederte Lornsen ldchelnd.

Freilich, allerdings! rief Hammersteen. In monarchi-
schen Staaten muf3 es immer Familien geben, welche die
Stiitzen der Throne bilden und von Generation zu Gene-
ration mit vollem Rechte ihre besonderen Stellungen ver-
erben. Solche verdiente Familien giebt es auch hier, und
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aus ihnen heraus kommen die Diplomaten, die Staats-
manner, die Regierungschefs, die Minister und hohen Ho-
famter. Aber es ist sonderbar, Herr Lornsen, daf3 die dani-
schen Diolomaten und auswartigen Minister fast nie ge-
botene Danen waren, sondern immer dem holsteinischen
Adel angehorten.

Ich glaube nicht, daf$ Danemark dadurch ein Schaden
geschehen ist, meinte Jens.

Fragen Sie nur die Dénen, lachte der alte Herr, Sie
werden bittere Klagen dariiber horen. Wenn echt déni-
sche Manner hier regiert hétten, sagen sie, so wiirde
man langst die deutschen Provinzen dénisch gemacht
haben, mit Leib und Seele. Man hatte das ganze vori-
ge Jahrhundert iiber Zeit genug, um energische Malre-
geln zu ergreifen. Aber die Deutschen, die am Ruder stan-
den, besalden weder Lust noch Willen dazu. Nicht einmal
die schleswigsche Inkorporation wurde gehorig durchge-
setzt, beim ersten Widerstande hielt man ein und tiber-
liel? es den Nachkommen, ihr Recht geltend zu machen.
Nun haben wir den Streit. Damals hétte ein Federstrich
die Sache abgemacht, jetzt fehlt nicht viel, so muf’ man
mit Schwertern darunter schlagen.

Der Staatsrath bemerkte den Eindruck, den diese letz-
ten Worte auf Lornsen machten, er sagte daher beruhi-
gend: Das ist freilich fiir jetzt nur eine Redensart, aber
sie konnte wahr werden, wenn das Schicksal sich hinein
mischt.
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Der Kronprinz Christian ist vierzig Jahre alt und ohne
andere Leibeserben als den einzigen Sohn; ob dieser je-
mals seinen Stamm fortpflanzt, 1463t sich bezweifeln. Je-
denfalls steht der Mannesstamm auf wenigen Augen, und
wenn er erlischt, so hat die weibliche Linie nach dem Ko-
nigsgesetz die Erbfolge.

In Dédnemark, aber nicht in den Herzogthtimern, sag-
te Lornsen. Das Konigsgesetz geht uns Nichts an. Nach
unserem Recht ist die Verbindung der Herzogthiimer mit
dem dénischen Staate dann gelost, und nur die jiingeren
mannlichen Zweige des Hauses, die Herzoge von Augu-
stenburg und Gliicksburg sind zur Erbfolge berechtigt.

Sie vergessen immer wieder die Inkorporation Schles-
wigs vom Jahre 1721, rief Hammersteen ldchelnd; aber
lassen Sie uns dariiber nicht streiten, Herr Lornsen. Sie
werden in kurzer Zeit iberzeugt sein, daf3 von einer Tren-
nung der Herzogthiimer, und namentlich Schleswigs, nie-
mals die Rede sein kann, es mag kommen, wie es wolle.
Das ganze dénische Volk sieht Schleswig als ein danisches
Land an. Es hief3e ein Stiick von seinem Herzen reif3en,
wenn man es trennen wollte; so lange ein Arm sich heben
kann, wird es nimmer geschehen.

Ich glaube nicht, sprach Jens, daR die Dénen dariiber
zu entscheiden haben, sondern die Landesrechte und der
Volkswille in den Herzogthlimern.
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Lieber Freund, rief der Baron ungeduldig, erinnern Sie
sich, was wir tiber Besitz und Recht schon verhandel-
ten. Jedenfalls werden Sie schon jetzt horen, mit wel-
cher Heftigkeit in Kopenhagen Ihre sogenannten Lan-
desrechte angefochten werden. Dazu kommt, da® halb
Schleswig wenigstens von danisch sprechenden Leuten
bewohnt wird, endlich aber sage ich nochmals: Was ha-
ben Sie denn davon, wenn wirklich der Herzog von Au-
gustenburg Ihr Herzog und Landesherr wiirde? Der junge
Herzog ist bekannt als Aristokrat und wiirde, als deut-
scher Bundesfiirst, um kein Haar besser sein, als alle iib-
rigen Bundesfiirsten. Sie sind verstindig, Herr Lornsen,
benutzen Sie, was ich Thnen sage. Sie finden hier einen
glatten Boden, aber auch einen dankbaren fiir den klu-
gen Sdemann. Unser alter Konig und Herr ist durch ein
viel gepriiftes Leben gegangen. Er ist weise und giitig, ein
wahrer Vater seiner Unterthanen und als Mensch voll der
schonsten Tugenden. Von moderner Gleichmacherei und
konstitutioneller Seligmacherei will er allerdings Nichts
wissen; alle die Teufeleien unserer von Zeitungsschrei-
bern und Wiihlern bearbeiteten Jugend haben Nichts ge-
fruchtet.

Man hofft auf den Kronprinzen, sagte Jens.

Wie man auf alle Kronprinzen hofft, die eine goldene
Zeit fiir die Volker bringen sollen, lachte der Staatsrath.
— Weil Prinz Christian eine Jugendsiinde zu bereuen hat,
weil er in Norwegen den Ritter Bayard spielte und den
Bauern und Fischern da eine Konstitution gab, die ein
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paar Dutzend listige Advokaten und Professoren ihm ab-
schwindelten und abtrotzten, darum glaubt man, dal er
auch als Konig konsequent seine Irrthiimer wiederholen
miisse. Lieber Freund, ein Konig ist etwas Anderes als ein
Kronprinz, und dieser hier — er drehte sich ab und strich
mit der Hand iiber sein spottisch verzogenes Gesicht — Se.
konigliche Hoheit der Prinz! ist, wie ich glaube, bei aller
Weichlichkeit seines liebevollen Gemiiths doch nicht im
Stande, unberechtigten Zeitforderungen nachzugeben.

Was man mir erzidhlt hat, fiel Lornsen ein, berechtigt
aber doch zu dem Glauben, daf3 der Prinz sich gern zu
denen neigt, die eine Verfassung fiir das Land fordern.

Sie werden immer finden, sagte der Staatsrath, daf}
sich um einen Kronprinzen die Neuerer und Mi3vergniig-
ten sammeln. Er ist die ausgebende Sonne, und je weni-
ger dieser zu scheinen vergénnt ist, um so mehr wartet
Alles auf ihre jungen Strahlen. Wir haben hier drei Par-
teien. Die der alten Regierung und des Konigs, wenn ich
so sagen soll; die unserer Konstitutionellen, welche vom
Kronprinzen den zweiten Akt des norwegischen Drama’s
erwarten; endlich unsere Skandinavier, unsere begeister-
ten Studenten, Professoren, Literaten, politische Schwir-
mer nach Art der deutschen Demagogen, die von einer
Wiedergeburt der drei Reiche traumen und den Prinzen
gern Margarethens dreifache Krone auf’s Haupt driicken
mochten, wenn er dies dazu tief genug vor den fantasti-
schen Freiheitsaposteln beugt.

Ich fragte nicht Herr Lornsen, fuhr er dann fort, zu
welcher Partei Sie sich schlagen werden. Eine deutsche.
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Partei giebt es hier nicht, es miilste denn diejenige Partei
sein, die moglichst Alles beim Alten erhalten will.

Ich glaube, erwiederte Lornsen, dafd ich auch nicht das
geringste Recht habe, irgend einer Partei hier anzugeho-
ren.

Sehr gut, sagte Hammersteen, und was Thnen immer-
hin gesagt werden mag, glauben Sie mir, dal$ es in Threr
jetzigen Lage das Beste ist wenn Sie gar keine Meinung
haben. Als Subalternbeamter ist dies an und fiir sich Thre
Pflicht. Steht man hoch und fest, so kann man sich einmi-
schen; will man Carriere machen, so mufd man vor allen
Dingen schweigen und gehorchen lernen und durch sei-
nen Eifer sich auszeichnen. Es ist nicht wahr, daf$ nur der
Soldat zum unbedingten Gehorsam verpflichtet ist; jeder
Beamter ist in derselben Lage. Eine Regierung muf3 von
ihren Beamten, wo und wer diese auch seien, anhangli-
che Ergebenheit fordern. Die laxe Lehre, daf3 ein Beamter
thun konne, was er wolle, wenn er nur seine Geschéifte
erfiille, ist verwerflich. Seine Pflichten gehen iiber die Ge-
schiftsstunden hinaus, er muf3 zu jeder Stunde das Lied
des Herrn singen, dessen Brot er if3t.

Also sich mit Leib und Seele verkaufen, lachte Jens.

Horen Sie, Herr Lornsen, erwiederte der Baron ver-
traulich, Alles, was ich Thnen sage, ist mein guter Rath,
und eben, weil ich glaube, daf® er nicht auf schlechten
Boden fallt, bin ich weitlauftig. In der deutschen Kanz-
lei werden Sie mehr als Einen finden, der in Betreff
der Rechte der Herzogthiimer, und iiber konstitutionelle
Traumereien Thnen schone Dinge auftischt. Glauben Sie
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davon, was Sie wollen, aber denken Sie immer an den
altgriechischen Weisheitsspruch, da der Mensch zwei
Ohren, aber nur einen Mund hat. Sie verstehen mich.
Sie werden Gelegenheit haben, Thre Kenntnisse, Thren Ei-
fer und Ihre Geschicklichkeit zu beweisen. Wenn Sie wol-
len, werden Sie bald steigen und in meinem Hause mir
und meinem Kreise immer willkommen sein. Da kommt
meine Tochter und Kammerherr Branden. Ich will Sie so-
gleich mit ihm bekannt machen, er kann IThnen mannich-
fach nitzlich sein durch seine Protektion — Protektion!
das ist auch ein Wort, das Sie merken miissen.

Die letzten Sitze hatte er leise und rasch gesprochen,
wéhrend er aufstand und Lornsen freundlich die Hand
schiittelte. Die Thiir des Bibliotheksaales war inzwischen
von dem breitschulterigen, kleinen Herrn gedffnet wor-
den, der den Staatsrath mit einer Hutschwenkung griifste
und dann wartend stehen blieb, bis Lina plotzlich hastig
hereintrat und an ihm voriiber ihrem Vater zueilte.

Als sie vor Lornsen stand, lachte sie frohlich auf. Mei-
nes Vaters Wunsch haben Sie erfiillt, sagte sie, er sieht
Sie jetzt im schwarzen Frack und weilder Binde, wie es
sich palst und schickt fiir den Mann von guten Sitten;
ich aber, Herr Jens Uve Lornsen aus Sylt, sehe Sie immer
noch, trotz Threr jetzigen Verkleidung, in der Jacke und
dem Siidwester am Steuer stehen. So helfen Sie denn rii-
stig hier das Staatsschiff lenken! wenn aber Thre Hande
ruhen diirfen, so kommen Sie zu uns, wir wollen und be-
miihen. Thr Heimweh zu mildern.
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Herr Lornsen ist viel zu sehr Weltmann, um an einer
Krankheit zu leiden, die Bauern und Hirten befallt, ver-
setzte der Staatsrath. IThnen, lieber Kammerherr Branden,
stelle ich hier unsern jungen Freund vor, von dem Sie uns
so oft reden horten. Ich glaube, dal? ich Nichts weiter zu
seiner Empfehlung sagen darf.

Der Kammerherr war einige Schritte entfernt ste-
hen geblieben und hatte, wihrend Lina sprach, Lorn-
sen durch sein goldgefaldtes Glas betrachtet. Jetzt lief3
er es fallen und trat mit Freundlichkeit heran. Er hatte
viel Wohlwollendes und Gutmiithiges in seinem Gesicht,
dazu die Hoflichkeit und den Komplimentenreichthum
des Mannes, der in guter Gesellschaft nie an Redensar-
ten Mangel leidet und an Selbstbewunderung gewohnt
ist.

Offenbar wufdte der Staatsrath Nichts von dem ver-
trauten Empfange an der Zollbriicke, und Kammerherr
Branden nickte seinem friesischen Bekannten vertraulich
zu, als Zeichen, sich Nichts weiter davon merken zu las-
sen.

Er iberhdufte Lornsen mit Versicherungen seiner Freu-
de, ihn kennen zu lernen, fragte und erzdhlte dann rechts
und links, kam von dem Einen auf’s Andere, von Stadt-
neuigkeiten auf Hofneuigkeiten, von Kopenhagen auf
Sylt, von seinen neuen Pferden auf eine neue Tanzerin
und endete endlich mit einem schallenden Gelédchter auf
die Seeabenteuer des armen Staatsraths und dessen kost-
liches Souper auf der Hallig.
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Wirklich, Herr Lornsen, rief er, im nichsten Sommer
begebe ich mich unter Thren Schutz, um diese merkwiir-
digen, lieblichen Inselchen zu beschauen, die kostbarsten
Besitzungen Sr. Majestét. Ich habe bei Hofe schon davon
erzahlt. Se. Konigl. Hoheit der Kronprinz war dul3erst be-
gierig, mehr zu horen. Sie miissen sich vorstellen lassen,
es wird sich die Gelegenheit finden. Sie sprechen doch
dénisch?

In der That, nein, sagte Lornsen; aber der Kronprinz
spricht sehr gut deutsch.

Allerdings, so gut wie Se. Majestét der Konig, der sei-
ne deutschen Unterthanen immer deutsch anredet. Es ist
iiberhaupt Niemand bei Hofe, der nicht deutsch spréche,
aber seit einiger Zeit erwacht ein gerechter Nationalstolz,
der aus allen Gesellschaften die deutsche Sprache ver-
bannt.

Herr Lornsen lebt hier unter Dinen, er wird in kurzer
Zeit ein Dane sein, versicherte der Baron.

Glauben Sie, dal$ es moglich ist, seine Nationalitét ab-
zustreifen? fragte Jens in den Ton eingehend.

Ohne Zweifel, rief der alte Herr. Sie sind, wie Sie sa-
gen, ein Deutscher. Nun gut, die Deutschen haben das
Talent, Alles zu sein, was sie sein wollen. In Ruffland
werden sie Russen, in England Englidnder, in Frankreich
Franzosen und in China die besten Chinesen! Ubi bene
ibi patria! Das Spriichwort ist fiir die Deutschen erfun-
den. Wir haben hier viele Deutsche, die Danen sind vom
Wirbel bis zur Zehe. Lernen Sie danisch, Herr Lornsen,
das Uebrige wird sich finden.
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Eine Wolke von Unmuth flog durch Lornsen’s Augen.
Begleiten Sie mich, sagte Lina, ich will Sie gleich in den
Anfangsgriinden unterrichten. Mein Vater und der Kam-
merherr kommen nach, ich habe das Friihstiick in den
Gartensaal bestellt.

Und Mittag bleiben Sie bei uns, Herr Lornsen, fiel der
Staatsrath ein; Nachmittag zeigen wir Thnen die Stadt
und machen dann eine Spazierfahrt in den Thiergarten.
Ohne alle Umstande, lieber Freund, ohne alle Umstéinde.
— Lornsen verbeugte sich und folgte seiner Beschiitzerin.

9.

In wenigen Monaten war Lornsen in der deutschen
Kanzlei als einer der fahigsten Arbeiter bekannt. Sein
ernstes Wesen, sein gediegenes Wissen, die Scharfe sei-
ner Urtheile, sein strenges Rechtsgefiihl und sein frei-
miithiges und festes Vertreten seiner Ansichten empfah-
len ihn seinen Vorgesetzten, unter denen sich viele recht-
schaffene Ménner befanden. Mit seinen Ueberzeugun-
gen liber die Rechte seines Vaterlandes brauchte er keine
besondere Vorsicht zu iiben, denn die allermeisten Mit-
glieder der deutschen Kanzlei dachten dariiber eben so,
wie er selbst. Aber Lornsen hatte sich von Heinrich Hil-
gen’s Lebensregeln die gemerkt, nach welcher, wo Re-
den Nichts helfen konnen, Schweigen eine Tugend sei.
Er hafte den Absolutismus aus tiefster Seele, mulfte
sich aber doch eingestehen, daf3 der alte Konig Friedrich
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der Sechste zu den ehrlichen Fiirsten gehorte, die per-
sonlich wohlwollend und menschenfreundlich kein ge-
wohnliches Unrecht dulden mégen, wenn nicht etwa die
Staatspolitik dabei in’s Spiel kommt.

Das ausgesogene Ddnemark, der Staatsbankerott, die
Schuldenmasse, die Klagen des Volks iiber schwere La-
sten und die noch gréfReren Klagen der Herzogthiimer
iiber das, was vorzugsweise auf ihre Schultern gepackt
worden war, zeugten eben so laut gegen die heillose Fi-
nanzwirthschaft, wie gegen die Politik des Kéung und
seiner Rathgeber. Es gab Manner genug unter den Da-
nen, die im hochsten Grade unzufrieden mit Allem, was
das Land erduldet hatte, neidisch nach Norwegen hin-
tiberblickten und immer noch auf eine zukiinftige Wie-
dervereinigung hofften, wenn Ddnemark die Sympathien
des norwegischen Volks durch eine freie Verfassung ge-
winnen konnte.

Dal? der Absolutismus des alten Konigs sich an die Bei-
spiele klammerte, welche Deutschland und Rufdland ga-
ben, dal? seine Regierung Nichts horen wollte von Grund-
gesetzen und Volksrechten, daf’ nicht einmal eine Fi-
nanziibersicht zu erlangen war, regte den Unmuth bitter
auf. Das alte tyrannische Konigsgesetz von 1660 bestand
noch. Es gab keine Rechenschaft, keinen Einblick in den
Staatshaushalt, keinen Schutz gegen die Willkiir; nur der
Wille des Konigs bestimmte, ob Gutes oder Boses gesche-
hen sollte, aber bei alledem war der Unmuth der den-
kenden Kopfe doch immer nur auf einen kleinen Kreis
beschrankt.
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Kopenhagen ist der Magen Danemarks, sagte Baron
Hammersteen zu Lornsen, wird er gehorig satt gemacht
und in Stand gehalten, so hat es mit dem ganzen Kor-
per Nichts auf sich. Wir haben gliicklicher Weise nur
die eine bedeutende Stadt, der Geist der Unzufrieden-
heit kann sich nirgend wo anders entwickeln. Kopenha-
gen aber hangt fest mit Hof und Konig zusammen, es ist
eine Residenz, die von beiden lebt. Es wird viel ausgege-
ben, alle Steuern fliefSen hierher. Der Adel, die Beamten,
die Soldaten, das ganze Getriebe der Regierung ist auf
diesen einen Punkt zusammengedrangt. Eine Stadt, die
nicht Hauptstadt im wahren Sinne ist, deren Reichthum
und Wohlleben nicht aus andern Quellen fliet, in de-
ren Mauern nicht durch Handel und Industrie sich eine
Gegenmacht entwickeln kann, ist keine Hauptstadt, aus
der einem Staate Gefahr drohen konnte. Die Menschen
hier sind eitel auf allerlei Narrenspossen, sie sind vergnii-
gungssiichtig und verschwenderisch, sie leben von dem,
was das Konigthum ihnen zuwirft. Lassen wir darum die
unzufriedenen Kopfe schwatzen, was ihnen beliebt; im
Grunde sind sie doch sémmtlich gute und treue Untert-
hanen, die ihren Konig lieben, Kopenhagen fiir die erste
Stadt der Welt und sich fiir das auserwahlte Volk halten.

Er lachte belustigt, indem er seine goldene Dose durch
die Finger rollen liel3. Sie machen ein ernsthaftes Gesicht,
sagte er dann, obwohl Sie nun seit Monaten hier leben
und sogar danisch gelernt haben. Es geht ziemlich gut
damit, auch sprechen meine Freunde mit vieler Anerken-
nung von Thnen und Ihren vortrefflichen Eigenschaften.
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Ich kann Thnen sagen, lieber Lornsen, daf3 Sie Aufmerk-
samkeit erregen, und meine Empfehlung mir Dank ein-
gebracht hat. Nur immer vorwérts. Wenn man in der bu-
reaukratischen Gliederung erst Aufmerksamkeit erregt,
so hat man gewonnen. Ich prophezeie Thnen, Sie werden
rasch weiter kommen, benutzen Sie alle Wege.

Doch nur die geraden, sagte Lornsen.

O Thorheit! antwortete der Baron. Fiir den Staats-
mann ist es so ziemlich einerlei, auf welchem Wege er
nach vorn kommt. Das Ziel, Herr Lornsen, das Ziel ist die
Hauptsache. Aber haben Sie schon dariiber nachgedacht,
welches Ziel Sie denn eigentlich hier verfolgen?

Er sah ihn mit seinen scharfen grauen Augen so for-
schend an, daf Lornsen errothete. Ich glaube, erwieder-
te er, dal$ mein bestimmtes Ziel wohl nur das Erreichbare
sein kann.

Der ist ein schlechter Soldat, der nicht General zu wer-
den denkt, rief Hammersteen, Ehrgeiz ist die grof3e Trieb-
feder in den monarchischen Staaten, darin ruht die Treue
ihrer Diener und das Mittel zu ihrer Belohnung, bis zur
Sattigung. Sich iiber die Menge zu erheben, Einfluff und
Macht zu gewinnen und der Erde Gliick und Geniisse
theilhaft zu werden, ist die Aufgabe fiir den Mann von
Verstand und Geist.

Ich will Thnen Etwas sagen, lieber Lornsen, fuhr er fort,
nachdem er bedéachtig eine grofRe Prise genommen hatte,
Sie sind zur guten Stunde hierher gekommen. Man will
Thnen wohl aus mehr als einem Grunde. Erstens, doch
das ist Nebensache, habe ich Sie empfohlen und thue es
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jederzeit; zweitens sind Thre Kenntnisse und Thr Fleif3 der
Beachtung werth; drittens aber sind Sie aus Schleswig,
das ist das Beste.

Ich sollte nicht meinen, daf mir dies zur besonderen
Empfehlung gereichte, sagte Lornsen lachelnd.

Fassen Sie es nur richtig auf, erwiederte Hammersteen,
Sie sind freilich nicht von Adel, was unter unseren Ver-
héltnissen sehr zu bedauern ist, aber Sie gehoren doch
einer altfriesischen Landesfamilie ein, und da die Frie-
sen einmal die sonderbare Narrheit hatten, keinen ausge-
sprochenen Adel unter sich zu dulden, ersetzt eben das
alte Familienwesen dies fehlende Element. Man nimmt
Sie daher hier als adlig, und Sie wissen ja selbst, da® mit
jedem Offizierpatent und jeder hoheren Beamtenstellung
der dénische personliche Adel sich von selbst verbindet.

Ich weild es, ohne mich daran erfreuen zu kénnen, er-
wiederte Jens.

Das macht Ihr friesisches Blut, lachte der Baron, aber
Ehren und Standesvorziige sind nothwendig zum Wohle
der Menschheit.

Ich wiirde mit Napoleon sagen, daf’ es Kinderklappern
sind.

Nun gut, rief Hammersteen, mogen es denn Kinder-
klappern sein, aber wie viele Kinder giebt es? So viele als
Volker sind. Man macht die Kinder damit stolz und folg-
sam, das ist das Beste. Niemand hat dies so verstanden,
als der satanische Corse selbst. Sie sind auf den Inseln
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wohl bekannt, Thre Familie ist geachtet, im ganzen Her-
zogthum haben Sie Freunde; von der Universitét her be-
gleitet Sie der Ruf eines kithnen und thatkraftigen jungen
Mannes. Glauben Sie, daf$ man dies nicht weil3?

Machen Sie sich selbst alle Folgerungen, fuhr er dann
fort, doch so viel ist gewif3, dal} die Weisheit unserer
vaterlichen Regierung es nicht iibersieht, wie wichtig es
ist, talentvolle Manner aus den Herzogthiimern zu Ehren
und in Stellungen zu bringen, wo sie dem gemeinsamen
Vaterlande versohnend niitzen kénnen.

Das heif3t dem Regierungssystem, wie es jetzt ist, sagte
Lornsen stolz.

Mein junger Freund, rief Hammersteen, Nichts ist selt-
samer, als wenn ein Mann von Geist die Welt so haben
will, wie er sie sich denkt. Den Verhiltnissen Rechnung
tragen, sich ihnen anpassen, sich eine Stellung gehen,
woes moglich wird, einzugreifen, um Gutes zu stiften,
entweder fiir sich selbst, oder nach Umstinden fiir Alle,
das ist die Aufgabe.

Hier liegt der Weg Ihnen dazu offen. Macht, Herr Lorn-
sen, Macht, das ist die Sache! Schaffen Sie sich diese, wo
nicht, so bleibt Nichts iibrig, als in Dunkelheit zu sterben.

Macht kann in verschiedenen Wegen erreicht werden,
erwiederte Jens.

O! ich verstehe, lachte der alte Herr. Unsere Volksbe-
gliicker suchen sie auf der anderen Seite, bei der grol3en
Masse. Man macht sich beliebt, man schreit und schreibt,
man wird in den Stidndesaal gewdihlt, glanzt als Fiih-
rer der Opposition, bringt die Regierung in Verlegenheit,
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reilt auf und reil’t fort, stiirzt die alte Herrschaft end-
lich und steigt in den Sattel. Noch sind wir aber nicht so
weit, nein lieber Lornsen, und werden so bald, Gott sei
Dank, auch nicht dahin kommen. Aber was hat es denen
geniitzt, die von dem Ungeheuer, Volksgunst genannt,
sich tragen lieRen? Was hat es selbst den gliicklichsten
Usurpatoren geniitzt, die ihre rechtmaigen Herren be-
raubten? Schmach, Kerker, Armuth, Verfolgung und Un-
gliick sind ihr gerechter Lohn geworden.

Volker sind ewig undankbar, die Fiirsten sind es zu-
weilen auch, aber im Ganzen und in unserem Jahrhun-
dert zumal kommt man doch weit besser mit ihnen fort.
Sie sind jung, lieber Lornsen, Sie sind weder durch Ge-
burt, noch durch Besitz besonders bevorzugt, es giebt al-
so Vieles, was Sie erwerben konnen. Das Leben ist ein
Rechenexempel, dessen Schluf’, wie Weise und Narren
gleichméRig behaupten, jedenfalls der Tod ist. Aber was
dazwischen liegt, die Ausfiillung des Raumes mit giilti-
gen Zahlen oder Nullen, darauf kommt es an. Sie haben
Alles in Threr Hand. Sie sind voll Kraft und Kiihnheit, ich
freue mich daran; Sie sind zugleich ein Mann, der den
Augen gefillt, der den Weibern Herzweh macht; beden-
ken Sie auch diese Seite, mein junger Freund. Eine vort-
heilhafte Partie, die in ein Gewebe wichtiger Familienver-
bindungen fiihrt, das giebt Stiitzen fiir einen Staatsmann.
Hitte Struensee, statt einen albernen Liebesroman mit
der Konigin aufzufiihren, Holk’s oder Rantzau’s Tochter
oder Schwester geheirathet, er wiirde weder Hand noch
Kopf auf den Block des Henkers gelegt haben. Doch ich
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sehe es Thnen an, rief er lachend, Sie glauben noch an
das selige Gefiihl der Liebe, das Thnen mehr gilt in seiner
Unmittelbarkeit, als alle Verstandeswahl.

Wenn diese nur dem Ehrgeiz oder Eigennutz dienen
soll, habe ich allerdings keine Anerkennung dafiir, erwie-
derte Jens.

Nun, das ist ein Kapitel, woran fiir jetzt auch nicht von
Ihnen gearbeitet werden kann, sagte Hammersteen. Ge-
hen Sie zu Lina hinunter, lieber Lornsen, Sie werden ge-
wild erwartet, ich komme Ihnen nach.

Lornsen traf die Tochter des Staatsraths allein. Sie sal3
am Fliigel und nickte ihm entgegen, ohne sich storen zu
lassen. Er setzte sich in ihre Nahe und horte lange zu.
Ihr Spiel war vollendet; sie sang ein paar neue Operna-
rien, plauderte dazwischen mit ihm tiber Kunst und Ge-
sang und sagte dann plotzlich aufhorend: Was fehlt Th-
nen, Herr Lornsen? Sie sehen betriibt aus. Sie gehoren zu
den Menschen, die ihre Freude wie ihr Leid nicht verber-
gen konnen; man liest es in Thren Augen, dafd Thr Geist
durch irgend eine Last bedriicke ist.

Und doch tduschen Sie sich, erwiederte er. Ich habe
heut aus Sylt eine Nachricht erhalten, die mich freudig
bewegt hat. Zwei Menschen haben sich dort verbunden,
die mir Beide lieb sind, und an deren Gliick ich von gan-
zem Herzen Theil nehme.

Ist es jene Hanna Petersen, von der Sie mit erzihlt ha-
ben? fragte Lina.

Dieselbe, erwiederte er. Sie hat meinen Freund Hilgen
geheirathet.
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Und keine Spur von Eifersucht, lachelte Lina, ihn for-
schend anblickend, keine Reue hat Sie ergriffen?

Was konnte ich zu bereuen haben? sagte er stolz.

Nichts! erwiederte sie, und ein Blick flog tiber ihn hin,
der in seinem Herzen das Blut zusammenprel3te. Sonder-
bar, daf$ wir uns in Helgoland finden muf3ten, mein theu-
rer Freund. Regiert Der Zufall die Welt, oder giebt es Be-
stimmungen, die das Schicksal der Menschen leiten? Und
wer, Lornsen, wer hélt die Fiden in seiner Hand, wer ent-
wirrt sie und gebietet iiber das Loos der Sterblichen?!

Der feste Menschenwille, erwiederte er.

Liegt es nur daran! rief das Fraulein. Ich hére meinen
Vater drauf3en, er wiirde anderer Meinung sein; aber laf3t
uns sehen, wie weit wir damit kommen koénnen.

10.

Als Lornsen ein Jahr in der danischen Hauptstadt ge-
lebt hatte, war er zwar kein Didne geworden, aber er
hatte sich eingelebt in die Verhéltnisse, hatte Kreise und
Freunde gefunden, und seine duldere Stellung hatte sich
wesentlich verbessert. Durch seine Befreundung mit dem
Staatsrath konnte es nicht fehlen, daf auch andere Mén-
ner und Familien von Bedeutung sich ihm niherten, und
dal® er zu Verbindungen gelangte, die ihm niitzlich und
angenehm waren.

Das Familienleben in Kopenhagen, die Freiheit des
Umgangs, das freundliche Entgegenkommen und die
mancherlei Vorziige und Tugenden geselliger und gesell-
schaftlicher Bildung, welche er hier entdeckte, sagten
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ihm zu. Der Adel war keineswegs abgeschlossen und vor-
nehm herabblickend, wie in Deutschland, er saf} auch
nicht als verrottetes Junkerthum Jahr auf Jahr ein auf
seinen Besitzungen, sondern er kam winterlich in der
Hauptstadt zusammen und 6ffnete seine Hauser gern je-
dem Manne von Wissen und Bildung. Lornsen fand, daf}
man Kunst und Wissenschaft liebe und schitze, dal} ein
gewisser Nationalstolz die Dadnen antreibe, jedes Talent
zu unterstiitzen und zu pflegen, und dafd vom Staate so-
wohl wie von den einzelnen reichen Privatminnern viel
geschehe, um dem kleinen Volke einen Namen zu si-
chern, es hinter andern Nationen nicht zuriickstehen zu
lassen, ja grol3eren wohl den Rang streitig zu machen.

Es gehort das auch mit zu der dénischen Eitelkeit, hat-
ten manche Angreifer gesagt, und allerdings hatte die Ei-
telkeit ihren Theil daran. Wenn sie nur immer sich in sol-
cher Weise dulBern wollte, sagte Lornsen, der haufig die
Dénen vertheidigte, wir konnten damit zufrieden sein.
Wenn alle Volker auf den Kampfplatzen des Wissens,
der Kiinste, des Handels, der Industrie und jeglicher Ar-
beit sich um den Rang stritten, wenn sie darin allein ih-
ren Ehrgeiz und ihre befriedigte Eitelkeit suchen moch-
ten, so hatten wir gewonnen. Solche Kédmpfe veredeln
die Menschheit und setzen der Dummbheit und Rohheit
ein Ziel, an welchem jeder Fanatismus endlich scheitern
mul3.

Aber die Eitelkeit war nicht allein dieser gefélligen Art,
auch das anmaflende Danenthum trat nicht selten bis zur
Lacherlichkeit aufgebldht Lornsen entgegen. Er hatte bei
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seiner Ankunft in Kopenhagen einen Vetter des Staats-
raths, den jungen Baron Holk kennen gelernt, hatte ihn
dann ofter in Hammersteen’s Hause wiedergefunden und
mehr als einmal dem Kammerjunker seine Ueberlegen-
heit fiihlen lassen.

Ihre Abneigung war gegenseitig und wurde vermehrt
durch die Huldigungen, welche Holk seiner schonen Cou-
sine widmete. Die Vertraulichkeit, welche zwischen ih-
nen waltete, die Hindernisse, welche er Lornsen bereite-
te, die spottischen Blicke und Bemerkungen, welche er
gelegentlich austheilte, mulSten den Unmuth gréf3er ma-
chen, und wenn irgend Einer den Gedanken hegte, daf}
dieser Bauer auf Sylt, dieser kleine Advokat auf Schles-
wig seine Augen zu Lina zu erheben wage und Gnade vor
ihr gefunden habe, so war es der Kammerjunker, der mit
seiner wachsamsten Eifersucht Beide beobachtete.

Ganz anders benahm sich der wohlwollende Kammer-
herr Branden, der mit jedem Tage grof3eres Gefallen
an Lornsen gefunden hatte und ihm iiberall freundliche
Dienste erwies. — Die frische, kraftige Natur »seines Frie-
sen«, wie er ihn nannte machte ihn vergniigter. Er fuhr
mit ihm bei starkem Winde iiber den Sund, jagte und ritt
mit ihm und erhielt Stoff fiir allerlei kleine romantische
Geschichten und Abenteuer, welche er in Gesellschaften
vortragen konnte.

Eines Tages, als Lornsen in Hammersteen’s Haus kam,
fand er Lina allein im Garten, der schon und grof3 sich
anschlof3. Sie ging auf und ab, einen préachtigen Strauf3
seltener Blumen in der Hand, ein zusammengefaltetes
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Blatt lag mitten im Wege. Sie schien in heiterster Laune
Zu sein.

Sie kommen erwiinscht, Herr Lornsen, sagte sie, um
sich ausschelten zu lassen.

Und wo sind die Griinde dazu? fragte Jens.

Griinde? wiederholte das Fraulein, ah! Sie sind Ad-
vokat, Sie verldugnen Thre Natur nicht. Nun, wenn Sie
Griinde haben wollen da sind sie. Warum kommen Sie
seit einiger Zeit seltener als je zu uns? Warum ist, wenn
Sie kommen, Thr ganzes Benehmen so hoflich abgemes-
sen, als wiren wir eine Salonbekanntsehaft, und warum
insbesondere, mein riicksichtsvoller Herr, ist es Ihre er-
gebene Dienerin, die Ihren Unwillen durch irgend Etwas,
was sie nicht weil3, in solchem Grade erregt haben muf3,
daf$ Sie formlich vor ihr zu fliehen scheinen?

Konnen Sie das im Ernst behaupten, Fraulein Lina?
fragte er mit einem warmen Blicke.

Ich kann es behaupten, erwiederte sie, und behaupte
es gegen Jeden, der es zu bestreiten wagt.

Auch wenn ich dagegen sage, dalf} selbst in Zeiten, wo
ich wenig beachtet zu werden schien, und es mir réth-
lich diinkte, einen entfernteren Platz einzunehmen, mei-
ne Gedanken und meine neusten Wiinsche Thnen immer
nahe waren?

Keine Ausfliichte, keine schonen Worte! rief das Frau-
lein von Hammerstein. Es ist wahr, wir haben uns ofter
verfehlt, und wo wir uns sahen, hatte ich die Ehre, von
einer Anzahl unserer liebenswiirdigsten jungen Herren
umringt zu sein, die sich um das Vergniigen stritten, mich
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angenehm und witzig zu unterhalten. — Warum mischten
Sie sich nicht ein? Warum kdmpften Sie nicht um den
Preis? — Warum lie3en Sie Anderen den Platz und wand-
ten sich stolz fort, mir wohl gar die Schuld beimessend?

Weil ich weil, sagte Jens, dal ich nicht in jenen Kreis
gehore.

Nicht gehore! erwiederte sie; was versteckt sich hinter
dieser Bescheidenheit? Wohin gehoren Sie denn, mein
feiner, rauher Herr? — Ah, Sie ziehen es vor, einsame
Spaziergdnge zu machen; auch hat man Sie gesehen,
wie Sie mit dem verrufenen Doktor Bjorning verkehrten,
dem entsetzlichen Wiihler, Aufwiegler und Gotteslésterer
in Danemark. Endlich aber, und das scheint Thre Haupt-
aufgabe geworden zu sein, studiren Sie den Charakter
und die Passionen unseres schongeistigen, liebenswiir-
digen Kammerherrn Branden, abenteuern mit ihm iiber
Land und Meer, machen Verse im Mondschein und be-
wundern seine romantischen Untersuchungen {iber nea-
politanische Fischerinnen und schweizer Milchmadchen.

Ich glaubte, sagte Lornsen ldchelnd, da® wenigstens
der rauhe Kammerherr etwas mehr Mitleid bei Ihnen fin-
den wirde.

Wohlan, gab sie zur Antwort, lassen Sie uns einen Au-
genblick bei ihm stehen bleiben, und sagen Sie mir mit
friesischer Aufrichtigkeit und Ehrlichkeit, was Sie von
Branden halten.

Im besten Sinne des Wortes sage ich von ihm, daf3 er
der gutmiithigste Narr ist, den ich kennen gelernt habe.
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Das ist ein Urtheil, rief Lina lachend, in welchem salo-
monische Weisheit steckt. Mein Vetter Waldemar wiirde
sich freuen, wenn er wiillte, dal} er wenigstens in die-
sem einen Punkte mit Thnen {ibereinstimmt. Sie haben
es mit Waldemar aber vollig verdorben, er hat mich und
wahrscheinlich auch Viele andere gute Leute vor Thnen
gewarnt.

Ich wiirde mich wundern, wenn es anders ware, gab
Jens zuriick. Denn wenn jener Kammerherr zum Ge-
schlecht der gutmiithigsten Narren zahlt, so ist dieser
Kammerjunker jedenfalls zu den boshaftesten und lang-
weiligsten zu rechnen.

Gott weild es, ob Sie Recht haben! erwiederte das Frau-
lein, ihn schalkhaft und seufzend anblickend, oder wel-
che Verblendung aus Thnen spricht. Dort liegt ein Papier
im Wege. Heben Sie es auf, lieber Jens. Oeffnen Sie es,
und rathen Sie mir, was ich thun soll.

Lornsen erfiillte schweigend ihren Willen. Nach eini-
gen Augenblicken lie3 er den Arm mit dem Papier sinken
und sagte ruhig: Kammerherr Branden schickt Ihnen die-
se schonen Blumen und beschwort Sie, einen ewigen Blu-
menpfad mit ihm vereint zu wandeln. Ich hitte es wissen
konnen, er bewundert Sie fast noch mehr, wie seine ro-
mantischen Ideale.

Es ist ein Antrag, der wohl zu bedenken wire, erwie-
derte Lina. Branden ist vermogend und hat vor einigen
Tagen seinen Onkel beerbt, der plotzlich grofde Giiter auf
ihn gebracht hat. Was schadet es, daf3 er einen gewissen
lacherlichen Platz in der Gesellschaft einnimmt, dal} er
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der Allerweltsnarr ist! Er ist gutmiithig und gefallig; es
giebt schlimmere Narren mit und ohne Kammerherren-
schliissel, und da wir ein Haus machen konnen, an der
Spitze aller Thorheiten uns bewegen diirfen, wird man
mich beneiden und noch mehr bewundern.

Wissen Sie aber, fuhr sie lebhaft fort, indem sie sich
zu Jens wandte, daf3 ich in grol3er Verlegenheit bin? Fast
zu gleich erhielt ich den Besuch meines Vetters Walde-
mar, der es sich in den Kopf gesetzt hat, ich allein kon-
ne ihn gliicklich machen. Sie wissen, Waldemar schreibt
Verse, sehr gute Verse, in jeder Versart ist er gewandt. Er
tiberreichte mir daher ein zartes, allerliebstes Gedicht. Es
mul} dort in der Laube liegen, wir wollen es holen. Sie
miissen es lesen.

Ich verzichte darauf, fiel Lornsen ein.

Sie sind dem armen Waldemar gram, lachte Lina, und
er ist doch so himmlisch gut und sanft. Es wiirde eine
Familienheirath sein, ich kann es nicht laugnen. Walde-
mar’s Vermogen ist nicht sehr bedeutend, ich aber bin
die einzige Tochter meines Vaters, der seinen Besitz zu-
sammengehalten hat. Die Rechnung ist durchaus richtig.
Wie allen edlen Familien, liegt der Glanz und die Zukunft
derselben auch uns am Herzen. Waldemar ist jung, Bran-
den nahe an vierzig Jahre; Waldemar ist schlank, schon,
einnehmend, es kann nicht fehlen, dafd er in kurzer Zeit
Carriere macht. Er wird Gesandter werden wir konnen
dann in Paris, London oder Wien leben. Welche gldnzen-
de, wiinschenswerthe Zukunft in Festen und Freuden, an
Hofen und an der Seite der erlauchtesten Gesellschaft.
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Branden ist Kammerherr, aber trotz seiner breiten Schul-
tern und seines guten Appetits zu romantisch, um als
Diplomat Gliick zu machen. Wir wiirden uns begniigen
miissen, zu jagen, den Geyser und die Vulkane in Island
oder der Abwechslung wegen den Vesuv und den Aet-
na zu besuchen; aber jedenfalls hétte ich auch Aussicht,
dann wieder einmal auf Helgolands duf3erster Felsenspit-
ze die Sonne sinken zu sehen, und wer weil3, ob wir
nicht dort zusammentriafen, um eine zweite Fahrt nach
den Halligen zu machen.

Um im Nebel auf der Bank von Siidfall zu sitzen, sagte
Lornsen mit leiser Stimme.

Erinnern Sie sich, Herr Lornsen, was Sie mir dort ver-
sprochen haben? rief das Fraulein, indem sie seine Hand
ergriff, und ihre Stimme plotzlich vor Bewegung zitter-
te. Sie wollten mein Freund sein fiir alle, alle Zeit. Nun,
mein theurer Freund, was soll ich jetzt thun? fuhr sie in
dem alten spottenden Tone fort. Was soll ich dem Kam-
merherrn antworten, was dem Kammerjunker? Wohin
soll ich mich wenden mit meinem armen Herzen, oder
mit meiner kleinen Hand, die Waldemar so schoén be-
singt? Rathen Sie mir, sagen Sie mir, was Sie denken. Sie
sollen Herr sein, iiber Herz und Hand.

Sie standen unter einer alten, prachtigen Eiche, die in
der Mitte des Gartens ihre méachtigen Aeste und ihr rei-
ches Geblitter iiber einen weiten Grasplatz streckte.

Dieser Baum, sagte Lina, ist gewi eher gewesen, als
dies Reich und diese Stadt. Er hat wohl einst mitten im
Walde gestanden. Die Nornen haben wahrscheinlich oft



-160 -

darunter gesessen, das heilige Feuer hat vor ihnen ge-
brannt, in Zauberspriichen haben sie die Schicksale der
Menschen geweissagt, ihnen Freud und Leid verkiindigt.
Da stehen wir nun in seinem heiligen Schatten, und ich
halte Thre Hand in der meinen, theurer Freund. Meine
Augen hiangen an Ihren Lippen, ich fordere mein Schick-
sal, und diese Lippen bleiben stumm.

O! Lina, rief Lornsen, indem er sie umfaf$te und mit ei-
nem Blick iiberwaltigender Liebe sich zu ihr niederbeug-
te, was konnte ich sagen, was Sie nicht wiil3ten?

Ist es das, fliisterte sie, an ihn geschmiegt, was mitten
im kalten Nebel wie Feuer mich verbrannte?

Dalf3 ich Dich mehr liebe, sagte Lornsen entflammt und
fortgerissen, wie ein Mensch Dich lieben kann, daf3 ich
sterben will, oder Dich besitzen. Giitiger Gott! ich lebe
erst, seit ich Dich kenne. Ich will mein Leben vertheidi-
gen!

Er hielt sie in seinem Arme, den andern streckte er
schworend und drohend aus. Der schone, stolze Mann,
zlirnend und durchgliiht von den erhabensten Gefiihlen,
stand mit gottlicher Gewalt vor ihr. Sein schimmerndes
Haar fiel weich auf ihre Stirn, das Feuer seiner Augen
schmolz in Zartlichkeit und Frieden. Lina glaubte bis in
seine Seele zu blicken, die ihr gehorte, und ihre Hande
um seinen Nacken schlingend, betrachtete sie ihn mit der
ganzen innigen Kraft ihrer Liebe.
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Von jenem ersten Tage an, wo ich Dich sah, fliisterte
sie, wuldte ich, daf} wir zu einander gehorten. O! gelieb-
ter Mann, keine Macht soll uns trennen. Du hast die ge-
wohnliche Unterordnung des Lebens von Dir gestol3en;
Du konntest kein reicher Bauer in Sylt sein. Lal} dem Hil-
gen sein Schitzchen, in meinen Armen biete ich Dir Er-
satz.

Und ich, erwiederte Lornsen zértlich und stolz, denke
Dir, Ersatz zu geben fiir alle Kammerherren und Barone.

Ich weild es, sagte sie. Du wirst nicht eher vor meinen
Vater treten und mich von ihm fordern, bis er gegen Dei-
nen Rang und Deine Stellung Nichts einzuwenden ver-
mag. Ich denke und fordere nichts Geringeres von Dir.
Alles Uebrige nehme ich auf mich. Mein Vater weil3, daf3
er mich nicht zwingen kann, Etwas zu thun, was ich nicht
mag. Ich erwarte Dich, Lornsen, ich erwarte den Tag, der
kommen wird, wo unsere Liebe offen hintritt in die Welt
und Achtung fordert. Bis dahin, mein theurer Freund, sei
geduldig und glaube an mich.

Fest und unwandelbar! sprach Lornsen, ihre Héande
mit seinen Kiissen bedeckend.

Lina! rief die Stimme des Barons hinter dem Gebiisch.
Wo bist Du denn, Madchen? — Kommen Sie, Kammerherr
Branden, Lina mul$ hier sein. Er trat hervor und fuhr la-
chend fort: Da sitzt sie ja unter dem Hexenbaum, und ist
das nicht unser lieber Freund Lornsen, der sich so selten
macht? — Herzlich willkommen, Herr Lornsen, ich hoffe,
Sie haben sich gut unterhalten. — Aber hiiten Sie sich vor
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dem Baum da, man sagt ihm gefdhrliche Zauberpossen
nach.

Am néchsten Tage, als Lornsen allein in seiner Woh-
nung war, erhielt er einen Besuch des Staatsraths, der
ihn nicht wenig liberraschte. Einige Minuten lang war er
in peinlichen Vermuthungen befangen. Herr von Ham-
mersteen setzte sich zu ihm und sagte zum Fenster hin-
ausschauend; Sie wohnen hier allerliebst, mit der Aus-
sicht auf Hafen und Meer, ungemein frisch und gesund,
das wird Sie aussohnen mit Kopenhagen. Nun, ich fra-
ge nicht, wie Sie sich befinden; Sie haben sich eingelebt,
sind bliihend und kraftig, aber zu einsam, wie ich mei-
ne, und wie Sie wissen, lautet der alte Bibelspruch: Es ist
nicht gut, dal® der Mensch allein sei. Was haben Sie fiir
Nutzen daraus gezogen, lieber Lornsen?

Ihre Giite, Herr Staatsrath, erwiederte Jens lichelnd,
hat dafiir gesorgt, dal? ich die Einsamkeit nicht empfinde.

Hammersteen sah ihn mit seinen dunklen Augen nach-
sinnend an. Es freut mich aufrichtig, wenn wir, ich und
Lina, dazu beigetragen haben, Sie angenehm zu beschéaf-
tigen, aber warum ich eigentlich zu Thnen komme, lieber
Freund, hat seine besondere Bedeutung, die Sie und IThre
Einsamkeit ganz besonders betrifft.

Eine leichte Rothe sammelte sich auf Lornsen’s Stirn,
er beherrschte mit Miihe seine Unruhe; doch muthig
schlug er die Augen auf und blickte den Baron offen an,
denn er war entschlossen, nicht zu liigen und Nichts zu
bemaéanteln. Ich erwarte Thre Mittheilung, begann er, als
der Baron schwieg.
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Es handelt sich, sagte dieser, um eine wichtige und de-
likate Angelegenheit, bei der Sie mir versprechen miis-
sen, durchaus aufrichtig zu sein, was ich von Thnen er-
warten darf.

Ich werde, was mich betrifft, Ihnen Nichts verschwei-
gen, erwiederte Jens mit Festigkeit.

So horen Sie, sagte der Baron. Sie wissen, daf} schon
im Jahre 1815 die Ritterschaft der Herzogthiimer sich
fiir ihre sogenannten Rechte erhob und einen Landtag
begehrte, der ihr abgeschlagen wurde. Der Konig besta-
tigte dagegen bald darauf die Privilegien des Adels und
der Prilaten, was natiirlich blofe Formalitit war. Die Rit-
terschaft bezahlte nun die Kieler Professoren, nament-
lich einen gewissen Dahlmann, ihren bleibenden Sekre-
tar, bezahlte die Mitarbeiter der Kieler Blatter, Falk und
Welcker, damit sie sammtlich tapfer schreien und die
Rechte des Adels beweisen sollten; als das Alles aber in
Kopenhagen Nichts half, klagten die Ritter 1822 beim
deutschen Bunde um ihr Recht.

Ich kenne die Geschichte dieser Zeit ziemlich genau,
fiel Lornsen ein, der mit gleich grof3er Ueberraschung wie
Verwunderung dem Staatsrath zuhorte.

Um so besser, lieber Freund, fuhr dieser fort, dann
werden Sie auch wissen, dald es kam, wie es kommen
mufdte; dald der hohe Bund nimlich in seiner besonne-
nen Weisheit den Kldgern die Antwort ertheilte: die al-
te Verfassung Holsteins bestehe nicht mehr in anerkann-
ter Wirksamkeit, ihr Gesuch sei somit unstatthaft, ihre
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Pflicht aber um so gewisser, sich als treu ergebene Un-
terthanen zu benehmen.

Zur Schmach der Zustande Deutschlands ist allerdings
eine solche Antwort ertheilt worden, erwiederte Jens. Die
Volker mochten daran erkennen lernen, was es heifst,
wenn Diplomaten iiber ihre Rechte zu Gericht sitzen, im
Uebrigen aber war dem Adel dieser demiithigende Be-
scheid von Herzen zu gonnen. Nicht fiir die Landesrech-
te hatte er das Wort genommen, sondern fiir seine Privi-
legien, um sein Kastenwesen herzustellen, das Mittelal-
ter wo moglich wieder aufzufrischen. Der Bundestag in
Frankfurt konnte Nichts Gescheuteres thun, als diesem
begehrlichen Adel seine Vorrechte abzusprechen.

Nun sehen Sie, fuhr der Staatsrath fort, darauf kommt
es an. Der Adel hat Aehnliches héren miissen, was Sie da
sagen; wir wollen nicht dariiber streiten, was Recht oder
Unrecht darin ist. Er hat ein paar Jahre lang die Fliigel
héngen lassen; jetzt sind sie ihm jedoch neu gewachsen,
und ganz in der Stille wiederholt er seine Versuche, um
hier zum Ziele zu kommen. Der Kronprinz Christian be-
sonders ist ein Stern seiner Hoffnungen. Thm werden al-
lerlei Vorstellungen gemacht; die Treue der Herzogthii-
mer gerithmt, wenn der Adel dort gestarkt eine hervorra-
gende, einfluldreiche Stellung gewonne, wenn man seine
Vorrechte ihm sicherte, adlige Landtage einfiihrte, ihm
die Vertretung des Landes liberwiese.

Es wire das sicherste Mittel, den allgemeinsten Unwil-
len hervorzurufen, erwiederte Lornsen.
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Ganz meine Ueberzeugung, sagte Hammersteen. Aber
diese Reihe von Bestrebungen bedarf der Gegenwir-
kung. Es bedarf einer klaren, scharfen und scharfsin-
nigen Denkschrift, welche den Gegenstand erschopfend
zerlegt, und bedarf eines Mannes, der, genau bekannt
mit allen Verhaltnissen, beweist, dal} die Anspriiche der
Ritterschaft und Pralaten vollig unstatthaft sind, sowohl
vom Rechtsgesichtspunkte aus wie in Erwdgung der Zeit-
verhéltnisse und des Wohls der Gesammtheit.

Ich verstehe, versetzte Lornsen. Diese Denkschrift
wiinschen Sie von mir.

Sie sind der Mann dazu, sprach der Baron. Sie besitzen
die Kenntnily und die Geschicklichkeit, zeigen Sie jetzt,
lieber Lornsen, was die Intensitat Thres Willens vermag,
in wie weit Sie hoheren Ideen zugénglich sind. Sie wer-
den dadurch diejenigen zur richtigen Erkenntnil} iiber
Sie bringen, von denen Ihre Zukunft abhéngt.

Ich fiirchte, sagte Jens, indem er vor sich niederblickte,
dafd meine Zukunft durch diesen Auftrag nicht gewinnen
wird.

Mein Freund, sprach Hammersteen lachelnd, ein Staats-
mann muld auch bei seinen ersten Schritten Talleyrand’s
beriihmtes Wort niemals vergessen, dal$ die Sprache da-
zu vorhanden sei, die Gedanken zu verbergen; wenn man
jedoch gewandt, vorsichtig und iiberlegt die Worte wihlt,
so giebt es auch mancherlei Fille, wo man kiithn und
bestimmt sein darf. Hier haben wir einen solchen Fall.
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Sie haben Nichts zu verbergen, Nichts in Schleier zu hiil-
len, sagen Sie vielmehr gerade heraus und mit aller Be-
stimmtheit was Sie denken.

Meine Ueberzeugung? erwiederte Lornsen fragend
und mit Nachdruck.

Thre volle Ueberzeugung, sprach der Staatsrath, doch
— ohne Phrasen. Erinnern Sie sich, Herr Lornsen, daf3 die-
ser Auftrag durch mich IThnen vom Konige ertheilt wird.
Dalf3 Se. Majestit wiinscht, der Kronprinz moge durch Sie
von der ganzen Lage der Dinge genau unterrichtet wer-
den, und da Sie ein Kklarer, klugrechnender, besonnener
Mann sind - ich habe die Beweise dafiir, schaltete er mit
einem seiner eigenthiimlichen scharfen Blicke ein — so
werden wir sehen, wie Sie die Stunde benutzen, wo sich
Thnen Thiiren 6ffnen, durch welche nicht so leicht ein
Unberechtigter dringt.

Ich werde sie benutzen, sagte Jens.
Sie nehmen es also an?
Ich nehme es an.

Ich lobe Sie und freue mich dariiber. Biegsamkeit ist ei-
ne der grofdten Tugenden der Menschen. Die Hartnéickig-
keit sogenannter Charaktere ist in Wahrheit ldcherlich
und verachtlich. Es giebt keine ewigen Wahrheiten, wie
es keine Bestidndigkeit giebt. Was heut vertheidigt und
gepriesen wird, kann morgen Verbrechen werden, we-
nigstens fiir uns, fiir den Staatsmann, dessen Kunst es
ist, allen Verhéltnissen Rechnung zu tragen, alle Verhalt-
nisse zu benutzen und seine Consequenzen daraus zu
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ziehen. Denn sehen Sie, lieber Freund, alle diplomati-
sche Kunst besteht eigentlich doch nur darin, mit gege-
benen Verhaltnissen zu rechnen und die Verhaltnisse so
zu meistern, dal} die Notwendigkeit den Gegnern nichts
Anderes iibrig 1a3t, als Anerkennung. Man muf3 mit je-
der Stromung fahren, mit jeder Moglichkeit Anker wer-
fen und immer neue Moglichkeiten aufstellen, wenn et-
wa die Wellen iiber die alten hinschlagen.

Wissen Sie, Herr Lornsen, Goethe, der vortreffliche
Goethe, ist wiederum auch hierbei ein kostliches Vorbild.
Wie sagt er in seinen prachtvollen Xenien:

Die Feinde, die bedrohen mich,

Das mehrt von Tag zu Tage sich,

Doch seh ich Alles unbewegt — Sie zerren an der
Schlangenhaut

Die jiingst ich abgelegt.

Und ist die néchste reif genug,

Abstreif’ ich die sogleich

Und wandle neu belebt und jung

Im frischen Gotterreich.

Sehen Sie, lieber Freund, das ist das Bild des vollende-
ten Diplomaten. Das warmt und erfreut! Die Schlangen-
haut wird abgestreift, doch schnell ist eine andere fer-
tig. Man wechselt die Rollen, um ewig jung und frisch zu
bleiben.

Doch ich ermiide Sie, sagte er aufstehend. Wann wol-
len Sie an die Arbeit gehen?

Wenn es Thnen genehm ist, noch heut.
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Je eher, je lieber, erwiederte der Staatsrath. Frische Fi-
sche, gute Fische! man muf} den Feind schlagen, wo man
ihn findet. Was Sie etwa an Biichern und Material be-
diirfen, steht Ihnen in meiner Bibliothek und im Archiv
zu Gebot; ich sende Thnen auch, sub sigillo, die Petitio-
nen und Vorstellungen der Ritter. Eilen Sie, ich bezweifle
nicht, dafy der Kronprinz Sie mit seiner ganzen Gnade
begliicken wird, auch Se. Majestdt denkt das Beste von
Ihnen. Und nun Adieu! Aber vergessen Sie dariiber uns
nicht, lieber Lornsen.

Er schiittelte Jens die Hand und that einige Schritte,
dann wandte er sich um und sagte ldachelnd: Ja so, bald
hétte ich Etwas vergessen, was Thnen gewil} Freude ma-
chen wird. Eine wichtige Verdnderung bereitet sich in
meinem Hause vor. Ich werde meine Tochter verheirat-
hen. Mit wem, rathen Sie!

Ich bin in der That nicht im Stande dariiber zu urthei-
len, versetzte Lornsen so kaltbliitig er konnte.

Noch schwangt die Wage, sprach der Baron lachelnd,
indem er seine Augen in Lornsen’s Gesicht bohrte. Es bie-
ten sich ein paar Partieen, bei denen ich Karolinen freie
Wabhl lasse, doch heut muf3 sie sich entscheiden.

Fraulein Karoline wird ihrem Herzen folgen, sagte
Lornsen.

IThrem Herzen! wiederholte der Staatsrath spottisch.
Meinen Sie? Das Herz ist das wandelbarste Ding, ein
Méadchenherz ein Sack voll Thorheiten. Ich kenne jedoch
Lina besser. Das blof’e Empfindeln und in Liebesnoth
dumme Streiche machen hat keine Gewalt iiber sie. Das
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werden Sie auch von ihr glauben, lieber Freund, dal? sie
nicht vergessen kann, wer sie ist und wohin ihr Weg geht.
Einem untergeordneten Menschen kann Lina sich nie-
mals leichtsinnig verzetteln, um Schande und Reue iiber
sich und mich zu dringen. So bin ich denn ganz ruhig,
ganz sicher und kiimmere mich nicht im geringsten um
die kleinen Betisen des Lebens. Ich iiberlasse es ihr ge-
trost, iiber sich zu bestimmen, ich weif3, daf ich es kann.
Apropos, haben Sie Kammerherr Branden gesehen?

Lornsen verneinte es.

Der hat mit seiner Erbschaft viel zu thun, lachte Ham-
mersteen. Ein trefflicher Mann voll Gemiith und Talent
und dabei jetzt sehr vermogend, im Stande, allen seinen
Neigungen zu folgen. Geburt und Geld, lieber Lornsen,
das sind die Genien, die eines Menschen Leben umschwe-
ben miissen, wenn er nach allen Krianzen die Hand aus-
strecken darf. Wo diese Schutzgeister fehlen, muf3 man
bescheiden sein oder viel Gliick und viel Geist besitzen.
Nun, kommen Sie recht bald zu uns und seien Sie fleif3ig.

Als er hinaus war, legte Lornsen den heien Kopf in
seine Hand und blickte lange iiber Land und Meer der
sinkenden Sonne nach. Lal3t sehen, rief er dann plotzlich,
indem seine Augen sich feurig belebten, ja, lal3t sehen, ob
ich Gliick und Geist genug besitze, um eure Genien ent-
behren zu kénnen! Und er ergriff ein Papier und begann
seine Arbeit.
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11.

Eine ganze Woche lang hatte Lornsen sich nicht im
Hause des Staatsraths sehen lassen, er war auf’s Eifrigste
mit der Denkschrift beschaftigt, als sie jedoch vollendet
war, empfing Hammersteen eine saubere Abschrift mit
der Bitte, sie zu lesen und ein Urtheil dariiber zu fillen.

Am nichsten Tage erfolgte die Antwort. Der Staatsrath
ersuchte Lornsen, zu ihm zu kommen und Mittags der
Gast der Familie zu sein, da er hoffe, ihm allerlei gute
Dinge vorsetzen zu konnen.

Eine Wolke schwermiithiger ernster Gedanken lagerte
auf Lornsen’s Gesicht. Er hatte keine Nachricht von Li-
na erhalten, und viel zu stolz, um irgend einen Versuch
zu machen, durch seine Anndherung auf ihre Entschliis-
se einzuwirken, hatte er es vorgezogen, Nichts zu thun,
was zwingend fiir sie sein konnte. Die Worte des Barons,
daf Lina einem untergeordneten Menschen sich niemals
leichtsinnig verzetteln konne, hatten sich ihm wie in Erz
eingegraben, denn keinen Augenblick zweifelte er daran,
welche Bedeutung sie haben sollten. Er war {iberzeugt,
dafd der Baron die Scene im Garten gesehen hatte, daf}
er recht gut wulste, was zwischen ihm und Lina vorge-
fallen war; doch statt ziirnend dazwischen zu treten, zog
der staatskluge Vater es vor, in seiner Weise die Karten zu
mischen.

Sie soll Nichts bereuen, murmelte Jens zum tausend-
sten Male diister vor sich hin, als er vor der Thiir des Ba-
rons stand, dann wischte er den Ernst von seiner Stirn,
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und als er bei einem der grofsen Wandspiegel voriiber
ging, lachte er iiber seine treffliche diplomatische Ver-
vollkommnung, denn er sah in der That heiter und un-
befangen aus, wiahrend sein Herz in heftigen Schlidgen
pochte.

Der grofse Wagen des Staatsraths stand angespannt im
Hofe. Er war so eben nach Haus gekommen und empfing
Lornsen, den Hut in der Hand und in grofer Uniform,
oben an der Treppe.

Mein lieber Lornsen, rief er ihm entgegen, herzlich er-
freut, Sie zu begriifen. Sie sehen mich noch mit Stern
und bordirtem Rock; ich komme von Sr. Majestat. Ge-
stern Abend habe ich dem Konige Thr Promemoria iiber-
geben, er hat sich sogleich damit beschéftigt; Sie wissen,
es ist seine Art, unermiidlich zu sein und trotz seines Al-
ters bis tief in die Nacht hinein zu arbeiten und zu lesen.
Es ist nun am besten, wenn ich Thnen die eigenen Aeul3e-
rungen des Konigs wiederhole. Wie alt ist der Lornsen?
fragte er mich. Einige drei’ig Jahre, Majestat. Es muf}
viel Feuer und Leidenschaft in diesem Manne sein, aber
er ist ein vortrefflicher Kopf, ein Mann von gediegenen
Kenntnissen und groRen Fahigkeiten. Die Arbeit ist aus-
gezeichnet, der Kronprinz soll sie lesen. Sagen Sie dem
Lornsen, dafd ich ihm danke und mich seiner erinnern
werde. Wenn er Etwas will, soll er zu mir kommen, es
wird mir iberhaupt angenehm sein, ihn zu sprechen. Sa-
gen Sie ihm das.

Der Konig ist gnadig, sagte Lornsen.
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Er ist gerecht, versetzte Hammersteen; ihre Arbeit ist
wirklich meisterhaft, scharf, klar und iiberzeugend — bis
auf die Vertheidigung Threr Ansichten vom Staatsrecht
der beiden Herzogthiimer, fiigte er lachelnd hinzu. Das
ist es, was Se. Majestit als Feuer und Leidenschaft be-
zeichnete, doch das wird sich geben. Die nichste Aufgabe
ist nun die, den Kronprinzen zu interessiren; dazu aber
wird eben jenes leidenschaftliche Feuer nicht wenig bei-
tragen. Vor zwei Stunden hat er die Denkschrift erhalten,
und nun machen Sie sich darauf gefal3t, lieber Freund,
zu ihm gerufen zu werden. Sie sehen, Alles ist jetzt wohl
eingeleitet und im besten Gange des Gelingens. Sind Sie
personlich mit den Herrschaften bekannt, so legen magi-
sche Schlingen sich um Thre Fiifse und tragen Sie empor
zu den Gottertafeln, wo Nektar und Ambrosia bereit ste-
hen.

Der Eindruck, welchen diese Mittheilungen auf Lorn-
sen machten, war kein sichtbarer, dennoch aber war er
bedeutend genug. Ein ehrgeiziges Feuer brannte tief in
ihm und mischte sich mit seiner Liebe zu Lina. Er wul3te,
dal? seine Kiihnheit nur Verzeihung finden kénnte, wenn
er durch Rang und Stellung dazu berechtigt werde, und
stolz und muthig wie er war, hob er den Kopf hoch em-
por, als der Staatsrath mit seinem feinen, beobachtenden
Blicke ihn betrachtete.

Ich bin zwar nicht gewohnt, sagte Lornsen, auf den
Parquets koniglicher Geméacher zu gehen, allein ich hof-
fe, wenn ich die Ehre habe, den Konig oder den Prinzen
zu sprechen, mich dessen wiirdig zu beweisen; sollte ich



-173 -

auch bei Hofleuten Gegenstand ihrer Anmerkungen wer-
den.

Dafiir sorgen Sie nicht, lachte Hammersteen, das wird
Ihnen jedenfalls im reichlichen Mal3e zu Theil werden.
Sie sind etwas steif und gerade, Thr Tritt ist fest, Thre
Sprache laut und tief, das Alles kann den Vorzimmern
nicht gefallen. Kiimmern Sie sich aber nicht darum; Kam-
merlakaienmanieren sind fiir gewisse Geschopfe Gewis-
senssache; doch auch die Kénige wollen zuweilen mehr
und sehen es gern, wenn man sie menschlich behandelt,
wiére es auch nur des haut-gout wegen, der den Appe-
tit reizt. Der KoOnig ist ein einfacher Mann, reden Sie mit
ihm von der Leber fort, ohne zu vergessen, wer er ist; der
Prinz wird Thnen selbst schon auf den rechten Weg hel-
fen. Aber es ist merkwiirdig, dal} mir Lina fast dasselbe
gesagt hat. Den betrel3ten Menschen, die ewig zu lacheln
und sich zu biicken wissen, wird Lornsen nicht gefallen,
sagte sie, doch ich bin iiberzeugt, dal} der Konig sowohl
wie der Prinz ihn mit Hochachtung entlassen und wie-
dersehen werden.

Diese gute Meinung werde ich nicht zu Schanden wer-
den lassen, erwiederte Jens.

Sagen Sie ihr das selbst, sprach der Baron, ihm die
Hand driickend, oder sagen Sie ihr Nichts, gleichviel;
Sie haben eine vertrauende Freundin an Lina, Herr Lorn-
sen. Ja, was ich Thnen neulich sagte, von einer Partie,
das bleibt unter uns. Lina hat, wie alle Madchen, ihre
Launen. Sie hat dem armen Branden erklirt, es sei ihr
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unmoglich, jetzt schon seine Wiinsche naher zu {iberle-
gen, und da ein Jahr bei ihm nicht viel ausmache — er
ist zwei oder drei und vierzig, der arme Baron — so woll-
te sie sich und ihn priifen. Was Waldemar betrifft, so ist
die Sache ernsthafter. Er ist stiirmischer, weil er jiinger
ist, und begehrlicher, weil er zu fiirchten hat. Er soll erst
Stellung gewinnen, der Kammerjunker behagt ihr nicht.
Darin hat sie Recht; ihr stolzer Sinn verlangt die Hohe des
Lebens. Nun, Waldemar wird Kammerherr werden und
dann irgend eine ehrenhafte Sendung oder Stellung er-
halten. Wir werden heut mir Beiden speisen, wahrhaftig,
es ist hohe Zeit. Kommen Sie, lieber Lornsen, ich begleite
Sie hinunter; wir werden, wie ich denke, die Gesellschaft
schon beisammen finden.

Die Freude, welche Lornsen empfand, belebte ihn im
reichsten Mal3e. Sein Gesicht verlor den stillen, ernsten
Ausdruck, seine Augen strahlten in dem Gliick, das ihn
erfiillte; er fiihlte seinen Korper unter dieser Herrschaft
aller Schwere enthoben, und das Blut in seinen Adern
brennen. So folgte er dem Baron in die Gesellschaftszim-
mer, wo man allerdings auf ihre Erscheinung schon war-
tete.

AuBBer dem Kammerherrn und Waldemar waren ein
Dutzend Damen und Herren vorhanden, alte Freunde des
Hauses, Angehorige verwandter und vornehmer Familie
unter denen der biirgerliche Lornsen, der Subalternbe-
amte in der deutschen Kanzlei, als ein Eindringling er-
schien, der durch eine seltsame Laune hierher verschla-
gen worden war.
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Es war bekannt genug, durch welchen Zufall er den
Staatsrath kennen gelernt, und welchen sogenannten
Dienst er ihm und dem Fraulein erwiesen hatte. Daf3 der
Baron dies grof3miithig zu vergelten suchte, fand man
gerechtfertigt, dal} der friesische Bauer aber auch heut
im engen Familienkreise Eingang fand, schien denen, die
dariiber nachdachten, doch etwas weiter gegangen, als
nothwendig.

Waldemar warf dem Eintretenden einen feindlichen
hohnenden Blick zu und setzte dann sein Gesprdch mit
einer jungen Grifin fort, welche neben ihm stand. Li-
na befand sich ihm gegeniiber mitten in dem Kreise der
Gesellschaft, von dem Kammerherrn beschaftigt, der sei-
ne ganze Liebendwiirdigkeit in Beschreibung seiner jiing-
sten Reise auf die ererbten Giiter zu entwickeln suchte,
wo Alles italienisch aussah.

Der Staatsrath hielt Lornsen bei der Hand, und indem
er seine Géste begriidte, fiihrte er ihn mitten in die Ge-
sellschaft.

Endlich sieht man Sie wieder, Herr Lornsen, sagte Lina,
ihm entgegentretend. Welche wichtige Arbeiten sind es
denn, die Sie uns aus so lange Zeit entfremden konnen?

Niemand erwiederte Lornsen, kann dies inniger be-
dauern, als ich; ich hoffe jedoch fiir alle meine Verluste
mich entschidigen zu diirfen.

Da die Thiiren des Speisesaales eben geoffnet wurden,
reichte er Lina den Arm, und zum nicht geringen Aerger
und grenzenlosen Erstaunen der Geladenen nahm er an
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ihrer Seite ungezwungen Platz, als gehore er an keine an-
dere Stelle. Die Nachricht {iber Lina’a bevorstehende Ver-
lobung hatte sich verbreitet, und dieser kleine gewé&hl-
te Kreis glaubte, da® er bestimmt sei, Zeuge der ersten
feierlichen Enthiillung des Familiengeheimnisses zu sein.
Ob der Kammerherr, ob Waldemar der begliickte Brau-
tigam sein wiirde, war das zu l6sende Réthsel; welch’
Entsetzen also und welche Tauschung, als der grobe, ge-
meine Mensch aus Sylt sich neben Lina pflanzte und kei-
ne Abweisung erfuhr. Es war jedoch mit Lornsen jeden-
falls eine merkwiirdige Veranderung vorgegangen. Sonst
schweigsam und zuriickgezogen, war er heut lebhaft und
theilnehmend, hoflich und galant. Sein Selbstgefiihl war
von irgend einer machtigen Gewalt erweckt worden, er
schien {iber Nacht ein vollendeter Mann des Salons ge-
worden zu sein. Seine Bemerkungen waren treffend und
gewandt, sein Einfallen in die Unterhaltung hatte im-
mer etwas Bestimmtes und erregte die Aufmerksamkeit.
Was er erzihlte, war weder leer noch gewdhnlich, und
die blithende anregende Sprache, der markige Ton sei-
ner Stimme paf3te zu dem stolzen Kopf und seiner brei-
ten Stirn. Auch Lina bemerkte diese Verdnderung seines
Wesens, aber sie wulite sie zu deuten. Dann und wann
ruhte ihr Blick eine Minute lang auf ihm, und ihre Augen
glanzten wie an jenem Morgen unter dem Hexenbaum.
Sie sah Alles, was sich an dem Tische regte: die Theil-
nahme an dem geistvollen, schénen Mann, das leise 1a-
chelnde Kopfnicken ihres Vaters, der Lornsen beobachte-
te, die Milsgunst, den Hochmuth Anderer, die Ungeduld
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und den Aerger des Kammerherrn, der gar nicht zu Wort
kommen konnte, und die Blicke des Hasses und der Ver-
achtung, welche Waldemar auf Lornsen schleuderte.

Das Diner dauerte lange, denn Hammersteen liebte die
Freuden der Tafel und liel3 gerade heut in diesem auser-
wéhlten Kreise seinen Koch das Trefflichste leisten. Ein
Theil der Gesellschaft aber war immer noch in gro3ter
Erwartung der Dinge, die da kommen sollten, und selbst
als man im Gartensalon den Kaffee nahm und sich das
Ende des Tages nahte, hoffte man immer noch auf eine
Ueberraschung, die nicht kommen wollte.

Hier endlich fand Lornsen Gelegenheit, mit Lina unbe-
merkt Worte zu wechseln.

Ich weil3 Alles, sagte sie. Deine Entschliisse stehen auf
Deiner Stirne, und hier ist Nichts vorgefallen, was Dich
beunruhigen konnte.

Ich bin ganz ruhig, erwiederte er.

Geheilt von Zweifeln? fragte Lina lachelnd.

Fest vertrauend auf Deine Liebe und auf mich, fliisterte
er ihr zu.

Sie blickte freudig zu ihm auf. Sei stolz, sagte sie, Du
verdienst es zu sein.

Um Deinetwegen, erwiederte Jens.

Um des Adels wegen, zu dem Du gehorst, gab sie zur
Antwort.

Ich habe nicht gewuf3t, sprach Waldemar, der néherge-
treten war und Etwas davon gehort hatte, daf? die Friesen
und Bauern auf Sylt auch ihren Adel haben.
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Sie haben Recht, Herr Graf, erwiederte Lornsen. Was
man gewohnlich Adel nennt, Familien mit behelmten
Wappen und Namen, die im Turnierbuche stehen, kennt
man bei uns nicht. So oft die Danen uns solche Ritter
als Landeshauptleute und Voigte brachten, wurden sie
vertrieben und ihre Sitze zerstort. Die Friesen und die
Dithmarsen waren zu allen Zeiten die grimmigsten Fein-
de des Adels in Panzer und Wappenrock. Sie kennen die
Geschichte gewifd genau genug, um zu wissen, wie we-
nig unterthénige Ehrfurcht unsern Bauern von jeher ei-
gen war, und wie hartnickig sie bei ihren Vorurtheilen
blieben, keinem adligen Herrn zu dienen und Nieman-
den iiber sich zu dulden.

Dann wundert es mich, sagte Waldemar verachtlich,
wie ihre Nachkommen so aus der Art geschlagen sind,
daf sie nach Dienst und Unterthénigkeit weit umhersu-
chen.

Gliicklicher Weise, gab Lornsen lachend zur Antwort,
haben auch wir das Licht der Aufklarung erhalten. Die
Welt, Herr Graf, ist so wunderlich umgewandelt, daf3 der
Bauer kiihn um das Hochste wirbt, und entsetzlich genug
ist es, daf$ er zuweilen, wie im Schachspiel, selbst Kénige
matt setzt.

Man muld den Bauer nie so weit kommen lassen, rief
der junge Edelmann stolz. Jeder bleibe, wohin er gehort.

Goldene Lehre! erwiederte Lornsen. Die Flachheit und
Gemeinheit bleibe in ihrem Schlamm. Aber eines Bauern
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Kopf ist hart, und mit den Kopfen hat es eine eigene Be-
wandtnil. Er sah ihn schalkhaft an. Waldemar versuchte
es nachzumachen.

Welche Bewandtnif3? fragte er.

Man kann ihnen nie ansehen, wie leer und hohl sie
sind, bis man ordentlich angeklopft hat, sagte der kecke
Friese.

Der Zorn farbte Waldemar’s Stirn. Lina stand lachelnd
neben ihm; er las Etwas in ihren Blicken, was seine Wuth
und Scham erhohte.

Plotzlich stand der Staatsrath auf, ein Diener hatte ihm
einen Brief gebracht, den er erbrach, hineinblickte und
mit sichtlicher Freude einsteckte.

Ich muf® unseren lieben Freunden doch zum Schluf3
des Tages eine Neuigkeit mittheilen, die Sie gewil gern
und mit Antheil horen, sagte er.

Der Graf ist zum Kammerherrn ernannt, und nun folgt
die Verlobung, fliisterten die Damen.

Kammerherr Branden ist GroRkreuz vom Danebrog
und Hofmarschall geworden. Sie werden sehen, sprach
ein Anderer dem Baron in’s Ohr.

Ich bekomme so eben den Befehl des Kronprinzen,
fuhr der Staatsrath fort, nach den eigenen Worten Sr.
koniglichen Hoheit, den geistreichen und talentvollen
Herrn Lornsen auf morgen Abend einzuladen, beim Thee
im Amalienborg-Palais zu erscheinen, da Se. konigliche
Hoheit begierig sind, die personliche Bekanntschaft eines
so ausgezeichneten jungen Mannes zu machen.
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Voller Erstaunen blickten Alle Lornsen an. Lina hat-
te ihm die Hand gereicht, ihre Augen strahlten verrathe-
risch ein siif3es Geheimnil} aus.
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ZWEITER BAND.
1.

Seit dem Brande der Christiansburg wohnte der Hof in
dem aristokratischen, 6den Theile der Friedrichsstadt, in
geschmacklosen alten Paldsten aus der Zeit Friedrich des
Fiinften, immer aber doch etwas besser, als in dem dii-
stern weitldufigen Schlosse, an dessen Steinen der grofSte
Theil der dédnischen Konigsgeschichte klebt.

Der Kronprinz Christian Friedrich, Sohn jenes Erbprin-
zen Friedrich, den seine ridnkevolle Mutter, die bertich-
tigte Konigin Juliane, gern auf denselben Thron gesetzt
hétte, den jetzt Friedrich der Sechste, der Sohn ihres
rachgierig verfolgten Opfers, der ungliicklichen Konigin
Mathilde einnahm, bewohnte ein ziemlich bescheidenes
Haus. Aber der Kronprinz bildete die frohliche Seite des
dénischen Hoflebens, denn was jung und hoffnungsvoll
war, sammelte sich um ihn. Er war damals nahe an vier-
zig Jahre alt und hatte die wilden Tage seiner Jugend
hinter sich. Seine Liebe zu schénen Frauen und larmen-
den Gelagen hatte, seit er mit der Schwester des Her-
zogs von Augustenburg in zweiter Ehe verméhlt war, der
Liebe zu einer schonen Héauslichkeit Raum gegeben. Er
liebte und unterstiitzte die Kiinste und die Kiinstler, er
ehrte die Wissenschaft und ihre Jiinger, er versammel-
te die hervorragendsten Gelehrten und Talente gern um
sich, zog in seine Ndhe, wer ihm gefiel, und eroberte die
Herzen der Méanner, wie er frither die der Weiber erobert
hatte. Es war wahr, was der Staatsrath von ihm sagte, die
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Liebenswiirdigkeit seiner Erscheinung und seines Wesens
war hinreiend, und noch hatte sein abenteuerliches Auf-
treten in Norwegen, trotz des schméhlichen Endes, so
viel Gewicht, daf$ die Jugend von ihm eine dhnliche freie
Verfassung fiir Danemark erwartete, sobald er zur Regie-
rung kommen wiirde.

Die Kronprinzessin Karoline galt in Folge ihrer from-
men Sanftmuth und ihrer héduslichen Tugenden als Mu-
sterbild der Frauen. Damals war der Haf} gegen die Au-
gustenburger Pratendenten noch in seinen Keimen. Das
Erloschen des Konigsstammes der ménnlichen dlteren Li-
nie schwebte nur als Moglichkeit der Zukunft vor. Wenige
dachten ernstlich daran; der Streit um die Erbfolge war
weit mehr Sache der Gelehrten und der Zeitungsschrei-
ber, denn Sache des Volks. Die Kronprinzessin erfreute
sich daher einer bewundernden Liebe des Volkes, welche
weit spater erst in einen unwiirdigen Hald umschlug, weil
sie Verwandte und Abstammung nicht verlaugnen wollte.

Der Kronprinz empfing Lornsen in seinem Hause mit
lachelnder Huld. Der schone, stattliche Prinz, ohne al-
len Stolz seines hohen Ranges, fiihrte ihn selbst seiner
Gemahlin zu, welche mit wenigen Damen und Herren
ihres Hofes einen Kreis bildete, in welchen sich Lorn-
sen versetzt sah. Die lebhaften und ungezwungenen Fra-
gen, welche an ihn gerichtet wurden, die zuvorkommen-
de Giite, welche ihn aufnahm und bemiiht war, alle Steif-
heit der Formen moglichst abzuglitten, verbunden mit
einer gewissen biirgerlichen Zutraulichkeit, lieRen Lorn-
sen vergessen, daf’ er an einem Hofe sei, wo Geburt und
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Titel bis dahin Alles galten, und wo der Konig in Fol-
ge des Konigsgesetzes der unumschréankteste Herr seiner
Unterthanen war.

Die Unterhaltung wurde in deutscher Sprache gefiihrt;
Lornsen mufdte erzdhlen und iiber Halligen, Marschen
und Inseln der Friesen ausfiihrlich berichten. Was er sag-
te, war den Zuhorern neu und interessant. Der Prinz
und die Prinzessin horten mit Theilnahme zu, wohl oder
iibel mulfste ihre Umgebung diesem Beispiele folgen. Der
junge Mann mit dem einnehmenden Gesicht, den leuch-
tenden blauen Augen und seiner bescheidenen, aber fe-
sten Sicherheit konnte ihren geheimen Neid erregen. Das
Wohlwollen des Kronprinzen und seiner Gemahlin war
unverkennbar.

Die Friesen miissen intelligent sein, rief der Prinz end-
lich, sie miissen daher aus ihrer Abgeschiedenheit her-
austreten und bekannter werden. In Helgoland machen
sie jetzt ein Seebad, das miif3t Thr ihnen nachthun. Auf
Euren Inseln und Hailigen giebt es noch andere wunder-
bare Dinge zu schauen, legt Seebdder an, und Eure Mo-
ven und Seeschwalben werden goldene Fliigel bekom-
men.

Ich habe Aehnliches zu Haus schon ausgesprochen, er-
wiederte Lornsen erfreut, aber es fehlt in den Herzogt-
hiimern an Kommunikationsmitteln. Man thut zu wenig
fiir uns, Konigl. Hoheit, wir sind die Stiefkinder des Staa-
tes, wie man iiberall horen kann. Wenn Seebader gliicken
sollten, miifte man uns unterstiitzen, und statt in die
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Weite zu reisen, miilste es hohen Heeren gefallen, jahr-
lich ein paar Wochen in Fohr oder Sylt zu leben, um mit
dem Glanze ihrer Namen uns Gaste hinzuziehen.

Das a3t sich horen, gab der Prinz lebhaft zuriick. Ich
habe Lust, es selbst zu versuchen, darin aber haben Sie
Recht, es mufd mehr fiir die Herzogthiimer geschehen.
Ich liebe sie, es sind schone, reiche Linder, und obwohl
ich ein Déane bin, ganz eine Dane! so will ich die Wahrheit
doch niemals verdunkeln.

Lornsen’s Blicke waren voll Dank und Freude. Prinz
Christian reichte ihm die Hand, ging dann einige Schrit-
te mit ihm und sagte warm und giitig: Sie haben mit Ihrer
ausgezeichneten Darstellung der Verhéaltnisse mich wahr-
haft erfreut. Sie haben offen gesprochen, wie es einem
Manne von Herz und Kopf ziemt, das Vaterland bedarf
solcher Médnner. Was Sie sagen, ist mit gewichtigen Griin-
den unterstiitzt, mit historischen Belegen und Jahreszah-
len, die sich nicht schlagen lassen. Verfalschen laf3t sich
so Etwas nicht; die Geschichte giebt den Herzogthiimern
ein Staatsrecht, worauf sie bauen konnen. Aber auch dar-
in haben Sie Recht, Herr Lornsen: das geschriebene Recht
thut es nicht allein, auch das verniinftige Recht der fort-
schreitenden Zeitideen verlangt Anerkennung. Man kann
Ueberlebtes nicht festhalten, das Begrabene nicht wieder
lebendig machen wollen, man mul$ der Civilisation der
Menschheit Rechnung tragen und darf den Volkswillen
nicht verachten.

Ich bin begliickt, solche Ausspriiche von Ew. Konigl.
Hoheit zu horen, sagte Jens.
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O! sprach der Prinz lachelnd, ich dachte, daf} ich be-
wiesen hatte, wie ich den Ideen der Gegenwart nicht ver-
schlossen bin, und selbst meine jetzige Zuriickgezogen-
heit, fiigte er hinzu, indem er mit Lornsen noch weiter
durch die Zimmer ging, hat Beweise dafiir zu geben. Wir
missen auf die Zukunft hoffen, die manche Wiinsche der
Menschen erfiillt, fuhr er nach einer Pause bedeutsam 1a-
chelnd fort, bis dahin aber hoffe ich Sie noch zu sehen
und von Thnen zu horen. Sie haben recht gethan, hier-
her zu kommen, jetzt freue mich IThrer Ndhe und denke
mich Thres Rathes und Threr Kenntnisse 6fter zu bedie-
nen. Der Staatsrath Hammersteen hétte mir nichts Liebe-
res erzeigen konnen, als mich in dieser Weise mit Thnen
bekannt zu machen. — Doch da kommt er selbst zur rech-
ten Stunde, rief er, sich zur Thiir wendend, welche eben
aufgethan wurde und die ehrerbietig gebeugte Gestalt
des Barons erblicken lief3, hinter welcher Lina stand, de-
ren lachelnder Blick sogleich geheimen Gruf} und Wink
fiir den freudig iiberraschten Geliebten aussandte.

Nach den ersten Begriiffungen wandte sich der Prinz
zu dem Fraulein und sagte in seiner ritterlichen Wei-
se: Sie haben Ihren kithnen Beschiitzer zuerst bei uns
eingefiihrt, Thnen besonders gebiihrt darum auch unser
Dank. Sie wissen nicht, Herr Lornsen, welche bewun-
dernde Freundin Sie sich erworben haben. Friaulein von
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Hammersteen erzihlte und nach ihrer Riickkehr das Er-
lebte, und als ein gewisser junger Herr ihrer Verwandt-
schaft nebst einigen anderen jungen und muthigen Ka-
valieren nichts allzu GrofRes und Erstaunliches darin er-
blicken wollten, fiihrte sie Thre Vertheidigung mit so vie-
lem Geist und so vieler Schéarfe, dafd die Angreifer eine
vollige Niederlage erlitten.

Ich vertheidigte mich zunéchst, erwiederte Lina, aber
Eure Konigl. Hoheit weil3, dafd selbst der abwesende
Feind geschiitzt werden muf3, um so mehr der Freund,
wenn er fiir sich kein Zeugnif} ablegen kann.

Ich beneide Sie, Herr Lornsen, rief der Prinz, aber ich
glaube, daf} Sie die Huld der Schonheit eben so wohl zu
wiirdigen wissen, wie sie ritterlich verdient ward.

Wenigstens werde ich danach streben, mein Gliick fest-
zuhalten, gab Jens zur Antwort, indem er Lina lachelnd
anblickte.

Der Prinz folgte dem Blick, und sein Gesicht nahm
einen eigenthiimlichen, spottelnden und doch gutmiithi-
gen Ausdruck an. — Das Gliick festhalten! sagte er la-
chend, ja das ist die Aufgabe des Menschenlebens. Ver-
suchen Sie es, Herr Lornsen, es ist des Versuches werth,
und da das Gliick mit dem Muthigen ist, an Muth und
Kithnheit es Thnen aber nicht zu fehlen scheint, so 143t
sich erwarten, daf} Sie nicht vergebens wagen.

Der Staatsrath kam vom Tische der Prinzessin zuriick,
Lina hatte sich dorthin begeben. Nun, Baron Hammer-
steen, rief ihm der Prinz entgegen, Sie machen sich zum
seltenen Gaste und folgen nur direkten Einladungen.
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Aber man hat mir gesagt, dal} andere wichtige Dinge Sie
beschaftigen.

Ich wiilte in der That keine solche Entschuldigung fiir
Ew. Konigl. Hoheit schmeichelhafte Erinnerung anzufiih-
ren, erwiederte Hammersteen.

Ich dachte, fuhr Prinz Christian fort, indem er sich zu
dem Staatsrath beugte, es hatte mir Jemand in’s Ohr ge-
fliistert, dafs der Geheime Konferenz- und Staatsrath Ba-
ron Hammersteen in tiefsinnigen Untersuchungen iiber
die Vorziige des Kammerherrn Branden und des Kam-
merjunkers Holk seit einiger Zeit begriffen sei.

O! sagte der Baron, sich verbeugend und die Augen
scharf zusammenziehend, man hétte Ew. Konigl. Hoheit
berichten konnen, da® diese Untersuchung lédngst voll-
kommen beendet wurde.

Und welches Resultat wurde daraus gewonnen?

Konigl. Hoheit fliisterte Hammersteen mit seinem fei-
nen Lacheln, die meisten Untersuchungen bleiben resul-
tatlos.

Der Bring warf einen schnellen Blick auf Lornsen, der
sich einige Schritte entfernt hatte, und sagte mit lauter
Stimme: So ist es mit Hoffnungen und Entwiirfen. Armer
Branden! aber ich fange an zu glauben, daf} es Etwas
giebt, was man Bestimmung heil3t. Ein Ungefihr, eine
Minute, ein Zufall, wie man es nennt, entscheiden und
wenn man erst dahin gelangt ist, Nichts mehr zufallig zu
finden, erkennt man ein Walten von Machten an, die das
Kleine grof3 und das Grof3e klein machen, die seltsamsten
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Geschichten zu Stande bringen und die weisesten Men-
schen oft sehr blind und dumm werden lassen. Haben sie
den Konig heut gesehen, Baron?

Diese plotzliche Wendung des Gespriachs brachte Ham-
mersteen aus seinem ldachelnden Kopfnicken. — Ich habe
Se. Majestét heut friih gnadig gefunden und bin dabei
auch nach dem Schicksal der Denkschrift befragt wor-
den, deren Verfasser die Ehre hat, zu Ew.Konigl. Hoheit
befohlen zu sein.

Das ist ein gefahrlicher Mann, dieser Lornsen, sagte
Prinz Christian lachelnd. Geistreich, gewandt und dabei
zugleich schlank und fein. Unsere Damen konnen sich in
Acht nehmen.

Es sind Krifte in ihm, die, an der rechten Stelle ver-
wendet, eben so viel Gutes bewirken konnen, wie sie
Schaden anzustiften vermogen.

Der Prinz lachte hell auf. Ich fiirchte, Baron, sagte er,
dal$ Sie Recht haben und Jeder sich hiiten muf2.

Ich wiederhole nur, erwiederte der Staatsrath, was Se.
Majestat nach dem Lesen der Denkschrift bemerkten. Ein
Mann von solchen Kenntnissen, solcher Kiihnheit und
solcher Sinnesart konnte wohl einmal der Fiihrer und
Leiter einer unzufriednen Partei werden, wenn man nicht
das richtige Mittel anwendet, ihn auf immer davon abzu-
trennen.

Und dies Mittel besitzen Sie, versetzte der Prinz, ihn
lustig betrachtend. Ja so, das ist die Sache. O! er wird
niemals gefidhrlich werden, ich verbiinde mich mit Thnen
dazu, Baron. — Aber was geschieht denn da? fuhr er fort,
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sich gegen den Kreis der Prinzessin wendend. Unser ge-
zahmter Lowe streitet mit Threr Tochter und wortiiber?

Ueber die Vorziige deutscher und dénischer Kunst und
Literatur, wenn ich nicht irre, sagte der Staatsrath oder
iiber ein dhnliches Thema. Es ist einer der gewohnlichen
Kampfe in meinem Hause, fiigte er hinzu, denn Herr
Lornsen ist ein eben so entschiedener Vertreter aller deut-
schen Herrlichkeit im Reiche der Musen, wie Lina Déne-
mark als deren eigentliches Vaterland erklart.

Das Gesprach {iber Dichter und Kiinstler wurde wirk-
lich mit groerer Lebendigkeit in der Néhe der Prinzes-
sin gefiihrt, als es sonst wohl Sitte in solchem Kreise ist.
Lornsen war mit seinen Urtheilen so ziemlich allein; aber
die Prinzessin, selbst wohlbekannt mit den grof3en Dich-
tern und der neuen Literatur, trat mit einigen Bemerkun-
gen ihm von Zeit zu ermunternd bei. Ein grof3er Tisch an
der Seite des Zimmers war mit einer bunten Zahl der ver-
schiedensten Biicher in prachtigen Banden bedeckt, um
in miiBigen Stunden zur Unterhaltung zu dienen. Lina
deutete darauf und sagte: Wenn man die Deutschen ein
Volk von Schreibern nennt, so wird Niemand Etwas da-
gegen einzuwenden haben. Ich bin {iberzeugt, da min-
destens die Hélfte der Biicher dort deutsche Biicher sind.
Diese Deutschen reimen, machen Verse, singen Alles an,
was in ihre Ndhe kommt, und schwiarmen gleichméafig
verziickt iber jede Sonne und jedes Gewiirm. Aber ist
ihr Bombast Dichtung? Und in welcher Sprache geschieht
es?! Diese harten zischenden Tone sind nicht gemacht fiir
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feine Ohren. Ich behaupte, dal ein sii3es, zarten Emp-
findungen geweihtes Lied weder von einem Deutschen
gedichtet, noch weniger aber in deutscher Sprache wohl-
lautend gesprochen werden kann.

Wir konnen sogleich den Versuch machen, sagte die
Prinzessin. Ich habe heute neue Biicher erhalten, darun-
ter sind Lieder von einem gewissen Heinrich Heine. Herr
Lornsen wird die Giite haben, uns Eines davon vorzu-
tragen, wir werden ein unparteiisches Troubadourgericht
bilden und Friulein Hammersteen verurtheilen, wenn
unser Spruch gegen sie ausfallt.

Die Prinzessin holte selbst das Buch und reichte es
Lornsen. — Ich finde viele dieser Lieder sehr schon, sagte
sie. Es weht ein entziickender Wald- und Lenzduft darin;
vertheidigen Sie unsere hartgescholtene Sprache, Herr
Lornsen.

Lornsen nahm das Buch und schlug es auf. — Ich will
thun, was ich vermag, sagte er, und er wulste, dal$ er so
sicher sprechen konnte, denn er las vortrefflich. — Pl6tz-
lich aber erhob sich die ganze Gesellschaft. Die Thiiren
wurden weit aufgethan, ein alter Herr in hohen Stiefeln
und Militdrrock trat herein. Hinter ihm folgte der Kam-
merjunker von Holk.

Der Konig! fliisterten die Hofdamen erstaunt.

Lornsen liel$ das Buch sinken, eben hatte er begin-
nen wollen. Die diirre, gerade, soldatische Gestalt des
Konigs, wie der lange Kopf mit dem ernsten, harten Ge-
sicht hatten etwas Abstof3endes, und dazu pal3te seine
Art zu sprechen. Rauh hervorgestofdene, kurze Fragen
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und Bemerkungen, deren polternder Ton dem Aengstli-
chen Furcht einfloRte, bildeten so gut wie er selbst einen
grellen Gegensatz zu dem schonen, lachelnden und ge-
schmeidigen Kronprinzen; dennoch aber hatte der alte
Konig in seinen scharfen Augen und raschen Bewegun-
gen Etwas, das Vertrauen erwecken konnte.

Er horte Jeden, er arbeitete viel und bekiimmerte sich
gern um Alles. Sein Gedéachtnil} war stark, und man wuf3-
te viele kleine Ziige zu erzdhlen, wo unter der polternden
Hiille ein warm fiihlendes Herz hervorgetreten war. Ge-
wohnliches Unrecht litt er nicht; wo es vorkam, konn-
ten die Klagenden sicher sein, ein williges Ohr zu finden.
Dariiber vergal3 der grof3te Theil seiner Unterthanen, daf}
im Lande Alles beim Alten blieb, die Finanzen schwer zer-
riittet waren, und dal} der alte Monarch sich hartnackig
weigerte, den sich regenden Forderungen der Zeit irgend
ein Zugestandni® zu machen.

Sein Leben war eines gewesen, das die Liebe der Men-
schen durch Mitgefiihl leicht aufwecken kann. Der Sohn
jener ungliicklichen Mathilde, die im Kerker verschmach-
tete, war er den Plianen seiner GrofSmutter Juliane und
ihres Sohnes, des Erbprinzen, gliicklich entgangen. Mit
Gliick und Energie hatte er, achtzehn Jahre alt, sich von
den Fesseln seiner Feinde befreit und die Regierung iiber-
nommen, welche sein wahnsinniger Vater nicht zu fithren
vermochte. Er hatte manches Gute gethan, oder doch von
Bernstorff, seinem berithmten Minister, thun lassen, die
Prel3freiheit geschiitzt, welche Struensee geschaffen hat-
te; aber seine franzosische Politik, sein unerschiitterliches
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Vertrauen zu Napoleon’s Stern hatten Verderben {iber Déa-
nemark gebracht. Das Land verarmte, sein Handel wurde
vernichtet, alle Quellen seines Wohlstandes versiegten,
der Staatsbankerott brach aus, Norwegen ging verloren,
und nur daf} Konig Friedrich als ein Bittender buf3fertig
auf dem Fiirstenkongref3 in Wien erschien, schiitzte ihn
vor grofleren Verlusten.

Mit einem deutschen Herzogthum, mit Lauenburg in
der Tasche, kam er zuriick. Holstein war gerettet, Schles-
wig nicht in den deutschen Bund aufgenommen, und von
dem grol3en Raube der damaligen Zeit, welcher Deutsch-
land allen gierig offenen Handen zuschnitt, war ihm we-
nigstens ein Bissen zugekommen, als Schadloshaltung
fiir das verlorene Norwegen. Der deutsche Michel hatte
die Kosten mit seinem Fell, wie immer, bezahlt, doch We-
nige dachten damals wie der edle Freiherr Stein, der mit
der bittersten Heftigkeit sich iiber diese deutsche Schan-
de aussprach.

So wurde Konig Friedrich alt, er war jetzt sechszig Jah-
re alt geworden, aber der Friede hatte doch einige Milde-
rung der bosen Zeiten mitgebracht. Handel und Verkehr
hatten sich gehoben, man fiihlte die harten MaRregeln
die Zwangsanleihen nicht allzu sehr, durch welche die
Finanzen wieder gebessert wurden, und wenigstens in
Kopenhagen war man lustig und guter Dinge.

Der alte Konig mit dem gramlichen Gesicht und der
polternden Stimme war mit Generationen in guten und
bosen Tagen eng verbunden, und neben ihm stand Hoff-
nung bietend ein prachtiger Thronfolger, der dem eitlen
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Sinn der Korenhagener vortrefflich zusagte. — Den alten
Konig aber konnte Niemand ansehen, ohne Allerlei zu
denken, was zum Herzen sprach, und so ging es jetzt
auch Lornsen, als er wenig Schritte von ihm stand.

Es fiel ihm ein, was man sich erzihlte, daf} dieser
grauhaarige Mann unendlichen hiuslichen Gram erdul-
det hatte, und welche Stiirme und Sorgen sein ganzes
Leben {iber an ihm nagten. Er hatte sein eigenes Haus
nicht vor dem Tritt des Morders schiitzen konnen; alle
seine SOhne waren auf seltsame Weise gestorben. Es gab
schauerliche Geriichte, wie dies geschehen sei, und wer
die Hand dabei im Spiele gehabt; Verbrechen der grau-
envollsten Art, die Niemand zu enthiillen wagte.

Plotzlich wandte sich der Konig zu ihm um, betrach-
tete Lornsen mit seinen anstarrenden Blicken und that
dann einen Schritt auf ihn zu.

Wer sind Sie? fragte er.

Mein Name ist Lornsen, erwiederte Jens.

Herr Lornsen, sagte der Prinz, der herbeitrat, welcher
seit einiger Zeit in der deutschen Kanzelei arbeitet, und
den ich Ew. Majestiat Gnade besonders empfehle.

Ich habe von Thnen gehort, sprach der Konig, und Et-
was gelesen, das mir wohl gefallen hat. Sie sind ein Friese
aus Sylt?

Ja, Majestét.

Ihr Vater ist ein wackerer Mann, ich denke, der Sohn
giebt ihm Nichts nach. Was haben Sie da?

Ein Buch deutscher Gedichte, Sire.
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Machen Sie Verse? fragte der Konig in seiner rauhen
scharfen Art. Sie haben Phantasie, wie ich glaube. Kiih-
len Sie die ab. Phantasie taugt Nichts im Staatsdienst, sie
verwirrt die Képfe junger Leute.

Herr Lornsen ist unschuldig, Majestdt, begann die
Prinzessin, als der Konig schwieg. Es galt hier einen Wett-
streit zwischen deutschen und koénischen Dichtern. Ich
ersuchte Herrn Lornsen, ein deutsches Gedicht zu lesen,
da Fraulein Hammersteen es iibernommen hat fiir Dane-
mark in den Streit zu gehen.

Der Konig sah zu Lina hin, welche neben ihrem Vater
stand und sich tief verneigte. Es scheint also, dal3 Sie kei-
ne groRe Anhénglichkeit fiir Deutschland besitzen, Baro-
nesse Hammersteen.

Wenigstens niemals so viele, Majestét, um je zu verl-
dugnen, dafd ich danisch denke und empfinde.

Eine goldene Lehre! rief der Konig, indem er die
Prinzessin anblickte. Deutsche Sympathien haben keinen
Raum in Danemark, man mulf$ déanisch denken und emp-
finden. Ich zweifle nicht daran, Sie werden unter allen
Umstdnden Dénin sein.

Gewil3, Majestit, ich glaube es behaupten zu kénnen.

Der Konig nickte dem schonen Fraulein zu. Aber der
Wahrheit die Ehre, sagte er. Lesen Sie, ich werde zuhéren
Was haben Sie da? Er deutete auf ein weiles Blattchen,
das Lina aus ihrem Notizbuche genommen hatte.

Es ist ein Gedicht, Majestat.

Von wem? fragte der Konig. Von Oehlenschlédger?
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Ich glaube, erwiederte sie mit einem {ibermiithigen
Blick auf Lornsen, dafd wir unsere Heroen hier nicht no-
thig haben. Es ist dies ein kleines Gedicht von einem un-
bekannten Verfasser. Ich fand es jiingst unter anderen Pa-
pieren und bewahrte es auf. Mit Ew. Majestat gnadigster
Erlaubnifd werde ich diesen Ergufd poetischer und zarter
Gedanken dem richterlichen Ausspruch unterwerfen, ob-
wohl es mir schwer werden wird, die Verse mit dem Feuer
der Begeisterung zu sprechen, welche den Verfasser be-
seelt haben muf3, als er sie schrieb.

Lesen Sie, sagte der Konig lachelnd.

Schalkhaft suchten ihre Augen nach Waldemar, der
hinter dem Stuhle der Prinzessin stand und sich be-
miihte, seinen Unwillen zu verbergen. Lornsen zweifelte
nicht, daf} Lina das Gedicht ihres verliebten Vetters in der
Hand halte, und bei den ersten Zeilen wuf3te er es gewil3.
Er fand es unrecht und hart, so zu spotten, wie sie es that;
aber die Ueberschwanglichkeit der gewahlten Bilder und
Worte und die Ueberschwénglichkeit des Pathos, mit wel-
chem sie es vortrug, reizten ihn zu einem Licheln, das
dem Kammerjunker nicht entging. Dieser schien zu ah-
nen, daf Lornsen das Gedicht kannte, daf} er es gelesen
hatte, daf$ ein Einverstdndnil} hier stattfand, um ihn auf’s
Grausamste zu quélen. Eine Holle von Haf3 leuchtete aus
dem langen Blick, den er auf den {ibermiithigen Empor-
kommling warf; seine Lippen zitterten, seine Augen irr-
ten liber den Kreis der Zuhorer, und als er des Konigs
ernsthaftes Gesicht lachen sah und alle die andern Ge-
sichter voller Belustigung iiber den komischen Vortrag,
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bis endlich ein allgemeines Geldchter den Schluf3 beglei-
tete, hétte er Lina erwiirgen mogen, wihrend er pflicht-
maldig mit lachte und Beifall klatschte.

Gut vorgetragen, rief der Konig, Sie wissen der Narr-
heit Humor zu geben, Baronesse Hammersteen. Wenn
der plattkopfige Bursche zugegen ware, der diesen Un-
sinn auf’s Papier brachte, er wiirde wenigstens eingeste-
hen miissen, daf} Sie Alles thaten, um ihn ertrdglich zu
machen. Aber mit dieser Faselei retten Sie den Sieg nicht.
Waihlen Sie Etwas, das wiirdiger ist ihn auszufechten.

Ich ziehe es vor, Majestit, erwiederte Lina, erst zu ho-
ren, was von der andern Seite gegeben wird, und glaube
kaum, dal’ es Besseres sein wird.

Der Konig blickte Lornsen an, der in dem Buche blét-
terte und jetzt mit seiner vollen klingenden Stimme zu
lesen begann. Es waren die Harzlieder von Heine. Er
las sie mit inniger Freude an dem Zauber dieser reizen-
den Idylle, deren geheimnif3volle Sii3e tief in sein eignes
Herz griff. Kein Laut unterbrach ihn, man horte aufmerk-
sam und ernsthaft zu. Der alte Konig neigte sein Ohr, ein
wohlgefélliges wildes Lacheln bezeugte seine Zufrieden-
heit.

Lesen Sie weiter, sagte er, als das erste Lied beendigt
war, und Lornsen las die drei Gedichte, wiahrend der Ko-
nig ihn betrachtete und genau ansah, als er den letzten
Vers mit erhohter Stimme und einem Feuer vortrug, das
Aufmerksamkeit erregen konnte.
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Aber ich, ich hab’ erworben

Dich und Alles, Schloff und Leut’,
Pausen und Trompeten huld’gen
Meiner jungen Herrlichkeit.

Schon! rief der Konig; phantasievoll und reizend ge-
traumt. Das ist ein Lied fiir ehrgeizige und glithende Her-
zen. Was sagen Sie dazu, Baronesse Hammersteen, sind
Sie besiegt von dieser heif3en Bilderpracht.

Nicht so leicht, Majestét, erwiederte Lina. Ich gebe
nicht viel auf solche schwarmerische Traumereien.

Was kann ein Dichter weiter thun, fiel der Konig ein.
Er bewegt die Herzen, er riithrt und ergreift. Herr Lornsen
sah aus, als habe er wirklich die Prinzessin erworben und
Schloff und Leute dazu. Aber lesen Sie noch ein Lied, wir
konnen noch eines horen.

Lornsen nahm das Buch wieder auf. Er las die Ilse, und
wieder kam ein tiefes Gefiihl ihn an, das er nicht verber-
gen konnte.

Das sind gefahrliche Lieder, ein gefahrlicher Mensch
dieser Dichter, rief der Konig.

Aber ein leichtfertiger Mensch, sagte Lina. Wenn seine
Prinzessin Ilse nothig hatte, ihrem geliebten Kaiser die
Ohren zuzuhalten, damit er nicht davon laufe, wenn die
Trompete klang, hat er jedenfalls die schlechtesten Vor-
stellungen von der Macht der Liebe.

Ah, rief der Konig in seiner derb ironischen Weise, Sie
meinen machtiger zu sein, als die Prinzessin?
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Ich sage nur, Majestét, dal mein Erwahlter niemals
beim Klang der Trompete davon laufen wiirde.

Und Sie wiirden es sehr tibel nehmen, wenn iiberhaupt
ein Mann sich erkiihnte, Etwas zu wollen, was Sie nicht
wollen?

Ich trage kein Urtheil, Majestit, iber Dinge, die ich
nicht kenne, aber meine Meinung ist, daf} es kein Opfer
giebt, das ein Mann nicht der Geliebten bringen miil3te.

Sehr stolz! sagte der Konig aufstehend, aber sehr rich-
tig gedacht, wie Frauen denken. Was meinen Sie, Herr
Lornsen, zu diesem Angriffe auf den Inhalt Thres Buches
da?

Ich meine, erwiederte Lornsen liachelnd, da er zum
Theil gerechtfertigt ist, soweit er ndmlich den Kaiser
Heinrich betrifft. Frauen mogen fiir ihre Liebe Alles op-
fern, die Liebe ist ihr hochstes Lebensziel, bei dem Man-
ne aber tritt die Ehre {iber die Liebe, und wenn ein Kaiser
wirklich sich die Ohren zuhalten liel$, wenn die Ehre ihn
rief, hat er nicht gehandelt, wie ein Mann handeln mulf3.

Recht gesprochen, rief der Konig, indem er Lornsen
freundlich zunickte. Die Ehre ist es, die dem Manne im-
mer Richtschnur sein soll. Das muf® Niemand vergessen,
wer er auch sein mag. Ich achte den Mann auch nicht, der
um Weiberliebe Alles opfern und dariiber Alles vergessen
kann. — Der Blick, den der alte Monarch dabei auf die
Anwesenden richtete, war hinreichend, ein Schweigen
hervorzubringen, das lange andauerte. Der Konig sprach
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fortgesetzt mit Lornsen, dessen Antworten ihm zu gefal-
len schienen, weil sie unbefangen und freimiithig gege-
ben wurden. Er befragte ihn iiber seine Lebensverhalt-
nisse und kniipfte andere Fragen iiber Handel, Gewer-
be, Landeszustidnde der Inseln und Herzogthiimer daran,
die Lornsen wie in einem Examen mit statistischer Sach-
kenntni® und Zahlen beantwortete.

Ich sehe, sagte der Konig endlich lachelnd, Sie sind
wenigstens eben so gut in der Geschichte und den Staats-
und Landesverhaltnissen bewandert, wie Sie ein vortreff-
licher Vorleser sind. Es 143t sich aber immer noch wahr
machen, was die Poeten erdichten und erdenken, wenn
man den Kopf auf der rechten Stelle hat. Er nickte lang-
sam Lornsen zu, und indem er sich zu dem Prinzen und
der Prinzessin wandte, machte er mit der Rechten eine
Abschiedsbewegung und entfernte sich.

Als er fort war, schien eine Last von den Herzen und
Schl6sser von den Lippen zu fallen. Die Frohlichkeit kehr-
te zuriick, der Prinz war wieder liebenswiirdig und ge-
sprichig, Scherz und Heiterkeit verkiirzten den Abend,
und spat erst entlief3 das fiirstliche Paar den Kreis der
Gaéste. Lornsen wurde mit besonders giitigen Worten be-
dacht, Prinz Christian driickte ihm die Hand und sagte
ihm nochmals, daf§ er ihn bald wieder zu sehen hoffe.

Als der Staatsrath mit seinem Schiitzling im Vorsaale
war, beugte er sich zu ihm und sagte ihm in’s Ohr: Bocke
geschossen, entsetzliche Bocke! Kommen Sie morgen zu
mir, wir wollen im Buche der Erkenntnif3 lesen.
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Und ich, fliisterte Lina, habe ein besonderes Kapitel
darin abzuhandeln. Ist es kein zu grofles Opfer, Herr
Lornsen, wenn ich Sie dazu auch auf morgen erwarte?

Der schalkhafte Blick, welcher ihre Worte begleitete,
versiifite den Spott. — Der Wagen rollte rasch fort, Jens
sah ihm gedankenvoll nach.

Langsam ging er die 6de Amalienstrafe hinab, die Ka-
rossen der Hofleute donnerten an ihm voriiber. Die mit
ihm in den Silen des Prinzen beisammen gewesen und
lachelnd unterthénig jedes Wort bewundert hatten, das
er unbeachtet liel3, wiegten sich jetzt auf seidenen Kissen
und bespottelten den ungeschlachten Burschen, dessen
grobe Sohlen zu seinen groben Sitten pal3ten.

Der Mond schien auf die hohen, diistern, verschnor-
kelten Héauser und auf den Kopf der ungeschickten Rei-
terstatue Friedrich des Fiinften, der in seiner rémischen
Toga von dem dickbéduchigen Pferde herab ihn finster an-
blickte.

In dem Augenblick, wo Lornsen stillstehend die Statue
und die Lichteffekte betrachtete, legte Jemand, der dicht
an ihm voriiber ging, eine Hand auf seine Schulter, und
eine tiefe Stimme bot ihm einen guten Abend.

Er erkannte den Doktor Bjorning, der ihn lachend frag-
te, ob er im Mondschein Kunststudien vor diesem erhabe-
nen Denkmal eines verkommenen Geschmacks machen
wolle.
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Ich dachte dariiber nach, erwiederte Lornsen, ob es
nicht gerechter sei, da} diesem stillen friedlichen Koni-
ge, welcher Bauten und Gattenkiinste trieb, ein Denk-
mal gesetzt worden ist, als Kriegshelden und sogenann-
ten grolden Fiirsten, die mit dem Blute und dem Elende
der Volker sich einen Namen in der Geschichte der Men-
schen erwarben.

Sie retten sich von den lebendigen Konigen zu den
todten, lachte der Doktor, und haben ganz eigenthiim-
liche Gedanken in dem Augenblick, wo Ihre Hinde noch
warnend von dem gnadigen Druck eines gniddigen hohen
Herrn.

Wer hat Sie davon benachrichtigt? fragte Jens.

Lieber Lornsen, versetzte Bjorning lachelnd, ich weild
genau, welche Kiinste man anwendet, um aus dem
schleswigschen Freiheitsmann einen dinischen Geheim-
rath zu machen.

Sie wissen Nichts, wenn Sie glauben, daf3 diese Kiinste
gliicken konnen, sagte Lornsen stolz.

Das heif3t, Sie sind nicht aus dem Holze gemacht, aus
welchem die getreuen, gefiigigen Werkzeuge einer des-
potischen Regierung geschnitzt werden, fiel der Doktor
ein. Sie gehoren, wie Sie meinen, nicht zu denen, deren
Ehrgeiz durch ein Amt, einen Titel, ein Band und ein gu-
tes Stiick Geld zu befriedigen ist. Ich glaube es auch; aber
man hat einen andern Kitt fiir Sie, eine andere Kette, die
Sie sich selbst geschmiedet haben; doch davon nachher.
Sie selbst, mein lieber Lornsen, haben sich in den siilen
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Traum gewiegt, daf3 Thre thatkraftige Natur Wunder voll-
bringen, daf3 Sie mit dem Mosesstabe den Labequell fiir
ein ganzes Volk aus dem harten Fels schlagen konnen.
Sie werden sehen, dal? Sie das nicht vermogen.

Ich weil® nicht, Herr Bjorning, sagte Jens, was Sie be-
wegt, mir als Prophet in spater Nacht zu erscheinen.

Der Zufall thut es, fiel der Doktor ein, und mein auf-
richtiger Wunsch, Sie vor Tauschungen zu bewahren. Sie
haben auf Befehl des Konigs eine Denkschrift verfertigt,
die mit Freimuth iiber die Lage und Rechte der Herzogt-
hiimer sich verbreitet. Sie sehen, ich weild, was Thnen
heut die Ehre verschafft hat, beim Kronprinzen schmei-
chelhafte Worte zu horen. Auch der Konig hat sich giin-
stig iiber Sie ausgesprochen, und wenn Sie wollen, ist Thr
Gliick gemacht. Ja, noch mehr, Sie konnen in kurzer Zeit
ein Ziel erreichen, das beneidenswerth genannt werden
mul3, allein wenn Sie glauben Ihre Selbststéandigkeit be-
wahren zu konnen, wenn Sie mehr sein wollen, als ein
Werkzeug, das benutzt wird, um den Menschen zu die-
nen, die es gebrauchen, um zu haben, was ihnen selbst
fehlt, so unterliegen Sie einem Wahne, dem Viele schon
unterlegen sind.

Was Sie Wahn nennen, erwiederte Lornsen unmuthig,
ist fiir mich nicht vorhanden. Ich habe weder Etwas zu
bereuen, noch werde ich je mich zum kéuflichen Werk-
zeug erniedrigen lassen.

Die Sache ist einfach, sagte Bjorning, der Lornsen’s
Arm genommen hatte und mit ihm weiter ging. Man ge-
braucht Thre Kenntnisse und Ihr Talent und 6ffnet Thnen
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dafiir den Weg zu Ruhm und Ehren. Sie sind in kurzer
Zeit der erste Angestellte im Biireau geworden, nachstens
werden Sie Biireauchef sein, und dann ist vom Kanz-
leirath noch ein Schritt zum Konferenzrath, zum Ritter
des Danebrog und zum geadelten Mitgliede des Geheim-
raths. Dann, Herr Lornsen, 6ffnen sich vor Thnen eben so
wohl die Arme des Ruhms und aller Ehren, welche Fiir-
sten geben konnen, wie die Arme der Liebe. Fragen Sie
sich, ob Sie das Eine haben kénnen ohne das Andere. Sie
meinen, mit Threm Sinne fiir Wahrheit, mit Threr Begei-
sterung fiir die Rechte Thres Volksstammes und mit der
Freiheitsliebe, die Thr Herz erfiillt, in die Zukunft eingrei-
fen zu konnen; ich sage Thnen, daf3 Sie Nichts konnen,
als sich unterwerfen und den Gonnern dienen, auf deren
Armen Sie emporgehoben wurden.

Ich glaube nicht, sprach Jens dagegen, daf3 diejenigen,
welche Sie meine Gonner nennen, Etwas von mir be-
gehren werden, was meiner Ehre zu nahe tritt. Ich glau-
be sogar, dal3 Viele sich tduschen, die auf der Hohe des
Lebens nur Arglist und versteckte Verblendung wittern.
Man mulf} darin nicht zu weit gehen, Herr Bjorning. Das
Rechte und Verniinftige macht sich Bahn, selbst durch die
Mauern der Konigspalédste; wenn aber wahr ware, was
Sie da sagen, so weil3 ich von mir selbst, daf3 ich Nichts
davon zu fiirchten habe.

Nun, ich sehe, rief Bjorning sarkastisch lachend, Sie
haben Fortschritte gemacht, die ich nicht vermuthete.
Der liebenswiirdige Kronprinz hat Thnen die Hand ge-
driickt und mit einem kleinen Seufzer gesagt, dal} er der
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Mann seiner Zeit sei, und dald kein Mensch daran zwei-
feln konne, wie sein Herz fiir Volk und Freiheit schlage,
wenn man nur nach Norwegen zuriickblicke. Wissen Sie,
Herr Lornsen, was die Volker zumeist zu fiirchten haben?
Schwache und wankelmiithige Fiirsten. Besser ein krafti-
ger Tyrann, als ein Spielwerk des Augenblicks, der Alles
will und darum Nichts schafft und vollbringt.

Um so noéthiger sind ihm treue und wahrhafte Rathge-
ber, sagte Lornsen, und um so besser, vielleicht, dal der
Konig selbst sich ein so kraftiges Alter bewahrt hat.

Hoffen Sie auf den auch? fragte Bjorning spottend.
Er hat den altdénischen Despotismus des Konigsgesetzes
und die unantastbare Weisheit von Jugend auf eingeso-
gen, die hier beinahe zwei Jahrhunderte lang ohne Wi-
derstand zu finden gewaltet haben. Vor 1660 tyrannisirte
der Reichsrath dies Volk, von da an bis jetzt wurde es er-
16st, durch den vaterlichen Herrscherwillen der Konige,
die dem Kéfige des Abels entflohen waren. Ein solcher
Konig, der gar nicht begreift, wie er seine Macht mit un-
gerathenen Kindern theilen konnte, deren Insolenz sich
untersteht, nach seinen Rechten zu greifen, ist dieser alte
Friedrich auch. Er ist ein diirftiger, verknocherter Geist;
eine Art Korporal, der nach dem Exerzierreglement lebt
und was nicht darin steht, als nicht existirend betrach-
tet, aber dennoch haben Sie Recht, fiir Ihre Sache mehr
von ihm zu hoffen, als von dem ewig lachelnden hofli-
chen Prinzen. Dieser alte polternde Konig hat Danemark
ruinirt, allein in guter Absicht und mit dem redlichsten
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Willen, das Beste zu thun. Immer waren die Ereignis-
se machtiger als er, und wie sein Ungliick riihrend ist
so ist die beschrankte Ehrlichkeit seines Charakters eine
gewisse Biirgschaft gegen offenes Unrecht. Er wird nim-
mermehr zugeben, daf3 die deutschen Herzogthtimer da-
nisch werden. Das jetzige Geschrei von der Inkorporation
Schleswigs prallt an seiner Ueberzeugung ab, allein eben
so wenig wird er jemals darein willigen, daf3 seine Lin-
der, diesseits oder jenseits des Belts, die Verfassung freier
Volker bekommen, welche sie zu fordern haben.

Mit dem Kronprinzen verhélt es sich anders, fuhr er
nach einem augenblicklichen Schweigen fort, indem er
Lornsen priifend anblickte. Er mii3te von den Umstédnden
sehr begiinstigt sein, oder die Stunde wird ihn finden,
wo er die danische Verfassung so freundlich lachelnd un-
terzeichnet, als wenn die guten Biirger von Kopenhagen
ihm ein Diplom zur Ernennung eines Bilirgermeisters vor-
legen.

Mit dieser Gewilsheit kann man zufrieden sein, fiel
Jens ein.

O! rief Bjorning lachend, man wird ihm Norwegen nie
vergessen, aber sehen Sie um sich, Herr Lornsen, und
fragen Sie sich, was kommen muf. Ehe es zu einer nor-
wegischen Freiheit hier kommt, zu jener demokratischen
Freiheit, die von keinen Standesrechten weif und keine
Liigen duldet, wird mancher heif3e Tag anbrechen. Dane-
mark mit seinem méchtigen, geplagten Bauernstand und
seiner feurig drangenden Jugend wird allen Widerstand
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endlich iiberwinden, was dagegen die Herzogthiimer be-
trifft, so werden sie zwar frei werden, wie wir, aber sie
werden Déanen werden miissen.

Wir wollen es abwarten, sagte Lornsen Kkalt.

Der alte Konig Friedrich hat schlaue Diener genug,
fuhr Bjorning fort, die ihm téglich sagen, der Streit iiber
Nationalitdt und Trennung sei gut, die Uneinigkeit ganz
vortrefflich. Mit dem einen Theile halte man den andern
in Schach und habe damit den schonsten Ableiter fiir al-
le verwegenen Forderungen. Leider ist es so, Herr Lorn-
sen; leider hassen sich die, die sich lieben sollten, und
dieser unnatiirliche Hal} wird sich steigern, endlich viel-
leicht bis zu Blut und Mord, bis zum rasenden Fanatismus
des Racenkriegs, zur Freude des Absolutismus, dem kein
Schauspiel lieber sein kann.

Darum, sprach Lornsen erregt, ist es nothig, bei Zeiten
gerecht zu sein.

Was nennen Sie Gerechtigkeit? fragte Bjorning. Dane-
mark wird niemals Schleswig von sich lassen; Danemark
will nicht! — Vereinigt Euch mit uns, reicht uns die Han-
de, wir wollen einen anderen festeren Bund schliefen,
als jene elende Inkorporation, die Nichts ist als der Deck-
mantel fiir die Stinden und Verbrechen vergangener Jahr-
hunderte.

Dénen werden? sagte Lornsen mit erhohter Stimme,
niemals!

Niemals?! wiederholte Bjorning; das ist kein Mann des
Volks, kein Mann der Freiheit. Trennt sich das Gliick der
Menschen nach der Sprache, schneidet es sich ab mit
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dem Dorfe, wo ein anderer Stamm wohnt? Nein, Gliick
und Wohlsein hidngen ab von Gesetzen und Einrichtun-
gen, von verbiirgter Freiheit und gleichméaRigen Rechten
Aller, die demselben Staate angehoren. Ein gemeinsames
Vaterland weil Nichts von Sprachgrenzen, es kennt nur
gleiche und freie Biirger, und warum wollt ihr dies nicht
mit uns sein? Warum wollt ihr mit eurem Hasse uns und
euch selbst verderben?

Weil ihr uns dahin gebracht habt durch Druck und Un-
recht, erwiederte Lornsen, weil es unser Recht ist, Deut-
sche zu sein und zu bleiben, weil tausend feste Fiden des
Lebens uns mit unserem wahren Vaterlande verbinden.

Sehen Sie nach Frankreich hin, sagte der Dane. Es
besitzt seine deutschen Provinzen seit ldnger als einem
Jahrhundert. Alle die alten festen Faden sind zerrissen,
und gerade diese Deutschen sind die besten Franzosen
geworden.

Mag es sein, wie Sie sagen, versetzte Jens; dann aber
liegt es darin, dal diese Provinzen gewaltthétig erobert
wurden zu einer Zeit, wo des Volkes Wille Nichts war.
Jetzt fithlen sie sich wohler, weil es ihnen besser geht bei
den Fremden, als im eignen Hause.

Und dies giitige Schicksal sollt auch ihr empfangen,
fiel Bjorning ein, auch ihr sollt euch wohler fithlen bei
uns und mit uns, wie in dem zerrissenen Deutschland,
von dem man nicht weil§, wo man es suchen soll?

Unter der Last seines Ungliicks, sagte Lornsen stolz,
bleibt es dennoch das grolse, méachtige Volk. Was kann
uns Ddnemark geben, was wir nicht selbst erwerben
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konnten?! Thr wollt uns frei machen, wir werden frei
sein. Thr gehort nicht zu uns, wir wollen Nichts von euch.
Nichts als unser Recht verlangen wir, Nichts als Unrecht
haben wir erduldet. Wahre Jeder dies und gebe heraus,
was ihm nicht gebiihrt, dann wollen wir gern zusammen
gehen, und kein Hal wird uns ldnger trennen.

Sie waren auf den grof’en Neumarkt gekommen und
standen dort still.

Horen Sie ein letztes Wort von einem Freunde, der Sie
achtet, sagte Bjorning. Sie jagen Fantomen nach, unter
ihren Fingern werden diese IThnen entschwinden. Glau-
ben Sie, daf} Lina —

Herr Bjorning! sagte Lornsen zuriicktretend.

Es ist gut, dal$ ich Thnen den Namen des Friulein von
Hammersteen nenne, fuhr Jener fort, sie ist bestimmend
in Thr Leben getreten. Eines aber will ich Thnen bemer-
ken: Es giebt keine stolzere Dénin, als diese junge schone
Dame; kein kithneres Herz voll Vaterlandsliebe und kei-
ne andere Sicherheit es zu gewinnen, als auf dem Wege,
den ich Thnen gezeigt habe.

Fraulein von Hammersteen steht fernab von IThrem We-
ge, wie ich denke, erwiederte Jens.

Nicht so weit wie es scheint, gab Bjorning zur Ant-
wort. Sie theilt nicht die Gesinnungen ihres Vaters. Thr
freier Geist nimmt einen anderen Flug. Ich glaube, Herr
Lornsen, daf3 der Konferenzrath bewogen werden kann,
einen ausgezeichneten Kopf, der sich von ihm leiten 143t
und ihm getreulich dient, mit der Hand seiner Tochter zu
belohnen, vorausgesetzt daf sich Alles so macht, wie er
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es wiinscht; ich glaube aber nicht, dal$ Lina sich zwingen
l4[3t, einen Mann zu nehmen, selbst wenn sie ihn lieb-
te, der nicht denkt wie sie und nicht Alles fiir sie opfern
mag.

Opfer! Wer hat Thnen das gesagt? rief Lornsen er-
schreckend, als er diese Worte horte.

Wollen Sie mich begleiten, sagte Bjorning. Ich fiihrt
Sie in einen Kreis gleichgesinnter Freunde. Sie werden
manche Aufschliisse erhalten.

Ich kann nicht mit Thnen gehen, ich kann nicht wollen
was Sie wollen, erwiederte Lornsen nach einem kurzen
Bedenken.

Dann leben Sie wohl, Herr Staatsrath Lornsen, sprach
Bjorning, indem er sich entfernte. Vielleicht kommt die
Stunde bald, wo Sie anders denken werden.

2.

Sie haben unverzeihliche Fehler gemacht, lieber Lorn-
sen, sagte der Staatsrath, als Jens am andern Tage in sein
Zimmer trat, und hétten Sie die Blicke Ihrer Umgebungen
sehen konnen, Sie wiirden vor Schrecken erstarrt sein.

Ich begreift in Wahrheit jetzt noch nicht, welches Un-
gliick ich eigentlich verschuldete, erwiederte Lornsen.

Heilige Unschuld! rief Hammersteen lachend, aber ich
lasse es mir doch nicht nehmen, daf} eine gewisse tu-
gendhafte Schelmerei Sie dazu trieb. Lina meint zwar,
es sei ganz einfach und ehrlich gemeint gewesen, allein
ich glaube es nicht, denn so viel wulsten Sie jedenfalls
von den Verhaltnissen, daf3 leidenschaftliche Hingebung
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zu schonen Frauen eine der ritterlichen Verirrungen des
Kronprinzen einst war.

Die Norweger haben ihm dafiir den Namen Schiirzen-
konig gegeben, fiel Jens lustig ein.

Sehen Sie wohl, Sie Schelm, sprach der Staatsrath, mit
dem Finger drohend, wie recht ich habe. Sie haben spe-
culirt mit Ihrer Sottise, ob mit voller Absicht oder den Zu-
fall des Augenblicks benutzend, ist einerlei. Der Konig in
seiner sittlichen Strenge 143t keine Gelegenheit voriiber,
wo er ein derbes Wort sagen kann gegen Sinnlichkeit,
Weiberliebe und Ausschweifungen, die ihm verhaf3t sind.
Die Zeit ist jedoch vorbei, wo solche Worte gut ange-
wendet waren, aber die Erinnerungen bleiben fatal, und
namentlich jetzt mufd es dem Kronprinzen hochst unan-
genehm sein, irgend einen nachtriglichen Denkzettel zu
bekommen.

Es sollte mich tief betriiben, erwiederte Jens, wenn der
Prinz denken konnte, daf} eine Absicht mich verleitete
eine Sentenz auszusprechen, die in ihrer Allgemeinheit
so wahr ist.

Sein Sie ruhig, sprach Hammersteen, der Prinz ist viel
zu gnadig und grofmiithig, um nicht das Beste zu glau-
ben und Alles auf Rechnung des Zufalls zu setzen. Aber,
mein junger Freund, Sie sehen beim ersten Schritte, wie
glatt der Boden ist, auf welchem Sie sich bewegen, und
wie leicht man darauf fallen kann. Es ist nicht genug, Ge-
schichte zu studiren und viele Kenntnisse zu sammeln,
man mulfs auch Verhéltnisse und Menschen genau beurt-
heilen und niemals eine Blo3e geben.
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Sie sind aber ein Gliickskind, fuhr er dann lachend
fort. Thre gewagten Streiche fallen alle gut aus. Der Ko-
nig ist sehr mit Thnen zufrieden. Sie sind mit Threr frei-
miithigen Sicherheit ein Mann, der ihm geféllt. Heute
Morgen sprach er mit mir von dem jiingeren Bernstorff
und meinte, Sie hatten Etwas in Ihrer ganzen Haltung
und im festen Auftreten, was ihn an jenen erinnere. Sie
wissen, Bernstorff ist sein Liebling gewesen, ihre Jugend-
zeit fallt zusammen. Benutzen Sie diesen Wink, mein lie-
ber Freund, wer weil, was Alles geschehen kann, aber
stellen Sie sich so, dal} Ihr grolmiithiger und gnadiger
Beschiitzer, der Kronprinz, dasselbe Wohlwollen theilt.

Lornsen verbeugte sich. Ich werde mir die Achtung des
Prinzen zu erhalten streben, sagte er dann.

Ganz recht, rief Hammersteen, Sie konnen das auf
doppelte Weise. Es giebt Menschen, die den Fiirsten
nothwendig sind durch ihren Geist, ihre Erfahrungen, ih-
re Einweihung in den geheimsten Dienst des Staats, und
welche Achtung gebieten, weil man sie fiirchtet und sie
braucht. Die zweite Art sind die sogenannten ehrlichen
Ménner, die man nicht zu fiirchten n6thig hat, deren Cha-
rakter aber, wie unbequem er auch zuweilen sein mag,
Achtung erzwingt. Man mul$ Beides vereinigen, klug und
ohne Falsch sein, nur nicht eigensinnig, nicht starrkop-
fig, nicht so liebenswiirdig offenherzig in Gegenwart ei-
nes Prinzen, der den Frauen mit solchem Feuer gehul-
digt hat, und endlich nicht in Gegenwart vieler hohen
Damen behaupten, daf} alle Frauenliebe Nichts sei, so-
bald Grundsétze mit ihr in Konflikt gerathen.
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Das ist in diesem Augenblicke mehr als je meine Ue-
berzeugung, sagte Jens.

Bah! rief der Staatsrath erheitert, Alles kommt auf den
Standpunkt an. Ein Held oder ein wahrer Diplomat wird
um ein Weib sich freilich nicht herabwiirdigen und ver-
dchtlich machen, iiberlaf3t sich ein gewohnlicher Mensch
dagegen seinen vorherrschenden Neigungen, so erfiillt
er seinen Beruf, und Nichts ist alberner als von einer
Gans verlangen, sie solle ein Adler sein. Ein Mann von
Geist, aber, der die Hohen der Gesellschaft erklimmen
will, mufd mit allen Ziffern rechnen. Kann ihm Liebe hel-
fen, so folge er dieser, opfre ihr, was er opferte kann, lasse
sich von ihr erheben und frage nicht nach Grundséatzen.

Es fragt sich einzig nur, warum ich obfere und wo-
fiir ich opfere? Welche Wirkung es hat, welche Macht
mir daraus erwichst? Lege man an grof3e Dinge nur kei-
nen kleinen spielbiirgerlichen Maf3stab der gewohnli-
chen Moral. Der Geliebte einer Kaiserin werden und da-
fiir ausschweifen, ja selbst morden wie Gregor Orlow, ist
etwas Anderes, als um ein glattes Gesicht ein gemeines
Verbrechen begeben.

Umstédnde thun Alles, mein lieber Lornsen, darum um’s
Himmels Willen fort mit aller romantischen Schwéarme-
rei, wo es gilt, klug und besonnen sein: und nun lassen
Sie uns von etwas Anderem reden, ich habe eine gute
Nachricht fiir Sie. Der Staatsrath nahm nach seiner Ge-
wohnheit zunéchst eine Prise, um die Aufmerksamkeit zu
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spannen, und sagte dann, die Hand auf Lornsen’s Schul-
ter legend: Sie sind heut zum Biireauchef ernannt. Was
sagen Sie dazu? Es geht rasch, nicht wahr?

Lornsen driickte stumm die ihm dargebotene Hand.
Ich weil3, welchen Dank ich Ihnen schulde, erwiederte
er.

Natiirlich, fuhr Hammersteen fort, kann der neue Herr
Biireauchef nicht ohne Titel sein, der Konig hat daher
heut zugleich Thr Patent als Kanzleirath vollzogen. Ich ha-
be es Thnen eigentlich nicht sagen wollen, rief er lachend,
um Lina damit zugleich zu iiberraschen, doch nun gehen
Sie selbst und theilen Sie ihr mit, was geschehen ist. Aber
erst noch eine Frage, rief er ihn am Knopfloch festhal-
tend. Sie haben in kurzer Zeit erreicht, woran Andere ihr
ganzes Leben {iber zu thun haben. Biireauchef ist eine
wichtige Stellung, noch ein Schritt, und Sie gehoren zur
hohen Biireaukratie. Nun, Herr Kanzleirath Lornsen, es
ist doch wohl ein Unterschied zwischen dem Sonst und
Jetzt, und Thre Hoffnungen und Wiinsche haben einen
anderen Flug genommen, als damals, wo wir Sie auf der
Klippenspitze von Helgoland traumend fanden?

Gott weil} es, ja! erwiederte Lornsen in gro3er Bewe-
gung, doch was ich wiinschte und hoffte, steht fest und
unverriickt vor mir, und wie ein Seemann im Sturme kiih-
ner wird, so hoffe ich jetzt um so gewisser auf Erfiillung.

Hammersteen nickte ihm zu. Er schien noch Etwas auf
den Lippen zu haben, aber er brach ab und sagte nur:
Kiihnheit paart sich mit Vorsicht und Geduld. Gehen Sie
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jetzt zu Lina und theilen Sie ihr mit, was IThnen gesche-
hen ist. Sie wird sich freuen und weitere Plane mit Thnen
bauen; sorgen Sie dafiir, lieber Freund, dal$ es keine Luft-
schldsser sind.

Lornsen fand das Fraulein von Hammersteen in einem
der schonsten Bosquets, die sich an das Treibhaus des
Gartens anschlossen. Man konnte fast unbemerkt und
ungesehen dahin gelangen, und einige Minuten stand er
und betrachtete durch das Geblaitter das schone, stolze
und lachelnde Gesicht. Lina saf3, den Kopf in die Hand
gestiitzt, und las in einem Buche. Er erkannte es sogleich,
es waren dieselben Gedichte, welche er gestern gelesen
hatte; plotzlich blickte sie auf, ein Gerdusch hatte ihn ver-
rathen. Sie sah die Umrisse seiner Gestalt und winkte ihm
drohende GriifSe zu, indem sie mit dem siiflesten Wohl-
laut ihrer klingenden Stimme die Verse, welche sie eben
gelesen hatte, wiederholte.

Dabei streckte sie dem nahenden Freunde die Hinde
entgegen, die er mit seinen Kiissen bedeckte, und in der
Seligkeit dieser Minute voll reinen Gliicksperiode sich
jeder unmuthige Schatten, den sein Gesprach mit dem
Staatsrath hervorgerufen hatte.

Ja, das ist schon, rief Lina endlich auf das Buch deu-
tend aus, und heute will ich Dir bekennen; theurer Jens,
daf? ihr Deutschen Dichter besitzt, die mit den grofSten al-
ler Volker um den Lorbeer streiten diirfen; auch will ich
Dir bekennen, dal} die rauhe deutsche Sprache in Dei-
nem Munde so herrlich klang, wie ein Hymnus zur Feier
einer groen Gottheit.
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Das war er auch, erwiederte Lornsen. Ich feierte die
grofde Liebesgottin, die ihre Begeisterung in die Worte
des Dichters legte.

Sie sah in seine glanzenden Augen und strich das locki-
ge Haar von seiner Stirn. Ich habe immer geglaubt, sagte
sie dann lachelnd, dal3 Du einer der alten Kédmpen seiest,
wie sie die Sagen schildern, ein Kdmpe, der ohne Heim
und Harnisch sich auf Riesen und Drachen stiirzt ohne zu
erbeben, aber der alte Konig hat doch Recht, und mein
Vater hat Unrecht oder Beide haben Unrecht und ich ha-
be Recht.

Das heil3e, sagte Lornsen sie anblickend, Du kannst an
mir zweifeln?

Konnte ich es jetzt? erwiederte sie, was ware dann
wahr an Dir und mir? Du bist im Stande, die Képfe junger
Leute zu beriicken, und das paf3t nicht fiir den Staats-
dienst; wie die alte Majestdt grimmig behauptet. Mein
armer Kopf ist so glaubig, dald er Alles glaubt. Ich moch-
te zu Dir beten, wie zu einem Heiligen. Aber dann, Jens,
kommt es mir vor, als wire der Kimpe im Stand, zum
Berserker zu werden, der in wilder Raserei das Liebste,
was sein ist, anfallen und todten kann.

Das vermagst Du zu denken? fragte er, und ein Strom
von Liebe floR iiber sie hin.

Es ist Nichts, fiel sie ein, es sind Grillen, welke Blatter,
die vom Baume fallen, damit die Friichte besser reifen.
Du stolzer Frevler forderst Opfer vom Weibe, wenn es
liebt, aber die Liebe kennt keine Opfer. Ich bringe Dir, was
ich zu geben habe, Du giebst, was dafiir gefordert wird.
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Ich gehore nicht zu denen, die bescheiden in einer Hiitte
wohnen wollen, um gliicklich zu sein, Du weilst das; ich
will den kithnen Mann, der mich erwirbt, unter den Er-
sten sehen, die mit Ehrfurcht und Bewunderung genannt
werden. Und das ist unsere Aufgabe, theurer Jens, das
sind die Opfer unserer Liebe. Sei stolz auf mich, meine
Liebe will, dafs die Welt sich mit Deinem Ruhme fiille.
Lafd mich so stolz sein, dal} keine Konigin sich mit mir
vergleichen kann.

Sie legte die Hande um ihn, und ihre Augen strahl-
ten von einem tiefen Feuer, ihr Licheln war so kithn und
beredt, dal} Lornsen sie entziickt und begeistert an sich
prefdte. O! meine Lina, sagte er, keine Schopfung Got-
tes ist herrlicher als eine schone, geisterfiillte Frau, kein
Menschengliick grofler, als von ihr geliebt zu sein. Du
sollst stolz sein auf Deine Liebe, all’ mein Denken ist dar-
auf gerichtet. Dein Vater fragte mich heut, ob es nicht ein
guter Tausch sei, den ich gegen die stillen Haiden Schles-
wigs gemacht habe?

Er weifd nicht, daf um Dich allein ich sein folgsamer
Schiiler bin und mein Ehrgeiz seinen besten Sporn erhélt.

Um mich allein? fiel Lina fragend und im zweifelnden
Tone ein.

Es ist Manches, was mich driickt und zwéngt, rief Lorn-
sen unmuthig, was meinem Wesen auf’s heftigste wider-
strebt. Ich sehe mich in Bahnen gerissen, die ich zuletzt
doch nicht verfolgen kann, und dann -

Dann wird mein Vater aufhoren, Dich auf die Hohe des
Lebens zu leiten. Er wird Dich aufgeben.
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Und Du, sagte er, den Blick erhebend.

Ich, Jens, welche Frage? Gewinne mich, wie Du willst,
ich bin Dein.

Mein, rief Lornsen, o, dann zweifle ich nicht!

Eines vergil} nicht, sagte sie, da} mein Vater die
Briicke ist, die Dich tragt. Benutze sie so lange, bis fe-
ster Boden unter Deinen Fiillen ist. Er ist ein zu guter
Rechenmeister und zu klug, um es sehr iibel zu nehmen,
wenn Du Dich von ihm emancipirst. Seine Grundsétze sa-
gen Dir nicht zu, mir auch nicht; aber bei alledem lieben
wir uns auf’s Innigste. So wird er auch Dich lieben oder
Dich achten, Dich bewundern oder fiirchten, wenn Du
iiber seine Schultern fort auf seinen Nacken steigst. Su-
che dahin zu gelangen und mache Dich frei; mache uns
Alle frei und la eine neue Sonne iiber uns aufgehen.

Sie betrachtete ihn mit stolzer Freudigkeit. Du bist ja
in Deutschland ein Ritter der Freiheit gewesen, sagte sie;
Du hast auf der Universitiat dafiir geschwarmt, hier ist
der Ort, wo méannlicher Sinn und praktische That sich
bewédhren konnen. Danemark sehnt sich nach Freiheit,
es bedarf edler und entschlossener Manner, die es wiirdig
machen, an die Spitze einer neuen Zeit zu treten.

Und ich, sagte Lornsen lachelnd, bin soeben zum Bii-
reauchef und Kanzleirath befordert worden.

Vortrefflich! rief das Fraulein, ich wiinsche dir und mir
Gliick. Mein Vater baut fiir uns, teurer Jens, es ist nicht
schwer zu errathen, was er will, du mufst es dankbar an-
erkennen.
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Hat er je mit Dir von unserer Liebe gesprochen? fragte
Lornsen.

Kein Wort, sagte sie, ein Diplomat spricht nicht, er han-
delt. So 1a® ihn denn handeln, Jens, auch wir wollen es
thun. Lal$ ihn seine Minen bauen, den weisen Bergmann,
es soll an Gegenminen nicht fehlen. Fort mit der finsteren
Falte auf Deiner Stirn und mit der Falte in Deinem Her-
zen. Ich vertraue Dir ja, ich sage Dir, daf3 ich Dich liebe
und an Dich glaube und daf$ ich Dein sein will, so lange
ich nicht sagen mul3: mein Glaube und meine Liebe wa-
ren Tauschung, sie liegen zerbrochen vor meinen Fii3en.

Das sollst Du nie, das wirst Du niemals konnen! rief
Lornsen, und er umfal3te sie mit zartlicher Heftigkeit.

In diesem Augenblick erscholl ein lautes Hohngeléch-
ter und trennte die beiden Liebenden. — Lornsen hielt
Lina’s Hand fest und blieb neben ihr sitzen. Langsam
wandte er sich um, er wuldte, was er sehen wiirde. An
einen Baum gelehnt stand der Kammerjunker, die eine
Hand in sein weil3es Gilet gesteckt, mit der anderen den
Hut schwenkend: Bravo! rief er, Bravissimo und Da Ca-
po! wenn ich bitten darf. Aus welcher rithrenden Komo-
die stammt die Scene, welche meine schone Cousine hier
auffiihrt?!

Vetter Waldemar, mein theurer Waldemar, sagte Lina
mit grofdter Ruhe, komm néher, hier ist noch ein Sessel,
nimm ihn und hore auf, so geistreich zu lachen. Dein Ge-
schrei mochte uns Zuschauer herbeiziehen, die wir nicht
mogen.
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Ich habe Grund, zu glauben, erwiderte der Kammer-
junker, dal ich selbst zu diesen Zuschauern gehore, in-
zwischen befolge ich Deinen Befehl und wiederhole mei-
ne Frage.

Er nahm den Sessel, und indem er einen Blick auf
die beiden Hiande warf, welche noch immer sich festhiel-
ten, sagte er, sein Glas in’s Auge klemmend: Ich meine
beinahe gewil} zu sein, dal} Sie die Rettungsscene auf
dem Meere darzustellen suchten, Herr Lornsen, und un-
ter dem Eindruck der Begeisterung irgend eines seeman-
nischen Getrinkes vergessen haben, da® auf dem Lande
einige andere Schicklichkeitsgesetze gelten.

Herr Kammerjunker, erwiederte Lornsen, Thre Anrede
beweist mir, dald Schicklichkeitsgesetze Thnen iiberhaupt
unbekannte Dinge sind.

Still, mein Freund, fiel Lina ein, ich denke, daf$ ich die
zunachst Betheiligte bin, welche die Fragen meines hof-
lichen Vetters zu beantworten hat. Nicht alle Leute sind
Poeten, lieber Waldemar, und lieben die Komddie so, wie
es bei Dir der Fall ist. Herr Lornsen ist ein einfacher, etwas
rauher Mann, der Deine schonen Eigenschaften witziger
Ironie und hofménnischer Pointen nicht ganz zu wiirdi-
gen weild, um so besser ist dies bei mir der Fall.

Ich kenne Deine Giite und Deine zarten Riicksichten
fir mich, erwiederte Waldemar; aber zur Sache meine
schone Cousine. Es ist interessant zu horen, was dies Pos-
senspiel, das Dein Uebermuth mit diesem armen Herrn
Lornsen sich erlaubt, eigentlich zu bedeuten hat.
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Was kann es bedeuten, Waldemar? fragte das Fraulein,
was hast Du denn gesehen?

Zum Henker! rief der Kammerjunker, was ich gesehen
habe, Kammerherr Branden! kommen Sie hinter dem Ge-
biisch da hervor. Sie sind besser im Stande als ich, mit
einigen italienischen Bildern es wiederzugeben.

Es war ein allerliebstes Genrebild, ein Galleriestiick,
auf Ehre! unbezahlbar, besonders fiir Sie, Branden; zur
Verherrlichung Thres Freundes aus Sylt miissen Sie es ma-
len lassen.

Der Kammerherr stand in seinem Versteck still, aber Li-
na wandte sich lachend um und bog die Zweige zurtick.
Also ein Ueberfall, eine wohlberechnete Ueberraschung.
Das danke ich Dir, theurer Waldemar, und gehe eine Wet-
te ein, Du hast eine schlaflose Nacht gebraucht, um mir
die Freude zu machen, Dich und den Kammerherrn hier
zu sehen. Nur herein, Herr Baron. Welche Ritterlichkeit
von allen Seiten; aber Diplomaten und Heroen miissen
in allen Kinsten erfahren sein und keine Mittel scheuen,
um hinter Geheimnisse zu kommen.

Ich wage zu glauben, sagte Branden hereintretend und
verlegen lachelnd, dal} von keinem Geheimnil3 hier die
Rede ist. Guten Tag, Herr Lornsen, Sie haben gestern den
hochsten Herrschaften ungemein gefallen, ich bin heut
vielfach nach Thnen befragt worden. Se. Majestat hat in
gnédigster Weise sich {iber Sie gedulert.

Herr Lornsen, fiel Lina ein, hat die besten Beweise da-
fir, er ist zum Chef des Biireauwesens der Kanzlei und
zum Kanzleirath ernannt worden.
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Prachtig! rief Branden, diese Nachricht macht mir
wahrhafte Freude. Ich hoffe, Sie recht bald bei mir zu
sehen, Herr Kanzleirath, und bedaure nur in diesem Au-
genblick, Sie verlassen zu miissen.

Bleiben Sie! sagte das Fraulein in befehlendem Tone,
jetzt diirfen Sie uns nicht verlassen, Kammerherr Bran-
den. Mein Vetter Waldemar hat sich auf Sie berufen, so
sagen Sie uns denn, was Sie in Threm Versteck bemerkt
haben?

Mein Gott! ich habe Nichts bemerkt, stotterte Bran-
den. Eine Badinage, ein kleines unschuldiges Intermez-
zo. Ich habe in Italien unzihlige Male gesehen, daf® Fiir-
stinnen und Herzoginnen von einfachen Bauernburschen
bekranzt wurden.

Aber diese gemeinen Burschen umarmten sie nicht
und bedeckten sie nicht mit Kiisseln, fiel der Kammer-
junker ein.

Also das hast Du gesehen, rief Lina im Tone der Ver-
wunderung. So wére es denn wahr, ich hétte mich so
weit vergessen konnen. Reden Sie, Kammerherr Bran-
den; konnen Sie beschworen, dal Sie es gesehen haben?

Ich bin in der That in der Lage; wenn es gefordert wiir-
de, ja wirklich, ich muf3 zugeben, daf ich beinahe einen
Eid darauf leisten kénnte, murmelte Branden, allein ich
wiirde allerdings es nur als Scherz betrachten.

Ich scherze nie mit meinen Umarmungen, fiel Lina ein,

und da auch Waldmar es behauptet, kann ich nur Eines
annehmen.
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Was soll die ldngere Verhohnung, unterbrach sie der
Kammerjunker mit Heftigkeit. Hier ist von keiner Tau-
schung die Rede.

Ich kann nur annehmen, sagte Lina, indem sie den
Arm um Lornsen legte, dafd ich Dich wirklich innig und
wahrhaft liebe, denn Niemand ist auf Erden, der sich riih-
men konnte, von mir gekil3t und mit Liebesnamen ge-
nannt zu sein. Nun weif3t Du es, Waldemar, und nun geh
und erzihle es Deinen Genossen. Kammerherr Branden
wird Dir vielleicht beistehen. Es ist eine kostliche Neuig-
keit, sie wird Aufsehen machen. Versdumt nicht, der Erste
zu sein, der sie in den Hofkreis tragt; Du kannst vielleicht
dadurch befordert werden.

Sie ist wahnsinnig! rief der Kammerjunker, indem er
von dem Sessel aufsprang, die Hinde zusammenschlug
und mit Blicken voll Besorgnil} Lina betrachtete. Aber
Sie, fuhr er fort, indem er sich zu Lornsen wandte, Sie,
der Sie sich in diese edle Familie drangten, um Schmach
iiber diese zu bringen, Sie allein tragen die Verantwor-
tung und sollen Rechenschaft dafiir geben.

Lornsen machte sich sanft von Lina frei und sagte ru-
hig zu dem drohenden Junker: Ich weil} nicht, welche
Rechenschaft Sie von mir fordern konnen, ich weil$ selbst
nicht, wodurch ich Sie beleidigt habe. Der Einzige, dem
hier Rechenschaft zusteht, ist Lina’s Vater; ich werde kei-
nen Augenblick sdumen, mich vor sein Gericht zu stellen.

Er wird Sie behandeln, wie Sie es verdienen, schrie
Waldemar; aber mir, als einem Verwandten dieses Hau-
ses, stehe es zu, vor der Hand unser aller Ehre zu sichern.
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Entfernen Sie sich auf der Stelle, Lina kann keine Ge-
meinschaft mit einem Menschen haben, dessen nichts-
wiirdige Kiinste allein einen so tiefen Fall iiber sie brin-
gen konnten.

Herr Kammerjunker, sagte Lornsen, einen Schritt né-
her tretend, wiahrend die Adern auf seiner Stirn schwol-
len, ich hin daran gewohnt, Sie zu bemitleiden, aber auch
die Langmuth mit den Ungezogenheiten eines Kindes hat
seine Granzen. Dort ist Thr Weg, gehen Sie, was Sie wei-
ter thun wollen, werde ich erwarten.

Es lag etwas Furchteinflof3endes in dem tiefen Ton sei-
ner Stimme und in der kalten Ruhe, die er behaupte-
te. Der hohe, kréftige Mann stand nachlédssig vor dem
wiithenden Gegner, der die Hinde geballt hatte und nicht
wulste. was er beginnen sollte. Der Kammerherr hielt ihn
am Arm fest, und fliisterte ihm leise Worte zu.

Kein Aufsehen, lieber Holk, um Himmels willen kom-
men Sie; wollen Sie einen Faustkampf beginnen? Er
schldgt Sie zu Boden, so gro® und stark Sie sind; er hat
mehr Kréfte als drei gewohnliche Menschen.

Lina hatte sich in den Sessel zuriickgelehnt. Sie nahm
das Buch vom Tischchen und bléatterte darin, als hétte sie
den ganzen Larm vergessen,

Da ist etwas fiir Dich, Waldemar, rief sie lachend:

Es reif$t von der Wand die Biichse
Der gnadige Herr Baron

Und flucht dazu wie ein Landsknecht,
Und endlich lauft er davon.
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Thue mir den Gefallen und mach es ihnen nach. Meine
Nerven sind zwar keineswegs zu Ohnmachten geneigt,
aber ich wiirde Dich bitten, zu bedenken, wie unpoetisch
Du aussiehst und wie wenig lohnend die Rolle ist, in der
Du Deinem Rufe als Lion des Tages ernstlichen Schaden
zufiigen kannst.

Ich verachte Deinen Spott! erwiederte Waldemar.
Nicht von der Stelle werde ich gehen, bis Dein Vater hier
erscheint.

Da ist er schon, sagte Lina, ganz nach Deinem
Wunsche. Lieber Papa, betrachte nicht langer Deine Blu-
men, sondern eile und beruhige unseren tapferen, ritter-
lichen Vetter.

Der Staatsrat trat aus dem Gewichshause und mit
dem freundlichsten Licheln nickte er Waldemar zu. Gu-
ten Tag, Kammerherr Branden, rief er, und Du, Walde-
mar, es ist mir aullerordentlich lieb, Dich hier zu fin-
den. Ein wundervoller Vormittag. Nichts Schoneres als ei-
ne Herbstreise, wenn unsere Buchenwalder jung griinen,
und das Meer die tiefe Bldue des Himmels widerspiegelt.
Es ist unangenehm, wenn man gerade zu solcher Zeit
reisen soll. Ich bedaure Dich, Waldemar. In meinem Al-
ter weill man am besten, was es heilst, fort in die weite
Welt; allein es ist einmal so, jeder Mensch muf} seinem
Schicksale folgen. Du bist gegkommen von Deiner Cousi-
ne Abschied zu nehmen.

Ich verstehe Sie nicht ganz, sagte der Kammerjunker
erstaunt.
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Du weilst es noch nicht? fragte Hammersteen; wahr-
haftig, Du kennst Dein Gliick noch nicht, wie es scheint.
Du bist der Gesandtschaft in Wien attachirt und muf3t
noch heute fort. Es thut uns Allen gewil$ sehr weh, Dich
zu verlieren, Lina, mir, unserem ganzen Freundeskreise.
Unser einziger Trost wird Herr Lornsen sein, den Du oh-
ne Zweifel so hoch achtest, wie ich es thue, und der mir
so lieb und werth ist, wie ein eigener Sohn. Kammerherr
Branden, Sie wissen doch, dal§ Herr Lornsen zum Kanz-
leirath und Biireauchef ernannt worden ist?

Ich habe dem Herrn Kanzleirath schon meine aufrich-
tigen Gliickwiinsche gesagt und wiederhole sie hiermit
noch einmal auf’s Herzlichste, erwiederte der dienstfer-
tige Baron. Ich glaube, Herr Lornsen weil3, wie sehr ich
sein Freund bin, und was ich immer von Jens gehofft ha-
be.

Dem Manne von Talent stehn alle Thore offen, fiel der
Staatsrath ein; er darf kithn wagen, was die Gewohnlich-
keit nicht wagen darf. In kurzer Zeit wird Herr Lornsen
auf einem Platze stehen, wo er mit den Ersten wettei-
fern kann — doch genug davon, und nur so viel: Alles was
mein ist, gehort Thnen, mein theurer Freund, ich weil3
Nichts, was ich Thnen abschlagen konnte, das ist eine Er-
klarung, die ich mit Freuden hier im Beisein meiner sehr
werthen und lieben Freunde und Verwandten ausspre-
che. Er blickte den Kammerjunker und Branden mit ei-
nem seiner scharfen Blicke an, wihrend er Lornsen die
Hand driickte und Lina zunickte.
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Nun, fuhr er dann ldchelnd fort, was gab es denn hier
fiir Streit? Was war es, Waldemar, was hattest Du zu rii-
gen?

Der Kammerjunker murmelte einige unverstindliche
Worte, die wie unbedeutender Vorfall oder Scherz klan-
gen. Ein Nichts also, wie gewohnlich, sagte Hammer-
steen, inde auch das Unbedeutende kann {ibel ausge-
legt werden. Auf ein Wort, Waldemar. Empfiehl Dich Dei-
ner Cousine, wir sehen Dich noch zum Abschiede, und
Sie, Kammerherr Branden, kommen Sie mit und ich will
Ihnen ein paar prachtvolle Myrthen zeigen, die in Itali-
en nicht schoner wachsen konnen. Lina wird in der hei-
Ben Luft hier nicht ldnger ausdauern wollen, sie wird uns
im Hause erwarten, den Herrn Kanzleirath aber lassen
wir auf einige Minuten allein, um dariiber nachzuden-
ken, wie er sein neues Amt mit Wiirde und Ueberlegung
anzutreten hat.

Der ldchelnden Bestimmtheit, mit welcher der Staats-
rath seine Befehle austheilte, war nicht zu widerstehen.
Lina stand auf, und indem sie sich vor ihrem Vater auf
den Zehen erhob und seine Wangen mit beiden Handen
streichelte, rief sie frohlich: Sehr giitig und sehr weise,
lieber Papa, besonders was den Herrn Kanzleirath be-
trifft, der die Einsamkeit gewif3 nothig hat.

Der alte Herr folgte ihr mit seinen Begleitern, und
Lornsen sah ihn den Baumweg langsam hinaufgehen
wahrend er unruhig und bedréngt zuriickblieb. Die wi-
derstrebendsten Empfindungen kdmpften in ihm, sein
Kopf war
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Der alte Herr folgte ihr mit seinen Begleitern und Lorn-
sen sah ihn den Baumweg langsam hinaufgehen, wih-
rend er unruhig und bedrangt zuriickblieb. Die widerstre-
bendesten Empfindungen kdmpften in ihm, sein Kopf war
voll verworrener Gedanken, sein Herz voll heiRer Gefiih-
le. Ich will aus dieser peinlichen Lage, rief er sich zu, so
kann es nicht bleiben mit mir. Und wenn ich das Netz, in
dem ich liege, zerrissen habe, was dann? fliisterte er mit
wehmiitiger Stimme. O Lina! welche Opfer bringe ich Dir,
daf3 ich es dulde unter diesen Dénen und ihren Intriguen
auszuhalten und mein innerstes Wesen abzuleugnen.

Endlich kam der Staatsrath zuriick. Lornsen ging ihm
entgegen und redete ihn an. Ich glaube, sagte er, dal ich
es notig habe, Thnen ein offenes Bekenntnif3 abzulegen.

Um’s Himmels willen! rief Hammersteen, »nur keine
Offenheit und keine Bekenntnisse. Alles zu seiner Zeit,
lieber Freund, fiir jetzt aber haben wir Besseres zu thun,
als dergleichen zu Nichts niitzende Dinge vorzunehmen.
Sie scheinen hier eine Scene mit Lina gehabt zu haben,
der eine Uberraschung gefolgt ist. Nun, Waldemar reist
und Branden wird schweigen, auch habe ich Mittel, ihm
die Geschwatzigkeit zu vergelten. Sie haben Neigung zu
Lina und diirfen auf Gegenneigung rechnen. Sie sind
jung, Lina auch und ich habe Nichts dagegen. Doch kein
Wort weiter, Herr Kanzleirath, ich denke, wir kennen uns
gegenseitig und wissen genau, was notig ist, um uns end-
lich zu verstdndigen. Mein Haus ist Ihnen offen, meine
Absichten sind Thnen bekannt. Aber keine Unbesonnen-
heit, keine Ubereilung. Sie werden sich erinnern, was ich
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Ihnen einst tiber diesen Punkt mitteilte. Ich schenke Ih-
nen das vollste Vertrauen.

Und ich, erwiederte Lornsen, werde dies niemals mil3-
brauchen.

So sind wir einig, sagte der Staatsrath. Die Zeit t wird
Alles erfiillen; das Vorzeitige ist das Fatale. Keine Sce-
ne wie die heutige mehr. Ich weil3 Nichts davon und will
Nichts wissen, geben Sie mir Thr Wort und Thre Hand dar-
auf, so — und nun lassen Sie uns zu Lina gehen und ein
frohes Glas leeren auf den Herrn Kanzleirath und auf die
Zukunft. Er nahm ihn beim Arm und fithrte ihn scherzend
fort.

3.

Der Sommer war gekommen, es war der Sommer des
Jahres 1830. Der Staatsrath hatte eine reizende Villa im
Thiergarten bezogen, dicht am Meere, das seine klaren
Wellen unter den Hiigeln fortrollte, deren alte Buchen
traumerisch sich darin abspiegelten. Hierher kam Lorn-
sen so oft er konnte. In seinem Kabriolet fuhr er in ei-
ner Stunde hinaus, um die schonsten Tage seines Lebens
mit Lina zu theilen. Niemand legt ihm ein Hindernil3 in
den Weg. Er gehorte zur Familie, und diejenigen, wel-
che niher auf sein Verhiltnisses blickten, zweifelten nicht
daran, dafd die schone reiche Erbin ihm einst ganz ge-
horen werde. Die Dienstverhéltnisse und Verbindungen
des Kanzleiraths waren von der Art, daf sie nicht weni-
ger beneidet werden konnten. Er bezog ein gutes Gehalt
und besafd das volle Vertrauen Aller, welche iiber und
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unter ihm standen. Seine Thétigkeit wurde eben so ge-
schitzt, wie seine Einsicht und seine Erfahrungen. Die
schwierigsten Sachen, von ihm bearbeitet und geordnet,
gewannen bald Gestalt und Klarheit; die rasche Beforde-
rung aller Geschifte war nie so grof3 gewesen. Niemand
wulte so wie er sich Vertrauen und Zuneigung zu er-
werben, Niemand war aber auch so durchgreifend streng
und bestimmt gegen alle Mi3griffe und Fehler; doch die
natiirliche Heftigkeit seines Charakters hatte Maldigung
und Milde empfangen durch den erweiterten Blick, den
er iiber Menschen und Leben gewann, und durch die Lie-
be in seinem Herzen.

Mehr als einmal geschah, was der Staatsrath ihm vor-
ausgesagt hatte. Der Konig liel$ ihn rufen unterhielt sich
mit ihm {iber die Angelegenheiten der deutschen Provin-
zen und iibertrug ihm Arbeiten, die er zur vollen Zufrie-
denheit ausfiihrte. Die barsche Weise des alten Monar-
chen schiichterte Lornsen nicht ein, ihm mit aller Frei-
miithigkeit oft zu widersprechen und sich nicht irre ma-
chen zu lassen, wenn seine Urtheile kurzweg verworfen
wurden. Es war, gewohnlich genug, daf’ der Konig ihn
am néachsten Tage nochmals rufen liel, um sich beistim-
mend zu dullern und ihn mit gnddigen Worten zu ent-
lassen. Auch im Hause des Kronprinzen wurde der Kanz-
leirath nicht selten gesehen. Der Prinz horte ihn gern, er
fand in Lornsen eine Kraft, die ihn anzog; die Prinzes-
sin aber interessirte sich fiir ihn nicht weniger, denn bei
vielen Gelegenheiten sprach er mit voller Sachkenntnifl3
und Entschiedenheit fiir die Erbanspriiche und Rechte
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des Hauses Augustenberg mitten unter Danen, die end-
lich Nichts zu erwiedern wuf3ten. Er hatte den Ruf eines
etwas formlosen, aber ungemein redlichen, scharfen und
dabei stolzen Mannes, auf dessen Urtheil und Tiichtigkeit
man sich verlassen konnte, und der ganz sicher einer ho-
hen Stellung entgegen ging.

Seine intime Verbindung mit dem alten Giinstlinge
und Rathgeber des Konigs, und was man von seiner
Freundschaft zu dem schonen Fraulein sagte, trug jeden-
falls mit dazu bei, ihn zu den Auserwéhlten zu rechnen.
Lina war langst Gegenstand der Anfechtungen der Men-
ge geworden, weil sie sich nicht darin verlor. Thre Selbst-
standigkeit, die geistige Ueberlegenheit ihres Charak-
ters, ihre sonderbaren Neigungen und Abneigungen, ihre
Spottereien und ihre ungebundenen Aeul’erungen, wel-
che oft so schonungslos freimiithig waren, gaben Grund
genug zu Klatschgeschichten aller Art. Man rachte sich
damit fiir Zurlickweisungen und fand es ganz passend,
dal® Lornsen der Gegenstand ihrer Gefiihle geworden sei,
umso lacherlicher aber, daf3 der gute simple Kammerherr
Branden noch immer an seiner Seite den Triumphwagen
ziehe, obwohl er mit Hohn abgespeist worden sei.

In der That war der Kammerherr noch derselbe dienst-
fertige und unterthidnige Bewunderer Lina’s, der er frii-
her gewesen. Er hatte sich nicht entschliefen konnen,
Etwas daran zu dndern, und erschien auf dem Landhau-
se des Staatsraths um so mehr als téglicher Gast, da er
dicht in der N&he sich eine Wohnung gemiethet hatte.
Wenn Lornsen nicht da war, begleitete er das Fraulein
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auf weiten und nahen Spaziergidngen, er brachte ihr die
Neuigkeiten und die Zeitungen, jeder ihrer Wiinsche war
fiir ihn Befehl, und allen ihren quédlenden Launen und
Einfillen unterzog er sich mit geduldiger Freudigkeit.

O! Branden, rief Lina, als er eines Tages ganz ermattet
aus der Stadt kam, wo er vielerlei Auftrage ausgerich-
tet, die sie ihm aufgetragen, Sie sind der musterhafteste
Mann, den ich ja gekannt habe. Es ist ein Gliick, in Threr
Nahe zu sein und mit Thnen zu leben.

Der Kammerherr kiifSte ihre Hand und erwiederte, ent-
ziickt durch ihre Huld: Meine theure Freundin, Sie sind
und bleiben der Stern, dem ich folge. Es ist jetzt iiber al-
le Mal3en langweilig im Lande, und langst wére ich fort,
wenn Sie mich nicht hielten.

Aber ich bin eine Undankbare, lachte Lina. Wahrend
Sie bei mir sitzen, wahrend Sie fiir mich sich opfern, mir
die schonsten Geschichten und die pikantesten Anekdo-
ten erzdhlen, denke ich oft an ganz andere Dinge und
habe wirklich den Anfang nicht gehort, dieweil Sie {iber
das Ende lachen.

Das ist ein hochst lustiges Selbstgestdndnif3. Aber Sie
bereuen doch, Fraulein Lina, nicht wahr?

Aufrichtig und wabhr, fiel sie ein, und ich will mich bes-
sern.

Ach! rief Branden, mit der Besserung steht es schlimm,
so lange Thr ganzes Denken einem gewissen, beneidens-
werthen Gliicklichen geweiht ist.

Lornsen, sagte das Fraulein. Ich habe ihn in zwei Tagen
nicht gesehen. Wissen Sie Etwas von ihm?
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Sehen Sie wohl, drohte der Kammerherr, darum sind
Sie so zerstreut. Aber beruhigen Sie sich, er ist ganz wohl,
ich habe ihn gestern Abend gesehen.

Wo haben Sie ihn gesehen?
Im Konigsgarten bei Schlof3 Rosenborg.
Wann war es?

O! Es war schon dunkel geworden. Ein kostlicher
Abend.

War er allein? Sprachen Sie mit ihm?

Er war nicht allein. Es war Jemand bei ihm, der mir
Horreur macht.

Pfui, Branden! Wer war es?

Der Mensch, der Doktor Bjorning, von dem man jetzt
ganz gewil’ weild, dal® er der Verfasser aller der nichts-
wiirdigen, aufregenden Artikel in Zeitungen und Winkel-
blattern ist, die so vielen Larm verursachen. Ich begreife
nicht, wie der Kanzleirath mit diesem verrufenen Subjekt
zusammenkommt. Es kann ihm Schaden bringen, wenn
es herauskommt.

Es gab eine Zeit, sagte Lina lachelnd, wo dieser Bjor-
ning fast téglich in unser Haus kam, wo Waldemar, der
ihn bei uns eingefiihrt hatte, sein Freund war, wo mein
Vater ihm wohlwollte, wo der Kronprinz ihn zur Tafel zog
und wo auch Sie, Branden, ihm giitig gesinnt waren.

Das alles hat der leichtsinnige Mensch verscherzt, er-
widerte der Kammerherr. Es ist mir schon oOfter einge-
fallen, daf3 seine kurze Bliithenzeit viel Aehnlichkeit mit
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Lornsen hat. Wire er so klug gewesen wie unser liebens-
wiirdiger Kanzleirath, wer weil3, was mit ihm geschehen
ware.

Er sah seine Begleiterin von der Seite an, Lina beachte-
te es nicht. Sie sal} mit Branden auf einer Rasenbank im
Schatten einer groBen Buche, die den Riicken des Hiigels
kronte, an dessen Abhange die Villa lag, Terrassen voll
schoner Gehege, Fruchtbaume und bliihender Gewachse
lagen vor ihnen, bunte Kieswege fiihrten hinab; jenseit
zog die Landstral3e voriiber und {iber ihren Rand hin lag
der strahlende Schild des Meeres mit seinen Segeln und
Sonnennebeln, die um ferne Kiisten flatterten.

Lina ri® Gras und Blumen ab und wand sie in ihrer
Hand zusammen, wihrend der Kammerherr sie betrach-
tete, ihre wehenden Locken bemitleidete und das grof3e
Seidentuch festhielt, das der Wind fortfithren wollte.

Plotzlich aber richtete sich Lina wieder auf und sagte
zu Branden: Was wurde denn aus den beiden Spazier-
gangern im Konigsgarten?

Ich weil} es nicht, gab er zur Antwort. Sie fiihrten ein
lebhaftes Gesprach. Ohne Zweifel sind sie zuletzt nach
Haus gegangen. Ich fuhr nach Frederiksborg, um beim
Konige aufzuwarten.

Sehr gut! rief das Fréaulein spottisch ldchelnd. Sie ha-
ben recht gethan, dem verfehmten Bosewicht aus dem
Wege zu gehen. Aber was denken Sie von Lornsen? Was
spricht man von ihm? Man weil$ doch in keinem Falle in
Frederiksborg, daf} er mit Bjorning einsame Spaziergin-
ge macht?
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Fiirchten Sie Nichts, ich sage kein Wort, betheuerte der
Kammerherr. Der Kanzleirath muf3 jedoch gewarnt wer-
den.

Das werde ich selbst thun.

Es ware schade, wenn er Unvorsichtigkeiten beginge,
fuhr Branden fort. Er steht in hoher Gnade, das wissen
wir Alle; aber sein Charakter ist durchaus fest, und seine
Grundsitze miissen Menschen wie diesen Bjorning ver-
abscheuen.

Ohne Zweifel, erwiederte das Fraulein, ich erwarte
von ihm, daf3 er ganz so dariiber denkt, wie ich selbst.

Er kann und darf nicht anders denken, sagte Branden,
wenn er sich erinnert, was er Ihnen schuldet.

Was er mir schuldet? wiederholte sie. Sie sprechen ein
gefahrliches Wort aus, vor dem seine stolze Seele mit
Recht erbeben wiirde.

Bah! sagte der Kammerherr ldchelnd, er mufd wissen,
was alle Welt weil3.

Und was weil} alle Welt?

Theuerste Fraulein Lina, sagte Branden, Ihr edles Herz
hat in der Tiefe gesucht.

Und ich habe eine Perle gefunden, rief sie mit leuch-
tenden Augen.

Ganz gewil} eine Perle, wenn auch in harter Schale;
aber wenn diese Perle zum gldnzenden Geschmeide ge-
macht wird, um eine Konigin zu zieren, so muf3 sie doch
nie vergessen, dal$ die Hand, die sie dazu erhob, sie auch
von sich abthun und in die alte Dunkelheit werfen kann.
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Ein préachtiges Bild, Branden, rief Lina lachend. Das
haben Sie nicht erfunden; gestehen Sie es ein.

Es ist moglich, daf irgend etwas Aehnliches Waldemar
neulich an mich geschrieben hat.

Sehr giitig von ihm, und ohne Zweifel erzédhlen sich
die feinen Leute dort — sie deutete auf die ferne Stadt
— dald Lornsen das Wachs ist, das von mir oder meinem
Vater geformt wird.

Theuerste Freundin, sagte der Kammerherr erschrocken
die Welt urtheilt immer nach dem Schein. Man weil3, wie
sehr Sie Lornsen begiinstigen; man kennt auch den Ein-
fluld des Herrn Staatsraths. Ein Mensch, der schnell aus
der Dunkelheit hervorgegangen ist, der Nichts hat —

Als seine Verdienste rief Lina dazwischen, ist aller-
dings immer ein Gegenstand der Bosheit und der Ge-
meinheit. Man verleumdet Lornsen, man spottet iiber ihn
und mich. Ich kann es ertragen, er auch; aber es ekelt
mich an, diese Menschen zu sehen, die nicht werth sind,
ihm die Schuhriemen zu l6sen. Doch welche Thorheit!
Niemals wird Lornsen sich demiithigen. Ein stolzer Geist
wie der seine muld iiberzeugt werden, und wenn das
nicht geschehen kann, so fiirchte ich —

Was fiirchten Sie denn? fragte Branden, als sie ab-
brach.

Nichts, Nichts! lieber Branden, lachte sie, nur das Eine
fiirchte ich: Lornsen wird bei weitem nicht so liebens-
wiirdig werden, wie Sie es sind. Was gab es gestern in
Frederiksborg! Erzdhlen Sie mir eine Hofgeschichte. Wie
sah der Konig aus?
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Se. Majestit, erwiederte der Kammerherr, war keines-
weges in der besten Laune. Sie kennen seine Art, Fragen
und Antworten auszutheilen.

Haben Sie auch eine bekommen?
Der Konig fragte mich, ob ich reisen wiirde.

Vor der Hand nicht, Majestét, sagte ich, meine Ge-
schifte erlauben es nicht. Thre Geschéfte? rief er, worin
arbeiten Sie? Majestét, sagte ich, auf meinen Giitern ist
vielerlei Unordnung, ich denke mit Rath und Hiilfe ver-
stindiger Ménner eine neue Ordnung der Dinge durch-
zusehen.

Bah! schrie er in seiner Manier schnaubend, was wol-
len Sie? Unordnung abschaffen, neue Ordnung der Din-
ge durchsetzen? Was soll das heilen? Wollen Sie mir das
sagen? Lassen Sie das bleiben, Kammerherr Branden. Su-
chen Sie Zerstreuung, wo es Ihnen beliebt, im Thiergar-
ten oder bei interessanten Damen, aber bleiben Sie in
Ihrem Fach; fiir Ordnung werde ich sorgen.

Sehr deutlich gesprochen, lachte Lina, und dennoch
sehr rathselhaft.

Ich war starr vor Erstaunen, sagte Branden, und zog
mich zuriick, Anderen ging es jedoch kaum besser. Jeder
bekam irgend Etwas zu horen, was ihm nicht lieb war, bis
nach einer Stunde der Konig uns entlief3, weil ein Mini-
sterrath gehalten wurde.

Und was war der Grund dieser ungnidigen Donner-
schldge auf die Kopfe der Allergetreuesten?
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Niemand weil?} es, sagte Branden. Es miissen verdrie(3-
liche Nachrichten eingelaufen sein. Der Minister des Aus-
wartigen ist bis in der Nacht beim Konige geblieben.

Und heut in aller Friihe ist mein Vater nach Frede-
riksborg gerufen worden. Wir haben Etwas zu erwarten,
Branden.

Was zu erwarten?

Irgend eine grofde That, welche die erschlaffte Mensch-
heit ergreift, wie der Sturm das schlafende Meer. Eine
Volksbewegung.

Nur keine Unruhen, keinen Lirm, sagte Branden er-
schrocken.

Lina deutete auf eine Staubwolke, welche in der Ferne
sich erhob und einen rasch fahrenden Wagen einhiillte.

Da kommt mein Vater, begann sie; er wird uns sagen
konnen, was es ist.

Und hoffentlich uns beruhigen, fiigte der Kammerherr
hinzu. Es wére fiirchterlich zu denken, wenn die Tollheit
so weit ginge, dal} es Unheilstiftern wie diesem Bjorning
und Genossen geldnge — hier brach er plétzlich ab, denn
auf dem Wege, der den Hiigel hinab in’s Holz fiihrte, hor-
te er den Schritt eines Mannes, und sprachlos vor Erstau-
nen sah er den Doktor Bjorning dicht vor sich stehen.

Wie, Herr Bjorning, sagte Lina, lebhaft aufstehend, Sie
allein?!

Ich allein, erwiederte der Doktor, indem er den Hut
abnahm und hoflich griiBend néher trat.
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Der Wagen des Staatsraths Hammersteen hatte inzwi-
schen das Landhaus erreicht, und mitten in den aufge-
wirbelten Staubwolken erkannte Lina ihren Vater, der mit
Lornsen, welcher neben ihm saf3, ein lebhaftes Gespréach
zu fithren schien.

Da ist er! rief sie laut, indem sie einen Blick auf Bjor-
ning warf.

Wie ich vermuthet habe, erwiederte dieser.

Sie haben gestern Abend eine Unterredung im Konigs-
garten mit ihm gehabt. Was hat er Thnen gesagt?

Dasselbe, was ich schon frither gehort habe.
Das heifdt, er will nicht?

Er ist so verrannt in seine deutschen Traumereien, dafd
nur ein letztes Mittel iibrig bleibt.

Welches? sagte Lina, aber sie fiigte sogleich hinzu:
Ich selbst soll ihn bestimmen. Kammerherr Branden, Sie
scheinen erstaunt zu sein, Herrn Bjorning hier zu sehen?

Der Baron war in der That mehr als erstaunt. Er stand
wie Einer, der nicht weif, was er zu thun hat, vollig un-
entschieden, ob es besser sei, davonzulaufen oder zu blei-
ben. Er verbeugte sich mit einem abwehrenden Licheln:
Ich er staune so leicht {iber Nichts mehr, sagte er, obwohl
ich allerdings lange nicht die Ehre hatte, den Herrn Dok-
tor zu sehen.

Sie miissen wissen, fiel Lina ein, da8 Kammerherr
Branden Geist und Kenntnisse achtet, wo er sie findet,
dal® er meine Achtung fiir Sie theilt, Herr Bjorning, daf}
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er viel zu vorurtheilsfrei ist, um Ihren politischen Cha-
rakter Thnen zum Vorwurfe zu machen, und daf$ er kei-
nesweges zu den abhingigen und engherzigen Menschen
gehort, die kein Herz und kein Gefiihl fiir Freiheit und
Rechte und die idealen Giiter ihres Volkes und Vaterlan-
des besitzen.

Branden sah das Fraulein mit starren Augen an und
begegnete ihrem unwiderstehlich einladenden Lacheln.
Gewil3, sagte er stotternd, ich liebe mein Vaterland und
wiinsche ihm alles Gute.

Dazu miissen sich alle Ménner von Einsicht und Cha-
rakter verbinden, fuhr das Fraulein fort. Bleiben Sie hier
bei unserem Freunde. Herr Bjorning, sprechen Sie auf-
richtig mit ihm, sagen Sie ihm, was geschehen ist, denn
die Stunde ist da, wo die, welche es redlich meinen, fest
beisammen stehen miissen.

Um Gottes Willen! stotterte der arme Kammerherr vol-
ler Entsetzen vor dem geféhrlichen Alleinsein, bleiben Sie
hier Fraulein Lina, und sagen Sie mir selbst, was gesche-
hen ist.

Lesen Sie das, erwiederte sie, indem sie ein Billet aus
der Tasche zog und es dem Kammerherrn reichte. Bjor-
ning hat es mir gestern geschrieben. Sie finden darin
die Ursache der Ministerversammlung und der Mif3stim-
mung des Konigs.

»In Frankreich,« las der Kammerherr, »ist eine Revo-
lution ausgebrochen. Der Konig ist entflohen, das Volk
hat gesiegt, die Freiheit triumphirt. Sie wird ihren Weg
durch Europa machen und iiberall die Fesseln der Volker



-240 -

brechen. Jetzt ist es Zeit, auch fiir Danemark den Konig
zu zwingen, Wort zu halten, er wird es miissen, wenn wir
einig sind.«

Eine Revolution! murmelte Branden, und der Konig
entflohen? Entsetzlich! Ueber alle Vorstellungen graf-
lich! Wo ist Fraulein Lina? fuhr er fort, als er sie nicht
mehr bemerkte.

Dort geht sie die Terrasse hinab, sagte Bjorning. Blei-
ben Sie, Herr Kammerherr Branden, ich habe Thnen ein
Wort zu sagen.

Entschuldigen Sie mich, sprach der zitternde Baron,
sich losreiend. Ich kann nicht bleiben. Diese Nachricht
ist hochst wichtig, hochst gefdhrlich. Ich muf3 auf der
Stelle in die Stadt.

Man hat die Nachricht langer als vier und zwanzig
Stunden verheimlicht, um Mafregeln zu treffen, jetzt
wird sie in Kopenhagen verbreitet sein, ehe Sie davon
weiteren Gebrauch machen konnen. Es handelt sich al-
lein darum, ob Sie, Herr Baron, und andere Manner von
Namen und Vermogen Willens sind, diesen Augenblick
zu benutzen, um uns eine Biirgschaft fiir unser Heil, fiir
eine verfassungsmaéfige Freiheit sichern zu helfen.

Ich fiirchte, sagte Branden dngstlich sich umschauend,
daf3 alle Bemiihungen Nichts helfen. Der Konig ist nicht
fiir Konstitutionen gestimmt, alle Mittel wiirden Nichts
fruchten, Vorstellungen nur Gefahr bringen.

So mul’ er gezwungen werden zu thun, was seine
Pflicht ist, war die Antwort.
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Schweigen Sie, bat der Kammerherr, auf’s Aeul3erste
erschrocken, es ist Hochverrath, was Sie da sagen. Ich
will Nichts gehort haben; aber ich habe Nichts damit zu
thun.

Zwang ist keinesweges Gewalt, fiel Bjorning ein. Das
ganze Gewicht der o6ffentlichen Meinung kann bei einem
Manne, wie Konig Friedrich, nicht ohne Folgen bleiben.
Der Konig hat praktischen Verstand und redlichen Wil-
len. Wenn er iiberzeugt werden kann, dal$ der Wille der
Nation hinter den Bittenden steht, wird er nachgeben. Es
kommt darauf an, es zu versuchen, ihm eine Darstellung
der schreienden Uebel zu machen, die auf dem Volke la-
sten; eine Denkschrift in seine Hinde zu bringen, welche
von einer Anzahl notabler Leute aller Stinde unterzeich-
net ist, und die ihm tiberreicht wird von einem reichen
und vornehmen Herrn, von einem Herrn seines eigenen
Hofes.

Sie meinen mich, fliisterte Branden, von Grausen er-
faldt.

Allerdings, ja, ich meine Sie, erwiederte Bjoming kalt.

Niemals, es wire unerhort! erwiederte der Baron.

Was wagen Sie dabei? sprach der Versucher. Sie wagen
die Gnade des Monarchen, aber Sie gewinnen dafiir die
Liebe des Volks. Wer kennt die Leiden nicht, welche und
driicken, und wessen Stimme erhebt sich nicht gegen die
Wunden, an welchen wir verbluten. Die edelsten und be-
sten Méanner, auch unter den Reichen, selbst unter dem
Adel haben ldngst die Ueberzeugung gewonnen, daf’ es
so, wie es ist, nicht lange mehr fort gehen kann. Wir sind
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Beide Dinen, Herr Baron, wir lieben Beide Vaterland und
Volk, wir diirfen uns keine Illusionen machen. Der Abso-
lutismus kann vielleicht noch zehn oder zwanzig Jahre,
wenn das Gliick ihm glinstig ist, weiter in den Tag hin-
ein leben, dann aber wird sein Sturz um so fiirchterlicher
sein. Blicken Sie umher auf dies kleine Land, dessen Un-
gliick es ist, da® es die Zeiten seiner Grofle und Macht
nicht vergessen kann. Der Absolutismus hat es herun-
ter gebracht, aber noch immer ist in Ddnemark die alte
lippige verschwenderisch sinnlose Wirthschaft zu Haus,
die Nichts lernt und Nichts vergi3t. Unser Geld wird ver-
wandt fiir eine unniitze Flotte, fiir unniitze Garden, un-
niitze Beamten, einen méchtigen Hofhalt, einen thorich-
ten Luxus, fiir ein Heer von Menschen, die der Absolu-
tismus erndhrt, und fiir diese Hauptstadt, die Alles ver-
schlingt, was das Land aufbringt! Hier ist kein Haushalt,
keine Ordnung, keine Kontrolle, kein Gesetz, einzig nur
Willkiir und Macht. Ist das aber ein Zustand, der denken-
den Wesen geniigen kann? Und hat der Adel vor allen
Anderen nicht die Pflicht, wenn er zuriickdenkt an alte
Zeiten, und wenn er weiter denkt {iber seine Erhaltung,
hat er nicht dieselbe Pflicht, die der englische Adel nie-
mals vergessen hat, den Absolutismus zu bekampfen, der
Nation voranzuschreiten, um sich und ihr die Rechte frei-
er Staatsbiirger zu sichern?

Ich darf Sie nicht ldnger anhoren, rief Branden; ich
wiirde es keine Minute lang gethan haben, wenn ich ge-
wulst hétte, welche Dinge Sie mir zumuthen.
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Sie haben es allein darum gethan, erwiederte Bjor-
ning, weil es Thnen geheil3en wurde, geheillen von einer
Dame, deren Wiinsche fiir Sie Gesetze sind. Nun wohl,
Baron Branden, geben Sie, ich lasse Thren Arm los, aber
wenn je Thnen das Gliick glinstig war, Hand und Herz des
schonen Frauleins von Hammersteen zu erwerben, so ist
es jetzt der Fall, wo Sie beides zuriickstof3en.

Was wollen Sie damit sagen? fragte der Kammerherr
stehen bleibend.

Lornsen, sprach Bjorning, ist aufgefordert worden, un-
serer Sache sich anzuschlief3en, alle meine Griinde haben
Nichts gefruchtet. Sein eigensinniger deutscher Kopf be-
greift nicht, dal er sich fiigen mul3, wenn er nicht aufge-
geben und zuriickgewiesen werden soll. Fraulein Ham-
mersteen wird selbst jetzt den Versuch machen, er wird
aber eben so erfolgslos bleiben.

Er will nicht? Er wird nachgeben! sagte Branden.

Er wird nicht nachgeben.

Aber sie ist bezaubert, sie liebt den Menschen und ver-
gildt Alles dariiber.

Sie liebt ihn nicht, erwiederte Bjorning kalt. Sie liebt
den edlen hohen Geist, der sich ihr ebenbiirtig erweist.
Zweifeln Sie nicht, der Zauber zerbricht in dem Augen-
blick, wo dieser Lornsen beweist, dal$ er Lina’s Liebe un-
wiirdig ist, und dieser Augenblick ist da, lassen Sie ihn
nicht unbenutzt voriibergehen.

Der Kammerherr war in grof3ter Unruhe. Er starrte vor
sich hin und lachelte. Ein heroischer Muth kam iiber ihn,
der vom plotzlichen Bangen wieder vernichtet wurde.
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Seine Hoffnungen erwachten und stiirzten die Zweifel
nieder. Er hallte Lornsen, wie schwache Menschen has-
sen, die so lange Aerger und Unmuth verbergen, bis die
Gelegenheit giinstig ist. — Glauben Sie wirklich, sagte er,
dal der Kanzleirath Lornsen jetzt noch scheitern konnte?

Dort unten, erwiederte Bjorning, wird sein Schicksal
so eben entschieden, wir konnen es ruhig abwarten. Er
wird mit dem Staatsrath zerfallen und mit Lina. Was
der Vater von ihm begehrt, findet ohne Zweifel bei ihm
denselben Widerstand. Der Emporkdmmling sinkt in sein
Nichts zuriick. Es ist schade um ihn, aber er ist ein be-
schrankter Kopf ohne hohere Gedanken. Ein Mensch der
untergehen wird, weil er von Tollheiten traumt, daf} sie
Wahrheiten sind, und sich auf einen Punkt gestellt hat,
wie ein Seiltédnzer auf die Spitze eines Kirchthurms.

Und was meinen Sie, was ich thun soll? fragte der
Kammerherr.

Um an das Ziel IThrer Wiinsche zu kommen, erwieder-
te Bjorning, haben Sie Nichts nothig, als sich der Sache
Thres Volkes offen anzunehmen. Hier ist die Denkschrift,
fiir den Konig bestimmt. Sie ist in wiirdiger und ehrerbie-
tiger Sprache abgefal3t, klar und biindig, aber Nichts dar-
in, was nicht jeder Mann von Ehre und Vaterlandsliebe
unterschreiben konnte. Sehen Sie Thren Namen darunter
und legen Sie sie in die Hinde des Konigs. — Mit einem
widerstreitenden Zucken nahm Branden das Papier. Ich
bin iiberzeugt dal} Sie Alles billigen werden, fuhr Bjor-
ning fort, wenn Sie wissen, dal$ das hochherzige Friu-
lein von Hammersteen diese Schrift kennt und zum Theil
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mit entworfen hat. Sprechen Sie mit ihr, sie wird Thre
Entschliisse befestigen. Der Preis Threr Unterschrift wird
nicht zweifelhaft sein.

Wenn sich Alles so verhilt, wie Sie es sagen, Herr Dok-
tor Bjorning, und wenn Lina — wenn das Fraulein von
Hammersteen wirklich damit einverstanden ist wenn sie
selbst zu dem Entwurf beigetragen, so — so will ich un-
terschreiben! rief der Baron, und mir einer energischen
Bewegung steckte er die Schrift ein.

4.

Der Staatsrath hatte inzwischen eine Unterredung mit
Lornsen, welche im Wagen begonnen hatte und in sei-
nem Zimmer fortgesetzt wurde.

Es war ein gliickliches Zusammentreffen, daf? ich Sie
auf meinem Wege fand und mitnehmen konnte, sagte er,
Sie werden gesucht und sollen Wichtiges horen.

An der Borse hat man so eben die Nachricht von der
Revolution in Paris verbreitet, sagte Lornsen.

Nun? fragte Hammersteen, wie war die Wirkung?

Ein allgemeiner Jubel, erwiederte Lornsen.

O! die Narren, rief der Staatsrath. Es ist damit wie
mit dem Honigkuchen der Offenbarung. Siif$ schmeckt
er auf der Zunge, aber das Bauchgrimmen folgt hin-
terher. Handel und Industrie werden heftige Stof3e be-
kommen, grofde Verluste erleiden. Der ganze kiinstliche
Schuldenthurm von Staatspapieren wird in Europa in’s
Wackeln gerathen, und beim ersten Kanonenschuf$ wird
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er zusammenstiirzen. Was sprach man weiter? Wie du-
Rerte man sich iiber die nichsten Folgen fiir uns?

Man war liberzeugt dal} die Wiinsche und aller Volker
jetzt endlich erfiillt werden miif3ten.

Das heil3t, fiel der alte Herr ein, man spiirte ein Verlan-
gen, es den Franzosen nachzumachen. O ja, in Belgien
werden sie es thun, vielleicht in Italien, und ganz gewild
wird man in Deutschland Miihe haben, die Ordnung auf-
recht zu erhalten, bei uns aber hat es gliicklicher Weise
Nichts zu sagen.

Meinen Sie, daf man gar Nichts thun wird? fragte
Lornsen.

Nichts thun, als ein paar Schreier bei den Ohren neh-
men, rief Hammersteen, und einige beruhigende Worte
hinterherschicken. Das ist Alles, was nothig ist. Wir ha-
ben im Staatsrath heut die Sache nochmals berathen.
Consequenz und Energie, das sind die einzigen Mittel,
um iiber den ersten Sturm fortzukommen. Es wird nicht
an Anfechtungen fehlen, aber nur ein Beispiel gegeben,
an wem es auch sei, so steht die Fluth und verliuft sich.

Und wenn sie sich nicht verlauft?

Seien Sie unbesorgt, sagte der Staatsrath, ich habe
heut schon @hnliche Antworten widerlegt. Der Tag kann
kommen, wo man nachgeben und Etwas thun mul3, aber
noch ist er nicht da. Der Konig selbst hatte eine land-
stindische schwache Minute, wenigstens horte er auf
den Vorschlag, Provinzialstdnde einzurichten nach preu-
Rischem Muster, das heilst ein Pflaster iiber eine Wunde
decken unter welchem der Eiter weiter frif3t. Ich habe das
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Gefahrliche eines solchen Quacksalbermittels dargethan
und glaube, man denkt nicht mehr daran. Aber man hat
Besorgnil$ vor Aufregung, besonders driiben in den deut-
schen Provinzen. Ich habe das bestritten und Thr Zeugnil3
vorgeschlagen.

Mein Zeugnif3? fragte Lornsen erstaunt.

Sie kennen die Stimmung am besten, fuhr Hammer-
steen fort. Sie stehen wie ich weil3, im fortgesetzten Brief-
wechsel mit Thren Freunden in Kiel, in Schleswig und in
Threr nachsten Heimath. Sie konnen daher dem Konige
die genaueste Auskunft dariiber geben, dal} gar Nichts
zu besorgen ist.

Das kann ich in der That nicht geben.

Nicht? rief der Staatsrath. Ich will mich héngen lassen,
wenn auller in den paar Stddten im ganzen Lande ein
Mensch seine Verfassung verlangt, oder von dem Erbfol-
geunsinn Etwas weil3.

So wiirden Sie unfehlbar gehéngt werden, erwiederte
Lornsen trocken.

O, Possen! fuhr Hammersteen fort, denken Sie kalt-
bliitig nach, und Sie werden finden, daf ich Recht ha-
be. Es giebt kein Volk, das von den sogenannten idealen
Giitern unserer Freiheitsschwindler das Geringste woll-
te. Ein Volk will sich satt essen, will Arbeit haben, will
Geld verdienen um Geld ausgeben und leben zu kon-
nen. Geht es ihm materiell gut, so fragt es viel nach
Prel3freiheit, Vertretung, Rechnungslegung, Steuerbewil-
ligung, und was man sonst ihm als Paradies vormalt.
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Aber es wird nicht zum materiellen Wohl, zu sparsa-
men Ausgaben und reichen Einnahmen, zur freien Be-
nutzung aller seiner Krifte gelangen, so lange es keine
Versammlung erwéhlter Vertreter und Oeffentlichkeit be-
sitzt, so lange es nicht seine Steuern und Lasten selbst
bestimmt und seine Gesetze selbst macht.

Dariiber sind Sie also wirklich noch nicht hinaus, rief
der Staatsrath spottend. Die Bauern driiben in Norwe-
gen, die ihrem sogenannten Konige sogar das unbeding-
te Veto genommen und den Adel aufgehoben haben, sie
mogen allenfalls mit plumpen Fausten ihren Bauernstaat
wie einen Bauernhof regieren unsere Gliederung der Ge-
sellschaft und der Verhéltnisse 143t das nicht zu. Wir ha-
ben Konig, Hof, Heer, Beamten, Adel, Baronien, Médnner
und Familien mit grofdem Grundbesitz; wir haben histo-
rische Grundlagen und ein Volk, das an absoluten Regie-
rungswillen gewohnt ist.

In den Herzogthiimern, erwiederte Lornsen, besitzt
der Adel den kleinsten Theil des Landes. Der Bauer ist
frei und wohlhabend.

Aber er schiert sich den Henker darum, ob er verfas-
sungsmaf’ig wohlhabend ist, oder ob er, von Kopenhagen
aus mild und einsichtig regiert, sein Korn und sein Vieh
verkaufen und sein Geld in die Tasche stecken kann. Ho-
ren Sie mich an, Lornsen, Sie konnen jetzt Alles gewin-
nen, was Sie wollen. Der Konig denkt daran, Sie in sein
Kabinet zu berufen. Er braucht einen Kabinetsrath, der
sein ganzes Vertrauen hat. Wie wichtig dieser Platz ist,
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habe ich nicht auszufithren; es kann nichts Bedeutendes
geschehen, was nicht durch Ihre Hande ginge.

Wenn der Konig mich in seine Nahe ruft, sagte Lorn-
sen, so werde ich sein Vertrauen rechtfertigen.

Das werden Sie ganz gewil}, antwortete Hammer-
steen, und dem Geheimen Kabinetsrath Sr. Majestat steht
die glanzendste Zukunft offen. Ich und meine Freunde,
wir haben Sie vorgeschlagen und des Konigs Absichten
gefordert. Wollen Sie aber in jene wichtige Stellung ge-
langen, so lassen Sie sich durch den aufregenden Augen-
blick nicht etwa zu einer Thorheit fortreilden, die Alles
verderben wiirde.

Sie miissen sich jetzt entscheiden, fuhr er fort, jetzt
und fiir immer. In Kiel giebt es einen Kreis von Advoka-
ten, Professoren und unruhigen Képfen aller Art, die, wie
uns berichtet worden ist, eine Versammlung gehalten ha-
ben, in welcher viel gelarmt und geschrieen wurde. Man
nannte dabei auch Thren Namen, Lornsen, nannte Sie
einen Patroaten, auf den man sich verlassen konne, einen
echten deutschen Mann, einen energischen Vertheidiger
der Rechte des Vaterlandes, der die danische ungerechte
und iibermiithige Gewaltbereitschaft hasse und verach-
te. Sie haben Briefe an Freunde geschrieben, in welchen
Sie nicht vorsichtig gewesen sind. Sie sehen, wie diese
sogenannten Freunde Thre vertrauten Mittheilungen aus-
beuten.

Ich habe Nichts geschrieben, was ich nicht offen ver-
treten konnte, fiel Lornsen ein.
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Ich will es glauben, erwiederte Hammersteen, aber da-
mit heilen Sie auf keinen Fall das Mil3trauen, das von
mancher Seite sich hier schon gegen Sie regt. Man hat
Sie auch mit unsern Wiihlern und Umstiirzern in Ver-
kehr gefunden, — man glaubt es wenigstens, ich glaube
es nicht; denn ich miif3te mich sehr irren, oder Sie haben
fiir Einfliisterungen, die von dorther kommen, kein Ohr.

Gewif3 nicht, erwiederte Lornsen.

So zeigen Sie jetzt offen allen den falschen Freunden
und Versuchern, daf’ sie Nichts weiter von Ihnen zu er-
warten haben. Der Konig wird Sie heut noch rufen lassen,
iibernehmen Sie das neue ehrenvolle Amt mit einer Er-
klarung, die Sie gleich ganz feststellen wird. Rathen Sie
ihm ab, irgend Etwas an dem bisherigen System zu an-
dern, stellen Sie ihm die Gefahren eines ersten Schritts
vor und seien Sie iiberzeugt, fiigte er mit einem feinen
Lacheln hinzu, da Sie dadurch auf keinen Fall in seiner
Gnade Etwas einbiiflen werden.

Lornsen hatte bis dahin ruhig den Staatsrath angehort,
jetzt sagte er mit Festigkeit: Wenn der Konig meinen Rath
horen will, so werde ich reden ohne Riicksicht, ob ich
dadurch seine Gnade erwerbe oder einbiiffe. In meinem
Biireau geht es mich Nichts an, wie der Konig berathen
wird, ich kann schlechten Rath nur bedauern und offe-
nem Unrecht so viel ich vermag mich entgegenstellen,
soll ich jedoch selbst Theil nehmen an der Regierungs-
weise, so kann mein Rath nur nach meinen Ueberzeu-
gungen ausfallen.
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Die doch keinesweges Ueberzeugungen der Beschréankt-
heit sein konnen, versetzte Hammersteen aufgeregt. Was
konnen Sie, ohne einen Selbstmord zu begehen, Anderes
rathen, was nicht der Rath und die Ueberzeugung der
Maénner wére, die gezeigt haben, wie sehr sie Thre wah-
ren Freunde sind.

Ich kann dem Konige nur rathen, der Unzufriedenheit
ein Ziel zu setzen, erwiederte Lornsen. Dem Volke zu ge-
ben was ihm lédngst gebiihrt: eine Verfassung! Ich kann
ihm nur rathen, den gédhrenden und zerstorenden Ele-
menten, die tiber Ddnemark hinstiirzen werden, dadurch
zuvorzukommen, daf} er die rechtméafligen Forderungen
seiner Unterthanen erfiillt.

Das wollen Sie? fragte Hammersteen. Nun, bedenken
Sie einmal, wenn der Konig wirklich Reichsstdnde be-
riefe, wiirde er sie nicht nach Kopenbagen berufen? Die
deutschen Provinzen wiirden ihre Abgeordneten hierher
schicken miissen, sie wiirden einen Reichskorper bilden
und in die ddnische Gesammtmonarchie fallen.

Der Konig von Danemark ist unser Herzog, erwiederte
Lornsen. Wir haben rechtlich mit den Dénen Nichts ge-
mein als dasselbe Staatsoberhaupt.

Also ein eigener schleswig-holsteinischer Reichstag, ei-
ne eigne Verfassung, eigene Finanzverwnltung, eigene
Gesetzmacherei, ein eigenes Heer, wo moglich auch ei-
ne eigene Flotte. Ein vollstdndiges Nebenreich wollt ihr
bilden wie Norwegen zu Schweden?
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Auch das ist unmoglich, sagte Lornsen, denn wenn der
Mannsstamm des Konigs ausstirbt, miissen wir uns ganz
von Danemark trennen.

Und das wollen Sie den Konige vorschlagen? rief der
Staatsrath lachend.

Ohne Zweifel. Ich werde ihm rathen mit einem ent-
schiedenen Schritt auf dem Wege der Wahrheit und des
Rechts allem Ungliick der Zukunft ein Ziel zu setzen.

Die Hitze ist doch jetzt nicht so grof3, sagte der altes
Herr, seine Stirn anfassend, aber wahrhaftig, man mochte
behaupten, daf} wir in den Hundstagen lebten. Sie haben
den Kopf verloren, Lornsen, Sie sprechen, als sidf3en Sie
in Kiel oder in Sylt und schwéarmen dort mit den guten
friesischen Fischern, ohne je einen Fuf nach Kopenhagen
gesetzt zu haben.

Weil ich ihn nach Kopenhagen gesetzt habe, bin ich
um so mehr zu der Einsicht gelangt, daf unsere Rechte
unantastbar sind.

Horen Sie, Lornsen, antwortete Hammersteen, wenn
Sie mir sagten, Sie wiren ein Genosse Bjorning’s und un-
serer skandinavischen Unionsschwirmer, so konnte ich
einen Verstand darin finden, denn es laf3t sich eine Zu-
kunft dabei denken; allein die Herzogthiimer abreifden
von Danemark, deutschthiimlich schwirmen, Danemark
theilen und Nichts hinter sich haben, als ein Staub gewor-
denes Pergament und einen Haufen schwatzender Advo-
katen, das ist eine Tollheit, die ich nicht begreife.

Sie begreifen es nicht, weil Sie {iberhaupt von den
Rechten eines Volks und von der geistigen Macht eines
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Volksbewulf3tseins Nichts wissen wollen, erwiederte Lorn-
sen stolz.

Wenn Sie kindlich gldubig genug sein konnten, davon
Etwas zu hoffen und sich dafiir zu opfern, sagte Ham-
mersteen, vor ihm stehen bleibend, so will ich Thnen Ihr
Schicksal verkiinden. Der Haufen Traumer da driiben,
der sich mit Deutschland und Selbststdndigkeit benebelt,
wird zerstduben, so wie hier ein Finger aufgehoben wird.
In Deutschland weif3 man Nichts von Schleswig und Hol-
stein, Deutschland selbst ist ein todter Brei, ein Sumpf, in
dem sich Nichts regt, aber wenn man auch Etwas wiif3te,
wenn man selbst ein hohles Demagogengeschrei erhobe,
der Bundestag wiirde bald ein Pflaster dafiir finden. Hofft
auf Alles in der Welt, nur nicht auf das deutsche Volk, das
mit der Laterne gesucht werden muf3!

Wenn Ihr Franzosen oder Englander waret, fuhr er
fort, ja dann wire es eine andere Sache. Was wollt Thr
von einer Nation, wie diese da, erwarten, die seit tau-
send Jahren ihr Nationalbewul3tsein verloren hat! — Sie
schwatzen die guten Deutschen; Worte drechseln, das ist
ihre Sache. Sie sind zu Allem zu benutzen, wozu man
willige Diener braucht; es ist eine Freude, sie zu regieren;
aber zum selbstthéatigen, kiihnen, festen Handeln sind sie
nicht geschaffen. Wagten Sie es das Geringste zu thun,
was uns hier nicht gefiele, ich wette mein Leben, Lorn-
sen, Ihre Patrioten da driiben, Ihre deutschen Richter und
Oberrichter, wiirden mit unterthinigster Bereitwilligkeit
Sie verurtheilen. Und nun blicken Sie hierher, Lornsen.
— Hier bietet sich Thnen Alles, was ein Mann, der iiber
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die stumpfsinnige Masse hervorragt, begehren kann. Eh-
ren, Stellung, Macht, Gold und - Lina’s Hand, sagte er,
seine eigne Hand ausstreckend. — Ich biete Thnen diese,
schlagen Sie ein und geben Sie dafiir die deutschen und
schleswig-holsteinischen patriotischen Fantasien auf, die
zum letzten Male Sie umnebelt haben.

Halt! ehe Du antwortest, sagte Lina, die einige Minu-
ten schon hinter dem Vorhange der Thiire stand. — Ich
glaube, lieber Papa, daf3, wo sich es sich um meine Hand
handelt, ich jedenfalls gehort werden muf3.

Lina’s plotzliches Eintreten schien ihrem Vater nicht
angenehm zu sein. Es handelt sich um Etwas, sagte er
lachelnd, was schon vergeben ist, und wobei Du Deine
Stimme vielleicht eher abgegeben hast, als es nothig war.
Ich wiirde es daher fiir sehr wiinschenswerth erachten,
wenn Du so gut sein wolltest, eine andere Zeit zu wah-
len, die besser fiir Dich und uns paf3t.

Trotz dieser Gegenrede liel$ sich das Fraulein aber
nicht abhalten, auf Lornsen zuzueilen und ihre Arme, als
wollte sie sich und ihn schiitzen, um ihn zu legen. Ihr
edles Gesicht rothete sich, und ihre gldnzenden Augen
hingen an ihm fest mit iiberwéltigender Kraft und Wil-
lenskiihnheit.

Ist es wahr, fragte sie, nach ihrem Vater sich hinwen-
dend, daf} in Frankreich das Volk einen wortbriichigen
Fiirsten vom Thron gestof3en und die Fahne der Freiheit
aufgepflanzt hat?

Still, winkte ihr der Staatsrath lachend zu, still, Du ver-
wegene Jakobinerin! Waren wir in Paris, sie setzte, so



- 255 -

wahr ich lebe! die rothe Miitze auf und lief3 sich von dem
alten Lafayette einsegnen. Ich will Deine erhitzte Fantasie
aber ein wenig abkiihlen, mein Téchterchen. Die Fran-
zosen sind verstandige Leute. Statt des verjagten Konigs
nahmen sie sich gleich einen anderen und trugen ihn auf
ihren Schultern iiber die Barrikaden. Die dltere Linie hat
der jlingern Platz gemacht, das Prinzip der Legitimitét ist
gerettet, die Charte bleibt eben die Charte, nur - soll sie
von jetzt an eine Wahrheit sein, fiigte er mit seinem fei-
nen Lacheln hinzu.

Das heil3t, erwiederte Lina, Du setzest voraus, der neue
Konig wird da anfangen, wo es der alte gelassen hat, und
es um kein Haar besser machen.

Vielleicht macht er es noch schlimmer, lachte Hammer-
steen, die Hiande reibend; ja, ich zweifle kaum daran,
denn er wird den Kabinetten gegeniiber seinen Ursprung
vergessen machen und sie versohnen miissen.

Dann wird sein Ende sein, daf ihm dasselbe geschieht,
wie dem, den er verdrangte.

Was Du sagst, meine kleine Prophetin! rief der Baron,
aber wirklich, wir haben keine Zeit, Dich als Kassandra
zu bewundern. Herr Lornsen mul3 fort in die Stadt, mein
Wagen steht zu seiner Disposition. Er wird zu Haus eine
Botschaft des Konigs finden, der er augenblicklich Folge
leisten mufs. Nehmen Sie Abschied, Lornsen, und kom-
men Sie, wenn es irgend angeht, heut Abend noch zu
uns heraus. Ich hoffe, Lina wird Nichts dagegen haben,
wenn der Geheime Kabinetsrath Lornsen uns besucht,
sollte auch der Mond ldngst tiber dem Oeresund stehen.
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Du willst zum Konige, mein geliebter Freund? fragte
Lina mit einem langen festen Blick auf Lornsen.

Ja, erwiederte er.

Du wirst nicht als Geheimer Kabinetsrath wieder kom-
men, fuhr sie fort.

Was soll das heissen, Lina, fiel Hammersteen mit ei-
nem strengen Blicke ein. Was willst Du denn, Du ehrgei-
ziges Madchen? Steht der Geheime Kabinetsrath Lornsen
Dir noch nicht hoch genug, um ihm Deine Hand zu rei-
chen?

Meine Hand gehort ihm auch ohne den Titel, Papa,
der ihn auf immer vielleicht von meinem Herzen trennen
wiirde.

Ich schreibe Thnen ein Billet an den Prisidenten von
Stemann, sagte der Baron, und bitte Sie es mitzunehmen,
Lornsen. Sie werden also zehn Minuten Zeit haben, um
anzuhoren, was Lina Ihnen zu sagen hat. Seien Sie aber
dann bereit, keinen Augenblick ldnger zu sdumen, und
Du, Lina, fasse Dich kurz und denke daran, daf§ Lornsen
jedenfalls Tage genug haben wird, die er Dir ganz wid-
men kann.

Ist das wahr? fragte Lina bewegt, als ihr Vater sich ent-
fernte. Sage mir, Jens, ob es so ist?

Lornsen beugte sich zu ihr nieder, seine Lippen zuck-
ten wie im leidenschaftlichen Schmerz, sein flammendes
Auge lief iiber ihre Ziige hin, als wollte er ihr Bild sich
unbergef3lich einprégen, und seine Arme schlangen sich
so fest um sie, als stinde eine finstere Macht an seiner
Seite, die ihm die Geliebte entreiSen wollte. Mein Leben,
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sagte er, dies, armselige Leben, ich kann es nicht denken
ohne Dich. Du hast mir oft gesagt, Lina, daf$ Du an mich
glaubst. In dieser Stunde fordere ich Deinen Glauben.

Was willst Du thun? erwiederte sie. Setze Dich zu mir
und nimm meine Hande. Sieh mir in’s Auge und sage mir,
was Du iiber Dein und mein Schicksal beschlossen hast.

Ich werde dem Konige die volle Wahrheit sagen, wenn
er diese fordert.

Du wirst sprechen, wie es einem Manne geziemt, gab
sie zur Antwort, aber Du mulst sprechen, wie es dem ge-
ziemt, der eine grofe Zukunft vor sich hat. — Ohne eine
Antwort abzuwarten, fuhr sie dann fort: Ich weif3, da
Bjorning gestern Dir zuerst mittheilte, welche Nachrich-
ten aus der Fremde eingetroffen waren, und was wir da-
von zu hoffen haben. Die Unzufriedenheit mit den beste-
henden Verhiltnissen ist allgemein, in allen Theilen des
Volks lebt das Verlangen, das zu haben, was andere Vol-
ker besitzen ohne besser, edler und aufgeklérter zu sein,
als wir.

Wir werden diese Giiter erwerben, erwiederte Lorn-
sen, doch nicht auf dem Wege, den Bjorning gehen will.

Und warum denn nicht? fragte das Fraulein von Ham-
mersteen. Wir haben nie iiber diesen Weg gesprochen,
aber Du weil3t, daf ich nicht zu den Frauen gehore, wel-
che taub sind fiir Alles, was liber den beschriankten Kreis
ihres Lebens und ihrer Vorurtheile geht. Bjorning ist ei-
ne Zeit lang mein Lehrer gewesen, seine Gedanken haben
mit ihrer Wahrheit mich erfiillt; er ist mein Freund geblie-
ben, als er verfolgt und geldstert wurde. Wir haben Briefe
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gewechselt und uns zuweilen gesehen. Ich habe ihn heut
noch gesehen, und er hat mir zu meinem Schmerze ge-
sagt, dald seine Aufforderungen von Dir zuriickgewiesen
wurden.

Er fordert Unmogliches von mir, entgegnete Lornsen.
Ich soll nicht allein selbst Alles abschworen und verleug-
nen, was ich fiir wahr und recht halte, ich soll mein Va-
terland verrathen, meine Freunde zu Dianen machen!

Dein Vaterland ist Ddnemark, sagte Lina, und eine Da-
nin ist es, die Dich liebt.

Ich hoffe, sprach Lornsen, ihre Hande fester fassend,
dal® Deine Liebe hoher steht als der Gedanke, ich miisse
ein Dane sein. Er blickte stolz und bittend in ihr Gesicht.
Ein Schleier liegt auf Deinen Augen, sagte er, o Lina! laf
es nicht dunkel werden zwischen uns. Du sollst stolz sein
auf mich, ich habe es Dir geschworen. Als ein freier Mann
will ich zu dem Konige sprechen, ohne Menschenfurcht,
ein Diener der Wahrheit und des Rechts. Wenn ich wieder
komme, werde ich zu Denen gehoren, iiber welchen der
Stab gebrochen ist, nur Du sollst ihn nicht brechen, Du
allein nicht unter Allen.

Was willst Du thun, rief Lina, indem Sie beide Arme
um ihn schlug und so in seine Augen blickte. Hiite Dich
vor jedem falschen Schritte. Du darfst mit meinem Vater
nicht brechen, ehe Du nicht sicher bist, ohne ihn fest zu
stehen. Der Weg in’s Kabinet ist Dir offen, wage Nichts,
was ihn Dir verschlieen konnte.
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So willst Du also, sagte Lornsen, dal? ich heucheln, li-
gen und mich fiigen soll, um die Schlange zu sein, die,
im Busen erwirmt, ihren Beschiitzer sticht.

Du wirst bald genug Gelegenheit haben, jeden Schein
von Dir zu werfen, erwiederte sie. Wenn aus Kopenha-
gen, aus den Inseln, aus Jiitland und aus den Herzogthii-
mern, von allen Seiten Forderungen einlaufen, dann ist
es Zeit, ein Diener der Wahrheit und des Rechts zu sein.
Du hast des Konigs Ohr dann fiir Dich; taglich in seiner
Néihe wird es Dir leicht sein, ihm Erkenntnil$ zu verschaf-
fen. Er schitzt Dich und wird Dir vertrauen. Bestimme
Deine Freunde zum Handeln. Wenn Du mich liebst, Jens,
wenn ich Dir vertrauen soll, wie Du es forderst, so zeige
mir jetzt, dald ich mich nicht getduscht habe.

Und worin, sagte er mit einem bitteren Ausdruck der
Stimme, konntest Du Dich getduscht fiihlen?

In der Grole Deiner Gesinnung, erwiederte sie. Du
mulst ein Opfer bringen, wenn es ein Opfer genannt wer-
den kann. Ich muf$ Dich vor Dir selbst schiitzen, vor en-
gen Vorurtheilen, an Denen Du zu Grunde gehen willst.
Du bist ein freiheitsliebender, edler Mann, aber tief in
Deiner Seele wurzelt ein Gedanke, der alle Freiheit zer-
stort. Ich will Dich gro3 und machtig an der Spitze ei-
nes Volkes sehen, das Dich als seinen Helden verehrt,
Du willst dies Volk zertheilen, zerreilen und vernichten.
Was jeder Déne als Schmach und Schande betrachtet, das
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scheint Dir Pflicht und Recht zu sein. Du schlédgst an Dei-
ne Brust und rufst: Ich bin ein Deutscher! und in den ge-
heimen Winkeln Deines Herzens ruft es noch: Ich hasse
diese Déanen!

O! nein, erwiederte Lornsen, mit stolzer erhabener
Stimme, ich hasse sie nicht. Nur Gerechtigkeit will ich,
nur Recht!

Handelt es sich nicht um das hochste Recht der
Menschheit? sagte Lina. O! mein geliebter Jens, in mei-
nen Armen findest Du Alles wieder. Ein Vaterland, Liebe,
Treue, glaubige Verehrung. Als Deine Magd will ich Dir
dienen; was geschehen mag, was Menschen Boses iiber
Dich bringen konnen, ich will es mit Dir tragen. Arm und
ausgestol3en will ich an Deiner Seite stehen; fliehen will
ich mir Dir durch die weite Welt, wenn sie Dich verfol-
gen, und wenn Alle Dich verlassen, ich will ausharren bis
zum letzten Tage.

In zitternder Aufregung pref3te sie den Kopf an sei-
ne Brust, und von dem Polster niedersinkend, sank sie
zu seinen Fiillen. Aber schon im néchsten Augenblick er-
hob sie sich beschamt iiber diese Schwéche, und mit der
Hand ihre Locken von der Stirn streichend, fuhr sie mit
fester Stimme fort: Das ist es, Jens, was ich von Dir for-
dere. Wie Julia Romeo zurief: Schwor Deinen Namen ab,
hei’ nicht mehr Montague, heie Capulet, so rufe ich
Dir zu: Fiir einen leeren Traum, fiir einen Namen, der
Du selbst nicht bist, nimm mich und Alles, was ich geben
kann!
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Und meine Ehre! rief Jens ergliihend. Du erinnerst
Dich an Julia und vergif3t, dal} sie um Romeo’s Liebes-
schwur keine Capulet mehr sein wollte. Doch genug, fuhr
er fort, Du kannst und darfst nicht Etwas von mir fordern,
was ich nicht gewédhren kann, ohne den ewigen Bruch
mit mir selbst. Dein Vater glaubt nicht an Grundsétze,
er berechnet, was man Gewissen und Ehre nennt, nach
Moglichkeiten und Verhéltnissen, Du aber mit dem edlen
Willen, mit Deiner kithnen freien Seele, stehst hoher. Du
kannst keine schmachvolle Erniedrigung von dem Manne
verlangen, den Du liebst. Du wiirdest ihn verachten miis-
sen, wenn er schwach genug wiére, sich zu unterwerfen.

Du willst nicht? fragte sie, heftig seinen Arm fassend.

Ich will nicht! sagte er tief und stark.

Eine Minute lang standen Beide sich gegeniiber, bis das
glithende Roth, das Lina’s Gesicht bedeckte, verblich und
sich in todtliche Bldsse verwandelte. Die Aufregung ver-
schwand aus ihren Ziigen, und eine Ruhe trat darin her-
vor, die erstarrend auf Lornsen wirkte.

Giitiger Gott! rief er tief erschiittert. Lina, welche Qual
mul} ich ertragen. Sprich es nicht aus, was ich in Deinen
Augen lese.

Nichts, sagte sie, als was Du wissen mulfstest. Mein
Glauben wankt, und meine Liebe folgt ihm nach. Geh’
und erfiille unser Geschick, aber wisse, Du entscheidest
es fiir immer.

Halt ein! murmelte Lornsen seinen Kopf senkend und
seine Hand ausstreckend, als wollte er sie festhalten, Du
weildt nicht, was Du willst.
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Trennung, Jens, sagte sie laut und stark, ewige Tren-
nung! mit allen ihren Schrecken steht sie vor mir.

Langsam zog Lornsen die Hand zuriick. Ein ungeheu-
rer Schmerz machte den starken Mann beben, dann rich-
tete er sich auf und sagte: Ich habe es kommen sehen,
schwarz und gewil3 wie die Wetterwolke, die der Schiffer
nahen sieht, und dennoch konnte ich glauben, ich wiirde
ihr entrinnen.

Glaubst Du, sagte sie mit einem leisen Beben der Stim-
me, dal} es moglich ist, dem Schiffbruch zu entgehen, wie
wir ihm entgangen sind, als Deine Hand mich dem Un-
tergange entrif3?

Wo Liebe und Glauben wanken und fallen, was bleibt
da noch zu hoffen? erwiederte er mit finsteren Blicken.

Besinne dich! Giebt es kein Mittel? rief Lina. Ist er
wahr, Jens? Mufs es so sein? Mein Gott! ist die Briicke
zwischen uns abgebrochen und jenseits kein Engel der
Versohnung mehr?

Lebe wohl, sprach Lornsen, und wie er sich auf ihre
Hand beugte, fielen zwei Thrédnen darauf, die glithend
brannten.

Hier ist das Billet, Lornsen, sagte der Staatsrath, wie-
der hereintretend, und nun eilen Sie. Fahren Sie bei dem
Justizminister heran und geben Sie ihm das selbst; es ist
gut, wenn Sie mit ihm sprechen, seine Winke werden Ih-
nen vortheilhaft sein. Niemand kann Thnen von gréRRe-
rem Nutzen werden als dieser alte erfahrene Staatsmann,
dem Sie sich zunéichst anschliel$en miissen.
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Ich werde Thren Auftrag erfiillen, versetzte Lornsen,
seinen Hut nehmend.

Vorwirts denn, lachte Hammersteen. Sie werden mit
Sehnsucht hier erwartet werden, mein lieber Kabinets-
rath. Heute Abend, wenn Sie wieder bei uns sind — Lina,
was meinst du, Kind, wenn ein seliger Verlobungsabend
ganz in der Stille gefeiert wiirde?

Frage Lornsen, Papa, sagte Lina, indem sie sich um-
wandte und hinausging.

So sind sie alle, rief der Staatsrath. Wenn es Ernst wird,
laufen sie davon. Nun fort, lieber Freund, ich hoffe, Sie
wissen, was Sie thun miissen?

Seien Sie unbesorgt, erwiderte Lornsen, ich weil} es
genau. Nach wenigen Minuten fuhr der Wagen im Ga-
lopp davon. An Branden’s Arm stieg Lina die Terrassen
hinauf.

5.

Der Konig war in Frederiksborg, dem reizenden Som-
meraufenthalt in der Ndhe der Hauptstadt, von dessen
Hiigel herab die Aussicht auf Meer und Land zu den
schonsten gehort, die es in der Ndhe Kopenhagens giebt.

Als Lornsen die Terrasse hinaufstieg, sah er den al-
ten Monarchen langsamen Schritts, die Hande auf den
Riicken gelegt und den Kopf niedergebeugt, im Nachsin-
nen unter den Baumen auf und nieder gehen.

In seinem einfachen Rocke sah er wie ein schlichter
Biirger aus, der seine schlechten Geschifte bedenkt, und,
von seinen Sorgen wie von der Hinfélligkeit seines Alters
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gebeugt, keinen Blick fiir die blithenden und prachtvol-
len Umgebungen seines Hauses hat. Die Schildwachen
an den Ecken des Schlosses in ihren Biarenmiitzen, den
leuchtenden rothen Riicken und geschmacklosen blauen
Hosen standen wie Statuen starr und still und schauten
den alten Herrn an, der das einzige lebende Wesen hier
war, denn nirgend zeigte sich an Thiiren oder Fenstern
Einer aus dem Trof3, der Fiirsten zu umgeben pflegt. Die
Stille umher war lautlos, ein sanfter Windzug nur warf
dirre Blatter auf den greisen Konig.

Als dieser Lornsen’s Schritte horte, richtete er den Kopf
empor, und mit einem plotzlichen Ruck nahm er seine
militdrische Haltung und die richterliche strenge Miene
an, welche er sich zu geben wulf3te.

Nun, sagte er, da sind Sie ja? Wo waren Sie? Was, wol-
len Sie? Wer hat Sie hierher berufen?

Wenn Ew. Majestdt mir den Befehl nicht ertheilt ha-
ben, in Frederiksborg zu erscheinen, so muf} ein Irrthum
obwalten, erwiederte der Gefragte.

Ich sage das nicht, antwortete der Konig, ich wollte
Sie sehen, aber weit frither, vor fiinf oder sechs Stunden.
Sie scheinen die Piinktlichkeit nicht zu lieben, Herr Kanz-
leirath, fuhr er in seiner barschen Weise fort, ohne eine
Antwort abzuwarten, Piinktlichkeit verlange ich von mei-
nen Dienern. Es ist das Ungliick der Fiirsten, von nach-
lassigen Dienern umringt zu sein. Mein Tagewerk beginnt
frith und endet spat. Wer um mich ist, von dem verlan-
ge ich, dal’ er meine Thatigkeit theile, jede Minute bereit
sei. Das ist beschwerlich, ich gebe es zu. Es ist bequemer,
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seine Zeit sicher zu haben. Wer das will, muf§ bleiben
wo er ist. Er warf einen musternden Blick auf Lornsen
und sagte dann milder: Sie kénnen arbeiten, ich weils es,
es fragt sich, ob Sie Lust haben, in meiner Nédhe zu ar-
beiten. Ich setze voraus, daf$ Sie schon wissen, was ich
bedarf. Haben Sie mit dem Staatsrath Hammersteen ge-
sprochen?

Ja, Majestat.

Er hat Thnen gesagt, dal ich einen Kabinetschef brau-
che, auf dessen Schultern die laufenden Geschéifte ru-
hen, dessen taglicher und stiindlicher Vortrag nothig sein
kann. Nun, sagte er, und eine Art Liacheln, das seine fal-
tigen Ziige freundlicher machte, begleitete seine Worte,
Sie haben Schultern dazu, an Kraft fehlt es Thnen nicht;
es kommt auf den Willen an. Haben Sie den?

Da Ew. Majestit mir einen so ehrenden Beweis Ihres
Vertrauens giebt, erwiederte Lornsen, wird mein redli-
cher Wille sich verdoppeln.

Wenn ich kein Vertrauen zu Ihnen héitte, wiirde ich Sie
nicht wahlen, erwiederte der Konig. Die Zeiten sind da-
nach, um sich vorzusehen. Talente sind nicht selten, aber
charakterfeste Médnner um so mehr. Es wankt jetzt Alles;
Glauben und Vertrauen sind ankerlose Schiffe, das Hei-
ligste und Hochste wird im Schlamme fanatischer Toll-
heit entehrt.

Der warme und deutungsvolle Blick, welcher Lornsen’s
Erwiederung war, wurde von dem Konige bemerkt. Sei-
en Sie ruhig, sagte er. Ich habe viel erlebt in den Jahren,
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die iiber mein Haupt hinweggezogen sind. Viele trauri-
ge Tage, viele kummervolle Néachte, viel Schlechtigkeit
und Nichtswiirdigkeit der Menschen; aber sie sind ein-
mal so, es 1af3t sich daran Nichts &ndern. Man mulf3 thun,
was man kann, um zu retten, was zu retten ist, und sich
nicht fortreifSen lassen von dem, was Recht ist und blei-
ben muls.

Die menschliche Vernunft, erwiederte Lornsen, kann
niemals so zu Schanden werden, um nicht endlich immer
den Sieg iiber das Unwahre und Unrechte zu erlangen.

Bah! rief der Konig, was giebt sich nicht Alles als Ver-
nunft aus. Fragt jeden Narren und jeden schlechten Kerl,
er wird seine Streiche verniinftig nennen. Die Ritter der
Vernunft sind es eben, die alle Unvernunft aushecken, die
Kopfe verwirren und Unbheil iiber die Welt bringen. Sie
wissen doch, was so eben die Verniinftigen in Frankreich
gethan haben, oder wissen Sie es nicht?

Ich weil} es, Majestédt, aber ehe es dahin kam, héatten
die, welchen Gewalt und Macht gegeben ist, bedenken
sollen, was sie thaten. Ein Volk 1a(3t sich nicht zu einer Re-
volution hinreil3en, wenn es durch langes Unrecht nicht
dazu gedrédngt wird. Die Schuld liegt nicht an ihm, sie
fallt denen zur Last, welche ihm sein Recht vorenthal-
ten, Gesetze und Eidschwiire brechen und die warnen-
de Stimme tiberhoren, die nach uraltem Glauben Gottes
Stimme ist. Die Stimme des Volks, der o6ffentlichen Mei-
nung!

Oeffentliche Meinung! wiederholte der Konig, der den
Sprecher durchdringend anblickte. Was ist offentliche
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Meinung? Ein Unding, ein Spielball aller Intriguen und
Rénke. Sie sind jung. Als ich jung war, glaubte ich auch
an die Wahrheit und Weisheit der 6ffentlichen Meinung,
ich habe erfahren, wie es mit ihr steht. Sie ist meine Bun-
desgenossin gewesen, als die Engldnder Kopenhagen ver-
brannten, als Hunger und Armuth das Volk heimsuchten.
Jetzt geht es ihm gut, aber die 6ffentliche Meinung hat
mich aufgegeben. Glauben Sie nicht dalf3 ich nicht weil?,
wie man {iber mich denkt, daf3 ich die Angriffe nicht ken-
ne, die taglich auf mich gemacht werden; dal? ich Nichts
von den unruhigen Kopfen erfahre, die meine Rechte und
mich selbst anzutasten suchen.

Nicht Sie selbst, Majestdt, sagte Lornsen. Jedermann
ehrt den edlen Charakter des Konigs, nur das Regierungs-
system wird angegriffen.

Thorheit! rief der Konig rauh und heftig. Ich bin ein
unbeschriankter Monarch, ohne verantwortliche Diener.
Das Regierungssystem bin ich! Was dagegen gesagt wird,
wird gegen mich gesagt. Reden Sie, ich will es haben,
was denken Sie von dem Regierungssystem, das von der
offentlichen Meinung angegriffen wird? Ich habe niemals
Unrecht geduldet; ich habe Gerechtigkeit geilibt und wer-
de sie iiben. Aber meine Rechte werde ich festhalten;
Schwindler und Volksbegliicker, wer sie auch sein mo-
gen, sollen sie mir nicht nehmen.

Majestét, erwiederte Lornsen ruhig, die Menschheit
1aBt sich in ihrem Entwickelungsgange nicht aufhal-
ten, und was damit nicht mehr in Einklang zu brin-
gen ist, muld der Zeit und ihren Forderungen weichen.
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Wird solches gewaltsam den Menschen aufgedrungen,
so wird auch der Sturz gewaltsam sein. Man kann Lei-
chen schmiicken und schminken, aber Leben kann man
ihnen nicht einhauchen. Die méchtigsten Gebieter der Er-
de haben zu allen Zeiten den Kampf gegen die bewe-
genden Ideen versucht, mit allen Waffen haben sie ein-
fache Wahrheiten bekampft, welche von der Menschheit
als solche erkannt wurden, aber oft noch ehe sie starben,
muldten sie bekennen, daf} es unmoglich sei, auch nur
einen Gedanken zu besiegen.

Was wollen Sie damit sagen? fragte der Konig lebhaft.

Dal die absolute fiirstliche Gewalt in unserer Zeit eben
so vergebens die nothwendigen Reformen aufzuhalten
vermag, als die katholische Kirche es vermochte, der Re-
formation Stillstand zu gebieten.

Ei so! sagte der Konig, ihn verwundert anstarrend, Sie
sind also, was man einen Mann der Bewegung nennt?

Ja, Majestat, erwiederte Lornsen fest, ich habe meine
Ueberzeugung niemals verldugnet; in dieser Stunde aber
um so weniger, da es darauf ankommt, das Vertrauen,
welches Sie mir bezeigen, in keiner Weise zu mibrau-
chen.

Ich soll wissen, woran ich mit Thnen bin, fuhr der Ko-
nig fort. Nun, das ist ehrlich und aufrichtig wie ein Deut-
scher. Er nickte dem Kanzleirath zu. Ein Dédne hitte es
nicht gethan, aber reden Sie, was wollen Sie? Was haben
Sie mir zu sagen?

Dieser Aufforderung gehorchte Lornsen. Er sagte dem
Konige Alles, was er dachte. Er sprach einfach und warm,
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klar und bestimmt, wie ein Mann, der Nichts zu verlieren
hat und der Nichts fiirchtet. Das harte, faltige Gesicht des
Konigs verdnderte sich zuweilen, dann und wann warf er
einen seiner starren stolzen Blicke auf den kithnen Spre-
cher, und seine Gestalt straffte sich, er warf den Kopf in
den Nacken und stampfte mit dem Fulle fest auf. Aber
nach einigen Augenblicken beruhigte er sich, und die
Héande auf den Riicken gelegt, flog ein bitteres Lacheln
durch seine Ziige. Fahren Sie fort! rief er, als Lornsen eine
Pause mache, ich will jetzt Alles horen, Alles! verschwei-
gen Sie mir Nichts.

Majestét, sagte Lornsen, ich habe Weniges noch hin-
zuzufiigen. Der Drang nach konstitutioneller, gesicherter
Freiheit, nach den Rechten eines freien Volkes ist nicht
mehr zu unterdriicken. Es ist nicht wahr, wenn man Ih-
nen sagt, dal® eine Hand voll unruhiger Kopfe nur still
gemacht zu werden braucht, um Ordnung und Zufrie-
denheit zu schaffen. Wahre Ordnung und Zufriedenheit
kann keine absolute Regierung, und wire auch an ihrer
Spitze ein so giitiger und véterlich gesinnter Monarch,
wie Ew. Majestét, bei einem denkenden Volke jetzt noch
herstellen. Hier aber sind es alle denkenden Méanner, die
Kraft und die Bliithe der Nation, es ist das danische Volk,
Sire, das von Ihnen sein Recht fordert.

Sein Recht! murmelte der Konig halb vor sich hin. Wo
ist sein Recht? Wo steht es geschrieben? Sie sagen mir
Dinge, die von allen meinen Réthen Liigen gestraft wer-
den, Hammersteen an der Spitze.
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So ist es, Majestat, gab Lornsen zur Antwort, aber die-
se Rathe stehen dem Volke gegeniiber. Sie sind nicht aus
ihm hervorgegangen, und eben darin besteht ihr Bruch
mit der Zeit, dal® sie ihr Trotz zu bieten wagen, daf} sie
im Volke Nichts sehen, als eine gehorchende, zum Gehor-
sam geborene Masse, die hochstens das Recht hat, sich
satt zu essen, und deren Treiber und Herren nur dafir
sorgen miissen, dal$ die Krippen nicht ganz leer werden.

Abgeschmackt! fiel der Konig heftig den Kopf schiit-
telnd ein. Hiiten Sie sich, Herr, Sie sprechen Beleidigun-
gen aus. Wollen Sie gemeinsame Sache machen mit den
Leuten, die von norwegischer Konstitution trdumen, von
Skandinavien und Republik?

Ich bin weder Dane noch Republikaner, sagte Lornsen.

Nicht? rief der Konig. Auf welchem Boden stehen Sie
denn? Ach, ich weil3, Sie gehoren zu den Kieler Rechts-
verdrehern, die in mir nur ihren Herzog erblicken kon-
nen.

Von Rechtsverdrehung, sprach Lornsen, den Konig fest
anschauend, kann da nicht die Rede sein, wo die Ge-
schichte ihr bestimmtes Zeugnil3 ablegt. Ich glaube nicht
zu irren, dal} Ew. Majestit selbst von der Wahrheit des-
sen, was von uns behauptet und gefordert wird, tiber-
zeugt sind.

Also fordert man auch! fuhr der Konig gereizt fort. Die
Herzogthiimer sind zufrieden. Sie wissen Nichts von For-
derungen. Hammersteen hat mir gesagt, Sie selbst wiir-
den am besten bezeugen, dal} das Volk seinen Antheil



-271 -

nehme an den Withlereien der Kieler Advokaten und dem
Erbschaftsstreit, den sie angezettelt haben.

Der Staatsrath hat sich geirrt in mir sowohl wie in
den Verhaltnissen, erwiederte Lornsen. In den deutschen
Bewohnern der Herzogthiimer ist Nichts so lebhaft als
das Nationalgefiihl, das deutsche Gefiihl, nicht zum da-
nischen Staate zu gehoren.

Wozu sonst? fuhr der Konig auf. Und Sie, Sie denken
ebenso, Sie haben dasselbe Gefiihl?

Ja, Majestat, weil es Recht und Pflicht ist, es zu haben.

Bah! rief der Konig, es kann Niemand so fiihlen, der
das Wohl des Staates im Auge hat.

Das wahre Wohl des Staates, sagte Lornsen, fordert,
dal3, wie Ew. Majestét sagt: Recht Recht bleibe! Sie, Sire,
sind als hochster Richter berufen, alle Thre Unterthanen
in gleichem Maf3e darin zu schiitzen.

Die Herzogthiimer haben das hochste Vertrauen zu ih-
rem gnadigen und gerechten Fiirsten, fuhr er fort, als der
Konig keine Antwort gab. Ja, Sire, Sie werden die Wahr-
heit nicht untergehen lassen, damit der Tag nicht kom-
men moge, wo wir selbst uns vor unseren Feinden schiit-
zen miissen.

Bah! rief der Konig, lebhaft zuriicktretend. Was wollt
Ihr? Was konnt Ihr wollen?

Eine Verfassung, Majestit, welche unsere Selbststin-
digkeit verbiirgt; die Sicherheit, nicht langer als danische
Provinzen betrachtet und danach behandelt zu werden,
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welche, wenn es Gott so gefallt, daf’ Ew. Majestidt Man-
nesstamm aussterben sollte, uns die Trennung von Déne-
mark in friedlicher Weise erleichtert.

Der Konig gerieth bei diesen letzten Worten in eine Be-
wegung, die mehr seine Bestiirzung als seinen Zorn aus-
driickte. Das wagen Sie mir zu sagen? sprach er heftig.
Trennung! wahrend jeder Déne von mir Verschmelzung
fordert!

Es ist nicht unsere Schuld, erwiederte Lornsen ruhig,
die Ddnen haben es so gewollt. Hitte man unser Recht
niemals angetastet, hdtte man uns gehalten, was feierlich
beschworen wurde, wir wiirden nie in die Lage gerathen
sein, als Danen betrachtet zu werden. Majestét, Sie ha-
ben ein Herz fiir das Rechte und Gerechte, Sie schiitzen
die Bedrangten und halten die Ehre fiir das hochste Gut
jedes Menschen.

Schweigen Sie! rief der Konig mit dem Ful} stampfend,
und gehen Sie. Er wendete sich um und that selbst ei-
nige Schritte, dann kehrte er plotzlich zuriick. Was Sie
als Begehren der Herzogthiimer aussprechen, ist unmog-
lich zu erfiillen, sagte er streng, aber mit wiirdiger Ruhe.
Ich kann es nicht, und keiner meiner Nachfolger kann es.
Was in alten Zeiten geschehen sein mag, in alten Perga-
menten steht, es ist unfruchtbar dariiber zu streiten. Die
Wahrheit ist, daf$ Danemark nicht bestehen kann ohne
die Herzogthlimer, die es seit Jahrhunderten als sein Ei-
genthum betrachtet und sich nicht nehmen lassen wird.
So lange ich lebe, soll Nichts gedndert werden, das ist
Alles, was ich versprechen kann.
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Und die Zukunft, Majestét, fordert sie keine Rechen-
schaft von Ihnen?

Herr Kanzleirath Lornsen, sagte der Konig, den Kopf
aufwerfend, als Kabinetsrath kann ich Sie nicht gebrau-
chen, aber einen guten Rath will ich Thnen geben: Ko-
penhagen ist kein Ort fiir Sie; gehen Sie nach Schleswig
zuriick. Wenn dort ein Platz fiir Sie offen ist, den Sie wiin-
schen, so melden Sie sich, ich will Thnen nicht entgegen
sein.

Ich danke Ew. Majestat fiir diese Gnade, erwiederte
Lornsen, sie entspricht Allem, was ich jetzt noch wiin-
schen kann.

So leben Sie wohl, sprach der Konig. Es thut mir leid
um Sie, Sie sind ein guter Kopf, aber wie ich immer ge-
dacht habe, zu hoheren Stellen unbrauchbar, zu tiber-
spannt, phantastisch, unklar. Sie haben vieles verscherzt,
hiiten Sie sich, nicht alles zu verlieren.

Alles, Majestat, wenn es sein muf3, nur das Recht und
die Ehre nicht.

Der Konig winkte mit der Hand. Lornsen ging die Ter-
rasse hinab; er blickte ihm ernsthaft nach.

6.

Die folgenden Tage waren ungemein unruhig und le-
bendig in Kopenhagen, das mit Geriichten aller Art er-
fillt war. — Bald hiel? es, der Konig wolle Vertrauens-
manner berufen, die eine Verfassung ausarbeiten sollten,
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bald wieder, er wolle von Nichts horen und habe diejeni-
gen auf’s hirteste behandelt, welche eine Vorstellung ge-
wagt hatten. — Der Kronprinz sollte fiir eine Aeullerung
iibel angekommen sein, der Stadtrath sich geweigert ha-
ben, eine Petition an den Konig zu schicken. Die Polizei
sei thitig, die Presse werde auf’s scharfste bewacht, ein
Artikel iiber Ddnemarks Hoffnungen in einem gelesenen
Blatte sei sogleich mit Beschlag belegt worden, der Ver-
fasser werde verfolgt.

Lornsen hatte dem Staatsrath den ganzen Erfolg sei-
nes Gespraches mit dem Konige geschrieben und bei dem
schliel}lichen Rathe des Monarchen hinzugefiigt, dal’ er
ihn zu befolgen gedenke. — Ohne irgend eine Reflexi-
on beizufiigen oder eine Entschuldigung zu versuchen,
schlof} er den Brief mit seinem Danke fiir die vielfache
Giite des Barons, und mit der Bitte, ihm diese nie ganz
entziehen zu wollen. Es war ein moglichst férmlicher,
wohlgesetzter Abschiedsbrief mit der vollsten Gewil3heit
geschrieben, daf3 es das Letzte sei, was geschehen miisse.
— Er athmete auf, als es vollbracht war. An Lina schrieb
er kein Wort. Er nannte ihren Namen nicht, er erlaub-
te sich keine Andeutung, keine Klage, nicht die leiseste
Erinnerung an das, was er verloren und was mit unab-
weisbarer Gewalt sich geltend machte; mit der Ruhe der
Resignation iiberlegte er seine Entschliisse und bekdmpf-
te die Stiirme seiner Seele, um jede Spur sorgfiltig zu
verbergen.
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Er sandte den Brief ab und erhielt keine Antwort. Den
ganzen nachsten Tag wartete er darauf in quélender Un-
ruhe, und wie oft er sich auch sagte, daf3 eine Antwort
tiberfliissig, und keine Antwort jedenfalls die bestimmte-
ste Antwort sei, so empfand er doch nach und nach erst
die ganze Grof3e seines Opfers. Er mochte in den einsa-
men Stunden der Nacht sich Alles sagen, was er zu sei-
nem Troste sagen konnte, unzédhlige Male sich zurufen,
daf Lina ihn nie geliebt habe, dal3 er ein Spiel ihrer eitlen
Traume und ihres leichtfertigen Ehrgeizes gewesen sei,
der sich darin gefallen, ihn der Welt und den Verhéltnis-
sen zum Trotz zu sich empor zu heben, um ihn von sich
zu werfen, als er nicht ihr Knecht sein wollte. Der Zorn,
den er dadurch in sich erregte, hielt nicht vor gegen den
tiefen Schmerz um sein verlorenes Gliick, um Jahre voll
Hoffnungen, um eine Zukunft, die wie eine Nacht ohne
Sterne auf seiner Seele lag.

Als es ganz finster war, ging er auf Seitenpfaden zu der
Villa hinaus und setzte sich auf die Bank in dem kleinen
Tempel auf der Hohe des Hiigels, wo er so oft mit Li-
na gesessen hatte. Es war lautlos und diister weit umher.
Dann und wann drohnte es hohl vom Meere herauf, das
in phosphorischem Leuchten seine matten Wellen gegen
das Ufer warf. Endlich trat die untergehende Sichel des
Mondes blutig roth unter schwarzen Wolken vor und zit-
terte iiber ein paar Fenster des Hauses. Seine Augen hef-
teten sich starr daran fest. Es war Lina’s Zimmer. Er sah
die weilden, tief herabgelassenen Vorhange, es war ihm,
als hobe ihre Hand sie auf, als sdhe ihr blasses leidendes
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Gesicht ihn fragend und vorwurfsvoll an. Er sprang auf
und streckte die Arme aus, aber seufzend liel§ er sie sin-
ken. Das Haus lag todt und still, keine Stimme rief seinen
Namen.

Als er am Morgen in seine Wohnung trat, war sein er-
ster suchender Blick auf einen Brief gerichtet, welcher
auf dem Tische lag. Mit gieriger Hast griff er darnach,
doch neue Tauschung. Es war ein Brief aus Sylt; er er-
kannte auf der Stelle die Handschrift seiner Mutter. Ein
weiches und wehmuthsvolles Gefiihl erfa3te Lornsen, als
er die besorgten Worte las, und eine Sehnsucht, wie er
sie nie gekannt, fiillte sein ganzes Herz in diesem Augen-
blicke nach dem stillen Heerde seines Vaters, nach der
Laube von Schminkbohnen mit ihren kiihlen breiten Blét-
tern, und nach den treuen Armen, die dort seiner warte-
ten.

Meine Mutter! murmelte er vor sich hin, Du hast es mir
wohl gesagt. Sie sind falsch diese Danen, falsch in der
Liebe wie im Kriege, heimtiickisch und eitel. Ich wuf3te
es, und doch habe ich Dir nicht glauben wollen.

»Dein letzter Brief, Jens,« schrieb die Mutter, hat uns
gar wenig Freude gemacht. Es war so viel MiBmuth und
Unzufriedenheit mit Dir selbst darin, daf3 Lorenz Leve,
der ihn uns vorlas, bei einem Kopfschiitteln blieb. — Gebt
Acht, Gevatter, rief er, Jens ist ein grof3er Herr geworden,
und kann ein noch grof3erer werden, aber es wird am
Ende doch Nichts aus ihm. Er ist nicht dazu gemacht,
sich zu biicken, zu schmiegen und zu fiigen, sich roth und
weil anzustreichen, wie ein echter Danebrogsmann, und
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uns mit treten zu helfen, wie ein solcher es rechtschaffen
thun muf3. Es liegt ein Stein in seinem Wege; will’s Gott
nicht, dafs er die Beine daran zerbricht.

»Dein Vater sprach Etwas dazu von Untiefen, auf wel-
chen Dein Schiff liege, und von Wellen, die Dein Deck
wegschliigen; aber lieber Jens, ich weill es besser, was
Dir fehlt. Es liegt bei Dir im Herzen. Ich seh es in jedem
Worte, es ist Etwas, was Dich bange macht, Du konn-
test allen Glauben und Muth zum Leben verlieren und
meinen, es gidbe Niemand mehr auf Erden, der an Dir
festhielte mit Liebe und Treue. Wenn es das ist, Jens, so
komm zu uns, mein Sohn. Ein Mutterherz ist treuer, als
man sich’s denken kann, und da ist Keiner hier, der nicht
Liebe und Trost, klare Augen und reinen Sinn fiir Dich
hétte. Komm nach Sylt, mein geliebtes Kind. Es ist mir,
als wérst Du krank geworden bei den vornehmen Leuten,
und miifdtest gesund werden in unserer griinen Marsch
auf Warft und Diinen. — Unser Voigt ist endlich gestor-
ben. Vielleicht machen sie Dich dazu. O! Jens, wenn ich
das denke, pocht Alles in mir vor Freude. Du, der Voigt
von Sylt! Du, unser erster Mann im Lande, geehrt von Al-
len, geliebt von Deinen Mitbiirgern. Was konnte da Alles
geschehen von Dir zur Hiilfe und Besserung. Wenn Dich
die Danen in Kopenhagen zum Minister machten, oder
meinetwegen gar zu ihrem Konige, es ware mir wahrlich
nicht halb so lieb, als wenn mein Jens Voigt von Sylt wiir-
de und wiederkdme, um mit uns zu leben.«



-278 -

Ha! rief Lornsen, indem er den Brief sinken lief3, wire
es das, was librig bliebe von meinem Ehrgeiz, von mei-
nem Streben nach Macht und allen Zukunftstriumen und
dennoch - o! wie wahr, wie gut ist dieser Brief, wie treu
heimelt mich jedes Wort an. Wohin konnte ich mich ret-
ten mit meinem wunden Herzen als zu Dir, meine Mutter,
in das Land meiner Véter, in das Land meiner Sehnsucht,
dem ich Alles opferte, was ich habe.

In diesem Augenblick horte er draulsen einen Wagen
rasch heranrollen und halten, und gleich darauf klopfte
es an seine Thiire.

Herr Staatsrath! sagte Lornsen iiberrascht.

Ich komme selbst, erwiederte Hammersteen, um Ih-
nen, mein lieber Kanzleirath, fiir Ihr Schreiben zu dan-
ken.

Es war das Letzte, was mir ibrig blieb, nachdem ich
gethan hatte, was ich meinen Grundsatzen, meiner Ehre
und Pflicht nach thun muf3te, sprach Lornsen.

Kein Wort mehr dariiber, liebster Freund, rief der Ba-
ron, ihm freundlich die Hiande driickend. Sie haben ent-
schieden. Die Sache ist beendet. Man kann streiten und
leiten, solange die Verhandlungen offen sind, aber Nichts
ist thorichter, als gegen vollendete Thatsachen noch Ein-
wendungen machen wollen. Ein fait accompli ist das Sie-
gel unter jedem Dokument, es 1463t sich Nichts mehr da-
gegen sagen; die Folgen nimmt Jeder auf seine eigene
Rechnung. Aber, fuhr er dann eben so ldachelnd fort, wie
in den Tagen der besten Uebereinstimmung. Sie haben
Thre Sache vortrefflich gemacht, ich muf3 Thnen meine
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aufrichtige Bewunderung zollen. Der Konig hat von Th-
nen die starksten Dinge gehort. Sie haben ihm gesagt,
was wohl noch nie Einer ihm gesagt hat; dennoch ist er
Thnen so gewogen wie je vorher. Er nannte Sie heut noch
einen aufrichtigen, standhaften Mann von Geist und Cha-
rakter, wie es wenige giebt, der leider nur ob seines
Standpunktes nicht ferner hier zu brauchen sei. Benut-
zen Sie die Gnade Sr. Majestét und tragen Sie recht bald
auf Versetzung nach Schleswig, Gliickstadt oder Kiel an.

Ich werde dem Konige heut noch ein Gesuch einrei-
chen.

Sehr gut, sagte Hammersteen, aber es ist fiir den Au-
genblick Nichts leer, was fiir Sie pa3te. Der Konig hat sich
Bericht erstatten lassen. Sie sehen, er hat selbst schon
daran gedacht, Ihren Wiinschen zuvorzukommen.

Ich will den edlen Freunden, die fiir mein kiinftiges
Wohl so besorgt sind, die fernere Miihe sparen, erwie-
derte Jens lachelnd. Der Voigt von Sylt ist gestorben, ich
wiinsche sein Nachfolger zu werden.

Hammersteen sah ihn erstaunt an. Der Voigt von
Sylt ist todt, sagte er, aber das ist eine Subaltern-
stelle von geringer Bedeutung. Was wollen Sie da-
mit? Der Konig denkt daran, Sie als Etatsrath in die
Schleswig-Holsteinische Regierung zu bringen, als Ober-
Regierungsrath Thnen einen niitzlichen und wichtigen
Wirkungskreis zu verleihen, und wahrlich, ich sollte den-
ken, ein Mann der fiir seines Vaterlandes Rechte so viel
gethan hat, wiirde lieber in der Landesregierung Platz



- 280 -

nehmen, als in dem 6den Winkel bei Bauern und Fischern
sitzen.

Dennoch ziehe ich dies vor, erwiederte Lornsen. Als
Voigt von Sylt bin ich der Erste auf der Insel und kann
mit Rath und That wenigstens im bescheidenen Kreise
meinem Volke beistehen. Als Mitglied des Regierungskol-
legiums kann ich Nichts als Befehle vollziehen, und wie
Sie am besten wissen, Herr Staatsrath, kann die Regie-
rung eben Nichts thun, was in Kopenhagen nicht vorher
wohl iiberlegt und approbirt worden ist.

Sie sind reich an tiberraschenden Entschliissen, lachte
Hammersteen. Es wird auffallen, daf$ ein Mann wie Sie,
der heut im Kabinet sitzen konnte, wenn er gewollt hét-
te, so bescheiden in seinem Ehrgeize ist, um Nichts als
Voigt von Sylt werden zu wollen. Es ist Etwas von Ro-
mertugend darin. Man konnte denken, es hief3e auch bei
Ihnen, lieber in Massilia der Erste, als in Rom der Zweite!
— Nun, wie Sie wollen, man wird Thre Bitte nicht abschla-
gen, aber jedenfalls werden Sie gut thun, auch in Sylt
immer mit einem Auge nach Kopenhagen zu sehen, on
Sie iiberzeugt sein konnen, dal? Sie hier ein zu gutes An-
denken hinterlassen, um vergessen zu werden.

Er sprach die letzten Worte scharf betont aus und nick-
te Lornsen leicht zu. — Ich danke Ihnen, Herr Staatsrath,
fir diesen freundlichen Wink, erwiederte dieser.

Jedenfalls kommen Sie bedeutend besser fort, als un-
ser armer Branden, sprach der Baron weiter. Der gute
Kammerherr hat sich, Gott weils von welcher Tarantel
gestochen, verleiten lassen, dem Konige eine Denkschrift
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zu libergeben, ganz im Sinne des jungen Ddnemark, voll
unsinniger Forderungen. Sie soll vortrefflich geschrieben
sein, stylistisch ein Meisterstiick. Es ist Schade, daf$ der
Konig sie in seiner ersten Heftigkeit zerrissen und dem
ungliicklichen Branden vor die Fiife geworfen hat.

Der Kammerhert hitte sie dort nicht liegen lassen sol-
len, sagte Lornsen.

Ich meine, er war sehr froh, als er wieder in freier Luft
athmete, rief der Staatsrath.

Er wird seine Freiheit jetzt im reichen Mal3e geniefden
konnen. Der Konig hat ihm den Kammerherrnschliissel
abnehmen lassen und ihm befohlen, wo es ihm belie-
be weitere Studien iiber Danemarks Staatsleben zu ma-
chen, nur nicht in Kopenhagen und in Seeland. So ist er
denn im Begriff, heut Abend auf seine Giiter nach Fithnen
abzureisen, und wird Lina begleiten, die mit einer acht-
baren Gesellschafterin, unserer wiirdigen Cousine Alfeld,
ebenfalls auf einige Zeit sich ldandlich dort erholen wird.
Der gute Branden, fuhr er fort, als Lornsen schwieg, Sie
wissen, wie sehr er Lina’s Schatten ist. Es ist fiir ihn der
groRte Trost, in ihrer Gesellschaft zu bleiben, und pas-
sendere Charaktere kann es nicht geben. Beide von den-
selben Ideen erfiillt, Beide so harmonisch durch Gemiith
und Geist verbunden. Ich hoffe, wenn ich in einigen Mo-
naten sie aufsuche, ein hochst gliickliches und einsiedle-
risches Parchen zu finden.

Ein hochst gliickliches Parchen, wiederholte Lornsen,
indem er alle Bewegung bezwang. Ich zweifle nicht dar-
an.
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Lieber Freund, sagte Hammersten, glauben Sie mir,
Weiber, die so zu sagen ohne Unterrocke geboren wur-
den, sogenannte emancipirte Frauen, mit freigeistiger
Verachtung aller gegebenen Verhiltnisse sind am gliick-
lichsten, wenn ihre geistreichen Capricen unterthanige
Bewunderer finden. Branden mit seiner liebenswiirdigen
Dienstfertigkeit pal’t dazu ohne Zweifel weit besser, als
Maénner, die sogenannte Grundsétze haben. Harte Steine
mahlen schlecht, das ist ein alter Volksspruch. Schliel3en
wir diese philosophische Betrachtung. Ich freue mich, Sie
so entschieden und mit mir iibereinstimmend zu finden.
Lina reist heute Abend; es wiirde uns Allen gewil} wohl-
thuend sein, wenn Sie mit uns speisen wollten und bis
zum letzten Augenblicke iiberzeugt blieben, wie gliick-
lich wir sind, Sie unseren Freund zu nennen.

Eine jahe Rothe farbte Lornsen’s blasses Gesicht. So
weit, sprach er mit einem heftigen Zacken, das seine
Hand aus Hammersteen’s Hand zog, geht meine Resigna-
tion nicht, Herr Staatsrath. Sie haben klug und richtig
gerechnet; Alles, was Sie wiinschten, hat sich erfiillt. Das
Ende ist da, muthen Sie mir jedoch nicht zu, auf meine
Kosten Thre Meisterschaft noch weiter verherrlichen zu
helfen.

Was hat man fiir Noth, sagte Hammersteen den Kopf
schiittelnd, um der Wahrheit die Ehre zu geben. Aber wie
Sie wollen, lieber Lornsen, ganz wie Sie wollen; Thr An-
denken wird uns darum nicht minder theuer sein. Nur
Eines noch. Reilden Sie aus Threm Gedéachtnil$ einen ganz
unwiirdigen falschen Verdacht, den Verdacht, als wire
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meine aufrichtige Zuneigung zu Ihnen, und was mit be-
sonderen Absichten zusammenhing, nicht vollig ehrlich
gemeint gewesen.

O! gewil3, fiel Lornsen ein, es war ehrlich gemeint, und
dennoch, Herr Staatsrath, dennoch haben Sie zu jeder
Stunde gewuldt, dal} Sie fordern wiirden, was ich weit
von mir schleudern mulf3te, sollte mein Leben auch daran
zerbrechen.

Lornsen’s Augen sprithten Zorn und Verachtung auf
den Baron, der mit Kaltbliitigkeit eine seiner grof3ten Pri-
sen nahm und dann lichelnd erwiederte: Tu las voilu,
George Dandin! Erhitzen wir uns nicht, lieber Kanzlei-
rath. Es ist Nichts widerwartiger, als Worte machen, die
keine Bedeutung haben. Eines will ich Thnen noch sa-
gen. Der Konig ist sehr erfreut, dal$ Sie alle Ansinnen des
néarrischen Bjorning von sich gewiesen haben. Sie wissen
doch, dal8 der Mensch in dieser Nacht verhaftet worden
ist?

Das weil? ich in der That nicht, sagte Lornsen.

Man wird ihm den Prozel$ machen. Er hat abscheuli-
che Wiihlereien getrieben, sogar einige sonst hochst an-
stindige Personen verleitet, die fatale Denkschrift zu un-
terzeichnen, und ausfiihrerische Artikel in Zeitungen ge-
schrieben. Alles in der Welt mag man thun, nur nicht
schreiben, nicht drucken lassen. Pre3prozesse und Hoch-
verrathsprozesse sind die Hexenprozesse unserer nach-
sten Zukunft; man muf} jeden verniinftigen Menschen
warnen sich davor zu hiiten.
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Er nahm seinen Hut und sagte dann: So leben Sie
wohl, mein werther Kanzleirath. Voigt von Sylt werden
Sie ganz gewil3, wenn es wirklich Thr Ernst damit ist. Be-
denken Sie es aber noch einmal, und halt! dal’ ich es
nicht vergesse: Sr. konigl. Hoheit der Kronprinz hat mir
aufgetragen, Sie zu ersuchen, ihm heut noch einen Be-
such zu machen. Es wird Thnen gewif3 von Nutzen sein,
wenn Sie diesem Befehle recht piinktlich nachkommen.
Se. konigl. Hoheit ist Thr grol3er Gonner, und Sie wissen
ja, welche edle Gefiihle ihm eigen sind. Wenn Sie die lie-
ben, schonen Halligen besuchen, erinnern Sie sich unse-
rer romantischen Reisebekanntschaft. Vortreffliche Wald-
schnepfen! ich habe sie nie wieder so zart gegessen, und
unvergleichliche Seezungen. Wir suchen Sie sicher bald
einmal auf, theurer Freund; interessieren Sie den Kron-
prinzen doch ja fiir das Seebad auf Sylt und Fohr!

So ging er, von Lornsen geleitet, die Treppe hinunter,
und mit den lautesten und o6ffentlichsten Zeichen seiner
Freundschaft stieg er in den Wagen und fuhr davon.

Am Abend erschien Lornsen bei dem Prinzen, der ihn
mit zuvorkommender Giite empfing. Er fiihrte ihn in sein
Arbeitskabinet und sagte mit warmen Zeichen der Theil-
nahme: Ich weil3 Alles, aber ich billige nicht Alles. Warum
wollen Sie uns verlassen, warum wollen Sie Thre Stellung
aufgeben?

Gnédigster Herr, erwiederte der Gefragte, ich habe al-
le Verbindungsfaden verloren, die mich hier halten konn-
ten.
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Sie haben diese selbst zerschnitten, sprach der Prinz,
aber geben Sie nicht Alles auf. Wenn Fraulein Hammer-
steen Sie nicht mehr halten kann, vielleicht kann ich es.

Bleiben Sie in meiner Nihe, es wird mir lieb sein, Sie
hier zu sehen, und hoffen Sie auf die Zukunft. Sie wird
uns Mittel geben, vielleicht selbst die Wunde in Threm
Herzen zu heilen. Ich glaube, konigliche Hoheit, sagte
Lornsen, dafd wenn ich es wagen darf, von meinem Her-
zen zu sprechen, dies eine so furchtbare Erfahrung ge-
macht hat, dal} seine Heilung unmdoglich ist.

O! glauben Sie das nicht, lachelte der Prinz. Ich weif3,
wie Sie von Weiberliebe denken. Sie werden Thren Kampf
mit getduschten Empfindungen kdmpfen und mit gerech-
tem Stolze sich dariiber erheben. Liebe ist ein Rausch;
dem Einen vergeht er rasch, dem Andern langsam und
schwer, aber dariiber hinaus kommen wir Alle. Sie wer-
den eine Andere finden, die Ihre Liebe nicht verklausulirt
und etwa gar, wie diese stolze Sprode, eine Staatsange-
legenheit daraus macht. Ich will keine bitteren Gefiihle
bei IThnen aufregen, fiigte er abbrechend hinzu, allein so
pikant es sein mag, von einer schonen Dame allein be-
vorzugt zu werden, die ihre Liebe vergeistigt, indem sie
dieselbe materiell auflost; es ist mit diesen platonischen
Schonen kein irdisches Verhéltnif3 zu kniipfen. Sie sind
wie die kalten Seejungfrauen und nur da, um heiRe Her-
zen in ihre Fluth zu locken, und wer ihnen nicht folgen
will, wird verlassen und betrogen.

Und kann nie wieder lieben, murmelte Lornsen vor
sich bin.
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Glauben Sie mir, sagte Prinz Christian, daf3 ich seit lan-
ger Zeit Sie bedauert habe. Sie wissen doch, da® Fraulein
Hammersteen nach Fiihnen reist, oder schon fort ist?

Ich habe es gehort.
Und dal? der liebenswiirdige Branden sie begleitet?

Auch das habe ich gehort. Sie hat ihn zum Martyrer
gemacht, lachte der Prinz, sie wird ihm die Dornenkrone
aufsetzen. Trauern Sie nicht zu sehr darum, lieber Lorn-
sen; in der Entsagung muf3 man tolerant sein.

Als Lornsen schwieg, fuhr er fort: Der Staatsrath ist
ein wahrer Tausendkiinstler. Ich bin vollkommen iiber-
zeugt, dald er seit langer Zeit genau wulste, was gesche-
hen wiirde. Er hatte die Karten so klug in seiner Hand,
da® kein Trumpf verloren gehen konnte. Er hat es dem
Konige selbst gesagt, in welchen geféhrlichen Verbindun-
gen seine Tochter steckte, und ihre Verbannung bewirkt,
um sie Branden mit auf die Reise zu geben.

Das ist ein schéandlicher Plan! rief Lornsen heftig. Mich
tiberhauft er dafiir mit 6ffentlichen Beweisen seiner un-
veranderlichen Gonnerschaft.

Um der Welt zu beweisen, daf} er nie die Absicht hat-
te, mehr aus Thnen zu machen, als einen ergebenen Kli-
enten, sprach der Prinz. Halten Sie sich gut mit ihm;
ich muf3 eingestehen, daf} seine Gonnerschaft IThnen jetzt
weit mehr niitzen kann, als die meine, aber — die Zeiten
konnen sich dndern.

Mit einem bedeutungsvollen Blicke driickte er Lorn-
sen’s Hand und sagte leiser: Sie werden vielleicht auch
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gehort haben, dafd der Konig sehr ungnddig meine Aeu-
Rerung aufgenommen hat, es sei wiinschenswerth, jetzt
aus der Erstarrung aufzuwachen und Etwas zu thun, was
allgemein als nothwendig anerkannt werde.

Man erzihlt sich davon, erwiederte Lornsen.

Erzahlt man sich davon? wiederholte der Prinz lebhaft.
Oh! gewil$ es ist nicht meine Schuld, wenn man nicht
mehr erzahlt. Darum bleiben Sie hier, Herr Lornsen. Es
ist mir Bediirfni®, fihige, edle und talentvolle Manner,
wahre Vaterlandsfreunde um mich zu sammeln, die mich
unterstiitzen konnen.

Ist es Thre Absicht, gnddigster Herr, mir irgend eine
Stellung in Threr Ndhe zu geben? fragte Lornsen.

Der Prinz, schien diese Frage zu erwarten. Ich verste-
he, sagte er, was Sie andeuten. Man will Sie von hier fort-
schaffen, aber ich hoffe im Stande zu sein, Sie Threm Wir-
kungskreise zu erhalten. Sie offen so zu mir zu stellen,
wie ich mochte, geht nicht wohl an.

Darf ich fragen, was Sie davon abhélt, konigliche Ho-
heit? sprach Lornsen, als er schwieg.

Sie wissen, fuhr der Prinz liachelnd fort, wie viele Au-
gen sich auf mich richten. Ihre Grundsatze sind bekannt,
Ihre letzten Schicksale werden nicht verborgen bleiben.
Wenn Sie aus dem Staatsdienst treten, um sich mir zu
ndhern, bin ich Thr Mitschuldiger. Gewil3, lieber Lornsen,
ich will es sein und bin es zum Theil, allein, Sie wissen
eben so gut, dal} ich viele, sehr viele Riicksichten zu neh-
men habe.



- 288 -

Lornsen stand stumm vor dem Prinzen, auf den er sei-
ne Augen heftete, als wollte er in seinem Herzen lesen.
— Glauben Sie mir, sagte der Prinz, ich empfinde mit Ih-
nen. Sie haben mich von den Rechten der Herzogthii-
mer iiberzeugt, Sie haben die Stimme der Wahrheit in
mir geweckt, die niemals erléschen wird. Ich werde kein
Unrecht zulassen, kein Recht verletzen, auch wenn die
blinde Leidenschaft mich dréangen sollte.

Sie konnen Vieles, konigliche Hoheit, erwiederte Lorn-
sen, wenn Sie der standhafte Freund des Rechts sein wol-
len. In den Herzogthiimern heben sich Herzen und Hén-
de dem edlen Prinzen entgegen, dem Norwegen seine
Verfassung verdankt.

Aber nur jetzt nicht, rief der Prinz beunruhigt. Nur kei-
ne Uebereilung. Wenden Sie allen Thren Einfluf$ in Ziel
an, dafd nicht etwa dort laut und 6ffentlich auf mich ge-
baut wird. Sie wissen, wie man jede meiner AeulBerun-
gen bewacht; Nichts kénnte mehr schaden, als mich in
den Streit ziehen.

Gnidigster Herr, erwiederte Lornsen, warum wollen
Sie Ihre Ueberzeugungen verleugnen. Es wiare Wahnsinn,
zu fordern, daf3 Sie fiir uns thun sollten, was Sie fiir Nor-
wegen gethan; allein Thr freimiithiges Wort kann dem
Recht eine Stirke verleihen, die den Uebermuth bei Zei-
ten bandigt und zur Versohnung hilft.

Sie irren vollstdndig, fiel der Prinz ein. Ich kann Nichts
thun, was mich nicht blosstellen wiirde. Sie gehen zu
weit, Herr Lornsen viel zu weit. Ich bin Thnen dankbar
fiir Thre gute Meinung. Die Zuneigung der Herzogthiimer
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freut und rihrt mich, ich werde sie verdienen, aber — die
Verhaltnisse kann ich nicht dndern, zu meinem grofSten
Bedauern nicht dndern.

Mein armes Vaterland! sagte Lornsen diister nieder-
blickend.

Warten Sie die Zeit ab, fuhr der Prinz tréstend fort,
und warnen Sie ja vor allen Aeuf3erungen, die ich abwei-
sen miifste.

Konigliche Hoheit, sagte Lornsen, ich hoffe selbst diese
zu hintertreiben.

Sie wollen also wirklich zuriickkehren?

Ich habe nur noch das eine warme Gefiihl in mir, mei-
nem Vaterlande niitzlich zu sein und meinen Mitbiirgern
treu zur Seite stehen.

Es ist mir schmerzlich, sagte der Prinz nach einer klei-
nen Pause. Sie sollten es nicht thun, Sie sollten wenig-
stens Alles wohl bedenken.

Ich glaube es bedacht zu haben.

Nun, rief Prinz Christian, freundlich ihm die Hand rei-
chend, Sie werden jedenfalls die Ueberzeugung mitneh-
men, dal ich Ihr Freund bin, daf} das Wohl der Herzogt-
hiimer mir am Herzen liegt, und daf} ich helfen und for-
dern werde, so viel ich immer vermag.

Das heildt: Nichts! murmelte Lornsen in sich hinein,
indem er sich verbeugte.

Abends spit, als er das Haus des Prinzen verliel3, ging
er einsam an den Waillen hin, die bittere Wahrheit in
seinem Herzen, dafd er Nichts mehr zu hoffen habe.
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Der wohlwollende Thronfolger mit seinem ewigen La-
cheln, seinem Achselzucken und Bedauern beseitigte sei-
nen Entschlul3, Kopenhagen zu verlassen, so schnell er
konnte. Er verglich diesen hoffnungsvollen Prinzen mit
dem alten strengen, heftigen Kénige und sagte dann fin-
ster vor sich hin: O! Bjorning hat nur zu Recht. Scho-
ne Reden wird er halten, und wie er frither den Weibern
leichtsinnige Liebesschwiire geschworen und gebrochen
hat, so wird er spater uns seine Gelobnisse brechen. Wehe
dem Volke, das auf Nichts zu bauen hat, als auf das Wort
eines Fiirsten. Worte sind Wind, wenn die Macht nicht da
ist, die das Halten erzwingen kann. Glauben und vertrau-
en darf man nur, wenn man Mittel hat, die Tauschung zu
strafen.

Bei diesen Worten stand er still und blickte iiber eine
Gartenmauer fort in einen diistern, mit Baumen besetz-
ten Raum. Es war der Garten des Staatsraths, der hier
endete. In der Ferne, zwischen den Zweigen und Blét-
tern, drang Lichtschein aus dem Hause zu ihm hin, und
seine Blicke hefteten sich gedankenvoll an das zuckende
Flimmern. Nach einigen Minuten schien ihm ein plotzli-
cher Entschluld zu kommen. Schnell und gewandt sprang
er liber die Mauer und ging durch die einsamen Wege
dem Hause zu. Bald hatte er den Platz erreicht, in des-
sen Mitte der gewaltige Baum stand, der ihn zuerst in
iberreicher Seligkeit in Lina’s Armen gesehen hatte. Und
was, rief er mit lauter schmerzlicher Stimme, seine abge-
storbenen Betrachtungen aufnehmend, was habe ich fiir
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Mittel, mein verrathenes Vertrauen zu rachen? — Nichts
als ein verodetes Herz und den Stolz der Verachtung.

In diesem Augenblick horte er ein Rauschen unter dem
dunkeln Kreis des Baumes. Der Schatten einer Gestalt,
bewegte sich auf der Bank an dem alten Stamme, und Li-
na’s klare Stimme durchzitterte den iiberraschten Mann.

Du bist es, Lornsen, sagte sie. Ich wulste es wohl. Du
mufdtest kommen, um Abschied zu nehmen von diesem
Orte, der Dir so heilig ist wie mir. Sie trat mit leisen
Schritten bis an den Rand des Weges, wo Lornsen stand,
und reichte ihm die Hand. Der Abendstern trat funkelnd
unter Wolken hervor und warf einen bldulichen Schim-
mer iiber ihr Gesicht. Lornsen erkannte, daf} sie Reise-
kleider trug. Ein weil3er Schleier hiillte ihren Kopf ein, er
glaubte in die grofRen dunkeln Augen zu sehen, die ihn
stolz und kiithn betrachteten.

Setze Dich einen Augenblick zu mir auf die Bank, sag-
te Lina. Hier haben wie gesessen in den schonsten und
reinsten Hoffnungen unsers Gliicks, hier mag die letzte
Minute vergehen. — Du erinnerst Dich, fuhr sie mit einem
leisen Zittern ihrer Stimme fort, daf$ mein Vater uns Un-
gliick prophezeite, als er uns vor dem Baume der Nornen
warnte. Alles ist eingetroffen.

Aber nicht dieser fiihllose Baum, sondern — wir Alle
tragen die Schuld, erwiederte er.

Wir, Lornsen, sagte Lina. Es ist mild von Dir, wir zu
sagen.
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Gott weild es, gab er zur Antwort, dal® es gleichgiiltig
ist, wem wir die Schuld erweisen. Wir haben es so ge-
wollt, wir miissen es tragen.

Und wir werden es tragen, erwiederte sie. Du gehst
nach Schleswig zurtick?

Ja, sprach er kalt.
Nach Sylt, wie mein Vater sagt.
Ich denke, es ist so.

Du thust nicht recht, sagte Lina. Ich fiirchte fiir Dich,
mein theurer Freund.

Du fiirchtest fiir mich? sprach er mit der tiefen Bitter-
keit seiner Gefiihle. Deine Furcht kommt zu spét.

Glaubst Du, erwiederte sie, daf$ ich jemals aufhoren
konnte, Deine Wege mit meinen Gedanken zu begleiten?
Daf3 ich aufhéren konnte, Dein Gliick zu wiinschen und
Dich da zu sehen, wohin Du gehorst?

Ich driicke dem Fraulein von Hammersteen meinen
Dank aus, antwortete Lornsen kalt, und bitte sie dasselbe
von mir zu glauben.

Nein, Jens, rief sie mit stolzer Heftigkeit, so wollen wir
nicht scheiden. Du hast einst zu mir gesagt, dal$ Alles fal-
len und enden konnte, nur die Erinnerung nicht, daf$ Du
mich geliebt. Ich habe Dir diese Liebe zu Deinen Fiil3en
geboten, Du hast sie zuriickgewiesen, Du hast mich ver-
lassen.

Lornsen antwortete nicht. Stumm und still sallen sie
unter dem diisteren Baume, der mit seinen schwarzen
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Schatten sie umspann. So la® uns scheiden, sagte er end-
lich. Einst wird die Stunde kommen, wo Du Antwort fin-
den wirst auf Deine Klagen. Sei gliicklich, das ist mein
letzter Wunsch, und bereue nie!

Reue, sagte sie, ist das Erbtheil der Schwéche. Ich
weil3, Du hast keinen Raum dafiir, Jens. Dein stolzes Herz
wird bis zur letzten Stunde unverséhnt bleiben im Gefiih-
le dessen, was Du Recht und Ehre nennst.

So ist es, sprach er.

Dann folge der Ehre, die Dich treibt, aber gehe nicht
nach Sylt in die Dunkelheit eines armseligen Lebens. —
Du bist nicht dafiir geschaffen; das Ungliick wird sich an
Deine Fersen besten, wenn Du vergessen kannst, wer Du
bist. Der Mann, den ich liebte, den ich fiir den Edelsten
und Ersten achtete, kann nicht in einem Winkel verkiim-
mern.

Hal! rief Lornsen heftig, indem er aufstand, so ist denn
auch jetzt noch dieser Rest von Theilnahme Nichts als
Trug, Nichts als Eitelkeit, Nichts als Hochmuth. — Weil sie
lachen werden iiber den Bauernvoigt von Sylt, den das
stolze Fraulein von Hammersteen einst geliebt hat, dar-
um soll er ihm Ehre machen, um ihr frevelhaftes Spiel
zu rechtfertigen. Ohne Sorge, mein gnadiges Fraulein,
Sie sollen gerechtfertigt werden. Was von meinem Le-
ben {ibrig ist, wird Thnen keine Schande bringen. Mein
Name wird dem Rechte und der Ehre voranleuchten; er
wird, wenn Sie die Zeitungen lesen, Ihnen Freude berei-
ten, und in der Stille einsamer Stunden, auf Hofballen,
oder in den Armen Thres zirtlichen Gemahls, werden Sie
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ohne Scham an die Verirrung Ihrer Jugend denken kon-
nen.

Er ging iiber den Platz fort, mit langsamen, stolzen
Schritten. Kein Wort rief ihn zuriick, kein Laut wurde ge-
hort. Nach einer langen Zeit kam ein Mann mit einem
Doppelleuchter, dessen Lichte Glaskugeln schiitzten, vom
Hause her. Lina, wo sind Sie denn? fragte er laut, die
Leuchte erhebend.

Hier, lieber Branden, erwiederte das Fraulein.

Theuerste Lina, wie konnen Sie hier in der Nacht sich
einsam langweilen und mich vergebens suchen lassen?

Zum letzten Male, Branden, erwiederte sie. Sie haben
Recht, es ist undankbar, ich bin dafiir gestraft worden.
Von jetzt an sollen Sie mit mir zufrieden sein.

Der Baron kiif3te entziickt ihre Hand. Selige Hoffnung!
rief er, so kommen Sie denn, der Wagen wartet. Mogen
alle Verbannten so gliicklich sein wie ich.

7.

Einige Wochen spiter fuhr der neue Voigt von Sylt am
Abend eines schonen Tages vom Lande heriiber nach der
Insel. Er war ganz unbemerkt gekommen und brachte,
ehe es Jemand wuldte, seine Ernennung selbst mit. Als
er in der kleinen Bucht an’s Land sprang, tiberkam ihn
das Gefiihl der tiefmenschlichen Freude und Riihrung,
welche die lang entbehrte Heimath in allen Herzen auf-
wecke. Da bin ich wieder! rief er aus, und wie ein Vo-
gel, der nach dem alten Neste sucht, suche ich nach Er-
innerungen aus alten guten Tagen. Er blickte nach jedem



- 295 -

Baume, den er kannte, nach jedem Gegenstande in Ferne
und Néihe, der ihn willkommen zu heien schien. Sehn-
sucht befliigelte die Schritte, mit welchen er dem Hause
seines Vaters zueilte. Da lag es vor ihm zwischen den Lin-
den. Da ragte der rothe Giebel {iber dem breiten Dache
hervor, und die Abendsonne gliihte auf dem friedlichen
Kreuzbau der stattlichen Warft.

Leicht sprang er iiber den Graben und ging an dem
Hiigel hinauf, den er so oft als Knabe schon auf schmalen
verbotenen Pfaden erstiegen hatte. Durch eine Oeffnung
der Hecke schliipfte er in den Garten, und dicht vor ihm
lag nun die breitblétterige Laube, aus der so eben seine
Mutter trat.

Ein einziger weithallender Freudenruf drang durch die
Luft, dann lag er an dem miitterlichen Herzen. Mein
Jens! mein Jens! rief die arme Frau, und ihre Thrianen
tropften auf seine Stirn. Sie nahm die Hand, strich sein
Haar zurilick und betrachtete ihn mit banger Aufmerk-
samkeit und steigender Gewilsheit des Gliicks. Ja, Du bist
es, rief sie, o! kommt doch Alle, hier ist Jens! Er ist wieder
da.

Mein Vater. Wie geht es ihm? fragte der Sohn.

Da sitzt er ja bei Lorenz Leve, sprach die Mutter, in das
Innere der Laube deutend. Und hier ist Peter Petersen,
und Heinrich Pilger, und da, da — sie hielt einen Augen-
blick inne — da kommt Frau Hilgen, Deine alte Freundin.

Sie hatte wihrend dessen Jens in die Laube gezogen,
eben als die junge Frau, ein Kind auf dem Arme und ein
zweites an der Hand, um die Biegung des Hauses trat.
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Nur einen Blick warf Lornsen auf Hanna, die ihn fremd
und ungewif} anschaute, dann eilte er seinem Vater ent-
gegen, der aufgestanden war und ihm beide Arme entge-
genstreckte.

Woher, Jens? fragte der alte Kapitain.

Gerade aus Kopenhagen, Vater, erwiederte der Sohn,
ihn umarmend.

Heda, Jens! fiel der Pfarrer ein, aber er machte so-
gleich eine Verbeugung und sagte in seiner alten necken-
den Weise.

Der Herr Kanzleirath hat eine Luftverdanderung nothig
gehabt. Hilf Gott! wie ist er blal$ und mager geworden.
Nun, er erinnerte sich zur rechten Zeit, daf} in Sylt die
Luft gesund ist.

Ach, mein alter Freund, antwortete Lornsen, gonnt es
mir immer, dafd ich diese Luft athme und in Eure alten
guten Augen sehe, die es anstellen mogen, wie sie wol-
len, doch mit Liebe und Giite mich anblicken.

Der greise, grolse Mann legte seine beiden gewaltigen
Hénde auf Lornsen’s Schultern und nickte ihm zu. Es ist
wirklich noch unser alter Jens, begann er, aber o weh!
was bringt er aus dem Déanenlande zuriick? Ein Gesicht
voll dunkler Schatten, eine tiefe Falte auf der Stirn und
diinn gewordene Haare.

Aber den alten Muth und die alte Treue, sagte Jens,
und meine alte Verehrung fiir den ehrwiirdigen Herrn Lo-
renz Leve.

Er driickte Petersen und Hilgen die Hinde und nahm
ihre Gliickwiinsche in Empfang. Komm doch her, Hanna,
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rief der alte Petersen, Du wirst Jens Lornsen kaum wieder
kennen. Der Pfarrer hat Recht. Thr seid in Kopenhagen
alt geworden vor der Zeit, Jens. Ist aber Mode so bei den
Dénen, blaf und hungrig sehen sie alle aus.

Die junge Frau naherte sich auf den Ruf ihres Vaters.
Ihr lachelndes blithendes Gesicht driickte soviele Theil-
nahme aus, als es diesen straffen und gesunden Ziigen
moglich war. Thre blauen, grof3en Augen ruhten auf Lorn-
sen, der nicht ohne innere Bewegung sie betrachtete.

Willkommen im Lande, lieber Jens, sprach sie mit ih-
rer klaren Stimme, sei herzlich willkommen bei Deinen
Freunden.

Und das sind Deine Kinder, Hanna?

Meine beiden Kinder, erwiederte sie. Der Bube heilst
nach Dir, Jens, das kleine Mddchen haben wir Lina ge-
nannt.

Sie hielt ihm das Kind hin, und ihr schalkhaftes La-
chen deutete auf ein Einverstandnif3, aber Lornsen wand-
te sich kalt zu seinem Freunde Hilgen, ohne die kleine
Lina zu beachten. Du siehst froh und gliicklich aus Hein-
rich, sagte er, und muf’t es auch sein; denn Du gedeihst
sichtlich. Dein Haus wéchst; Alles, was ein Leben behag-
lich und zutrdglich machen kann, umringt Dich, der Du
wie ein starker Baum stehst, an welchem sich liebliche
Blumen ranken.

Der vollwangige kréftige Mann, der nicht im Entfern-
testen mehr dem mageren, blassen und verzweifelnden
Hilgen glich, den Lornsen einst aus den Watten trug,
nickte beiféllig zu diesen Worten. Ich danke Dir fiir Dein
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Gleichnif3, lieber Jens, sprach er, und indem er das Kind
von der Erde aufhob und den andern Arm um Hanna’s
Schulter legte, sagte er: Wills Gott, daf$ Dir ein Gleiches
geschieht, Jens. Die Jahre sind mir vergangen, wie kur-
ze Freudentage. Hanna und ich, wir scheinen nicht dlter
zu werden, so es ist uns immer noch so wie in den er-
sten Wochen. Mache es uns nach, so schnell Du kannst,
oder bist etwa gar heriiber gekommen, um zur Hochzeit
einzuladen?

Lornsen’s ernste Blicke sahen nicht hochzeitlich aus,
aber ohne ein sichtliches Zeichen von Unmuth erwiederte
er: Wir wollen es spiter iiberlegen, Heinrich, denn ich
werde Zeit dazu haben. So bald denke ich nicht wieder
fortzugehen.

Wahrhaftig? rief Hilgen, Du kannst uns keine grof3ere
Freude machen. Wir wohnen in Petersen’s Haus. Er hat
es uns eingerdumt, denn es ist gro genug fiir uns Alle,
auch fiir Dich, Jens, so oft Du kommen willst.

Du mul3t oft kommen, fiigte Hanna hinzu, und uns viel
erzihlen.

Will’s thun, sagte Lornsen, vor der Hand aber wird es
fiir den neuen Voigt von Sylt wohl Vielerlei zu schaffen
geben.

Ein allgemeiner Freudenruf war die Antwort. O! lieb-
ster Jens, rief die Mutter, so ist es denn wahr. Du bist
Voigt und wirst im Amthause wohnen?

Im Amthause ganz allein, erwiederte Lornsen. Ja, Mut-
ter, ich habe Deinen Wunsch erfiillt, habe den dinischen
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Staub von meinen FiiRen geschiittelt, um wieder ganz ein
Friese zu sein.

Sagte ich es nicht, sprach der alte Lorenz. Es ist zu
gutes Blut in seinen Adern, um es da driiben auszuhal-
ten. Aber wie steht es denn mit den stolzen Traumen
des Herrn Advokaten von Ruhm und Ehren? Vom ersten
Kanzleirath der deutschen Kanzlei Voigt von Sylt werden
heilt die Treppe hinunterfallen. Armer Jens! la Deinen
Kopf anfassen. Ich glaube, er hat ein Loch bekommen,
das in Kopenhagen nicht geheilt werden konnte.

Als das Lachen voriiber war, das der Pastor erregt hat-
te, gab Lornsen mit wenigen Worten ndhere Nachrichten
iber seine Verhéltnisse. Die Sache ist einfach die, sag-
te er, dals ich selbst und mit vollem Bewuflitsein mir die
Locher schlug, die Herr Leve suchte. Ich konnte es in Ko-
penhagen nicht ldnger aushalten unter den jetzigen Ver-
héltnissen. Meine Gesinnung stie3 dagegen an. Dénisch
denken und handeln kann ich nimmermehr; was man
von mir forderte, konnte und wollte ich nicht erfiillen.
So nahm ich den Ausweg, den ich nehmen mufite. Ich
glaube meinem Vaterlande hier niitzlicher zu sein, als es
mir dort moglich wiére. Die besten und wahrsten Manner
haben sich enger an einander geschlossen, und die Zeit
ist darnach, dafl wir mehr als sonst sehen miissen, wo
wir bleiben.

Wohl, sagte Hilgen, wir haben davon gehort, daf? in
Kiel Versammlungen gehalten wurden, auch eine Anzahl
Hufner ist dabei gewesen; aber fiir den Bauer ist solch’
Wesen nicht gemacht, und die adligen Herren wollen
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Nichts davon wissen. Die Meisten haben erklart, dall man
die Regierung nicht dréngen solle; Manche sind sogar
nach Kopenbagen gereist, um ihre Ergebenheit zu bezei-
gen, und wenn es etwa Unruhen gébe und dénische Sol-
daten in’s Land kdmen, wiirden wir unsere Noth doppelt
schwer und zu unserem Schaden empfinden.

Hat denn die Revolution in Frankreich, und was sonst
in der Welt geschehen ist, Euch die Schlafmiitzen gar
nicht von den Ohren ziehen konnen? fragte Lornsen ar-
gerlich.

Sprich nicht so scharf, Jens, erwiederte Hilgen freund-
lich. Wir stillen Leute auf unsern Hofen fragen nicht viel
darnach, wenn es in der groRen Welt kopfiiber hergeht.
Wir haben es freilich gehort, uns auch gefreuet, dal$ die
Volker aufstehen gegen Gewalt und Unrecht; aber zum
Aergsten ist es bei uns noch nicht gekommen, und was
konnen wir iiberhaupt thun?

Ja, was konnen wir thun? erwiederte Lornsen la-
chelnd, das ist die Sache, die wir zu bedenken haben.

He, sprach der alte Pfarrer, sehet den neuen Voigt von
Sylt, der wird ein anderes Regiment einfiihren. Bis jetzt
hiel3 es hier, ehret Gott und liebet den Konig, das heif3t:
zahlt eure Abgaben und rédsonnirt nicht, wenn die hohe
Obrigkeit befiehlt. Jetzt wird der Voigt uns lehren, wie
wir's machen miissen, um selig zu werden schon auf Er-
den. Er wird uns lehren, wie man ungehorsam sein mul3,
wie man lesen muf3, was geschrieben steht, und was man
Alles mit Gesetzen machen kann, die gegeben sind, damit
sie nicht aebalten werden. Das wird ein lustiges Leben
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werden. Statt zu arbeiten, werden wir die Landesrech-
te studiren, und statt Fische zu fangen, halten wir ihnen
Reden {iber ihr Recht, sich nicht fangen zu lassen. Setze
Dich hierher, Jens, zu Deinem Vater, nimm Dein Glas and
stofd an auf den Untergang alles Unrechts in der Welt, das
der neue Voigt von Sylt ausrotten wird.

Wenigstens wird er versuchen, ein wenig mehr Recht
und Licht in die K&pfe zu bringen, sagte Lornsen.

Ah! liebes Kind, rief Lorenz Leve, ihn bedauerlich be-
trachtend, Du hast Geschichte studirt und weilst noch
nicht wie es denen ging, die den Blinden die Augen o6ff-
nen wollten. Kommst frisch aus Kopenhagen, hast unter
den Dénen gelebt und, wie ich denke, allerlei hiibsche Er-
fahrungen gemacht, und bist noch immer nicht bekehrt?
Bleib still in Deinem Winkel und sieh Dir die Menschen
erst an, deren Evangelist Du sein willst. Morgen ist auch
noch ein Tag, das Jahr ist lang, und viele tausend Jahre
sind doch noch nicht genug gewesen, um Steine in Brod
zu verwandeln.

Eine Minute thut oft, was ein Jahrhundert nicht ver-
mochte, sagte Lornsen.

Wir wollen sehen, sprach der Pastor lachend, ob wir
das Wunder nicht an Dir vollbringen konnen. Jetzt ge-
horst Du uns, und Sylt ist ein gliicklicher Winkel, der
Voigt von Sylt ein gliicklicher Mensch, wenn er es sein
will. Sieh Deine Mutter dort im Hause, wie sie Alles in
Bewegung setzt, damit es Dir hier gefalle. Tausend Ge-
danken um Frieden, Freude und Gliick Deiner Zukunft
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laufen dabei durch ihren Kopf, und jetzt, Hannchen, set-
ze Dich zu uns, wir wollen ihm von alten Zeiten erzih-
len und von denen, die kommen werden. Wenn der Voigt
im Amtshause wohnen wird, will’s Gott! er kann in dem
grolden Hause doch nicht allein bleiben.

Lornsen war gern bereit, dem scherzenden Gespra-
che zuzuhoren, das {iber seine Zukunft gepflogen wurde.
Manch guter Rath wurde ihm gegeben und seine freund-
liche Thelnahme erwarmt durch die Liebe, welche ihn
umringte. Bis spit in die Nacht sa® er mit seinen Eltern
und Freunden zusammen, die unerschopflich in Ausma-
lung ihrer Wiinsche und Hoffnungen waren; als er end-
lich aber sich allein in dem kleinen Zimmer befand, sagte
er diister niederblickend: Ist das das Gliick, das meiner
wartet? — Nein, so kann, so will ich nicht enden!

Lornsen wurde in sein neues Amt eingefithrt und von
allen Bewohnern der Insel mit Freude und Vertrauen
empfangen. Sein Name, sein Charakter, sein offenes, Ver-
trauen erweckendes Wort, Alles gab Biirgschaft fiir eine
heilsame Zukunft. Der rasche, ernsthafte Mann, an des-
sen treuem Willen Niemand zweifelte, war tiberall will-
kommen.

Bald sah man ihn auch in voller Thatigkeit um allerlei
Verbesserungen des Gemeindewesens bemiiht, und wenn
es Lornsen’s Absicht war, festen Ful$ zu fassen bei seinen
Mitbiirgern konnte er keinen besseren Weg wéhlen. Sei-
ne strenge Gerechtigkeit half in verschiedenen Féllen den
Bedrédngten, meist aber schlichtete er Streit durch giitli-
ches Vorstellen des Unrechts, und bald war sein Ansehen
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wohl begriindet, als man sah, daf$ er um Jedes Wohl sich
miihte und in der Hiitte des Armen wie im Hause des
Reichen derselbe Mann blieb.

In dieser Thatigkeit schien Lornsen ein neues Leben
zu gewinnen. Er arbeitete viel, und wenn alle Fenster
dunkel wurden, blieben die seinen oft bis spét in der
Nacht hell. Doch an gastlichen Tagen, oder in Kreisen
junger Leute bei Spielen und Festen, hatten die Bewoh-
ner von Sylt Gelegenheit zu sehen, da ihr Voigt noch
immer der alte Jens Lornsen sei von dessen Riesenstédrke
und Behendigkeit man allerlei Wunder erzdhlte. Unter
einfachen Naturmenschen giebt Nichts so sehr Ueberge-
wicht, als Ueberlegenheit in korperlichen Vorziigen, und
noch immer war Lornsen ein Vorbild an Kraft und Mann-
lichkeit, noch immer sein Nacken ungebeugt, sein Schritt
stolz und leicht, sein Auge durchdringend und feurig. Er
war der beste Schiitz, der kithnste Reiter; seine Hand am
Steuer ein Trost auf der wilden See.

Ausfallend war es den Leuten, die ihn umgaben, sei-
nen Schreibern und Untergebenen, wie viele Briefe der
Kanzleirath aus verschiedenen Landestheilen erhielt, und
wie er seine weitldufige Korrespondenz immer selbst be-
sorgte. Er besal? viele Freunde aus vergangener Zeit, und
mit allen hatte er seit seiner Riickkunft schriftlichen Ver-
kehr neu angekniipft; dazu erzihlten die Zeitungen, daf$
er in Kiel gewesen sei und in einer 6ffentlichen Versamm-
lung fiir die Landesrechte und gegen die dianische absolu-
te Herrschaft gesprochen habe. Ehe man es dachte, war
der Voigt wieder verreist. Bald war er in Eiderstadt bei
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den Friesen, bald bei den Dithmarschen in Heide und
Melldorf, dann wieder in Schleswig und in Flensburg,
und immer berichteten die Zeitungen von Reden, die
er gehalten, von Petitionen, die er angeregt, von seiner
gldnzenden Beredsamkeit, die Jeden ergreife, und wie er
der wackerste und tiichtigste Mann im Lande sei.

Die jungen Leute in Sylt horten auch gerne zu, wenn
Lornsen zu ihnen sprach und ihre Gemiither mit krafti-
gen Worten anzuregen suchte. Ohne Umbhiillung sprach
er aus, was er dachte, nicht selten klangen seine Worte
dabei herbe genug, und seine Darstellung der Verhéltnis-
se war so kernig und scharf, wie sie sein mulste, um bei
Bauern Eingang zu finden. Aber es gab auch Manche, die
im Stillen davor erschraken, und wie iiberall in der Welt
fanden sich kluge Leute, die nicht begreifen konnten, wie
der Voigt so unbesonnen handeln mochte.

Eines Abends war Lornsen zu Petersen’s Haus hiniiber-
geritten, wo er Hanna allein fand, die mit ihren Kindern
ihn freundlich empfing.

Wo ist Heinrich? fragte Lornsen, als er ihr die Hand
reichte.

Hiniiber nach Husum, erwiederte die junge Frau. Du
muldt wissen, lieber Jens, dafd Hilgen jetzt einen ausge-
dehnten Handel treibt und vornehme Bekanntschaften
hat.

Er selbst ist ein vornehmer Mann geworden, sagte Jens
lachend.
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Wie Du willst, gab sie zur Antwort. Er ist redlich und
brav, aber er sucht seine Vortheile. Die vornehmen Her-
ren auf ihren Giitern verkaufen ihm gern ihr Vieh, ihre
Butter und ihr Korn. Er reist bis nach Jiitland hinein und
hat eben auf dem Markt von Husum eine ganze Heerde
junger Stiere, die er den Grasbauern an der Eider und
bis nach Dithmarschen verhandelt. So ist er hiufig wo-
chenlang von Sylt entfernt und iiberlaf3t es mir und dem
Vater, nach Hof und Leuten zu sehen.

Heinrich war immer klug und bedichtig, sagte Lorn-
sen. Ein guter Kaufmann, der seine Leute kennt.

Doch wohlgeachtet und gern gesehen, fiel Hanna ein,
und das ist er, wie ich hoffe, auch jetzt {iberall, wo man
ihn kennt, das heilt im ganzen Lande.

Lornsen nahm den Knaben, der seinen Namen trug,
auf den Schoof? und spielte mit ihm, wéhrend er mit der
jungen Frau weiter sprach und die Fragen des Kindes be-
antwortete. Bald hatte er sich ihm ganz hingegeben. Die
naiven Aeullerungen des kleinen Jens machten ihm Freu-
de, die Hindchen des Knaben schlangen sich um seinen
Hals und schmeichelten seine Stirn, das blonde Képfchen
driickte sich an seine Brust, und mit inniger Liebe und Be-
wegung blickte Lornsen in das unschuldige, trotzige Ge-
sicht, das so viel Sehnsucht und Schmerzen zu erregen
wulte.

Du bist gliicklich, Hanna, sagte er endlich, den Knaben
niedersetzend; mir ist es nicht so wohl geworden.

Du wirst es werden, erwiederte sie. Deine Freunde er-
warten, dal’ der Voigt von Sylt, nun er heimgekehrt ist,
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daran denken wird, im Frieden seines Hauses Ruhe zu
finden.

Ich sage meinen Freunden herzlichen Dank, aber wenn
es Das wére, was mir je gefehlt hitte, liebe Hanna, so
konnte der Bube da, der Dir aus den Augen geschnitten
ist, ja auch wohl — er brach lachelnd ab, aber er strich
dem Knaben iiber die Stirn und kaf3te ihn, wahrend er
der Mutter die Hand gab. Das ist es nicht, fuhr er fort.
Auf meiner Schwelle wird kein Kind spielen, und doch
hoffe ich, soll Zufriedenheit im Hause walten.

Zufrieden kann man nur sein, Jens, wenn man sein
Gliick nicht weit von sich sucht, in Unruhe und eitlen
Traumen, erwiederte Hanna, die ihn strafend anblickte.
Wirf nicht fort, was Du hast; halte fest, was Dein ist,
und lal uns nicht fiirchten, daf8 Du willst, was Du nicht
kannst, oder was Dir des Strebens unwerth scheint.

Gute Hanna, versetzte Lornsen, wenn es eine Mah-
nung sein soll, die Du prophetisch aussprichst, so sei ru-
hig; ich weil3, was ich kann, und will Nichts, als das Rech-
te, was ich muf3. Du weil3t nicht, was ich aufgegeben ha-
be von meinem Gliick, und wie wenig mir iibriggeblieben
ist, wovon ich weiter leben soll.

Wenn es wabhr ist, sagte die junge Frau, was die Leute
sich erzdhlen, daf ein falsches, ddnisches Méddchen Dich
betrogen und verrathen hat, so betrachte es als Priifung
und suche Liebe und Treue, die Dich ausséhnen mit Dir
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selbst und die schwarze Hand von Deinem Herzen neh-
men. Gott reinigt die Seelen der Menschen durch Mil3-
geschick. Hast Du Nichts gethan, was gesiihnt werden
miidte?

Nichts, was ich zu bereuen hitte, erwiederte Lornsen,
sie fest anblickend. Du allein konntest mir einen Irrthum
Deines Herzens verzeihen, den Du langst gut gemacht
und vergessen hast. Aber Du bist meine Freundin, und
Heinrich Hilgen, Dein gliicklicher Gatte ist mein Freund.

Ein Wagen fuhr auf dem Deichweg von Morsum her-
auf, und Hanna’s scharfes Auge erkannte sogleich, wer
darin saf3. Hilgen kommt, wie zur Bekréftigung Deiner
Worte, sagte sie. Er ist Dein Freund, lieber Jens, aber er
ist besorgt um Dich, wie ich es bin. Er findet Manches
nicht recht gethan, was Du thust.

Er macht Partei gegen mich, gab Jens lachend zur Ant-
wort, und hat meinen Vater sogar bewogen, mir den alten
Lorenz Leve auf den Hals zu schicken.

Du weil3t nicht, Jens, sagte Hanna, wie vielen Dank Du
ihm schuldig bist. Er vertheidigt Dich, wo er kann, denn
man ist nicht tiberall mit Dir zufrieden. Auch mein Vater
tadelt Dich, Viele klagen Dich an.

Was wird nicht angeklagt! erwiederte Jens.

Du bringst Unruhe und Unzufriedenheit in die Kopfe,
sprechen die Bedachtigen, fuhr die junge Frau fort. Man
hat es nie gehort, dal? ein Voigt, der ein Beamter der Re-
gierung ist, die Regierung so hart angreift. Peter Peter-
sen, der doch den Deinen nicht eben wohl will, schiittelt
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den Kopf dariiber. Du sprachst neulich davon, dal} Steu-
ern und Abgaben unrechtmia3ig vertheilt seien, das Land
ausgesogen werde von den Dénen, die unser Geld fiir ih-
ren Staat verbrauchten; noch mehr aber leide es, weil die
Armen zumeist geplagt wiirden und ihnen das schwerste
Kreuz auferlegt sei. Das hat Vielen wenig behagt.

Die Wahrheit behagt selten Denjenigen, welche sie
trifft.

Auch die Wahrheit hat Klugheit n6thig, gab Hanna zur
Antwort. Du bist ein herber, stolzer Streiter, der die Men-
schen nach sich selbst abmif3t; aber, lieber Jens, es steht
in der heiligen Schrift geschrieben: Eher geht ein Kameel
durch ein Nadelohr, ehe ein Reicher in’s Himmelreich
komme. Sie haben gegen Dein Himmelreich Vieles einzu-
wenden; darum sieh Dich vor, denn viele Augen blicken
auf Dich.

Mogen sie sehen, Hanna, sagte der Voigt, ich thue
Nichts, was nicht Alle sehen diirften. Ich verwalte mein
Amt treu und ohne Furcht. Es ist Keiner, der da sagen
konnte, es geschehe ihm Unrechtes, und wenn Du mir
erzéhlst, da® Manche den Kopf schiittelten, so giebt es
gewild auch nicht Wenige, die mir danken und mich seg-
nen. Sieh, fuhr er fort, indem er die Hand auf den Kna-
ben legte, fiir diese da arbeite ich. In ihre Herzen will
ich Muth und Rechtsgefiihl bringen, damit sie wackere
Ménner werden und bessere Tage erleben. Was mir {ibrig
geblieben ist an Glauben und Liebe, das ist meinem Vol-
ke gewidmet. Zweifle nicht an der Macht der Wahrheit,
Hanna!
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Und was haben Wahrheit und Recht Dir bis jetzt einge-
bracht? fragte die Frau. Wisse, daf3 Kundschafter Dich be-
obachten. Du machst Reisen nach Schleswig hiniiber. Du
erhéltst viele Briefe, Du hast Versammlungen gehalten
und eifrig gesprochen. Die Bauern hast Du zusammen-
gebracht und ihnen von ihren Rechten erzahlt. Das Alles
ist langst getreulich nach Kopenhagen berichtet worden.

Mogen sie doch, rief Jens lachend. Ich bin in Sylt und
thue, was ich darf; ich stehe auf gesetzlichem Boden.
Aber wer hat Dir das Alles erzidhlt, Hanna, und Dich so
angstlich gemacht?

Frage nicht danach, erwiederte sie, aber glaube, dal? es
wahr ist. Da kommt Hilgen; er wird sich freuen, Dich hier
zu finden. Wie sind wir Alle doch so froh, Dich auf Sylt
zu wissen, und wie gliicklich konntest Du uns machen,
wenn Du, wie in alter Zeit, Dein Leben mit uns theilen
wolltest.

Hilgen wurde an dem Gartenthor von dem jauchzen-
den Knaben empfangen, der ihm entgegensprang. Der
braune, kréftige Mann driickte die junge Frau in seine Ar-
me und rief in voller Freude der Heimkehr: Gedankt sei
Gott! daf$ ich Dich wieder habe, liebste Hanna. In Sehn-
sucht sind mir Tage und Stunden vergangen.

Alles ist wohl und gut, sprach sie, und dort ist Jens
Lornsen, der uns besucht.

Ein Anflug von Unmuth schien iiber Hilgen’s Gesicht
zu fliegen, als er Lornsen erblickte, der still an der Lau-
be stand. Im néchsten Augenblick aber wurde er wieder
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froh, und ihm die Hand schiittelnd, sagte er: Sei willkom-
men, lieber Jens; es ist mir wahrlich lieb, daf$ Du eben
jetzt bei uns bist.

Du kommst aus Husum zuriick? fragte der Voigt.

Ich bin noch weiter gewesen, gab Hilgen zur Antwort.
Ich hatte Geschifte in der Propstei, fuhr nach Hamburg,
um einen Fleischhandel abzuschlieen, und ging dann
nach Kiel, von wo ich nun nach Hause kehre.

Und was giebt es Neues?

Neues allerlei, versetzte Hilgen; es ist ein absonderli-
cher Geist in die Leute gefahren. Sie stecken die Kopfe
zusammen und fiihren Reden, wie man sie nie gehort
hat. Die Einen fiirchten sich, die Andern schiitteln sich.
Die meisten wissen nicht, was sie wollen, aber sie schrei-
en iber Unrecht und Gewalt, und wenn man sie nicht
kennte, sollte man meinen, Mord und Todschlag seien an
der Thiir.

Er lachte spottisch, indem er seinen Hut um den Kopf
drehte und sich die Stirn wischte. Ist warmes Wetter, fuhr
er fort, aber zum ordentlichen Gewitter doch nicht geeig-
net. Solltest einmal sehen, Jens, was die Herren auf ihren
Rittersitzen fiir Gesichter schneiden. Die Geschichte in
Frankreich hat sie kreideweil} gemacht; sie fiirchten sich
davor wie die Kinder vor dem Knecht Ruprecht. Mehr als
Einer sieht unsere ehrlichen, langsam bedachtigen Bau-
ern, die ihr Lebtag Nichts von Revolution und Verfassung
gehort haben, schon in hellen Haufen anriicken und die
Schlosser niederbrennen.
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Es sind von jeher Narren gewesen, die edlen Ritter,
lachte Lornsen. So lange sie auf ihre Privilegien pochen
konnen, weifd ihr Hochmuth kein Ende zu finden; sobald
aber ein Schlag darauf geschieht, ist’s mit dem Muth wie
mit der Einsicht vorbei.

Hast Recht, sagte Hilgen, es sind Narren; auch ich
hab’s ihnen gesagt. Was soll wohl geschehen hier im Lan-
de, wo bisher Alles so friedlich und still war, daf$ man
in Kopenhagen die Maduse horen konnte, die auf unse-
ren Kornboden umbherliefen? Es konnte Nichts gesche-
hen, auch wenn Adel und Geistlichkeit mit allen Anderen
nach Verfassung schrieen, und die Halfte von Schleswig
nicht von Leuten bewohnt wire, die danisch sprechen
und dénisch denken.

Da bist Du im Irrthum, Freund Hilgen, erwiederte der
Voigt; Du weil3t nicht wie es in Kopenhagen aussieht. Der
Absolutismus ist eingeschiichtert; eine kithne Forderung
kann dort seine Niederlage bewirken und dem schwan-
kenden, alten Konige die Augen o6ffnen.

Ich glaub’a nicht, antwortete Hilgen, bedachtig den
Kopf schiittelnd, und Einer vom hohen Adel, den ich ge-
sprochen, redete ganz anders davon. In Kopenhagen ha-
ben sie ein scharf Regiment eingefiihrt, und so wie sich
hier Etwas riihrt, werden sie da sein und die Hand an
den Hals Desjenigen legen, der am lautesten schreit. Nun
schreien sie in Kiel zumeist, denn dort ist das Nest der
Aufwiegler, wie die Danischgesinnten sagen. Eben als ich
dort war, ist eine kleine Schrift herausgekommen, die
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den Larm noch viel grofder macht. Man reif3t sich dar-
um, vertheilt sie und kauft sie. Es sollen in einem Ta-
ge zehntausend Exemplare iiber’s ganze Land verschickt
worden sein, damit das Biichelchen nicht etwa verboten
wird, ehe es verbreitet werden konnte, und ich glaub’s
gern, dal} man Eile damit hat, denn der Teufel wird los
sein, wenn sie es in Kopenhagen erfahren.

Man mul$ auch den Teufel nicht fiirchten, sagte Lorn-
sen. Der Doktor Luther hat es auch nicht gethan.

Hier ist die Schrift sprach Hilgen, indem er ein diinnes,
kleines Heft aus der Tasche zog: »Ueber das Verfassungs-
werk in Schleswig-Holstein,« heil3t sie, und wer ist der
Mann, der sie geschrieben hat?

Ich, sprach Lornsen; ich habe es nicht verheimlicht.

Nein, da steht’s grold und breit, erwiederte Hilgen. —
Aber wahre Dich, Jens, wahr’ Dich! Ich habe es nicht
glauben wollen, meinte, es habe Einer Deinen Namen ge-
millbraucht, denn ich habe Dich fiir kliiger gehalten.

Schweig! rief Lornsen mit seiner Donnerstimme, Man-
ner wie Du sind es, die wir zumeist zu fiirchten haben.

Lornsen schied unmuthig von Hilgen, der von der Hef-
tigkeit des Voigts beleidigt, seine Mif8billigung iiber das
Benehmen desselben nicht ldnger zuriickhielt.

Du héltst mich fiir feige und schwach sprach er beim
Abschiede, aber ich bin nur vorsichtig und will mein be-
scheidenes Gliick nicht einem Brett anvertrauen, mit dem
ich zu Grunde gehen muf3. Hore auf meinen Rath, Lorn-
sen, es ist der Rath eines schlichten Mannes, der Dein
Freund ist. Ich kenne die Leute besser als Du. Sie lassen
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Dich sitzen, und iiber Dein Haupt bricht das ganze Unge-
witter zusammen. Keine Hand wird sich fiir Dich riihren,
und Alle, die jetzt Dich loben und preisen, werden ruhig
zusehen, wenn man Dich zu Gericht fiihrt.

Lal} es gut sein, Hilgen erwiederte Lornsen mild. Du
bist ein Mann des Friedens und der Ruhe und kannst
nicht aus Deiner Haut. Thr Alle seid zu lange an Demuth
und unterthdnigen Gehorsam gewohnt, um wie Manner
zu Eurem Recht zu stehen und dem Unrecht und der Ge-
walt kithn die Stirn zu zeigen. In dem kleinen Buche
da, das Dir ein heilloses Verbrechen scheint, steht kein
Wort, das der strengste Richter verurtheilen méchte. Es
ist Nichts als eine ruhige, wahrhafte und wohlerwogene
Betrachtung der Verhéltnisse, eine Aufzihlung der Dinge,
wie sie eben sind; einfache Wahrheiten, die in wenigen
Jahren jedes Kind wissen und sich nicht iiber sie wundern
wird. Jetzt sind sie neu und ihre Wirkung ist grof3. Es ist
ein elektrischer Schlag, der bis in die Hiitten dringt und
in den Paldsten wohl Aerger und Zorn aufwecken kann,
aber weiter Nichts und davor darf man sich nicht fiirch-
ten. Ein Mann, der seinem Volke dienen will, muf$ dar-
auf gefafdt sein, angefeindet, geschmaht, verkannt, ver-
ketzert und verfolgt zu werden.

Aber Jens, fiel Hilgen ein, wenn Du das Alles weil3t,
so mulst Du auch wissen, daf’ die Machtigen immer wil-
lige Hande finden, die auf ihren Wink den Schwachen
zerdriicken.

Damit sie dies ferner nicht konnen, damit sie Rechte
achten lernen und Furcht bekommen vor Méinnern, die
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ihren Winken nicht dienen und ihre Lockungen verach-
ten, mull man ihnen beweisen, daf ihre Macht ein Ziel
hat und ein Ende erreichen kann.

Ich habe es wohl gesagt, sprach Hilgen kopfschiittelnd,
Du kannst nicht enden, nicht rasten und bist dazu be-
stimmt, Deinen Freunden Leid um Dich zu machen. Dei-
ne Mutter hatte so schone Hoffnungen, wir Alle glaubten
Deine Zukunft jetzt wohl begriindet, Du aber zerstorst
Deinen Frieden selbst, ohne zu bedenken, daf} ein Halm
sich im Sturm beugt, wenn die Eiche gebrochen wird.

Dann, Hilgen, ist es immer besser, als Eiche zu fallen,
denn als Halm fortzuleben! rief Lornsen. Du siehst, wir
werden uns nicht verstindigen konnen, aber beruhige
Dich. Ich weil3, daf} man langsam gehen muf3, um si-
cher zu gehen. Beruhige meine Freunde: ich habe Nichts
zu fiirchten. Wir wollen Nichts als den Sinn des Volkes
wecken, wir wollen es aus seiner jetzigen Verdumpfung
reillen, es mit seinen Rechten bekannt machen; deshalb
habe ich diese Schrift geschrieben und werde andere
schreiben.

Ja, das Schreiben und die Schreiber, das sind die Auf-
wiegler, die zumeist gehal3t werden, fiel Hilgen ein.

Nun, hassen mogen sie mich, so viel sie Lust haben,
lachte der Voigt; aber iibel miif3te es mit Richtern und Ge-
setzen aussehen, tibel mit allem Recht auf Erden, wenn
es ihnen moglich wire, mir ein Haar zu kriimmen. Laf3
es gut sein, Heinrich, so schlecht wie Dein Glaube ist der
meine doch nicht.
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Im Laufe einer Woche war Lornsen’s Buch durch die
Herzogthiimer verbreitet und seine Wirkung grof3 und
allgemein. Ueberall wurden Versammlungen gehalten,
und Lornsen war in fortgesetzter Bewegung, um da und
dort zu erscheinen, den Berathungen seiner Freunde
beizuwohnen, Petitionen entwerfen zu helfen und den
Beschliissen Fassung zu geben. Von allen Seiten woll-
te man Vorstellungen an den Konig richten, er moge
den Herzogthiimern eine Verfassung verleihen, und nach
Lornsen’s Darstellung der Landesrechte verlangte man,
auf Grund der ewigen Verbindung Schleswigs und Hol-
steins, gemeinsame Landstinde, eine wahrhafte Volks-
vertretung, freie Wahlen und Anerkennung der alten Lan-
desprivilegien.

Die Bewegung war so allgemein, daf? man dariiber ver-
gald, wie der Adel, bis auf sehr wenige patriotische Man-
ner, sich ganz davon entfernt hielt. Lornsen kam mit stol-
zen Hoffnungen nach Sylt zuriick; er war seit langer Zeit
nicht so froh gewesen. Auf dem Wege nach dem Hau-
se seines Vaters traf er den Pfarrer von Morsum der ihm
schon in der Ferne von seinem Klepper herab tiefe Ver-
beugungen machte und seinen breitkrampigen Hut im
weiten Bogen schwenkte. Ich griile den groBméachtigen
Voigt von Sylt, sagte er, und bitte den gestrengen Herrn
in Unterthanigkeit, dem armen alten Lorenz Leve immer-
dar gnadig zu sein.
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Was habt Thr wieder an Schwinken in Vorrath, al-
ter Freund, erwiederte Lornsen lachend. Schief3t los und
gebt heraus, was es ist.

Nun, sagte der Pastor, noch ist es im Kirchengebete
nicht angeordnet, aber ich sehe dem Befehle alle Tage
entgegen, fiir das lange Leben und die zeitliche und ewi-
ge Wohlfahrt des Regenten in Schleswig und Holstein zu
bitten. Haben die freien Biirger in Belgien so eben einen
Seidenhédndler zu ihrem Regenten gemacht, warum sol-
len die freien Biirger in Holstein, die edlen und frei-
en Friesen, Angeln und Sachsen nicht den tapferen und
standhaften Voigt von Sylt dazu erheben?

Ich sehe allerdings keinen triftigen Grund dagegen,
wenn es nothig sein sollte, erwiederte Jens, es sei denn,
da® man es vorzoge, den ehrwiirdigen Lorenz Leve zu
wahlen.

Ehre dem Ehre gebiihrt! rief der Pfarrer. Ich habe nie-
mals Anlagen gehabt, ein Volkstribun zu werden und un-
ter allen Graueln, die je in der Welt geschahen, ist mir
Nichts graulicher, are die Geschichte der Gracchen, des
Cola Rienzi und dhnlicher Volksverfiihrer und Bosewich-
te, die denn auch endeten, wie es die Gerechtigkeit ver-
langte. Thre kurze Herrlichkeit schlo® damit, da man sie
in’s Gefangnil} warf, verbannte, vergiftete, steinigte oder,
wie es sich gebiihrte, von Henkershand abthun lief3, und
dazu spiirte ich nie die geringste Lust, weif} auch nicht
wie ein verniinftiger Mensch iiberhaupt dazu Lust haben
konnte. — Willst Du Deinen Vater besuchen, Jens Lorn-
sen?
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Ja, alter Freund.

Wirst grofde Freude haben, fuhr Lorenz Leve fort. Es
war ein Gliick gestern im Hause, als die Kieler Wochen-
Zeitung kam und die groffmaichtige Rede darin stand,
welche Du in Friedrichsstadt gehalten hast. Wir hoffen,
Du wirst Alles sammeln und drucken lassen; wird eine
noch préachtigere Wirkung machen, wie das beriihmte
Werk iiber die Verfassung.

Was ich nachstens drucken lasse, lachte Jens, werde
ich meinem lieben Freunde Lorenz Leve widmen, der ei-
ne Vorrede dazu schreiben soll.

Pest und Kreuz! schrie der Alte; ja ich will eine Vor-
rede schreiben, die sich sehen lassen kann. Wie steht es
aber mit den Hoffnungen auf Rebellion und Revolution?
Mul3t gute Geschifte gemacht haben, Jens, gut gearbei-
tet haben im Weinberge des Herrn; denn Deine Augen
leuchten so hell und stolz, als wiren alle Holsten und
Dithmarschen schon auf den Beinen, um sdmmtliche D&-
nen zu ersdufen und niederzuschiel3en.

So ging das Gespréch fort, bis die beiden Ménner das
Haus des alten Kapitains erreicht hatten.

Heh, Peter Lornsen, sagte der Pfarrer, hier bringe
ich Euch Euren Erstgebornen mit Lorbeerkrdnzen ge-
schmiickt; seht zu, da® keine Dornenkrone daraus wird,
wie es sich oft schon ereignet hat.

Ei, erwiederte der alte Mann ldchelnd, Thr miif3t nicht
vergessen, Lorenz Leve, dafd der Erloser auch eine Dor-
nenkrone trug. Er wandte sich zu seinem Sohne, sah
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ihm ernsthaft in die Augen und sprach dann: Denke, Du
weilst, was Du thust, Jens.

Ja, Vater, denke, dafs ich es weil}, versetzte dieser.

Bist ein Mann, der im Sturme das Steuer festhalt.
Weildt auch, dal der Sturm nahe ist?

Moglich, daf® er kommt, ehe man es denkt,Vater; aber
fiir jetzt ist Wind und Wetter gut und Alles in Ordnung.

Und Dein Schiff, es ist so dicht und klar, daf$ es den
Nordwest aushalten kann?

Ich glaube es, sagte Lornsen. Es ist nichts Unrechtes
am Bord. Was geschehen ist und geschieht, verheil3t eine
gute Fahrt, und wo der ernste Wille ist, Vater, fiir Pflicht
und Ehre einzustehen wie ein Mann, kann man abwar-
ten, was kommen wird.

Recht, Jens, sprach der Kapitain; so fahre Deinen
Cours und halte aus, wie Du denkst, daf} es sein mulf}.
Bist im Amtshause gewesen?

Nein, Vater.

Hat Jemand nach Dir hier gefragt. Ein paar Fremde
sind hierher gekommen, weil$ aber nicht, ob es die sind,
die in einer Schlupp vor einigen Stunden an’s Land kreuz-
ten.

Wo sind sie denn? fragte der Voigt.

Der Kapitain hob den Finger auf und deutete auf die
Thiir des Hauses. Lornsen sah sich um, und eine jdhe Ro-
the bedeckte sein Gesicht. Eine Dame im dunkeln Mantel,
den blanken Taffethut hoch aufgeschlagen, stand auf der
Schwelle neben seiner Mutter.
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Was soll das? rief er zweifelnd. Fraulein von Hammer-
steen! Wie ist es moglich?!

Dal ich hier bin? sagte Lina, indem sie zu ihm hintrat.
Ich suche Dich, Jens. Dort liegt die Schlupp in der Bucht,
welche mich heriiber gebracht hat. Branden hat sie ge-
kauft; wir sind auf einer Reise nach Helgoland begriffen
und wollen Dich mitnehmen.

Mich mitnehmen? fragte Lornsen erstaunt. Ich bedau-
re, es abschlagen zu miissen.

Was konnte Dich abhalten? fuhr Lina fort. Deine
Pflicht? Ich glaube, es wird Deine nichste und erste
Pflicht sein, nicht so unwillige Blicke auf mich zu wer-
fen, sondern zu horen, was ich Dir zu sagen habe. Willst
Du mich durch den Garten begleiten?

Hier ist mein Vater, meine Mutter und ein alter be-
wiahrter Freund, erwiederte Lornsen. Was ich zu hoéren
habe, kann ich in ihrer Gegenwart horen.

Wie unartig, wie eigensinnig! versetzte das Fraulein
lachelnd, aber wie Du willst. Ich habe Nachrichten aus
Kopenhagen erhalten, die mich bestimmten, Dich aufzu-
suchen; es freut mich, daf® ich nicht zu spat komme.

Nicht zu spat? sprach Lornsen leise und schwer.

In diesem Augenblick trat der Kammerherr eilig um
die Ecke des Hauses. Er hatte sich seeménnisch in eine
weite blaue Juppe gesteckt und einen méchtigen Hut auf-
gestiilpt. Die Hande hielt er in den Taschen, und in sein
eines Auge hatte er sein Glas geklemmt. Er sah erhitzt
und etwas angstlich, aber eben so seltsam wie ldacherlich
aus. Da ist er ja, rief er, unser theurer Freund Lornsen.



-320 -

Ich griille Sie, lieber Kanzleirath. Sie sehen prachtig aus,
Sylt muf} durchaus gesund sein; ich meine jedoch, wir
haben keine Zeit zu verlieren, wenn wir IThre Gesundheit
aufrecht erhalten wollen.

Kommen sie, Branden? fragte Lina.

Ich glaube, sie sind es, erwiederte der Baron. Ich sehe
ein paar Ménner zu Pferde und ein halbes Dutzend Kerle
hinter ihnen, die hochst verdachtig in der Sonne blitzen.

Nun, Lornsen, sagte das Fraulein, ich denke, Du weilst,
um was es sich handelt. — Sieh dort hin, sie ndhern sich
rasch; in wenigen Minuten diirfte es zu spat sein.

Lornsen warf einen langen, festen Blick auf die Reiter,
welche den Weg von Morsum heraufkamen. — Ich sehe
drei Méanner, erwiederte er, deren Einen ich sehr gut ken-
ne. Es ist der Strandvoigt und Polizeimeister.

Die beiden Anderen, fiigte Lina hinzu, sind ein Offizier
der Landgensdarmerie und ein Rath der Regierung. Sie
haben den Befehl, Dich zu verhaften, wo sie Dich finden.

Mich zu verhaften? sagte Lornsen, stolz und ungldubig
sich aufrichtend. Unmoéglich!

Ehe diese wiirdigen Manner hier anlangen, konnen wir
am Bord sein und vom Lande abhalten, fuhr Lina fort. Es
springt eine Brise auf, die uns erlaubt, sie in aller Ruhe zu
betrachten. Man hat in Kopenhagen beschlossen, Dich zu
vernichten; glaubst Du, dal$ man es nicht kann? Lal Dich
nicht in ihre Kerker stecken, hoffe nicht auf die Gerech-
tigkeitsliebe ihrer feilen Schergen. Fliehe, Lornsen, fliehe
mit mir. Wenn Du in Sicherheit bist, dann entscheide, was
Du weiter thun willst.
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Es ist unmoglich! rief Jens zuriicktretend, und wenn es
so wire, wie Du sagst, es ist dennoch unmoglich! Keinen
Fufd weit will ich weichen; Nichts konnte den Feinden
meines Vaterlandes willkommener sein. Sie sollen sich
verrechnet haben, sowohl an mir, wie an dem Rechtsge-
fiihl derer, die sich selbst zu Richtern einsetzten. Es giebt
kein Gericht auf Erden, das mich verurtheilen konnte,
wenn die Ehre noch eine Wohnstétte hat unter den Men-
schen.

O Jens! rief die bange Mutter, den Sohn bittend anfas-
send, verbirg Dich, fliehe, bis die Gefahr voriiber ist.

So leicht geht sie nicht voriiber, sagte Lornsen. Mogen
sie es wagen, der Same ist ausgestreut, sie werden die
Friichte ernten.

Baust Du auf diese demiithigen, zu Allem bereiten
Deutschen? fiel Lina ein. Du siehst, wie geschiftig sie
sind, die Hascher zu machen fiir den dénischen Konig,
den sie nicht anerkennen, und fiir seine Minister, von de-
nen sie geschmaht, beraubt und beleidigt wurden. Keine
Hand wird sich regen, meine Hand allein regt sich fiir
Dich. Noch ist der Weg frei, ich fiihre Dich.

Mein Weg, sprach Lornsen, geht dort hin; er hat Nichts
mit Deinen Wegen zu schaffen.

Rasch verlie3 er den Platz und ging den Reitern ent-
gegen, die so eben die Hecken der Umzédunung erreicht
hatten.

Da ist der Kanzleirath! rief der Polizeiofficier.

Was wiinschen Sie von mir? fragte Lornsen.
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Der Erste der Herren trat auf ihn zu und sagte mit lau-
ter, harter Stimme: Es thut mir leid, ein so schlimmer
Besuch zu sein; aber ich erfiille meine Pflicht. Voigt von
Sylt, ich verhafte Sie im Namen des Konigs!

9.

Lornsen war nach Rendsburg gebracht worden; er sal3
in enger Haft, aber er war guten Muthes. Tage und Wo-
chen vergingen, der Winter kam, und noch immer wuf3te
er nicht, was mit ihm geschehen sollte.

In seiner Einsamkeit horte er freilich nach und nach,
wie der kurze Traum verrann, den er von einer kréfti-
gen, obwohl friedlichen und gesetzlichen Erhebung des
Volkes fiir seine Rechte getraumt hatte; denn in Kiel war
die Petition an den Konig nicht einmal abgegangen. Die
Majoritit des Stadtraths erklédrte sich dagegen, und in
den anderen Stédten zerflol3 die Bewegung in Nichts, als
Lornsen selbst ihr fehlte. Landleute auf ihren einsamen
Hofen hatten von der ganzen Sache iiberhaupt nicht viel
begriffen, sie waren der bezaubernden Personlichkeit des
edlen, stolzen Mannes und seiner feurigen Beredtsamkeit
nachgelaufen; jetzt hatte man ihn in den Kerker gewor-
fen, was konnten sie mehr thun, als ihn bedauern und
schweigen, wenn die Danischgesinnten ihre Stimme er-
hoben, die nun laut genug hervortraten.

Die Anfangs bestiirzte Regierung, welche im ersten
Schrecken geglaubt, das ganze Land brenne lichterloh,
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iiberzeugte sich bald, dal? es ein bloRes Strohfeuer gewe-
sen, und dal} sie mit dem einen Manne, der es angeziin-
det und in Brand gehalten hatte, der ganzen Bewegung
Herr geworden sei. Es blieb jetzt nur noch iibrig, diesen
verwegenen Voigt von Sylt zu strafen, um auf lange Zeit
sicher zu sein, daf3 sich Nichts regen werde; alle MaR3re-
geln wurden daher genommen, um ihn nicht davon kom-
men zu lassen.

Die Regierung fiihlte, was an der Verurtheilung die-
ses Mannes, was an seiner Freisprechung hing. Wenn
die letztere erfolgte, so war es ein Sieg der Volkspartei,
der unberechenbare Folgen haben konnte. Lornsen wur-
de dann von Neuem der gefeierte Held, seine Kiihnheit
mulfdte wachsen. Er war wohl noch anderer Dinge dann
fahig als dieser Vorldufer, mit denen er debattirt hatte.

Da man in Kopenhagen den Mann und seinen Charak-
ter genau kannte, so war man um so mehr besorgt. Ei-
ne aullerordentliche konigl. Untersuchungskommission
wurde ernannt, mit dem Auftrage, die Handlungen Lorn-
sens und seiner Mitschuldigen auf’s Strengste zu prii-
fen. Nachforschungen wurden in allen Stddten und Or-
ten angestellt, wo Versammlungen gewesen waren, eine
grofde Zahl von Personen aller Stdnde wurden vernom-
men und in Kreuzverhoren abgemartert, um Aussagen
und Beweise zu erhalten; Nichts wurde gespart um zu
schrecken und einzuschiichtern, Nichts unversucht gelas-
sen, um ein Verbrechen festzustellen, das durchaus be-
gangen sein sollte, und man hatte die tauglichsten und
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tlichtigsten Werkzeuge dazu ausgewéhlt, welche den red-
lichsten Willen besal3en, ihren hohen Vorgesetzten sich
als besonders brauchbar zu empfehlen.

Nicht besser ging es dem gefangenen Manne in seinem
Kerker. Seine Verhore folgten langsam und unterbrochen;
man liel§ ihm sechs Monate Zeit, um miirbe zu werden,
aber die zdhe Kraft in diesem gigantischen Korper lief3
sich so leicht nicht zerbrechen. Die Einschrankungen und
der iible Wille seiner Wachter mochten ihm l&stig fallen
und seine Gesundheit angreifen, seine geistige, ungebro-
chene Thétigkeit lief$ ihn dies kaum bemerken. Er ver-
heimlichte den Untersuchungs-Kommissairen Nichts und
verschwieg Nichts; was er sagte, geschah im vollen Ge-
fithle seines Rechts und im Bewul3tsein, Nichts gethan
zu haben, was die Landesgesetze im Geringsten verletzt
hatte.

So war endlich der Friihling gekommen und ungedul-
dig sah der Gefangene hinaus auf das griinende Land. Die
Akten der Untersuchungskommission waren geschlossen
und an das schleswigsche Obergericht zum Spruch ein-
gesandt worden. Dieser Spruch konnte alle Tage erfol-
gen, er konnte ihn stlindlich erwarten. Mit sehnsiichtiger
Freude dachte er daran, wie sein Kerker sich 6ffnen wer-
de, und er berechnete die Folgen nicht geringer, wie die
Regierung. Er wulste, daf? ein Freudengeschtei durch das
ganze Land gehen, daf3 alle Furchtsamen und Halben da-
durch neuen Muth empfangen, dal$ sein erster Schritt in
die Freiheit eine Niederlage des Absolutismus sein wiir-
de, die dieser nicht lange mehr {iberwinden koénne.
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Mitten in seinen frohen Gedanken horte er eines Tages
die Schliissel an der Thiire klirren und mit einer plotzli-
chen Hoffnung, die sein Gesicht belebte, wandte er sich
um; aber seltsam iberrascht fiithlte er ein unheimliches
Bangen, als er einen Besuch vor sich erblickte, den er am
wenigsten erwarten konnte.

Es war der Staatsrath Hammersteen, der ihm beide
Hénde entgegenstreckte und mit seiner gewohnten, 14-
chelnden Giite sagte: Mein armer unbesonnener Freund,
was habe ich Thnen prophezeiht, wovor habe ich Sie vor-
nehmlich gewarnt?! Halten Sie immer ein Auge auf Ko-
penhagen gerichtet und schreiben Sie Nichts, gerathen
Sie in keinen unserer modernen Hexenprozesse, das wa-
ren meine letzten Worte.

Sie stehen vor einem fait accompli, Herr Staatsrath, er-
wiederte Lornsen, die Achseln zuckend.

Also Nichts mehr davon, sprach der Baron. Sie haben
Recht, lieber Freund. Ich bin einige Wochen auf meinem
Gute gewesen, leider ganz allein, denn Lina ist in Italien.
Sie wissen doch, daR sie Baronin Branden ist?

Ich hore es von Thnen zuerst, erwiederte Lornsen, setz-
te es jedoch voraus.

Ah freilich, lachte der alte Herr, indem er sich nie-
der lief3, das wilde Madchen hat Ihnen einen Besuch
auf Sylt gemacht, hat Sie warnen und gleichsam entfiih-
ren wollen. Es war durchaus verniinftig, daf$ Sie auf sol-
che Mahrchentrdume nicht eingingen. Nun, Lina fuhr mit
Branden nach Helgoland, dann weiter nach London, wo
sie im Hotel unseres Gesandten getraut wurden. Branden
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ist unendlich gliicklich, und Lina’s Briefe schwéarmen vol-
ler Zartlichkeit fiir ihn. Aber, mein lieber Freund, fuhr er
dann fort, womit vertreiben Sie sich die Zeit? Sie haben
eine Unmasse alter Biicher und Schriften hier aufgesta-
pelt. Ich glaube beinahe, Sie wollen eine Professur an ei-
ner Universitit nachsuchen, wenn Sie erlost sein werden.

Wiéhrend er lachte, sagte Lornsen: Ich denke ruhig zu
bleiben, wo ich bin; meine Zeit ist jedoch nicht ganz
iibel angewandt worden. Ich habe mich der schwieri-
gen Arbeit zugewandt, alle Rechts- und Geschichtsquel-
len der Herzogthiimer zu untersuchen, und hoffe daraus
ein Werk zusammen zu stellen, das mancherlei Irrthiimer
und Zweifel {iber unser Staatsrecht griindlich beseitigen
soll.

Denken Sie schon wieder an’s Schreiben? warnte Ham-
mersteen drohend; ich will Thnen etwas Besseres und
Freudigeres mittheilen. Der Konig wird in kurzer Zeit in
die Herzogthiimer kommen. Was sagen Sie dazu?

Ich hoffe, der gerade und biedere Sinn des Konigs wird
dann nicht ldnger von seinen Rathgebern getduscht wer-
den konnen.

Immer aufrichtig und wahrhaft! sagte der Staatsrath.
Se. Majestat hat dies Urtheil {iber Sie gefallt, lieber Kanz-
leirath, und was ich Thnen jetzt mittheile, muf® Thnen Ge-
nugthuung gewihren; denn Niemand kann leugnen, daf}
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sowohl Thre personliche Einwirkung auf unseren gnadig-
sten Herrn, wie Thre feurigen Bestrebungen hier im Lan-
de die eigentliche Ursache dazu bilden. — Er ergriff Lorn-
sens Hand und fuhr dann eindringlich fort: In kurzer Zeit
wird Danemark eine Verfassung haben!

Und die Herzogthiimer? fragte Lornsen.

Es versteht sich, dafd sie daran Theil nehmen, versetz-
te der Staatsrath. Das Gesetz, welches Vertrauensménner
aus allen Landestheilen nach Kopenhagen berufe, wird
dem Konige vorangehen. Nun, Kanzleirath Lornsen, sind
Sie damit zufrieden?

Sie fragen mich, erwiederte Lornsen, ob ich mit Etwas
zufrieden bin, was wie ein Messer aussieht, dem Klinge
und Heft fehlen. Wenn man Recht und Wahrheit achten
wollte, so wiirde ich nicht hier sein, Herr Staatsrath. Man
wiirde mich nicht eingekerkert, gequilt und gemartert
haben, wiirde mir Gerechtigkeit widerfahren lassen, kei-
ne Untersuchungskommission einsetzen, keine Prozesse
anstellen, wo keine Schuld vorhanden ist. Man wiirde
das erste und einfachste Recht jedes freien Mannes ach-
ten, durch die Presse zu sagen, was er denkt, und seine
Mitbiirger zu versammeln, um gemeinsam zu berathen,
was sie fiir ihr Wohl am zutréglichsten halten.

Das sind gefdhrliche Rechte, fiel Hammersteen ein.
Was verlangen Sie von einer bedrohten Regierung? — Soll
sie ruhig zusehen, wenn die feindlichsten Grundsétze ge-
gen sie verbreitet und in die Kopfe der rohen Masse ge-
schleudert werden?
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Wenn die Regierung im Rechte ist, sagte Lornsen, hat
sie Nichts zu fiirchten. Es mul} ihr lieb sein, des Volkes
Stimme zu horen, sobald Nichts geschieht, was gegen
das Gesetz wiére. Das haben wir gethan, nichts Weiteres.
Bittend und vorstellend haben wir uns an den Konig ge-
wandt, ihm vorgetragen, was wir fiir Recht halten, und
deshalb allein, um nichts Anderes, hat man mich gefan-
gen und vor Richter gestellt, die mich nicht gesehen und
gehort haben.

Die bittre Heftigkeit, mit welcher Lornsen sprach, ver-
mehrte sich durch den Widerspruch des Barons. — Sie ha-
ben sich wahrlich nicht zu beklagen, meinte dieser. Sie
wissen nicht welche Berichte iiber Sie einliefen, wie Rit-
terschaft und Prilaten, die ersten und reichsten Manner
im Lande, uns um Hiilfe anriefen gegen das gesetzlose
Treiben.

0! ich weil}, erwiederte Lornsen. Die Stiitzen des le-
gitimen Thrones betheuerten ihre Treue. Sie schrieben
dem Konige, dal3 er Nichts von ihnen horen wiirde, was
Allerhochstdemselben mif3fallig sein konnte, baten ihn,
doch ja Nichts zu iibereilen, ihnen nicht die Umtriebe
einiger iibelwollender, gemeiner Menschen zur Last zu
legen, und forderten weiter Nichts zum Lohne, als die
Gnade und Huld ihres koniglichen Herrn und die gute,
alte Zeit mit ihren Privilegien.

Sie sind ja vortrefflich unterrichtet trotz aller Thiiren
und Schlosser, lachte der Staatsrath. Doch unbesorgt,
lieber Freund! Thre Denkschrift wirkt in Frederiksborgs
Schlof3 fort; diese Ritter haben dort wenig zu erwarten.
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Jetzt aber, fligte er hinzu, lassen Sie uns ein ernstes Wort
reden. Sagen Sie mir aufrichtig, was Sie denken. Es wire
zu beklagen, Herr Lornsen, wenn ein Mann von Ihren Fa-
higkeiten wirklich fiir das Vaterland vollig verloren sein
sollte.

Ich hoffe, sagte Lornsen, daf3 ich diese giitige Besorg-
nil} abweisen kann.

Glauben Sie, fiel Hammersteen betheuernd ein, dafd
dies von hohen Personen sowohl, wie von vielen einfluf3-
reichen Mannern sehnlich gewiinscht und erwartet wird.

Nach dem Antheil, den Sie, Excellenz, an mir nehmen,
erwiederte Lornsen, und nach dem, was mir tiberhaupt
geschehen ist, bin ich davon iiberzeugt.

Sie sind gereizt, sagte der Staatsrath, aber Sie wer-
den spiter einmal sich und uns richtiger beurtheilen.
Sie haben einen politischen Prozel} gehabt. Sie haben
einige Monate in Einsamkeit gelebt. Sie konnen verurt-
heilt werden und dennoch eine gldnzende Entschddigung
erwarten. Jugendliche Verirrungen konnen gut gemacht
werden und finden am leichtesten Verzeihung, wenn die
Reue aufrichtig ist. Sehen Sie nach Deutschland hiniiber,
was ist dort aus den Demagogen, Thren alten Universi-
tatsfreunden, geworden? Nachdem viele einige Zeit in
Gefangnissen und Zeitungen gesessen haben, andere so-
gar zum Tode verurtheilt worden sind, befinden sich die
meisten jetzt wie Fische im Wasser, als Geheimréthe, als
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Obergerichtsrédthe, oder in anderen ansehnlichen Aem-
tern und Wiirden, sehr behaglich und gemidithlich, als ge-
treue und eifrige Diener der Despoten und Tyrannen, ge-
gen die sie ehemals die Brutusse spielten. Wohlan denn,
mein lieber Freund, bekennen Sie sich selbst, daf’ auch
hier die Komodie aus ist und ziemlich mittelmaf3ig ge-
endet hat. Die Zuschauer sind nach Haus gelaufen und
haben die Hauptakteure im Stich gelassen. Alles was ich
Thnen vorher sagte, ist eingetroffen und wird weiter ein-
treffen, aber noch ist es Zeit, die Schluf3scene kliiglich zu
vermeiden.

Ich mufd annehmen, sagte Lornsen, daf} dies mir die
Ehre Thres Besuche verschafft hat.

Ich will es durchaus nicht ldugnen, erwiederte Ham-
mersteen lachelnd. Ich habe auf Wunsch Sr. Majestét
mich hier umgesehen und meinen Antheil fiir Sie dabei
mitwalten lassen. Kurz und bestimmt also, Kanzleirath
Lornsen, ich will Thnen die Hand bieten, um aus diesem
Loche zu kommen und in anstdndiger Gesellschaft zu er-
scheinen.

Was das anbelangt, so glaube ich, daf} diese Thiiren
sich mir bald von selbst aufthun werden.

Moglich, erwiederte der Staatsrath, doch rechnen Sie
nicht zu fest darauf. Wollen Sie aber verstdndig anneh-
men, was ich Thnen biete, so soll Alles der Vergessenheit
anheimfallen. Wir ziehen Sie von Neuem nach Kopenha-
gen in die Kanzlei oder nach Threr Wahl in die Regierung.
Ich denke, es kann Thnen nicht schwer fallen, Thren Ent-
schluld zu fassen. Sie haben kennen gelernt, wie es mit
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Volksgunst steht; Sie haben erfahren, was Ihre Freunde
vermogen, und was die sogenannte 6ffentliche Meinung
werth ist. Thr ganzes Unternehmen ist an der Dummbheit,
Unfahigkeit und der volligen Unreife dieses Volkes ge-
scheitert. Was konnen Sie noch hoffen?

Gerechtigkeit! sagte Lornsen erglithend und mit star-
ker Stimme. Nein, Herr Staatsrath, so iibel steht es nicht,
solche Vorwiirfe verdient dies Volk nicht. Jedoch giebt es
Richter im Lande, die das Rechtsbewul3tsein starken, das
niedergetretene Volk erheben, den Unschuldigen schiit-
zen werden.

Das glauben Sie? fragte Hammersteen spottisch und
achselzuckend.

Ich glaube es, weil ich Sie hier sehe, fuhr Lornsen fort.
Der Absolutismus zittert vor meiner Freisprechung. Weil
er weild, dald er sie nicht hindern kann, bietet er mir
die Hand zur Versohnung. Sie aber sollten wissen, Herr
Staatsrath, daf alle Preise mich nicht verlocken konnen,
mich zu schdnden und die heilige Sache meines Volkes
zu verrathen.

Ich sehe, Sie sind schwer heilbar, sagte der Baron kalt
lachelnd, aber warten Sie, vielleicht hilft ein letztes Mit-
tel. Er stand auf und reichte Lornsen ein Papier. Lesen Sie
das, sagte er. Es ist eine Abschrift, morgen wird Ihnen das
Original zugestellt werden. Wenn Sie es vermeiden wol-
len schreiben Sie mir, daf$ ich Sie besuchen soll. Adieu,
mein lieber Kanzleirath. Gott erhalte und erleuchte Sie.

Was ist das! rief Lornsen, das Papier aufschlagend. Ein
Urtheil des Obergerichts, mein Urtheil! Er warf einen
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Blick des Entsetzens auf den lachelnden Staatsrath, der
ihm von der Thiir aus zunickte. Meines Amtes entsetzt,
einjiahrige Festungsstrafe — wegen Handlungen welche hdt-
ten gefdhrlich werden konnen. Und keine Entscheidungs-
griinde! Ha, das ist niedertrachtig hiindisch niedertrach-
tig! Er brach in ein wildes Hohngelachter aus und schleu-
derte das Papier zu Boden.

So war es geschehen, was Manche gefiirchtet, doch
Wenige nur geglaubt hatten. Lornsen war von dem ober-
sten Gerichtshofe wegen Handlungen, die hétten gefdhr-
lich werden konnen, verurtheilt worden, und statt frei
und entmuthigt durch die gedffnete Thiir seines Kerkers
hinauszutreten in den jungen Friihling, sollte ein Jahr
verstreichen, ehe er ohne Amt, ohne Einfluf3, ohne Thé-
tigkeit, tief gedemdiithigt, als ein bestrafter Missethéter
unter seinen Mitbiirgern erscheinen konnte.

Der Zorn in seinem Herzen machte dem Gefiihl der
Schande Platz und diese wich dem nagenden Kummer
iber die Wirklichkeit der Zustdnde, an die er nicht ge-
glaubt hatte. — Sein Urtheil wurde ihm, wie es der Staats-
rath vorausgesagt, am folgenden Tage verkiindigt, er hor-
te den Spruch mit stolzer Verachtung an, liel3 sich in den
Kerker zuriickfithren und briitete dort iiber die Wirkung,
welche es in der offentlichen Meinung machen, iiber die
Schaam und Schmach, welche diese elenden Richter tref-
fen muldten. — Zuweilen bildete er sich ein, sein Kerker
miildte erbrochen werden, das Volk, dessen Sache er so
standhaft vertheidigt, miisse aufstehen und ihn befrei-
en, und Nachts fuhr er aus dem Schlafe aus und horchte
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nach dem Larm vor dem Gefangnisse. Vergebliche Hoff-
nung! er horte nur den Schritt der Wachen und Wachter,
weiter Nichts. Erbittert und schlaflos rif3 er das Fenster
auf und starrte in den néchtlichen Himmel. Eine ganze
Woche verging so. Stimmen erhoben sich allerdings fiir
ihn, die seine Richter angriffen und sein Schicksal ein
unverdientes und ungerechtes nannten; aber es waren
schiichterne, leise Stimmen, Stimmen in der Wiiste, die
nicht laut zu rufen wagten, um die schlafenden Wolfe
nicht zu wecken. Die Censur erlaubte eben nicht mehr,
und nach einigen schwachherzigen Klagen und Seufzern
verstummte der Ton vollstindig, denn die Censoren hat-
ten Befehl erhalten, Nichts mehr durchzulassen, was den
obersten Gerichtshof beleidigen konnte.

Die Bauern in ihren Hofen dachten dann wohl noch
einige Zeit an den stolzen, kithnen Voigt, der so méachtig
zu reden wulste; der Arbeiter in den Stadten hatte mit
der taglichen Noth zu kdmpfen; der Kaufmann handelte
weiter wie vorher, die materiellen Interessen hatten viel
gelitten; die Junker und Ritter freuten sich {iber die Ge-
rechtigkeit gegen die Wiihler und Aufwiegler; die klugen
Leute schiittelten den Kopf und nannten es wenigstens
unbesonnen von dem allzuheftigen Manne, um nur ei-
ne kleine Zahl bewahrter Freunde blieben in Liebe und
Treue ihm zugethan; sie fiihlten seine Noth und Schmach
mit ihm.

Nach einiger Zeit kam der Staatsrath Hammersteen
wiederum nach Rendsburg und besuchte Lornsen noch



- 334 -

einmal, aber er schien aufrichtig erschrocken und theil-
nehmend zu sein, als er ihm in’s Gesicht blickte.

Wie! Lornsen, sagte er, ich habe Sie wahrlich fiir einen
groBeren Philosophen, ich habe Sie fiir einen Stoiker ge-
halten, der es mit Pius Antoninus aufnehmen koénnte,
und wie sehen Sie aus!

Ich bin in der That ein wenig angegriffen, erwiederte
Lornsen, mit einem schwachen Lacheln.

Sie sind krank, sagte der Staatsrath. Was ist es? Be-
handelt man Sie hart? Sie miissen Bewegung haben. Es
ist auf keinen Fall der Wille der Regierung, IThnen Erleich-
terungen zu entziehen.

Man behandelt mich mild, antwortete der Gefangene,
aber Sie wissen, Excellenz, es giebt Leiden, die weder
Milde noch Strenge heilen konnen.

Ich verstehe, sprach Hammersteen; Sie sind, in Thren
Erwartungen und Hoffnungen getéduscht, in eine Krank-
heit gefallen, die man mit dem lacherlichen Namen Welt-
schmerzfieber getauft hat, der aber durchaus passend ist.
Sie grollen mit Menschen und Menschheit, beide kom-
men Thnen verachtlich vor.

Lornsen blickte finster vor sich nieder. — Folgen Sie die-
ser Erkenntni® der Dinge, sprach der alte Herr und lehn-
te sich zuriick in den Stuhl, indem er seine Finger um
die goldene Dose wand, verachten Sie das Gesindel nach
Herzenslust, es ist wahrhaftig nichts Besseres werth, aber
sein Sie kein Thor und nehmen Sie es etwa sich zu Her-
zen. Ich habe Thnen Alles vorher gesagt, Freund; Sie ha-
ben mir nicht glauben wollen, und doch wird diese harte
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Kur gut fiir Sie sein, wenn sie zur Heilung Ihrer Selbst-
tduschung fiihrt.

Sie nennen Selbsttduschung, fiel Lornsen mit einer un-
muthigen Bewegung ein, was ich die Folge der tiefen Ver-
knechtung nenne, in welche der ziigellose Despotismus
der Fiirsten und ihrer Genossen die Volker gestiirzt hat.

Bah! erwiederte Hammersteen, ich gebe Nichts auf sol-
che Deklamationen. Denken Sie ohne Leidenschaft, Lorn-
sen. Wen klagen Sie an? Am bittersten Thre gerithmte Ver-
nunft, Thre proklamirte Gottlichkeit. Wenn Etwas daran
waére, wiirden die Volker anders sein, wiirden sie weder
von despotischen Fiirsten noch von deren Genossen da-
hin gebracht werden konnen, einen nichtsnutzigen, fei-
gen, feilen erbarmungslos dummen und gemeinen Hau-
fen von Wesen zu bilden, die sich gegenseitig bestehlen,
berauben und morden. Der Narr, der Bérne, hat ein sehr
wahres Wort gesagt. Wenn die Volker besser wéaren, wiir-
den die Fiirsten besser sein! Aber darin liegt es. Die Vol-
ker sind nicht besser, und jedenfalls sind das die grof3ten
Thoren, die da meinen, sie konnten die Besserung bewir-
ken.

Sie haben mir die Ehre Ihres Besuches nochmals zuge-
wandt, sagte Lornsen.

Und jedenfalls nicht, um Sie zu drgern oder gar zu ver-
hohnen, sprach Hammerstern. Ich kam zum ersten Male,
um Sie auf Thre Verurtheilung vorzubereiten und Thnen
Trost zu geben. Sie haben mich damals nicht zum Wie-
derkommen eingeladen. Jetzt bin ich hier, um zu sehen,
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was ich fiir Sie thun kann, meinte aber nicht, Sie so ge-
beugt zu finden.

Gebeugt? wiederholte Lornsen sich aufrichtend. Sie ir-
ren, Herr Staatsrath. Ich habe weder den Glauben an die
Zukunft meines Volkes noch an die aller Unterdriickten
verloren.

Recht! rief der Baron lachelnd, glauben Sie daran, ich
thue es auch, aber sein Sie unglédubig fiir die Gegenwart.
Sehen Sie, fuhr er fort, da ist ein Zeitungsblatt aus Kopen-
hagen, ich will Sie damit beruhigen! Bjorning ist von za-
herem Stoff, wie Sie, aber er hat auch andere Aussichten.
Er ist ebenfalls verurtheilt worden, hat sechs Monate im
Gefangnil} gelebt, hat fiinfhundert Thaler Strafe gezahlt,
ist unter Censur gestellt auf zehn Jahre; trotz dessen ist
er voller Muth und Zuversicht. Die romischen Liberalen
haben das Geld fiir ihn zusammengebracht; wie er aus
dem Geféngnild kam, wurde ihm ein Gastmahl gegeben;
reiche Kaufleute und Privatménner sorgten sogleich fiir
ein Jahrgehalt. Was er jetzt schreibt, wird von Freunden
unterzeichnet, die sich zu der Ehre drangen, ihre Namen
fiir ihn einzusetzen. Die Regierung hat somit geglaubt,
ihn nicht von seiner Professur entfernen zu diirfen; ich
selbst habe dagegen gestimmt.

Sie haben dagegen gestimmt?

Eben so gut wie ich dafiir gestimmt habe, Sie jeden-
falls abzusetzen, sagte Hammersteen ruhig. Bjorning hat
Stiitzen im Volke, er hat méichtige und reiche Freun-
de; er versteht zu rechnen, 14(3t sich behandeln, und
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was er schreibt und will, ist nicht feindlich gegen Da-
nemark, sondern nur feindlich gegen ein herrschendes
System. Sie, Lornsen, haben gar Nichts von allen diesen
Vortheilen und doch sind Sie gefdhrlicher; Sie sind ein
deutscher Patriot, der fiir ein freies und einiges Deutsch-
land schwarmt. Wir haben Thnen jetzt gezeigt, auf welche
Stiitzen Sie rechnen konnen. Thre eigenen Landsleute ha-
ben Sie auf die Schlachtbank geliefert, Ihre eigenen Rich-
ter haben Sie gerichtet. Das Hohngeldchter der reichs-
ten und einflulreichsten Ménner hat Sie in den Kerker
begleitet, Thre Verurtheilung hat Freude hervorgerufen.
Dankadressen sind nach Kopenhagen geschickt worden,
und wer sich nicht freute, der ist wenigstens stumpfsin-
nig und gleichgiiltig geblieben und hat heimlich Gott ge-
dankt, dalf} er sein ganzes Fell retten konnte. Sehen Sie,
das ist das Volk, fiir welches Sie sich geopfert haben.
Nicht einmal die Zeitungen haben gewagt, eine kraftige
Lanze fiir Sie einzulegen, Ihre bittersten Gegner in Ko-
penhagen haben es gethan. So sehr alle Dinen es ver-
dammen miissen, was Sie beabsichtigen, so haben Bjor-
ning und Genossen doch Thren Muth, Ihre Talente und
Ihre Hingebung fiir ein faules und undankbares Volk ge-
priesen und beklagt. Sie haben es himmelschreiend ge-
nannt, dal} ein Obergericht sich durch Thre Verurtheilung
so schamlos an den Pranger stellte, und haben fiir Th-
re Sache sich selbst Verfolgungen ausgesetzt, weil die
Regierung nicht dulden konnte, daff man die deutschen
Provinzen, die Obergerichte, den Adel und die gesammte
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Bevolkerung so unbarmherzig mit Spott und Verachtung
brandmarkte.

Und was, Herr Staatsrath, sagte Lornsen bewegt, was
soll ich daraus lernen?

Kiinftig kliiger zu sein, mein Freund, wahrhaftig das
ist das Ganze! erwiederte der Baron. Wollen Sie meinen
guten Rath horen?

Als Lornsen schwieg, fuhr er bedachtig fort: Wenn Sie
ein Jahr hier im Gefangnif3 zubringen sollen, sind Sie ein
verlorner Mann. So weit muf3 Thr Einsehen reichen, daf3
Sie dann Nichts mehr zu hoffen haben. Im vorigen Jahre,
als die Revolutionen losbrachen, lief3 sich Einiges erwar-
ten und durchsetzen. Die Volker, sprach er, mit seinem
spottischen Lacheln, lieBen sich jedoch bewegen, dar-
an zu glauben, dal} die Zeit zur wohlthétigen, besonne-
nen Erfiillung fritherer Verheildungen erst kommen kon-
ne, wenn die Ruhe vollig wieder hergestellt ist. Die Ruhe
ist nun hergestellt, und das Wohlthatige wird erfolgen.

Eine fiirchterliche Lehre fiir alle Volker! sprach Lorn-
sen.

Sehe Jeder, wo er bleibe! fiel Hammersteen ein. Ich
habe Thnen diesen weisen Spruch beim Anfange unserer
Bekanntschaft citirt und ich wiederhole ihn jetzt, wo wir
vielleicht uns zum letzten Male sehen.

Es wére kléglich, rief er, indem er in Lornsen’s fieber-
haft geréthetes Gesicht blickte, aber es wiirde so sein. Sie
gehen unter, mein Freund, wenn Sie auch jetzt nicht zur
Besinnung kommen konnen. Zwanzig Jahre, ein ganzes
Menschenalter, mogen leicht dariiber verflieRen, ehe in



-339 -

diesen stagnirenden Sumpf eine neue Bewegung kommt.
Und was wird es dann sein? Was ist von diesem deut-
schen Volke zu hoffen, das, entartet wie es ist, ewig nur
todte Kinder gebaren kann. Nach einem Jahre, wenn Thr
Kerker sich 6ffnet, sind Sie vergessen. Gram, Zorn, der
Kummer iiber ein verfehltes Streben, der Ekel tiber die
Gemeinheit, die Sie umkriecht und zu Boden zieht, wer-
den an Threm Leben nagen und dies vorzeitig enden. Wo-
hin wollen Sie? Jede offentliche, ehrende Stellung ist Ih-
nen abgeschnitten. Wollen Sie sich in dem Winkel von
Sylt verbergen, dort ein Bauer werden, auf der Warft sit-
zen, Thr Feld bauen und ein Weib nehmen? Unméglich!
Thre unruhige, ehrgeizige Gemiithsart und alle Thre Erin-
nerungen lassen dies nicht zu. Sie wiirden vergehen in
dem todtenden Bewuldtsein Threr Verarmung an Allem,
was der hoher organisirte Mensch bedarf. So bleibt Ih-
nen Nichts, als mit einem Sprunge diesem Misere zu ent-
gehen.

Er schwieg; Lornsen schien von dieser Schilderung be-
troffen und ergriffen. Es war, als empféande er die Wahr-
heit und kdmpfe vergebens gegen ein Zugestandnil?.

Lieber Freund, begann der Staatsrath von Neuem, mo-
gen unsere Jugendtraume philanthropisch ausfallen, der
gereifte Mann mul einsehen, dafd die Welt betrogen sein
will. Richten Sie den Kopf auf, Lornsen. Das Leben ist
kurz; man muf es sich angenehm und schon machen. Es
giebt keine andere verniinftige Philosophie, als die Lehre
des Epikur.
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Und wenn die Volker einst diese Lehre recht begrei-
fen werden? rief Lornsen mit Bitterkeit; wenn sie nicht
mehr auf das Jenseit hoffen, sondern hier ihren Antheil
am Gliick fordern?

Ah bah! erwiederte Hammersteen, meinen Sie, daf}
das jemals geschehen kann? Die Menschheit wird ewig
glauben und ewig hoffen, denn sie wird ewig unmiin-
dig bleiben und Priester und Advokaten nothig haben.
Wir, die Eingeweihten, sind dariiber hinaus. Wir glauben
an uns selbst und schonen die Vorurtheile, geben Jedem
das goldene Kalb, zu dem er beten will. So sind wir frei,
so allein wird man frei, mein Freund, und verachtet die
Dummkopfe und die Narren.

Der alte Staatsmann ladchelte hohnisch, und seine
grauen kalten Augen bohrten sich bedeutungsvoll in
Lornsens krankes Gesicht.

Lassen Sie sich nun sagen, fuhr er dann fort, daf®
der Konig in spéatestens vierzehn Tagen hier sein wird.
Vernichten kann er das Urtheil des Obergerichts nicht,
aber er kann es unschédlich machen. Setzen Sie sich hin,
schreiben Sie an den Konig, entschuldigen Sie Thre Uebe-
reilung mit dem Eindruck der welterschiitternden Bege-
benheiten und bitten Sie um Gnade.

Bei diesen Worten farbte sich Lornsens Gesicht dunkel-
roth; die Adern an seiner Stirn schwollen auf, er zitterte
vor Bewegung.

Der Konig ist noch immer giitig gegen Sie gesinnt, fuhr
der Staatsrath ruhig mit seiner Dose spielend fort, als be-
merke er den Sturm gar nicht, den er erregt hatte. Zeigen
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Sie ihm Reue, sagen Sie ihm, daf® Sie Thre Irrthiimer ein-
gesehen, dal$ Sie bestrebt sein wiirden, dies zu beweisen.
Ich — ich! murmelte Lornsen mit erstickter Stimme.

Dann geben Sie mir den Brief, sagte Hammersteen.
Binnen drei Tagen sollen Sie frei sein, Ihr Gehalt vorlau-
fig als Wartegeld beziehen; aber, mein Wort darauf, Sie
sollen in kurzer Zeit auf den Platz berufen werden der
Thnen gebiihrt.

Mein Platz, rief Lornsen mit seiner Donnerstimme, in-
dem er aufstand, ware der Schandpfahl, der Galgen, um
mit dem Eisen des Henkers mich an der Stirn zu brand-
marken, wenn ich so nichtswiirdig sein konnte, Threm
Rathe zu folgen. Nie, niemals soll es geschehen! Was Sie
mir vorschlagen, miif3te mich auf ewig entehren.

Keine Thorheiten! Herr Lornsen, fiel der Staatsrath 14-
chelnd ein. Sie stehen am dufersten Rande des Abgrun-
des, an den Sie sich gebracht haben. Noch ein einziger
falscher Schritt und Sie stiirzen unrettbar hinab. Was
ich Thnen rathe, ist das Gegentheil aller Fantasterei, aber
weit entfernt von Entehrung.

Es kann sein, dal$ ich elend sterben muf3, sagte Lorn-
sen, indem er in der Mitte des Gefangnisses still stand
und seine Augen strahlend aufhob, aber dann werden
kommende Geschlechter richten zwischen mir und mei-
nen Feinden. Die Geschichte wird den Stab brechen tiiber
die Richter, die mich richteten und tber die Manner des
Unrechts und der Gewalt, denen Nichts heilig ist, die mit
Glauben, Liebe und Gott Handel treiben, um die Volker
fester zu schmieden. Gott aber laf3t sich nicht spotten.
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Der Tag wird kommen, wo er Gericht hélt, wo Wahrheit
und Recht nicht mehr zu Schanden werden!

So gehen Sie hin in Thr Schicksal sprach Hammersteen
sich abwendend. Sie sind ein Fanatiker, sind unverbes-
serlich und, fuhr er die Thiir in die Hand nehmend fort,
der Theilnahme nicht wiirdig, die hohe Personen bisher
noch immer fiir Sie hegten. Adieu, Herr Lornsen! Denken
Sie an mich. Dieser heroische Muth der Tugend wird in
stumpfsinniger Verzweiflung enden.

Lornsen sank in den Stuhl zuriick. Er fiihlte einen ho-
hen Triumph, aber auch den brennenden, léhmenden
Schmerz seines ohnmaéchtigen Zorns und alle Qualen, die
seiner warteten.

10.

Endlich war das Jahr vergangen; das Gefdngnif} in
Rendsburg that sich auf und lie3 einen hageren, bleichen
Mann in das warme Sonnenlicht des Friihlings hinaustre-
ten. — Am Morgen des Befreiungstages hatten sich Freun-
de aus Kiel und Schleswig vereinigt, um Lornsen ein Fest
zu veranstalten, das trotz der Gegenwirkung der Gutge-
sinnten groferen Anklang fand, als man vermuthet hat-
te. Lornsen liel3 es geschehen, weil er es nicht hindern
mochte.

Ein bedeutender Theil der Bevolkerung der Stadt
nahm Theil an diesen Ehrenbezeugungen. Ein Volkshau-
fen erwartete den Befreiten; Kranze und Blumen wurden
ihm gebracht. Man rief dem tapfern, edlen Lornsen, dem
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Wohlthater und muthigen Vorkédmpfer seines Volkes freu-
dige Lebehochs zu, aber iiber sein blasses Gesicht lief erst
dann der rothe Schein der Freude, als die Reihen sich o6ff-
neten und der alte Pfarrer Lorenz Leve ihm die gewalti-
gen Hande entgegenstreckte. Hinter ihm standen Hanna
und Hilgen sammt manchen anderen Freunden aus Sylt,
und plotzlich horte Lornsen mitten aus dem Gewdihl den
Schrei einer halb erstickten Stimme, und ehe er es dach-
te, war er in den Armen seiner Mutter.

Von jetzt an wurde der kurze Weg zu dem geschmiick-
ten Festhause ein Triumphzug. Viele dridngten sich her-
bei, Lornsen zu umringen, ihm die Hande zu schiitteln,
ihm ihre Freude und neue Hoffnungen zuzurufen. Thra-
nen flossen, die Herzen wurden warm und weich, und
als drinnen im Hause kein Platz mehr war, fiillte sich die
Straf3e den ganzen Tag iiber mit Menschen, die alle den
befreiten Lornsen sehen, und ihm ihre Theilnahme und
Dankbarkeit bezeigen wollten.

Endlich am Abend verliel§ die Familie Rendsburg und
fiihrte den Sohn und Freund mit sich fort nach Sylt zu-
riick. Lornsen hatte sich nicht bewegen lassen, den Bitten
anderer Médnner nachzugehen, sie nach Kiel zu begleiten.
Er schiittelte den Kopf zu ihren Plédnen und sagte mit Ent-
schiedenheit: Meine Entschliisse stehen fest. Eine kurze
Zeit nur will ich in Sylt bleiben, um meine Eltern auf eine
lange Trennung vorzubereiten.

Jetzt willst Du aus dem Lande gehen? fragte der Pfar-
rer, der dabei stand. Bist ein dchter Friese, Jens. Fragst
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nicht nach dem Jammer der Mutter, nicht nach den Thra-
nen der Verlassenen, mufst hinaus in die Fremde, aus der
so Mancher schon nicht wiedergekehrt ist.

Bleib bei uns, fiel ein bewihrter Freund aus Kiel ein, es
wird besser werden. Schon hat sich die Stimmung geén-
dert. Die Vertrauensméanner in Kopenhagen haben Nichts
zu Stande gebracht; iiberall sieht man ein, daf} uns die
Danen abermals betrogen haben, und selbst ein Theil der
Ritterschaft ist auf dem Wege, sich zu bekehren.

Rechnet doch nicht darauf, Mohren weil3 zu waschen,
sagte Lornsen. Die Privilegirten werden nie aufrichtig mit
dem Volke gehen, nie vergessen, dafd sie einst dessen
Herren waren.

Wenn es wahr ist, meinte ein Anderer, und es ist wabhr,
ich weild es gewil3, dal} man wenigstens schon im néach-
sten Jahre Provinzialstinde einfiihren will, dann Lorn-
sen, ist der Anfang gemacht und niemals darf ein Mann
wie Du im Stdndesaale fehlen. Sie haben den Voigt von
Sylt abgesetzt, wir setzen ihn als Abgeordneten wieder
ein. Dann o6ffnet sich Dir eine neue Laufbahn. Dort auf
der Rednerbiihne ist Deine Stelle, dort ist der Kampf-
platz, auf dem Du Genugthuung und Vergeltung finden
wirst.

Um abermals verlassen in den Kerker zu wandern und
von den Richtern im Lande zu unser aller Schande ver-
urtheilt zu werden, sprach Lornsen mit Bitterkeit. Nein,
fuhr er fort, ich miilte ein miilSiger Zuschauer bleiben
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und kann es nicht, darum will ich gehen und an ande-
ren Volkern lernen, ob sie besser sind als wir. Meine Ge-
sundheit haben Kerkerluft und Kummer untergraben. Ich
habe wohl bemerkt, wie manches schone Auge mitlei-
dig um mein krankes Gesicht geweint hat, sagte er Ia-
chelnd. Aerzte rathen mir einen Aufenthalt in der Tro-
penzone an, eine weite Seereise nach Teneriffa oder in’s
siidliche Amerika, und ich bin miide, miide wie ein Jagd-
hund, der Tag und Nacht gehetzt wurde, miide, das Wal-
ten langer Verknechtung hier mit eigenen Augen langer
anzusehen, miide an Geduld, gesattigt von dem, was ich
erlebte. Ein brennendes Feuer ist in meinen Eingeweiden
und nirgend ein Quell, der mir Labung béte.

Und ist es Dir kein Trost, war die Antwort, dafs die Re-
gierung gezwungen wurde, wenigstens berathende Stin-
de zu versprechen? Hast Du sie nicht dazu bewogen?
Liegt in der Wuth, mit der sie Dich verfolgte, nicht eine
Anerkennung Deines Werthes? und ist die Dankbarkeit,
welche heut’ sich Deiner freut, nicht ein Zeichen, dal} es
besser werden wird?

Es ist moglich, erwiederte Lornsen diister, da® Du
Recht hast, aber ich habe die Hoffnung verloren. — Po-
litisch gebildet ist dies Volk nicht; es wird viele traurige
Tage brauchen, ehe es zu der Kraft heranreift, sich gegen
seine Unterdriicker so aufzurichten, wie es nothig ist, um
ihnen Furcht einzujagen. Ich glaubte es fahig, durch das
moralische Bewul3tsein seines Rechts sich einig und kraf-
tig zu erheben, ich habe mich getduscht. Lalst mich ge-
hen, Freunde, ich passe nicht mehr zu Euch. Tretet Thr



- 346 -

jetzt an meine Stelle. Belebet den Volksgeist, ich habe
die Bahn dazu gebrochen; kdmpft im Stdndesaal, kdmpft
durch Schrift und Wort, wie Thr es vermogen gegen Un-
recht und Gewaltthat. Es ist ein langsamer, miihevoller
Weg, und am Ende bleibt es dennoch wahr, was Hammer-
steen mir so oft wiederholt hat: Euer Recht, wenn auch
sonnenklar, ist keinen Schilling werth, wenn Thr nicht mit
den Waffen in der Hand es beweisen konnt. Macht das
Volk waffenfahig, schafft seiner Freiheit starke Arme und
muthige Herzen, treibt ihm das Phlegma aus, das seiner
Vater Erbtheil ist. Ich sage Euch, Thr werdet von diesen
Dénen und dem ideelosen Absolutismus Nichts gewinnen
durch Streit mit Worten, nur auf der Spitze des Schwertes
ist Recht von ihnen zu erhalten.

Du siehst zu schwarz in die Zukunft, sagte Einer, wah-
rend die Anderen bedachtige Blicke auf Lornsen warfen.
Seht Thr wohl, sprach dieser, daf} es Nichts mit uns ist. Mit
Gewalt habt Ihr Nichts zu schaffen, das Wort schon macht
Euch bange, und ohne Gewalt konnt Thr Nichts erreichen.
Weil ich das erkannt habe, darum will ich fort. Ich méch-
te mich nicht zum zweiten Male einsperren lassen, auch
wenn man mir dafiir doppelt so viele Kréanze bréachte wie
heute. Thr werdet den Tag abwarten, und er wird nicht
ausbleiben, wo man Euch Alle zu Danen machen wird.
Ich habe diesen Tag nicht kommen lassen wollen. Man
wird Euch langsam darauf vorbereiten, wird Schleswig
von Holstein trennen, wird tausend Mittel und Rénke er-
sinnen, um Euch zu kirren und zu betriigen, endlich aber
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wird man doch mit Gewalt zufassen, und Euer sonnen-
klares Recht, auf welches Ihr pocht, wird Hohngelédchter
erregen.

Wir werden uns auf Deutschland stiitzen, antwortete
ein Anderer, auf den deutschen Bund.

Stiitzt Euch auf das deutsche Volk, gab Lornsen zur
Antwort, das allein kann Euch helfen und wird Euch hel-
fen, das heil3t, fiigte er mit finsterem Ausdruck hinzu,
wenn es jemals dahin kommt, dal} es ein deutsches Volk
auf Erden giebt. Die Fiirsten werden es nicht dazu kom-
men lassen, und so lange Diplomaten iiber die Schicksale
der Volker entscheiden, habt Ihr Nichts von Deutschland
zu hoffen. Mit dem deutschen Volke aber miif3t Thr ge-
hen, Euch als Deutsche fithlen und empfinden, und so
lange Thr keine Danen sein wollt, wird all ihr Drohen und
Wiithen Euch nicht dazu machen konnen.

Du sprichst wie Einer, der nicht mehr zu uns gehort,
sagte ein betriibter Freund.

Ob ich zu Euch gehore! rief Lornsen mit Heftigkeit. Bis
an meinen letzten Tag werde ich nie aufhoren, ein Deut-
scher und ein Friese zu sein; bis zu meiner letzten Stun-
de werde ich Recht und Ehre heilig halten, mein letzter
Seufzer wird mein Vaterland segnen. — Aber, sprach er
dann, den Kopf schiittelnd, aushalten kann ich es nicht
mehr hier im Lande. Wenn es Zeit ist, ruft mich. Wenn die
Gleichgiiltigkeit, die deutsche Geduld, die knechtische,
deutsche Demuth aus den Herzen gewichen sind, wenn
der deutsche Name nicht mehr geschidndet wird, und das
deutsche Volk nicht mehr das Hohngelachter der Volker
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erregt, wenn Thr den fratzenhaft eitlen und {ibermiithi-
gen Dinen endlich zeigen wollt, dafd Thr Ménner seid,
die den Tod weniger flirchten, als Schande und Schmach,
dann werde ich bei Euch sein. Es konnte aber sein, setzte
er leise hinzu, indem er eine Hand auf die Brust legte,
dal wenn diese Zeit da ist, ich tief im Grabe ruhe. Dann,
Freunde, beschwort meinen Schatten aus seiner Gruft;
dann sagt und erzihlt es allem Volke, dal$ es einst einen
Mann gegeben hat, Jens Lornsen geheilden, der zuerst ein
Martyrer war fiir seine heiligen Rechte. Schreibt meinen
Namen auf Eure Fahnen und tragt ihn voran, wenn es gilt
fiir Deutschlands und Euer Recht zu streiten. Ein deut-
scher Mann war ich und bin ich; fiir meines Volkes uralt
deutsches Recht habe ich gestritten; kein Didne und kein
Knecht will ich sein! darauf laf3t uns leben und sterben.

Es war ein banger Abschied den Lornsen nahm; tief
bewegt und geriihrt schieden die Freunde. Am nichsten
Tage erreichte er Sylt und wurde auch hier von Vielen
mit Achtung und Ebrenbezeugungen empfangen. An den
meisten Orten, welche die Gesellschaft auf der kleinen
Reise beriihrte, war es eben so gewesen. Die Hofbesit-
zer aus den Marschen kamen von weit her, und tiberall
ermahnte sie Lornsen, standhaft festzuhalten bei ihrem
Recht, nicht zu dulden, daf} der danische Absolutismus
sie unterdriicke, am wenigsten zu dulden, daf} er sie da-
nisch mache und von Deutschland losreifle, und er ih-
nen noch so lockende Dinge verheiRen. Haltet fest am
Vaterlande, war seine Abschiedslehre. Euer Vaterland ist
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Deutschland, das groe machtige Land, das Herz Euro-
pas, das Herz der ganzen Welt. Es liegt im Staube jetzt
zerrissen und verhohnt, wie Ihr es seid, aber einst wird
es sich erheben, und mit ihm werdet auch Ihr auferste-
hen. Nicht bei den schmutzigen Jiiten, die Thr verachtet,
nicht bei den Inselddnen, auf ihren Erdbrocken im Mee-
re ist Euer Plan. Thr gehort zu dem grofen Volke, das
einst die Welt beherrschte und seinen Platz wieder ein-
nehmen wird, wenn es frei und einig zu sein gelernt hat.
Leidet mit Deutschland! Ihr seid seine Kinder, duldet und
hofft, aber hofft wie Manner hoffen. Seid wach und ge-
riistet und scheut keine Opfer. Lalt mein Beispiel Euch
eine Lehre sein, dafd es besser werden mul$ mit Euch.

Einige Wochen lang lebte Lornsen still in Sylt im Hau-
se seiner Eltern, und wie er seine Zeit zwischen Besuchen
und Arbeiten theilte, thitig in freier Luft war, und gréRRe-
re Ruhe und freudigere Stimmung auf seine Gesundheit
wohlthitig einzuwirken begannen, gaben seine Freunde
sich der Hoffnung bin, er werde den Gedanken, das Land
zu verlassen, aufgeben und sich in den engen Kreis seiner
Hauslichkeit einleben.

Nach einiger Zeit aber kehrten die melancholischen
Tage zurlick, die den kranken Mann plagten. Er konn-
te lange Stunden bei Hanna Hilgen sitzen, ihren Knaben
auf seinen Knieen halten und dem Gesprach und Geplau-
der zuhoren, obwohl es gewil} war, dal er keinen Antheil
daran nahm. Oft fand man ihn auch in den Diinen allein,
auf einer der hohen Spitzen sitzend und in die 6den Tha-
ler des Flugsandes niederschauend, der gerduschlos vor
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ihm hinrieselte. Es war vergebens, dal} der alte Pfarrer
von Morsum dann und wann seinen neckenden Ton an-
schlug, der frither Lornsen immer zu Scherz und Lachen
anregte. Die Saite war zersprungen, welche ehemals da-
bei erklang, seine kalten erloschenen Augen hafteten so
wehmiithig auf dem alten Manne, daf3 dieser nicht weiter
scherzen konnte.

Armer Jens! rief er klagend, es ist aus mit uns Beiden.
Mich werden sie bald hinausbringen an einen sichern
Ort, wo es mir ganz einerlei sein kann, ob die Freiheitslie-
der, mit denen sie mich begleiten, deutsch, dénisch oder
friesisch klingen; nur die einzige Besorgnil3 bleibt iibrig,
ob nicht irgend eine Sturmfluth mich wieder ausgrabt
und von Neuem auf den Tummelplatz aller Unfreiheit
wirft. Aber was wird aus Dir, Jens, wenn Du so fortfahrst?
Du trocknest aus, wirst ein Skelett, und zuletzt fiihren
sie Dich wohl gar in’s Museum zu Kopenhagen und zei-
gen Dich mit der Unterschrift: Das ist der Voigt von Sylt,
Jens Lornsen, einstmals der kithnste und starkste deut-
sche Mann. So weit hat ihn Ddnemark heruntergebracht.
Ein prachtiges Beispiel fiir alle Verrather!

Du hast Recht! sagte Lornsen lachelnd. Ich bin als Bei-
spiel zu gebrauchen und muf3 mich vor dem Museum zu
sichern suchen.
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Nach einigen Tagen trat Hilgen in Lornsens Haus; Han-
na war mit ihm, Hilgen sah erhitzt und betriibt aus. Lorn-
sen saf und schrieb; er hatte seit einiger Zeit viel gearbei-
tet. Der alte Kapitain in dem grof3en Sorgenstuhle beob-
achtete das Meer und rauchte seine Pfeife in méachtigen
Zigen.

Was ist es, was Euch herfiihrt? fragte Frau Lornsen, die
ihre Géaste begriildte. Es ist eine ungewohnte Zeit. Rede
doch, Hanna.

Ich wollte Jens noch einmal sehen; erwiederte die jun-
ge Frau mit fester Stimme, und war nicht gewif3, ob er zu
uns kommen wiirde.

Jens sehen? rief die Mutter erschrocken. Will er denn
fort? Mein Gott! Jens, ist es wahr?

Hier ist ein Brief, Jens, sagte Hilgen. Es liegt ein groes
Schiff in der Lystertiefe, ein Amerikaner.

Tragt Kreuzraaen und gekorbte Masten, fiel der Kapi-
tain ein. Habe den Burschen heut frith durch mein Glas
gesehen; luvte auf Sylt zu und fiel dann ab, um in die
Tiefe zu kommen. Scheint ein handlich Fahrzeug zu sein.

Ja, Mutter, sagte Jens aufstehend, nachdem er den
Brief gelesen hatte. Es ist Kapitain Cornelsen, der mich
erwartet.

O! Jens, lieber Jens, sprach die alte Frau weinend, soll
ich Dich von mir lassen, um nie wieder in Dein Gesicht
zu sehen?

Mutter, erwiederte Lornsen gefal3t, sieh in mein Ge-
sicht, es ist das eines lebendig Begrabenen. Krank, wie
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ich bin, wird mich der Siiden heilen; alle Aerzte sagen;
daf3 er es allein vermag.

O! bitte Du ihn, Hanna, rief die alte Frau, ihre Hande
faltend in ihrem Jammer. Bitte ihn, dal$ er bei uns bleibt.
Nie, ach nie! wird er wiederkehren.

Laf3t Jens hinaus, sagte Hanna, laf3t ihn seinen Weg
geben. Ich hab’s wohl anders gehofft und geglaubt, aber
es muf} so sein. Vielleicht hilft Gott und macht ihn ge-
sund; hier fillt die schwarze Hand nie mehr von seinem
Herzen.

Der kummervolle Ton ihrer letzten Worte und das lei-
se Zittern ihrer Stimme waren unendlich riihrend. Sie
wischte die Thranen aus ihren Augen fort und reichte
Jens die Hand hin, welche er begehrte. Geh, lieber Jens,
sagte sie, ich will Deine Mutter trosten und Deinen Vater,
und wenn wir einsam sitzen und Deiner denken, dann
sei uns nahe und gieb uns ein Zeichen, wie ein Mensch
es kann, der innig mit seiner Seele Macht bei denen ist,
die er liebt.

Mufdt Du fort, Jens? fragte der Kapitain, indem er auf-
stand und vor seinen Sohn trat.

Ja. Vater, ich mul3. Ich gehe nach Rio, um dort zu le-
ben, bis ich wiederkommen darf.

Der alte Mann legte beide Hénde auf seines Sohnes
Schultern. Er blickte ihm in das kranke Gesicht, seine
harten Ziige verloren die gewohnte Fassung. Segnend be-
rithrte er seine Stirn; Jens driickte den Kopf mit einem
tiefen Seufzer in die véaterlichen Arme, laut weinend hielt
die Mutter sich an ihm fest.
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Fiinf Jahre waren vergangen, als im Spatsommer 1837
am Hafen von Marseille ein Mann unter einem der breit-
blattrigen Ahornbaume auf der Promenade saf3, welcher
nachsinnend auf das Gewiihl der Menschen und Schif-
fe schaute. Der Wind wehte kiihlend in die herrliche
Bai. Die tiefblauen Wellen des Mittelmeeres warfen ihre
schdumigen Kopfe auf die Felsen des Forts St. Jean; ein
siiBer Duft von Lavendel, Rosen, Myrthen und Rosmarin
zog mit dem Luftstrome iiber das Land, und von allen
Hohen herunter glanzten unter dem prachtigen Griin der
Oel- und Mandelbdume, die zahllosen kleinen Landh&u-
ser blendend weif3 hervor.

Das Getlimmel im Hafen war grof3, denn eben war ei-
ner der prachtvollen Dampfer eingelaufen, die eine regel-
maéalige Linie nach dem Orient unterhalten. Mitten zwi-
schen hohen Dreimastern und langen italienischen Lug-
gern ragte der ungeheure Schornstein auf, auf welchem
die Saulen des freigelassenen Dampfes jetzt prasselnd
und zischend ausstromten. Boote aller Art, mit Men-
schen aller Klassen gefiillt, umringten wartend das méach-
tige Fahrzeug, bis die Douane den Zutritt gestatten wiir-
de, und endlich, als dieser erwiinschte Augenblick kam,
stiirzten Neger und Mauren, Soldaten und Beamte, rei-
che Handelsleute und rothschiirzige Packtrager auf das
Deck, das mit den Passagieren des Schiffes dicht besetzt
wer. Wiahrend nun vor den Augen des Mannes unter dem
Baume einer der gewohnlichen Kdmpfe um Koffer und
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Kisten der Reisenden sich entspann, wéhrend der Dampf
heiser zwischen dem Rufen und Schreien, dem Stol3en
und Ringen schmetterte und die Stimmen {ibertonte, safs
jener mit derselben Unbeweglichkeit oder Theilnahmlo-
sigkeit, welche er seit Stunden behauptet hatte.

Die Menschen, welche voriibergingen, griillten ihn
zum Oeftern, namentlich thaten es die Armen, denen er
gut bekannt sein muf3te. Er war ein Mann von vielleicht
vierzig Jahren, aber er mulste sehr krank gewesen sein,
denn er sah viel dlter aus. Sein Gesicht war gelb und ha-
ger, sein Auge matt und langsam, sein grol3er Kérper ge-
beugt und zusammengezogen; dennoch aber lag ein Aus-
druck von Schonheit und Stirke in seiner breiten, hohen
Stirn und sein halb ergrautes Haar, das in ungemeiner
Fiille bis auf den Nacken niederfiel, machte seinen An-
blick noch fremdartiger und auffallend.

Nach einigen Minuten hob der Mann plotzlich den
Kopf empor und wandte ihn lebhaft dem Wege zu, der
von der Hafenbriicke herauf fiihrt. Einige Trédger und Die-
ner mit Koffern und Nachtsédcken zogen larmend daher,
ihnen folgten ein Herr und eine Dame, die in einer frem-
den Sprache sich unterhielten. Der Herr war klein und
breitschulterig, bepackt mit einer Reisekassette, einem
groBen Regenschirm, dem Shawl seiner Dame und eini-
gen machtigen Reisehandbiichern und Mappen; die Da-
me ging mit leichten Schritten an seiner Seite. Ein selt-
sam geformter Hut, den die Franzosen belachten, schiitz-
te ihr Gesicht vor der Sonne, ein knappes Reisekleid paf3-
te sich ihrem schlanken Wuchs an.
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In dem Augenblick, wo der Mann unter dem Baume
sich den Stimmen zuwandte, die er in seiner Nihe horte,
blickte die Dame nach ihm hin, und wie von einem Zau-
ber getroffen stand sie mit ausgestreckten Armen still;
Zweifel, Furcht, Freude und Schrecken in ihren Blicken,
die iiber den Fremden fragend hinirrten.

Lornsen! rief sie mit einem Tone, der Alles ausdriickte
was sie empfand, und fast zu gleicher Zeit eilte ihr klei-
ner Begleiter auf die Bank los, warf Mappen und Regen-
schirm zu Boden und umfal3te mit der Herzlichkeit eines
lang entfernten Freundes den Sitzenden.

Sie sind es wirklich, theuerster Lornsen! rief er. Welch’
gliickliches Ungeféhr fithrt uns hier zusammen? Wir
kommen so eben von Smyrna und Malta, aber Sie — er
klemmte sein schwarzes Glas in’s Auge und betrachtete
den grolden Mann, der mit einiger Anstrengung aufge-
standen war — und was er weiter sagte und dachte ging
verloren, denn Lornsen hatte sich zu der Dame gewen-
det, die in groRer Bewegung ihm die Hande reichte und
zu ihm sprach.

Menschen sammelten sich um die ungewodhnliche
Gruppe und hefteten ihre neugierigen Blicke auf sie.
Sie miissen von der Seereise angegriffen sein, Frau von
Brander, sagte Lornsen, lassen Sie uns gehen und Ihr Ho-
tel aufsuchen.

Seit wie lange verweilen Sie hier? fragte Lina.

Seit zwei Monaten, erwiederte er. Ich habe bisher in
Brasilien gelebt. Das Klima erschopfte mich, die Aerzte
haben mir Marseille angerathen.
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Und wo — wo wohnen Sie?

Dort hinter dem Felsen an der Bai liegt eine kleine Ba-
stide, in der ich mich eingemiethet habe.

Ich bin nicht miide, rief Lina, aber die Straen dieser
Stadt sind heif3 und dunstig. Sie sollen uns nicht hinein
begleiten. Ich will mit Thnen gehen, widhrend Branden
in unserem Gasthofe das Nothige fiir unsere Einrichtung
anordnet und dann Thr Asyl aufsucht. Willst Du, lieber
Branden?

Der gliickliche Kammerherr raffte Mappen und Regen-
schirm auf und sagte zufrieden wie immer: Gern, theuer-
ste Lina. Ich werde mein Bestes thun; ich verstehe mich
auf solche Affairen. Sie glauben nicht, Lornsen, was wir
den paar Jahren gesehen haben und wo wir gewesen
sind. Lina und ich, wir sind zum Reisen geboren. Wir ha-
ben nirgends Ruhe, wir sind die echten Touristen, und
dabei lernt man mit Hotels und Gastwirthen umgehen.
Er lachte selbstgeféllig und rief den Gehenden nach: Al-
so dort am Felsen? Ich werde Euch schon finden, es ist
mir vollkommen genug, den Felsen zu wissen.

Lina nickte ihm zu, dann nahm sie Lornsens Arm. Er
fiihrte sie die Promenade hinab an der Bai hin und Beide
schienen bemiiht zu sein, die Schleier der Vergangenheit
nicht zu beriihren. Die wundervollen Umgebungen und
der Weg, welcher durch ein Wiesengeldnde hinlief, das
von Blumen und Wohlgeriichen duftend sich den Felsen
und Garten anschmiegte, endlich die Reise des Damp-
fers und was damit zusammenhing, gaben Stoff genug
zur Ausfiillung der Zeit. Das rothe Sonnenlicht gliihte
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an den Hohen, rosiges Leuchten kleiner Wolken spiegelte
das Meer zuriick; aber dann und wann hefteten sich ihre
Blicke gegenseitig fragend und erinnerungsvoll in unbe-
merkten Minuten auf Gestalt und Ziige des Anderen und
kehrten scheu und schmerzlich davon zurtick.

Ist das die blithende, lebensvolle Geliebte? fragte Lorn-
sen dumpf in sich hinein. Ist dies Gesicht mit seinen
scharfen Linien, mit seinen tiefen, unruhig leuchtenden,
von dunklen Ringen umzogenen Augen, Lina’s schones,
von Geist und Muth strahlendes Gesicht? Deuten die-
se schmalen, blutlosen und zuckenden Lippen auf Gliick
und Frieden?

Es war eine Stille eingetreten, als Beide zwischen den
Felsen hervortraten, und vor ihnen die kleine Bastide lag,
welche mit ihrem Vorgarten und einem Altan hart an’s
Meer sich lehnte.

Das weifdglanzende Héiuschen sah zwischen Blumen-
stiicken und Granatbdumen hervor. Weinlaub rankte an
seinen Fenstern auf, hohe Pinien beugten sich dariiber
hin in den Abendhimmel, der ihre Kronen wunderbar be-
leuchtete.

Einige Augenblicke blieb Lina an der offenen Thiir ste-
hen und blickte in das Innere des Wohngemachs. Ein
Tisch mit einigen Biichern stand voran, Schreibmateri-
al und Hefte lagen darauf; ein Sessel von Strohgeflecht
lehnte daneben, im Hintergrunde war ein Bett und eini-
ges Hausgerath sichtbar.
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Du wohnst beengt, doch in schoner, friedensvoller Stil-
le, sagte sie. Sie nannte ihn zuerst wieder mit dem ver-
trauten Du, das stockend und leise iiber ihre Lippen kam.

Die Natur giebt mir von ihrem Frieden, so viel ich da-
von zu benutzen vermag, erwiederte Lornsen.

Und Du arbeitest und schreibst auch hier? fuhr sie fort.
Das haben Deine Aerzte nicht angerathen.

Ich habe Eile zu vollenden, was mir aufgegeben ist,
sagte Lornsen lachelnd. In meinem Kerker zu Rendsburg
habe ich das Material zu einem Buche gesammelt, das
mich wihrend der Jahre, wo ich in Amerika lebte, fort-
gesetzt beschéftigte und dessen Vollendung mir hier ob-
liegt.

Und warum hier, wo Dein Geist ruhen, Dein Korper in
Luft und Bewegung, in diesem milden Garten am Meere
allein thatig sein soll.

Weil mir wenige Zeit mehr bleibt, sprach er ruhig sie
anblickend, und weil ich Etwas hinterlassen mul3, das
Zeugnild von mir giebt, wenn andere Stimmen schwei-
gen.

Sie waren weiter bis auf den Altan gegangen, und stan-
den dort, als das letzte Glithen des Himmels im Abend-
schatten unterging. — Die Bai offnete sich vor ihnen und
lie® den Blick in unendliche Fernen schweifen. Weilse Se-
gel schimmerten in den tiefblauen Linien und verschwan-
den im Nebel. Die Felsen mit ihren Mauerkronen und
Fahnen dunkelten und versanken. Es rauschte leise tiber
die Wasser hin und schiittelte die Pinien an der Basti-
de. Die dunkelrothen Bliithen der Granaten streuten ihre
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duftigen Blatter auf sie und unter dem Altan rollte das
Meer melancholisch seufzend hin und spritzte glanzende
Funken in die Nacht.

Lina hatte ihre Hand in Lornsens Hande gelegt. Der
rothliche Abendschatten fiel auf sein Gesicht und deckte
dessen leidensvolle Blésse zu. Sein Auge glanzte wieder;
seine frohe, klare Stirn hob sich stolz zu ihr empor, seine
Brust athmete tief und voll. Er blickte sie an, und ein Zit-
tern lief {iber sie hin; es leuchtete die alte Liebe darin auf.
Ein himmlischer Traum flog durch ihre Seele, und wih-
rend sie traumte, legte sie den Kopf an seine Schulter; ein
Strom erinnerungsvollen Gliickes iiberwéltigte alles Weh
der Wahrheit.

So sal} ich mit Dir einst auf der armen kleinen Hallig,
fliisterte sie, im Nebel der Nacht, von Niemandem ge-
sehen; aber mein Auge sah Dich, mein Arm fand Dich,
Deine Lippen fanden Liebesworte und Kiisse fiir mich. O!
theurer, theurer Freund, wer bringt uns das Verlorne zu-
riick, wer eine Stunde, eine Minute, Jens? Giebt es Nichts
mehr, keinen Gott, keinen Himmel, keine Ewigkeit, die
uns Trost brachten?!

Du hast es so gewollt, sagte er dumpf und still.

Ich habe es so gewollt! seufzte sie schmerzlich, und in
Deinen Worten liegt noch immer keine Vergebung? Du
ziehst Deine Hand zuriick, sie ist kalt und schwer.

Weilst Du, sagte er, und ein Ziirnen lag in seiner Stim-
me, was ich gelitten habe? Verlassen irrte ich durch die
Welt, verloren Alles, was ich glaubte und hoffte. Verzwei-
felnd in den Wiisten Amerikas, zum Tode krank an den
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Qualen meiner Gedanken, bin ich zuriickgekommen um
zu sterben.

Und hast Du nie an mich gedacht? fragte sie. Glaubst
Du, dal3 meine Tage und Jahre freudig iber mich hinge-
zogen sind? Doch, wozu Bekenntnisse, wozu ein Leben
zergliedern, das danaidenhaft mich zwingt, ewig diesel-
be trostlose Arbeit zu verrichten, dieselbe schreckliche
Leere auszufiillen, dieselbe Kette zu tragen und mit rast-
loser Angst davor zu fliehen, ohne je ihrem Klirren zu
entgehen. Ach, armer Freund fordert es Dich nicht zum
Mitleid auf, wenn Du so mich biifSen siehst? Lafs uns ab-
rechnen und vergessen, Jens. Oft ist es wie Wahnsinn
durch meinen Kopf gegangen; ich fiihlte seinen graf3li-
chen Schritt dicht hinter mir. Es briitete Etwas in einer
dunklen Ecke meines Gehirns. Ein Gespenst, gestaltlos
und formlos stand dort, das ich in meiner Herzensangst
von mir stief3, weil ich wulste, es wiirde mich umbringen,
wenn ich ihm einen Finger reichte. Weilst Du, daf3 ich Dir
einst sagte, wir wiirden Nichts bereuen, denn wir diirften
Nichts bereuen? Ich glaube es noch jetzt, Jens; aber von
Land zu Land hat es mich getrieben, und endlich habe
ich Dich gefunden.

O, welch Wiederfinden! sprach Lornsen hohl vor sich
bin, jetzt, wo das letzte Licht erloschen ist.

Das letzte Licht? Nein, o nein! Sieh dort an dem Fel-
sen den hellen falben Schimmer, der mitten in Dunkelheit
plotzlich aufleuchtet. Ich kenne es, die Gelehrten nennen
es das Zodiakal-Licht. Die Erdensonne stromt es nicht
aus, es kommt von einem fremden Sterne, sucht seinen
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Weg durch todte dunkle Himmelsrdume und wunderbar,
geheimnil3voll spannt es seinen gldnzenden lichten Bo-
gen aus, wenn es Niemand ahnet, wenn die Nacht diister
hereinbricht.

Und dies Licht, ehe die lange, ewige Nacht kommit,
bringst Du mir, sagte Lornsen sanft.

Da Du nicht leben wolltest in meinen Armen, rief Li-
na mit wildem Schmerz, der jdh sie iiberwéltigte, so sollst
Du doch in ihnen sterben! Und ihre Hinde um ihn schlin-
gend, driickte sie ihr gliihendes Gesicht an seine Brust,
als wollte sie ihn nie mehr lassen.

Wie lange sie so gesessen ohne Klage, ohne Worte,
eng an einander gelehnt, ihre Seelen zitternd in allen
Schauern iibergroRer Leiden, dabei durchzuckt vom sii-
Ren Himmelslichte ewiger Versohnung, vergebend und
erkennend, bereit zu dulden und zu sterben, wer héitte
ein irdisches Zeitmaf3 dafiir! Plotzlich aber lief$ sich nahe
an der Bastide Brandens bekannte Stimme horen, die Li-
na bei Namen rief, und gleich darauf trat der Baron auf
den Altan. Nun, sagte er lachend, Alles ist eingerichtet.
Wir haben vortreffliche Zimmer mit prachtiger Aussicht.
Aber hier muld es schon sein, Freund Lornsen, wenn es
nur nicht so verteufelt finster ware. Hast Du dich gut un-
terhalten, Lina? Ich denke, wir bleiben wenigstens eine
Woche hier, und unser guter Lornsen begleitet uns auf al-
len Partien. — Heh, Lornsen, wissen Sie wohl, daf$ meine
Frau zuweilen noch Sehnsuchtsanfélle nach den Halligen
bekommt?
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Ich glaube es gern, sagte Lornsen sanft lachelnd, denn
es geht mir auch so.

Und was haben Sie fiir Nachrichten aus der Heimath?
Wie geht es auf Sylt?

Gute, erwiederte er leise lachelnd. Mein Vater schaut
nicht mehr nach Wind und Wetter aus. Meiner Mut-
ter Thranen sind versiegt; meine liebe Freundin Hanna
schreibt mir, dal® sie drei Graber zu pflegen habe, denn
auch der frohliche, greise Lorenz Leve hat seine alten
Freunde nicht verlassen wollen.

Steht es so! Steht es so! murmelte der Kammerherr.
Was hilfts, mein lieber Lornsen, man mulf$ an solche Din-
ge so wenig als moglich denken.

Wir wollen Herrn Lornsen verlassen, fiel Lina aufste-
hend ein. Es ist Zeit zu gehen, morgen mogen wir weiter
ither uns und unsere Sehnsucht bestimmen.

Wir machen eine Bootsfahrt durch den Golf, rief Bran-
den. Sie sollen uns zeigen, ob Sie noch der kithne Ferge
von ehemals sind.

Lornsen gab seine Zustimmung mit schwacher Stim-
me. Er schien sehr angegriffen zu sein, aber er bemiihte
sich mit Branden zu sprechen, wie dieser es verlangte,
und als die Géste ihn verliel3en, sagte er: So kommen Sie
denn morgen; ich werde bedenken, was fiir uns Alle das
Beste ist.

Am folgenden Tage war die Kiihle noch nicht ver-
gangen, als Branden an die Bastide klopfte. Sie ist ver-
schlossen, rief er Lina zu, die unter den Myrthenhdumen
und Granaten stehen geblieben war und einige frische
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Bliithen pfliickte. Der Baron klopfte starker und rief nach
Lornsen, bis endlich eine alte Frau erschien, die mit Fut-
terkrautern flir ihre Ziegen von der felsigen Hohe kam.

Aha, sagte sie, da sind die Herrschaften, die hier woh-
nen wollen. Wenn es Thnen beliebt, treten Sie ein.

Wohnen wollen? fragte Branden. Wo ist der Herr, der
hier wohnt?

Ei, versetzte die Frau, wissen Sie es nicht? Heut friith
ist er abgereist, nach Beaucaire, wie er sagte, die Rhone
hinauf. Gewil3, gewil3! fligte sie lebhaft hinzu, als sie das
unglaubige Erstaunen bemerkte. Ah! der gute liebe Herr.
Er sah so blal} und krank aus, er wird es nicht lange mehr
machen; aber er ist geduldig, wie ein Engel, und wenn er
auch ein Ketzer ist, so ist er doch fromm und gut, wie ein
Heiliger!

Fort! Er ist fort! rief Lina mit erstickter Stimme und hat
Nichts hier gelassen?

Doch, erwiederte die alte Frau, er hat ein Briefchen
hier gelassen fiir eine fremde Dame und das sind Sie,
ohne Zweifel, Madame.

Sie offnete die Thiir des Landhauses. Auf dem Tische
lag ein Brief. Lina griff mit rascher Hand danach. Die Auf-
schrift lautete an sie, sie rid ihn auf und las:

»Noch ist es nicht Zeit, Lina, Thr Versprechen zu erfiil-
len. Ich habe ein wichtiges Geschéft zu vollenden; aber
ich wiirde es nicht vermogen, wenn Sie bei mir waren.«

Was hat er fiir ein Geschéft und was hast Du ihm ver-
sprochen? fragte Branden aufmerksam. Eine plotzliche
Erinnerung schien ihn mif3trauisch zu machen.
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»Bleiben Sie einen Monat in Marseille, bewohnen Sie
oder besuchen Sie mein Asyl am Meere. Es ist das schon-
ste kleine Stiick Erde unter Gottes freiem Himmel, ge-
weiht fiir Sie. Ruhen Sie dort aus, denken Sie meiner und
wenn Sie dann noch einmal mich wieder sehen wollen,
so reisen Sie nach Genf, auf der Post werden Sie horen,
wo ich zu finden bin. Sie werden erkennen, daf$ ich rei-
sen mulfste.«

Oh! ich erkenne es, seufzte Lina, die Thrianen in ihren
brennenden Augen zerdriickend. Ich soll ihn nicht leiden
sehen, murmelte sie, er will nicht, da’ ich mit ihm ster-
be! — Wir bleiben hier, mein Freund. Lal} unser Gepéck
hierher bringen, ich will hier wohnen.

Branden war daran gewohnt, ihre Befehle zu erfiillen.
Er wagte keinen Widerspruch.

12.

Nahe bei Pressi am Ufer des Genfersees, wo der Boiron
rasch fluthend aus den Hiigeln des Jorat kommt, steht
ein kleines Landhaus an einer Terrasse gebaut, deren Re-
benpflanzung sich von Absatz zu Absatz bis nahe an das
Seeufer hinzieht. Es war eine jener anmuthigen Villen,
die durch den ganzen Kanton Waadt grof3 und klein zu
finden sind, hauptsachlich aber den Halbkreis des schon-
sten aller Schweizerseen einfassen. Von grauem Marmor
aufgefiihrt, mit einer Vorhalle, die von zwei Sdulen getra-
gen wurde, in einem Kleide von Weinranken und Immer-
griin, lag das Hauschen im Schatten einiger Maronenb&u-
me, deren breite Aeste sich iiber das abgeflachte Dach
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legten. Der See blickte glinzend zu ihm hinauf; von je-
der Stelle des Hauses, von dem Géartchen und der Terras-
se konnte man ihn iiberschauen, bis zu seinem 06stlichen
Winkel, wo hinter den reizenden Hiigeln von Montreux
und Bex, iiber den dunklen Spalt des Thals von Ormond,
sich die hohen und wilden Diablerets aufthiirmen und
die Schneespitzen des Dent de Morcles durch sonnenhel-
le Liifte schimmern. Der breite See, so unvergleichlich
in seinem wundervollen Farbenspiel, verlor sich jenseits
unter dem Duft der savoyischen Berge, die als gewaltige,
dunkelblaue Massen einen so grellen Gegensatz zu dem
heiteren Weingestade des Waadtlandes bilden. Tief im
Siiden, wo die Berge sich weit 6ffnen, schimmerten die
weifSen Mauern Genfs; von der Hohe der Terrasse aber
konnte man die langen Waldketten der Jura verfolgen,
deren riesenhafte Kopfe von langflatternden Nebelschlei-
ern umwunden waren.

In dies kleine Landhaus hatte sich Lornsen, als in sein
letztes Asyl, gerettet. Es war Herbst geworden, das Wein-
laub falbte, Kastanien und Niisse hingen reif an den ho-
hen Biumen, aber noch immer war das Wetter mild und
heiter. In einen Mantel leicht gehiillt sal} der Kranke vor
der Halle, zuriickgelehnt in einem hohen Sessel. Auf ei-
nem Tischchen vor ihm lagen mehrere Biicher, Schriften
und Briefe, er aber hielt seine Augen auf das entziicken-
de Panorama des Sees gerichtet, das iiberall sich seinen
Blicken darbot.
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Lornsen war nicht allein. Ein Freund aus Lausanne war
bei ihm, dem das kleine Landhaus gehorte, und auf des-
sen Einladung er davon Besitz genommen hatte. Herr Le-
preux war Arzt. Er gehorte zu der damals unterdriickten,
radikalen Partei, die von der methodistisch frommeln-
den, aristokratischen Regierung mancherlei Unbill zu lei-
den hatte, mit aller Kraft aber daran arbeitete, ihr das
Heft aus den Hinden zu reil3en.

Hier saf8 der Doktor neben seinem Patienten, den er
mit besorgten Mienen anschaute und dem er einige all-
gemeine Vorsichtsmaldregeln wiederholte.

Nun, sagte er dann, Sie fiithlen sich wohler, mein
Freund. Bleiben Sie hier, so lange das Sommerwetter
anhalt, und entschlagen Sie sich, so viel es geht, aller
schwarzen, schweren Gedanken. Hole der Teufel die ver-
dammten Aristokraten und Alles, was von ihnen ausgeht;
das ist mein aufrichtiger Wunsch. Wir werden mit ih-
nen fertig werden. Sie werden sehen, daf} in wenigen
Jahren ihre Herrschaft hier ein Ende nimmt sammt al-
ler Murkerei unserer frommen Pfarrer. Lalt uns sorgen,
dal? sie nicht wieder heraufkommen. In unseren kleinen
Republiken geht das rasch, in Euren Monarchien gehort
mehr dazu, als der Volkswille; denn das Volk ist bei Euch
Nichts, als ein stumpfsinniges, abgerichtetes Werkzeug
Eurer grofRen und kleinen Herren. Wie aber selbst Eure
sogenannten freisinnigen Manner, Eure Besten und Er-
sten, feige und entmannt sind, wo es gilt, ménnlichen
Muth und Stolz zu zeigen, das beweist am Besten, daf}
Sie abermals vergebens sich an einen Freund gewandt



-367 -

und abschlédgliche Antwort erhalten haben. Nein, mein
lieber Lornsen, Freiheitsliebe und Mannessinn miissen
erst in Eurem Volke einen Auferstehungstag feiern, ehe
Ihr daran denken konnt ein Volk zu werden. Zum Hen-
ker! es giebt auch hier furchtsame und schwache Leu-
te, aber einem Freunde, und obenein einem todtkranken
Freunde es abzuschlagen, sein Buch, wenn er einst todt
sein wird, unbeschnitten und unverstiimmelt herauszu-
geben, das wiirde hier wahrlich Niemandem einfallen.

Sie verkennen die Verhéltnisse, erwiederte Lornsen
sanft. Ich entschuldige meinen armen Freund. Lebte er
hier in der Schweiz, so wiirde er nicht anstehen zu thun,
was jeder Schweizer thun kann. Er wiirde dafiir den Hal3
einer Partei zu tragen haben, aber bei seiner Partei Schutz
finden. Die offentliche Meinung wiirde ihm zur Seite ste-
hen, und die Gesetze wiirden Verfolgungen unmoglich
machen. Bei uns, wo die Polizei Alles vermag, wo der
Hal} der Méchtigen so sehr zu fiirchten ist, wo Wohl und
Wehe vieler Menschen und Familien von ihrem Zorn oder
ihrem Licheln abhdngen, muf3 man billig denken wenn
Einer, der von diesem Willen zu hoffen und zu verlie-
ren hat, sich scheu zuriickzieht, weil er zu beleidigen ge-
wilfd ist. Doch nur Geduld, fuhr er fort. Ich habe da einen
neuen Brief geschrieben und will ihn sammt dem Manu-
skript Handen iibergeben, die meinen Willen ausfiihren
werden.

Sie haben Thr Buch zu sanft gemacht, rief der Doktor.
Es ist so zahm und ruhig, verlangt so wenig und fordert
so geringe Dinge, da® einem Republikaner, wie ich es
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bin, die Herausgabe grol3e Ueberwindung kosten wiirde.
Aber fiir die Leute da in Deutschland, die Nichts wollen,
als eine kleine Beschrankung ihrer allméchtigen Fiirsten
und deren Diener, miif3te es Ehrensache sein, das Wenige
mit Freuden zu thun.

Mein Buch, sagte Lornsen lachelnd, beweist was es be-
weisen soll; jedoch diese Ablehnung des Freundes auf
den ich rechnete, zeigt mir um so mehr, wie weit wir
zuriick sind, wie traurig der Druck ist, der auf meinem
Volke lastet, und welche Tage noch kommen werden ehe
seine Ketten fallen.

Der beste Beweis, sprach der Arzt, sind Sie selbst. Man
hat Sie mihandelt, aus dem Vaterlande getrieben und
dahin gebracht, wo Sie sind.

Bei Thnen, erwiederte Lornsen ihm dankbar die Hand
reichend, in diesem schiitzenden Lande, an diesem scho-
nen See. Ich bin frei. Ich sehe die Alpen gliihen, ich kann
den Himmel betrachten, ohne die eisernen Stdbe eines
Kerkers. Ich athme diese reine Lust, theurer Lepreux, ich
driicke die Hand eines Freundes; meine matten Schritte
tragen mich, wohin ich will. O! das ist viel, sehr viel, mein
Freund. Ich bin der giitigen Vorsehung dankbar dafiir.

Man muf in der Resignation nicht zu weit gehen, mur-
melte der Doktor mildmuthig.

Denken Sie an die, welche nach mir kommen werden,
sagte Lornsen; denken Sie der vielen Ungliicklichen, die
in Kerkern verschmachten, deren Ketten in finstern Hoh-
len, welche fiir Morder und Missethiter bestimmt sind,
rasseln. Aber man wird weiter und weiter gehen. Der
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Absolutismus wird Martern ohne Gleichen erfinden, um
sinnreich seine Opfer zu quélen. Man wird die Ménner,
welche es wagten, sich gegen ihn zu erheben, ehrlos ma-
chen; Zuchthaus und Peitsche werden Geist, Jugend und
Talent in Wahnsinn und Tod treiben; die Edelsten und Be-
sten, welche die Zierden ihres Volkes sein miiten, wer-
den im Verbrecherkittel biifen. Und Alles das im Namen
der Gerechtigkeit, Alles im Namen des Gottes der Liebe!
Alles vielleicht selbst, als fiirchterlichster Hohn, im Na-
men der Gleichheit aller Menschen, fiir die sie streiten
wollten. O! wie wohl ist mir, daf3 ich in Freiheit sterben
kann!

Der Arzt betrachtete ihn aufmerksam und sagte dann:
Regen Sie sich nicht auf, wenn sie in Freiheit leben wol-
len.

Leben! versetzte Lornsen, und seine Augen glanzten
sanft, nein, Freund Lornsen, meine Zeit ist abgelaufen.
Sie werden mir zutrauen, daf} ich tiber die Schrecken der
Vernichtung hinaus bin und genau weil3, daf$ Rettung fiir
mich unmoglich ist.

Es ist Nichts unmoglich, sagte der Doktor.

Nicht doch, fiel Lornsen ein, ich weil3, daf ich der
Ewigkeit nahe bin, aber ich sterbe mit dem Bewulf3tsein,
nicht ganz umsonst gelebt zu haben. Es werden Zeiten
kommen, wo mein Vaterland sich meiner erinnert, wo
mein Andenken die Herzen zur méinnlichen That auf-
weckt. Ja, Lepreux, es werden Zeiten kommen, wo alle
Gewalt Nichts mehr hilft gegen die Macht der Wahrheit
und des Rechts; denn was man auch sagen und thun mag,
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die Menschheit schreitet dennoch vorwérts in Erkenntnif3
und Rechtsbewuf3tsein. Einst wird und mul} Gottes Reich
auf Erden kommen!

Dann, erwiederte der Arzt, mochte ich wiinschen, dies
Reich Gottes kdme bald, dieweil es bis jetzt noch passabel
dumm und schlecht auf Erden aussieht, und wir Beide
doch wohl gern noch Etwas davon erleben mochten.

Lornsen schiittelte leise lachelnd den Kopf.

Sagen Sie mir aufrichtig, wie lange ich noch leben
kann, sagte er.

Freund, erwiederte Lepreux, indem er die Hand des
Kranken fafdte, nach meinen Berechnungen bin ich iiber-
haupt erstaunt, Sie noch leben zu sehen.

Weil ich will, sprach Lornsen. Ja, weil ich will! wieder-
holte er mit grof3er Kraft, indem er den Blick in die Ferne
richtete.

Es ist mit dem Menschen, sagte der Arzt, wie mit einer
Lampe, die das Oel, das ihre Flamme nahrte, bis auf den
letzten Tropfen verzehrt.

So ist es mit mir, antwortete Lornsen leise vor sich hin.

Thr Lebensdl ist aufgezehrt, fuhr Lepreux fort, und nur
wenn es geldnge, es zu ersetzen, konnte ich hoffen, daf®
Sie uns erhalten bleiben.

Und doch fiihle ich mich heut viel kraftiger und freier,
sagte Lornsen. Selbst meine Stimme ist stdrker. Zweimal
bin ich auf den Hiigel gestiegen, um auf die Genfer Stra-
Re hinab zu sehen.

Was trieb Sie dazu? fragte der Arzt.
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Ich erwarte einen Freund, der nothwendig heut noch
kommen mul3, erwiederte er. Lassen Sie uns hinauf ge-
hen, Freund. Der Abend kommt so schon, die Sonne ro-
thet die Dent d’Oche, und dort steigen die Schneespitzen
der Dent du Midi auf. Wie herrlich, wie gottlich ist diese
Natur! Wie freue ich mich, sie in ihrer vollen Pracht noch
einmal zu sehen.

Bleiben Sie, Lornsen, sagte der Arzt, Sie sind sehr er-
hitzt.

Nein, wohl, sehr wohl und leicht, gab er zur Antwort.

Dort kommt ein Wagen die Seestrafde herauf, fuhr Le-
preux fort.

Wo? fragte Lornsen lebhaft. Es ist mir plotzlich als falle
ein Schleier vor meine Augen.

Eine Dame und ein Herr, sprach der Arzt. Sie steigen
aus und kommen die Terrasse herauf.

Er lehnte Lornsen in den Stuhl zuriick, in dem Augen-
blick, wo Lina rasch durch die Weingehege eilte und mit
ausgebreiteten Armen sich iiber den Kranken beugte.

Sie sprach kein Wort, aber mit einer stummen Bewe-
gung driickte sie die Hand des Arztes und hielt Lornsens
Kopf in ihren Armen, an ihrem Herzen. O! Jens, sagte
sie tiefathmend, mein geliebter Freund, ich bin hier um
mein Wort zu 16sen. Sie kiildte seine Lippen und mit lei-
denschaftlicher Gewalt rief sie laut: Erwache! Sage, daf}
Du mich kennst, mich siehst, mich liebst!

Da schlug er die Augen auf, und ein Blick unendlicher
Liebe heftete sich auf sie. Ein Lacheln durchzuckte sein
Gesicht, seine Lippen fliisterten ihren Namen. Mit seiner



-372 -

sterbenden Hand deutete er auf den Brief und das Ma-
nuskript, die beide auf dem Tischchen lagen. Willst Du,
sagte er leise, dies nehmen und sorgen, daf mein Wille
geschehe? Zur Ehre meines Vaterlandes, fiir sein Recht
und seine Freiheit, gegen danisches Unrecht und Unter-
driickung ist es geschrieben. Willst Du?

Heilig soll mit Dein Wille sein! erwiederte sie. Alles,
Alles, mein geliebter Freund, fiir Deines Namens Ehre!

So habe Dank! sagte er, und in ihren Armen richtete
er sich empor. Seine klaren schonen Augen thaten sich
noch einmal groR auf und hingen zértlich fest an ihren
Ziigen. Und plotzlich fingen die hohen Alpenhodrner an zu
glithen. Ein rosenfarbiger Schein flog von den Schneefel-
dern heriiber iiber die blauen Berge Savoyens, hinunter
in den glanzenden See, der ihn wiederspiegelte, und auf
die weichen, lachelnden Lippen des Sterbenden. — Leise
legte ihn Lina in den Stuhl zuriick, und mit einem tiefen
Seufzer kniete sie an seiner Seite nieder.

Jens Lornsen hatte vollendet.



